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Ye. ARGYNBAYEV
PhD, Senior Lecturer of Khoja Akhmet Yassawi International Kazakh-Turkish University
(Kazakhstan, Turkistan), e-mail: yerzhan.argynbayev@ayu.edu.kz

“PETRIFICATION” MOTIF IN KAZAKH LEGENDS

Abstract. Kazakh culture has a rich mythological heritage, and Kazakh legends are an
important source for reflecting on the history, beliefs, and values of the Kazakh people. This article
focuses on the motif of petrification, which is frequently seen in Kazakh legends. Petrification is the
most common type of shape-shifting motif, where a superior power turns living or inanimate
elements into stone to save them from disaster or to punish them. It features examples of people,
animals, houses, and other things being petrified. This can happen when individuals beg god to get
them out of difficult situations, punish enemies, or help them cope with deep sadness. Being
petrified is a punishment for the bad and a salvation for the good. This study examined 15 Kazakh
legends and classified the motif of petrification under six types: 1) petrification due to the wrath of
God; 2) petrification due to one’s wish or someone else’s prayer; 3) petrification due to a curse; 4)
petrification due to Exhaustion and inability to fight; 5) petrification due to sadness; and 6)
petrification of a dead animal. Furthermore, based on the motif of petrification, the legends’
underlying meaning and educational value were defined and their significance was unfolded.

Keywords: Kazakh legends, shape-shifting, petrification, toponomic legends, motif.

E. Aprbindaes
PhD, Kooica Axmem Hcayu amvindazel Xanvlkapanvlk Ka3ak-mypiK yHugepcumeminiy
aza oxkeimywvicwl (Kasaxeman, Typricman .), e-mail: yerzhan.argynbayev@ayu.edu.kz

Ka3zak anbI31apbIiHIa «TacKa aifHATY» MOTHBI

Anparna. Kaszak aHp31apbl MeH MU(OIOTUAIIBIK Mypachl 0ail Ka3aK MoJIEHUETIHIH MaHBbI3/IbI
OemmieriH  Kypailapl. AHBIBAAp — Ka3aK XaJdKbIHBIH TapUXbIH, HaHBIM-CEHIMIEPlI MEH
KYH/IBUIBIKTApbIH KOPCETETiH eJeynl Jepekkesnep. byn Makamana Kazak aHbI3apblHAA KUl
KE3/IeCeTIH TacKa aillHaJly MOTHUBI KapacThIpbUIAbl. EH kul Ke3aeceTiH KyObUly MOTHUBTEpiHIH Oipi
CaHaJaThIH TacKa allHaly — aHBI3JAFbl >KaHMIbI JKOHE JKAHCBI3 JIEMEHTTEPiH jkKazara TapThbUIYbI
HEMece MAJIEKETTeH KYTKapbUIybl YIIIH KYIIpEeTTI KYII TapamblHaH TacKa ailHaJIbIPBUTY MPOIECi.
Onna anamaaplblH, >KaHyapiaplblH, YHJIepAiH >koHe Oacka Ja 3aTTapiAblH Tacka aiHaity
MBICAJIIaphIH Kopyre Oomampl. by mponec amammap Kymaiinan e3nepiH KUBIH JKaraiIaH ajibIi
HIBIFYBIH, JKayJlapblH jkKa3allayblH HEMece TepeH KalfbIHBl JKEHYre KOMEKTECYiH cyparn, TacKa
allHaNIBIpYyIbl KaaFaHaa Jky3ere acaabl. Tacka alfHamy Kakchliap YUIIH KyThUTy Oouica, kamaHaap
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YIIiH a3ara TapTeUly OoJbiln TaObuiafbpl. Makanaga 15 Kazak aHbI3bl KapacThIPbUIBII, aTaJIMBbIII
MOTHB TacKa aiHanyJelH cebentepi (Tacka aifHamy Typiepi) OoibiHmia: 1) AmnanslH KahapsiMeH
Tacka aifHany; 2) O3 epkiMeH Hemece OacKaHbIH IYFACBIMEH TacKa aitHany; 3) KapreicrieH Tacka
antnany; 4) lllapmaranHaH, corpica aiMayaaH Tacka aitHany; 5) Kaiirbman tacka aitHany; 6) Onrexn
JKaHyapJblH TacKa aifHaJIybl CEKUIIl alThl TONKA XKIKTeNliHe OThIphIN 3epTTenai. COHbIMEH Karap,
Tacka aiHaJly MOTHBI HETI3IHIAE aHBIBAAPIbIH acTapiabl MarFblHACKl MEH TOpOMEeNiK MoHI
AKBIHIAJIBII, MAHBI3IBUTBIFBI KOPCETUIII.

Kiar ce3nmep: kazak aHbI3napbl, KYOBUTYIIBUIBIK, TacKa aifHaIy, TONOHOMHUKAJBIK aHbI3Jap,
MOTHB.

E. Aprointaes
PhD, cmapwuii npenooasamens Medxicoynapoono2o Kazaxcko-mypeyko2o YHugepCcumenma
umenu Xooxwcu Axmeoa Acasu (Kazaxcman, 2. Typrecman), e-mail: yerzhan.argynbayev@ayu.edu.kz

MoTuB “oxaMeHeHHs” B KAa3aXCKHUX JIereHaax

AnHotanus. Kazaxckue nereHabl 1 MU(DOIOTHUECKOEe HACIEAHE SIBISIFOTCS BaXKHOW 4YacThIO
Ka3axCKOM KyNnbTypbl. JlereHapl SIBISIOTCS BaKHBIMH HMCTOYHUKAMH, OTPAXAIOIUMU HCTOPHIO,
BEPOBaHMS M IIEHHOCTM Ka3aXxCKoro Hapojaa. B maHHOIl cTaThe paccMaTpuBaeTcs MOTHB
OKaMEHEHMsI, KOTOpbIII YacTO BCTpedaercs B Ka3axckux JjereHgax. OpuH w3 HauOoiee
pacmpoCTpaHEHHBIX MOTHMBOB TpaHCHOpPMAIMHM, OKAaMEHEHME — OTO JIETeHJApHBIA MPOIECcC
MIPEeBpAIICHHS OJIyIIEBICHHBIX M HEOIYIICBICHHBIX 2JIEMEHTOB B KaMEHb OMPEEICHHON MOIIHOM
CWIOHN Ui HaKa3aHWs WM W30aBJICHHS OT 371a M Oenpl. B JiereHmax MOXKHO YBHUIETh HMPUMEPHI
MpeBpalleHus] B KaMeHb JIOJei, XUBOTHBIX, JOMOB M JAPYTUX OOBEKTOB. ITOT MpOLEcC
MPOUCXOAUT, KOTJA JIFOAM XOTAT OOpaTUThCA B KaMmeHb, Mpocs bora BbIBECTH UX M3 TPYIAHOU
CUTYaIli¥, HaKa3aTh CBOUX BParoB WMJIM MOMOYb UM MPEOA0NETh Ty0oKyIo ckopOb. OOpaiieHue B
KaMeHb — CIIaCeHHe JTI0OpOM W HakazaHue 351a. B crarbe paccMoTpeHsl 15 kazaxckux npefaaHui, a
MIPUYMHBI OKaMeHeHus (BUIbl oOpallieHus B KaMeHb) cienyromue: 1) okameHenne boksuM rHeBOM;
2) mpeBpalieHue B KaMEHb 0 CBOEH BOJIE WJIM MO YYXXOM MOJUTBE; 3) MpeBpalieHue B KaMEHb
MPOKJIATHEM; 4) MpeBpallleHue B KAMEHb U3-3a YCTAJIOCTU U HEYMEHHUS CPa)aThCs; 5) mpeBpalleHue
B KaMEHb OT Tops; 6) mpoIecc MpeBpamieHus: B KaMeHb U3y4aeTcs B pa3/IeNIeHHBIX MIECTH TpyMax,
MOJOOHO TMPEBPAIIEHUI0 MEPTBOTO >KMBOTHOTO B KamMeHb. Kpome TOro, Ha OCHOBE MOTHBA
OKaMEHEHHMsI OTPEeJIeJICHbI OCHOBHOW CMBICT U BOCIHUTATEILHOE 3HAYEHUE CKa3aHWM, MOKa3aHa MX
3HAYUMOCTb.

KuiroueBble cioBa: Kazaxckas JIer€HJa, IpeBpallleHue, OKaMEHEHHE, TOIIOHOMMYECKHE
JIETeH/1bl, MOTHB.

Introduction

Legends are a type of folk narrative that can cover a wide range of subjects such as the
creation of the universe, historical events and figures, supernatural beings, and religious events.
They do not have a fixed style or structure and are usually told in simple language. Despite
containing extraordinary elements, many legends are believed to be true. The study of legends
began in the 19" century and became more popular in the first half of the 20" century. Legend,
defined as “a story about a real or imaginary, specific person, event or place” and is used called by
various Turkic tribes under various names such as “epsane”, “rivayet”, “mif”, “legenda”, “afiyz”,
“afyz-efigime”, “ekiyet”, “aityv”, “tavruh”, ‘“kuu-chyn”, ‘“kep-kuuchyn”, “kip-choh”, ‘“choh-
chaah”, “toolchurgu chagaa”, toogu chugaa”, tolchurgu bolgas toogu chugaalar”, “erbek”,
“kepseen”, “sehen”, “kepsel”, and “bilirgi sehen” [1, p. 144; 2, pp. 1-2; 3, pp. 89-90].
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The legend genre in Kazakh Soviet Folklore is called “afiyz”. It was first defined as a distinct
genre by Mukhtar Awezov, who described it as “the story about people who lived in history, created
by the people” in his work with Sobolev [4, p. 123]. According to Seyit Kaskabasov, a late Kazakh
folklorist, “afiyz” refers to the verbal genealogy of a place, people, tribe, or event that took place in
a region. Kaskabasov also coined the term “epsana-hikayat” to describe folk narratives that lie
between “afiyz” and fairy tales, being more fantastic and imaginative than “afiyz”” and more realistic
than fairy tales [2, p. 10; 4, p. 149]. The legend genre carries traces from all literary texts based on
narration principles. It combines the historicity of the epic, the extraordinariness of the tale, and the
sanctity of the myth. The richness of the legend genre’s subject matter has made it difficult to define

[5].

Legends often contain a prominent feature known as “shape-shifting”. This involves the
transformation of living or inanimate elements into a different shape than their current form by a
superior power. The purpose of this transformation is usually to punish or save them from a
disaster. Shape-shifting can occur through prayer or curses and is considered a salvation for the
good and a punishment for the bad. In other words, willful shape-shifting is a result of a prayer to
be saved from a disaster is salvation, while a person or any being shape-shifting due to a curse or
the Creator’s anger is a punishment. Legends that include this motif often explain the reason,
formation, and origin of something. This is a common motif among Turkish communities, including
the Kazakhs. Metin Ergun has classified legends related to shape-shifting into 12 groups based on
the new form taken by the human, animal, or creature. Ergun’s work, titled “Motif of Change in the
Legends of the Turkic World,” provides extensive discussion on the subject of shape change in
Turkic legends.

1) Petrification

2) Shape-shifting into an animal

3) Shape-shifting into a plant

4) Shape-shifting into a mountain, hill, and soil

5) Shape-shifting into a sea, lake, river, and spring

6) Shape-shifting into a celestial object

7) Shape-shifting into a supernatural being

8) Shape-shifting into a natural event

9) Shape-shifting into a mine

10) Shape-shifting into another human

11) Being deformed

12) Incomplete explanations [2, pp. 174-175].

The shape-shifting motif commonly includes petrification, which refers to the act of turning a
person, animal, plant, or object into stone. There are various reasons why someone or something
may be turned into stone. It could be the result of a curse, or a punishment from God for committing
sins. In some cases, individuals may even wish to be petrified to escape a difficult situation (Kinaci,
2008). The main theme in stories involving petrification is often “punishment”, but psychological
states such as “fear”, “shame”, “salvation”, and “helplessness” also play a significant role. In this
study, 15 Kazakh legends were examined, and the petrification motif was identified according to the
following criteria: 1) petrification due to the wrath of God; 2) petrification due to one’s wish or
someone else’s prayer; 3) petrification due to a curse; 4) petrification due to Exhaustion and
inability to fight; 5) petrification due to sadness; and 6) petrification of a dead animal.

Research method and materials

As part of the study, fifteen legends that were identified during the literature review were
analyzed, with a specific focus on the “petrification” motif. The chosen legends underwent multiple
examinations, evaluations, and classifications, and were categorized based on the reasons of
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petrification. The research method involved the detailed analysis, classification, and interpretation
of the legends. The aim was to uncover the underlying reasons and social messages behind the
petrification motif in Kazakh legends.

The primary medium in which the petrification motif is most commonly encountered is
toponymic legends. Consequently, the current study utilized the volume titled “Toponymic
Legends” from the “The Word of Ancestors” series, comprising one hundred volumes, as the
principal source. Furthermore, additional sources, such as the “Anthology of Steppe Folklore,”
“National Sacred Objects of Kazakhstan,” and “Regional Sacred Objects of Kazakhstan,” were also
consulted.

Furthermore, as the petrification motif is commonly found in the legends of the Turkic World,
Turkish academic articles, dissertations, and monographs on the subject were also reviewed,
drawing upon the works of authors such as Ergun, Fedakar, Balaban, and Kinaci.

Results and discussion

Petrification due to the Wrath of God

In legends, one of the reasons for petrification is the wrath of god. This is caused by the lack
of appreciation, ungratefulness, or great disrespect by the petrified person towards the blessings and
the sacred things that God has given. In the tale of “Baybishetas pen Kelintas” (The Mother-in-
law’s Stone and the Bride’s Stone), the mother-in-law and the bride, who were living a comfortable
life in abundance and prosperity but constantly fighting with each other, were petrified by God. God
gets angry and says “You do not deserve the riches | gave you. Let alone a daughter-in-law with
such good fortune and blessings” [6, p. 109]. God punished them for not appreciating what they had
and creating unrest despite living in abundance. It is important to note that there is no prayer or
curse for petrification in this legend. The story emphasizes the conflict between the bride and her
mother-in-law, a situation that is common in society and sends a message that God does not
approve of such unrest and conflict.

Petrification Due to One’s Wish or Someone Else’s Prayer

In most of the Kazakh legends we examined, shape-shifting usually occurs through prayer.
The oppressed, who are attacked by the enemy, whose lives are in danger, and who want to protect
their lives and honor, pray to God to petrify them or their enemies. Because petrification is a
salvation for the oppressed and a punishment for the oppressors.

According to one of the legends about the Akyrtas palace complex located in the Turar
Ryskulov District of the Jambyl Province, the inhabitants of Akyrtas encountered great danger. The
people were attacked by the enemy and suffered greatly. The enemy wanted to enslave young men
and took young girls as concubines. The people of Akyrtas begged God to save them from this
difficult situation and prayed: “Oh, Creator, instead of enslaving us to these infidels, you take our
lives and petrify our bodies so that no arrow can pierce and no sword can cut.” God accepts the
people’s prayers and petrifies them together with their houses and properties [7, p. 128].

A legend called “Muhambet Baydyi Kyzy” (Rich Muhambet’s Daughter) tells of a Muslim
village that was attacked by Russians. Muhambet, a rich man of the village, and his friends try to
resist. Meanwhile, Muhambet’s wife escapes to the mountain with her baby and other villagers,
carrying a cauldron with her and Muhambet’s daughter and her forty friends are out for a walk, see
the Russians, and run away to the mountains. Muhambet and his friends are eventually defeated.
Muhambet’s wife sees the enemy killing her husband and that the Russians are approaching them.
She prays to the Creator, saying “Oh God, petrify me instead of being captured by the Russians”.
Unaware of the enemy’s attack, the girls also return to the village, see the Russians, and run away to
the mountains. Finally, with no place left to escape, the girls beg, “Oh Creator, petrify us instead of
letting us fall into the hands of these infidels.” Right then thunder rumbles, a storm breaks out, snow
mixed with rain and fog covers the mountain top. The legend says that the girls are petrified, and
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the Russians were horrified and driven insane by the sight [8, pp. 304-305]. It is worth noting that
the legend specifically mentions that the village residents are Muslim, Muhambet is a Muslim
name, and the women did not want to be captured by the infidel Russians.

The “Kyryk Kyz” (Forty Girls) legend tells the story of girls attacked by enemies who were
petrified after praying to God. According to the legend, a family was preparing to marry their
daughter to her fiancé. The girls of the village went out to meet their brother-in-law when they
heard he and the in-laws were approaching. Suddenly, they saw a cloud of dust rising into the air
and heard shouts. The enemy had attacked the village, and the people preparing for the wedding
were defeated before they could fight. The girls who went out to the countryside saw their villages
destroyed and cried out to God, “Oh Lord, our home was destroyed, burned, and turned into ashes.
Deliver us from the tyranny of the enemy and petrify us.” God accepted their prayers and turned the
forty girls and their camels into stone. He also petrified the commander of the enemy soldiers, who
attacked their homeland, into a dog-shaped stone and his soldiers into crows [9, p. 369]. This legend
involves two shape-shifting motifs: turning into stone and turning into a bird. While God petrified
the girls upon their prayers as a means of salvation, he turned the commander of the enemy army
into a dog-shaped stone and soldiers into unpleasant and ugly crows as a punishment.

Some numbers hold a significant importance among Turkic people, particularly Kazakhs. For
instance, numbers three, seven, nine, and forty have diverse meanings in folk literature texts such as
myths, legends, and fairy tales. This can be seen in the petrification legends that we analyzed in this
article. The number forty, in particular, is quite common. One example is the legend named “Shilter
Auliye (Saint) and His Forty Friends”. According to the legend, one day Shilter Auliye and his forty
friends were traveling when they decided to stop and rest at the foot of Kazygurt Mountain. After
eating, drinking, and resting, they started praying. While they were praying, bandits came down
from the mountain and attacked them. Despite this, Shilter Auliye and his friends did not disrupt
their prayers. The Shilter Auliye prayed to Allah as follows: “O Allah, do not let us fall into the
hands of the enemy. Petrify us instead of making us captive to the enemy.” Shilter Auliye’s prayer
was answered, and he and his friends were petrified on the spot [10, p. 209].

There is a camel-shaped stone lying 7-8 kilometers south of Kultobe castle, which is known
as “Kyzauliye” (Girl Saint) among the locals. Towards the north of the place, there is a spot named
“Taskelinshek” (Stone Bride). According to the legend, Kyzauliye and her aunt were migrating
when they noticed enemy soldiers approaching. They tried to escape but realized that they could not
get away. To avoid being captured and tortured, the young girl suggests “becoming a stone bride
instead of being captured and tortured by the enemy.” Her aunt turns to stone, and she along with
the camels turns to stone too. In this legend, the young bride turns into stone with the prayer of her
sister-in-law. This means that someone who does not want to be harmed prays to be petrified, and
as a result, shape-shifting occurs [8, p. 293].

According to legends, people pray to be petrified when they’re in a humiliating situation or to
escape from danger. In the legend “Karajal”, a girl runs away with her lover without her family’s
consent. When she realizes that her father’s men are following them, she prays to God saying
“Instead of coming back with this shame, let me be swallowed by the ground”. As they are about to
be caught, the ground splits open, the two lovers are petrified and swallowed by the ground. The
manes of their horses remain above the ground, hence the name of the place is Karajal (Black
Mane) [10, p. 161; 8, pp. 293-294].

Petrification Due to a Curse

Curses are formulaic expressions uttered when people feel helpless, in pain, exposed to evil,
or treated unfairly. The purpose of these words is to help them relax and calm down. Curses also
appear in shape-shifting motifs in legends. Of fifteen legends related to the motif, three involve a
curse.
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In the legend called “Kelinshektau” (Bride Mountain), the girl who is about to get married is
petrified due to her father’s curse. The reason is the girl’s greed, which angers her father. The rich
man who marries his only daughter fills her dowry with the most beautiful and expensive items.
The man prepares his daughter’s dowry and sends her off with the groom. As they travel, the
daughter inspects the dowry and notices a wedding bowl made from apricot wood among the
valuable items of gold, silver, and silk. She remarks “My father acted stingily and didn’t cast the
dog’s bowl from silver” and sends the groom back to her father’s house. Upon hearing this, the
father, who spent all his wealth on his only daughter’s dowry, gets angry and curses his daughter
saying “You feel no pity for your father at all, you have a heart of stone, then be a stone.” As a
result, the bride and her procession are petrified on the spot [10, p. 127; 8, p. 288].

In the legend of “Tuyetas” (Camel Stone), a harmful camel that bites and kills people is
petrified due to the curse of the villagers. The plateau where the camel is petrified is now known as
the “Tuyetas” plateau. According to the narrative, a camel appears in one of the villages out of
nowhere, and it attacks and kills anything that crosses paths with it, including humans. Despite their
best efforts, the villagers can’t capture the camel, which caused significant damage to their property
and lives. As a result, the people in the village came together and cursed the camel, saying “Don 't
survive this night, don’t get up from where you sleep, and stones rain down on you.” When they
woke up the next morning, they discovered that the camel was petrified, thus ending their troubles
[8, p. 289].

A legend called “Kogershin” (Dove) involves petrification due to a curse. The story is about a
wealthy man named Tasbas, who belonged to the Karjas tribe of the Kazakhs. He has many
animals. So he decides to drive out the people of the neighboring Aydabol tribe from their
homeland so that his animals can graze there. However, most people object and a big fight breaks
out between the two tribes. Tasbas’ sister, named Kogershin, was married to a member of the
Aydabol tribe. When she hears about the fight, she decides to make peace between the two parties.
Since she can’t find a horse to reach the area quickly, she set out on a camel. However, the camel
moves too slowly, so she turns into a bird and flies over the fighting area. Wherever Kogershin
passes, people stop fighting and start making peace. They curse Tasbas for causing such a fight, and
their curse is fulfilled as he is petrified [10, p. 135].

In Kazakh legends, shapeshifting can take different forms, such as turning into an animal,
plant, bird, or stone. One legend, called “Kogershin”, involves the motif of turning into a bird as
well as petrification. Interestingly, Tasbas’ older sister is named Kogershin, which means Dove, a
bird that symbolizes peace [11, p. 177].

In the examined legends, petrification is often associated with a prayer or a curse. In nine out
of the fifteen legends, a prayer or curse is used to petrify someone, either as a way of escaping a
difficult situation or to punish those who had harmed or would harm them. This belief in the power
of prayers and curses in difficult situations helped to strengthen people’s faith and trust in these
legends, which were often used as a means of educating society.

Petrification Due to Exhaustion and Inability to Fight

According to Kazakh legends, not only the oppressed people but also heroes and brave men
are petrified into stones or mountains due to reasons such as exhaustion, weakness, and inability to
fight. The legend of “Uykydagy Batyr” (Sleeping Hero) is an example. According to the legend, a
seven-headed dragon comes and settles near a peaceful village, and demands from the villagers to
bring seven horses, cows, sheep, and people every day, or else he will harm the village. The
villagers have no other choice but to accept the dragon’s request and begin to fulfill its demands.
One day, as the villagers carrying the goods the dragon demanded, they meet a brave man on the
road. Hearing the incident, this brave man takes his diamond sword and sets out alone to slay the
dragon. He fights the dragon for seven days, cuts off its seven heads, and falls asleep there,
exhausted. With a last effort, the dragon raises its uncut head and lashes out at the sleeping warrior.
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And the hero is petrified. After that, people called this stone “Uykydagy Batyr” [8, p. 304]. As can
be seen, the hero fell asleep due to exhaustion after the battle, and the dragon spit fire at him,
causing him to petrify. It is noteworthy that the hero’s body turns into stone rather than ash.
Therefore, it is likely that the hero was petrified even before the dragon spat fire, or that he was
petrified by God to prevent the dragon from harming him.

In the “Jeke Batyr” legend, there is a similar petrification motif. The story tells of a hero who
lives in a poor village. He is both strong and good-hearted and is saddened by the poverty and
distress his people are going through. The village is constantly being attacked by enemies, and there
IS no unity or solidarity among the villagers. One day, a young brave man sets out on a journey to
seek luck and wealth for his people. On the road, he meets other heroes and calls on them to join
forces and become an army together. He explained that it is easy for the enemy to defeat them
alone, but difficult when together. However, the heroes he encountered do not listen and go their
separate ways. The young hero meets the enemy first, but even with his strength, he cannot cope
with the large enemy army alone. The young hero is left blind and deaf due to his injuries, and
eventually, his strength gives out. He collapses where he is, and petrified into a stone mountain,
falling into an eternal sleep. Legend has it that the “Jeke Batyr” mountain was formed this way [10,
pp. 113-114].

In both the Uykydagy Batyr and the Jeke Batyr legends, the reason for petrification is not
clear. Unlike the other examined legends, neither a prayer nor a curse causes the petrification and
there is neither the wrath of God nor a wish to be petrified. In the first legend, Hero, who fell asleep
after being exhausted from his battle with the dragon, turns into stone when the dragon, which is not
fully dead, breathes fire on him. On the other hand, Jeke Batyr gets too tired to fight the enemy and
is petrified where he stands.

Petrification due to Sadness

Sadness is a common emotion that people experience in response to negative events such as
loss, disappointment, trauma, frustration, or failure. It can have profound effects on a person’s inner
world and negatively affect their life. When people feel deeply saddened, they may struggle with
thoughts of detaching from life to alleviate or end their pain. It is worth noting that sadness, if not
addressed, can lead a person to contemplate suicide. This can be seen in the legend called
“Altaytas”, where the hero is petrified due to his profound sadness. In this legend, a young man
named Altay, who lost his lover and best friend, is devastated by grief and is petrified. According to
the legend, Altay, a boy from a poor family, falls in love with Sulushash, a girl from a wealthy
family. Despite their love for each other, Sulushash’s father arranges her marriage to a rich man. In
response, Sulushash, Altay, and Altay’s friend Kaysar run away from the village. They cross a big
river and take refuge in the nearby forest. One day, while the men are out hunting, Kaysar
accidentally falls off a cliff and dies. At the same time, Sulushash’s fiancé and his men set fire to
the forest where they are hiding. Sulushash jumps into the river to escape the flames but tragically
drowns. Altay, devastated by the loss of his friend and lover, searches for Sulushash and finds her
helmet in the river. Overwhelmed with sadness, Altay is petrified on the bank of the river [6, p.
111].

Petrification of a Dead Animal

There are legends in which animals, goods, houses, bridal processions, caravans, etc. are
petrified together with humans. Other petrified objects and animals usually stay in the background
of the narrative. That is to say, they are petrified along with the person who wishes to turn into
stone. However, in some Kazakh legends, prominently animals are petrified. One of these is the
“Burabay” legend. According to the legend, a white-headed male camel (bura) makes Kokshetau its
home. This camel is so beautiful that it amazes everyone who sees it. One day, a brave man shoots
it while hunting. The camel, which was seriously injured, escapes by going around the high
mountain and then, it collapses and lays down. The sound of the camel’s cries was so painful that
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no one could approach it. After the sound stops, the hunter takes his comrades with him and goes to
where the camel is. They saw that it was petrified, and a small lake had formed from its tears. The
people called this lake “Burabay” [10, p. 94]. There are Anatolian legends, which include the
petrification of camels. However, camels are usually not the main focus of these legends. In these
stories, the petrified camels are often part of a bridal procession or a merchant’s caravan. Camels
are petrified along with their owners. In contrast, the Kazakh legend differs from the Anatolian one
since the camel is the main character in the first one [12].

In another legend called “Jayik Ozeni” (Jayik River), the buried head of a dead horse grows
into a mountain over time [6, pp. 111-112]. Unlike other legends, in this story, the petrification
happens gradually over time. The reason why the horse’s head is petrified is not clear. Nonetheless,
it is remarkable as it differs from the others.

Conclusion

Petrification is a recurring motif in Kazakh legends. This motif can appear due to various
reasons, such as prayer, curse, sadness, and exhaustion. It features examples of people, animals,
objects, houses, and other things being petrified. This can happen when individuals beg god to get
them out of difficult situations, punish enemies, or help them cope with deep sadness. There are
also examples of heroes petrified due to exhaustion, inability to fight, or sadness.

Examination of these legends revealed clues about the values, beliefs, and social norms of the
society through the petrification motif. The legends delve into topics such as how people respond to
difficulties when they resort to prayer or curse, and the consequences of their actions. For instance,
individuals may be petrified due to their moral shortcomings, ingratitude, jealousy, ambition, or
disrespectful behavior toward supernatural beings. Whereas brides or girls choose to be petrified to
protect their honor and avoid capture by enemies. This motif serves as a reminder of moral values
and is often used as a form of punishment or advice. It also reflects the importance given to nature,
animals, and beings in Kazakh culture. The various reasons for petrification reflect the traditional
Kazakh way of thinking and living.

The petrification motif has been passed down from generation to generation, ensuring the
continuation of Kazakh cultural heritage. And it served to transfer the history, beliefs, and values of
the Kazakh people from generation to generation.
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«KOPKBIT ATA KITABBIHIAAFbI» EXKEJII'T HAHBIM-CEHIM/JIEP KOPIHICTEPI

Anparna. Maxkamaga «KOpKbIT ara KiTaOBIHIAFbD» JKbIpiapAa KepiHiC TaOaThIH OFbBI3
TaWImaJapblHBIH KOHE HAHBIM-CEHIMJEPI MEH €XKENri TYPKI XaJbIKTaphIHBIH MU(TIK 3JeMEHTTEepi
KOHE IIAMAaHJBIK HaHBIMIApbIHA OalIAHBICTBI JIYHUETe KEITeH KOHE CHOKETTEp apHaibl
KapacTbipblianbl. CoHbiMeH Katap, «KOpKbIT ara KiTaObIHAa» €pTe 3aMaHHbIH JyHHETaHBIMbl MEH
KEHiHT1 JoYIpAiH UICOIOTHUACHL, IIIaMaH/IbIK CaHa MEH MCIaMBIK TYCIHIKTIH yIITaca Keie, TyTac api
KYpACNl CHHKPETTIK TypAe KepiHic TabaTeiHbl OasHmananbl. «KOpKeIT ara kiTaOblHaH» MHQTIK
CapbIH/IaFbl MOTHBTEPJIIH YKCACTBIFBI KOK, O6JIeK YJTUIepiH YIIbIparyFa OONAaThIHBI AWTHUTAJIBL.
Typki XalbIKTapbIHBIH HAHBIMIAPHI MEH SJIEMHIH JKapaTbUIbICHl TYPAChIH/IA AYHUETe KeJTeH MU(TIK
TYCIHIKTEPI1 KaKChl CAKTAJIFaHbIFbI )KAalbIHAA CO3 KO3FaJIaIbl.

Maxkananbl jka3yga Oenriimi OMIIbUT FaabIMIAPIBIH TalgayJapbl MEH OW-TYXKbIPhIMIIAPHI
OepinreH 3epTTey eHOekTepl KapacTeipbUiabl. KiTam wucmaMablK KYHIBUIBIKTApAbl KaObLIAaraH
KE3€HJIe€ XaTKa TYCKEHIMEH, >KbIpiiap/la €cKi HaHBIMAApABIH KOl e3TepiCKe YIIblpaMaraHIbIFbl
3epTTey HbICAHBIHA aifHaaabpl. KOPKBIT ara MypachIHBIH MOJCHHET, 9JIcOMeT MeH Tapux YIIiH aca
KyHIbl AyHue ekeHairi Oenrimi. ConbiMeH KaTap, KOpPKBIT Kalbl AepeKTepHAiH I€ MIBIHJBIKKA
YKAHACTIAWTHIH TYCTaphl 3epTTeyAl KaxeT eTeal. Con ceGenTi 3aMaH 03ca J1a ©3eKTIIITTH )KOUMaNnThIH
TaKbIPBIITAPIBIH O1pi €KeHIIT1 alThLIAIbI.
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Abstract. The article specifically examines the ancient beliefs of the Oguz tribes and the
mythical elements of the ancient Turkic peoples, reflected in the songs “The Book of Korkyt Ata”,
and ancient plots born in connection with shamanic beliefs. In addition, the Book of Korkyt Ata
tells about the worldview of the early time and the ideology of the late epoch, about the
combination of shamanic consciousness and Islamic understanding, which manifests itself in a
holistic and complex syncretic form. It is also said that in the motifs of the mythical melodies in the
“The Book of Korkyt Ata” one can find individual samples that do not have similarities. The word
about the good preservation of the beliefs of the Turkic peoples and mythical ideas about the
creation of the world is touched upon.

When writing the article, research papers were considered, which cited the analyses and
conclusions of well-known scientific thinkers. The object of the study is the fact that, although the
book got into writing during the period of adoption of Islamic values, the old beliefs have not
undergone much change. It is known that the heritage of Korkyt Ata is a valuable asset of culture,
literature and history. In addition, some data about Korkyt are also not true, which still needs to be
studied. The article says that this is one of the topics that does not lose its relevance.

Keywords: Korkyt, faith, being, plot, epic, customs, folklore.
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IIposiBinenus: ApeBHUX BepoBaHuil B «KHure KopkeiT ATa»

AHHOTanus. B cTarbe KOHKPETHO paccMaTPUBAIOTCS JPEBHUE BEPOBAHUS OTY3CKHX TUIEMEH U
AIIeMEeHThI MU(OIOTHH APEBHUX TIOPKCKUX HAPOIOB, OTpaxkeHHbIE B MecHAX «Kuura KopkbeiT Atay,
a Tak)Ke JPEBHUE CIOKETHI, POJIMBIIIECS B CBA3M C IIaMaHCKUMH BepoBaHusiMu. Kpome toro, Kaura
KopkpiTa ATa paccka3biBaeT 0 MUPOBO33PEHUU PAHHEr0 BPEMEHU U UICOJOTUM IMO3IHEU 3IOXH, O
COYETAaHNHU IIAMaHCKOIO CO3HAHUS U MCIAMCKOTO IOHUMAaHMs, KOTOPOE MPOSBIIAETCS B LIEJIOCTHOU U
CIIOKHOM cUHKpeTHdeckoil ¢opme. Takxke TOBOPUTCS, YTO B MOTHMBAX MU(MDUYECKUX MEJIOAMA B
«Knure KopkbIT ATa» MOXHO HallTU OT/JelIbHbIE 00pa3libl, HE UMEIOIINE CXOACTBA. 3aTParuBaeTCs
CIIOBO O XOPOIIEH COXPAaHHOCTH BEPOBAHUN TIOPKCKUX HAPOIOB M MHU(PHUECKHX MPEICTABICHHUIA O
COTBOPEHUU MUpA.

[Ipn HamucaHuM cTaThu OBUIM PACCMOTPEHBI HAYYHBIE PAOOTHI, B KOTOPBIX IMTUPOBAIUCH
aHAJIM3bl ¥ BBIBOJIBI M3BECTHBIX YUEHBIX-MbICTUTENCH. OOBEKTOM UCCIIEIOBAHUS SBIISIETCS TOT (haKT,
9TO, XOTsl KHUTa ObLIa HAallMCaHa B MEPHOJ MPUHATHS UCIAMCKHUX IIEHHOCTEH, CTapble BEpOBAHUS HE
npeTreprnenu ocoObix u3MeHeHWil. M3BecTHO, uTto Hacineawe KOpkbIT ATa SBISIETCS IIEHHBIM
JOCTOSIHUEM KYJBTYPBI, INTepaTypsl U uctopun. Kpome Toro, Hekotopsie 1aHHbie 0 KopkbiTe Takxke
HE COOTBETCTBYIOT JICCTBUTEIHLHOCTH, YTO €IIe HYXJIAeTCs B U3yUYeHUH. B cTarbe roBopUTCS, YTO
3TO O/IHA U3 TEM, KOTOpasi HE TEPSIET CBOEH aKTyaJlbHOCTH.

KuoueBbie ciioBa: KopkeIT, Bepa, ObITHE, CIOXKET, ATIOC, 00bI4an, (hOIBKIIOP.

Kipicne

«KOpKbIT ara KiTaObl» TYpKi 9eOueTi TapuxbIHAA €XKENri dyipJepacH ka30a TypHe KeTKeH,
Oipak KiTabu S10C oAcONETTIH dCEpiHEe KO VIIbIpaMaraH, OFbI3-KBIIMIIAK JIOYIPiH TOJIBIK CHUIIATTAM
aJlaTbIH  971eOu-(POIBKIOPIBIK Mypa pETiHAE €63 ©HEepIHAEr! MOATUKAIBIK KOPKEMIIri, Tapuxu
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JEPEKTLIIrT MEH MISXKIPENIK CUIAThl, €XKEJIrT HaHBIM-CEHIMIIK OOJIMBICHI apKbUIbI Oapla djemre
oiriii OOJIFaH KECEK TYJIFaNbI, OaThIPIBIK AMOCTHIK MIbIFapMa. OHIAFbl 0aTBIPIBIK SMOCTHIK JKbIPIIap
MEH aHbI3 SHTIMEJEepAiH JEHI €XeNri OFbI3-KBIMIIaKTap/AblH ara MekeHi Oosnran Celprapus MeH
Apan TeHi31 MaHbIH/Ia, OFBI3-KbINIIAK YIbICEIHAA KOPKBIT eciMiHe OaiJIaHBICThI KAJIBINTACHII, 0ipas
YaKbIT aybI3IIa >KBIPJAaHbIN, aybl3la Tapan KedreH. XI FachIpAarbl OFBI3-KBIIIIAK OJaFbIHBIH
BIIBIpaybl ceOenTi O0aThICKA ayFaH OFbI3Jap aTa-0abalapbIHBIH TApPUXbBIH, CANT-IOCTYPIH MOHT1 €CTe
cakTay MakcaTbiHaa XV raceIpiapnaa OyJi sKbIpiaapabl Kara3 OeTiHe TycipreH.

KOpKBIT — OFBI3-KBINIIAK TApUXBIHAAFbl €XKENrl TYPKUIIK JTYHHETAaHBIMHBIH 1preTachl
IIAWKAJIBIN, TYPKUIIK MOACHU-PYXaHM TYTACTBHIK IIAmIbIpar, OYTiHT TYpKi YITTapbl KaJjbllTaca
OacTaraH YIJIKEH KOFaMIBIK-JJICYMETTIK CYpBINITATyAblH OacTankbl ke3eHiHne, srau  VIII-IX
raceipiapaa Ceipaapusi OOWBIHIA FYMBIP KEIIKSH OHIIBUI, TOHIPIIK-IIIaMaH/IbIK HAHBIMHBIH YOK1ITi,
oifrinm KpIpay, KoObI3ra Tin OiTipreH eHep ueci. KOpKBIT ara xailnpl aybl3llla TaparaH aHbI3-
oHrimMenepae 6onceiH Hemece «KOpKBIT ara KiTaObIHIAFE» 3mocTapaa 00ychiH KOpKBITTHIH kKarca-
Typca OWIaraHbl — OFBI3-KBINIIAK OIpJECTITiHIH TaFAbIPbl, KbIPIAFaHbl  OFbI3-KbIMIIIAK
OaThIpIapbIHBIH  epiiri Ooiabl. 3amMaH O3FaH CalblH €XENrl TYPKUIEPIiH bIIbIpaybl MeEH
MYCBUIMaH/IaHYybI TOJIaCTaMaiIbl, KaiiTa jkefAeNaeil Tyceni ae, TYpKUTIK TYTaCThIK KeIMeCKe KeTe/i.

XIV-XV raceIpiapra Kapai, eKelri OFbI3-KBIIIIIAK OJaKTAaCThIFbIHAH OeliHil, OaTbicKa ayFaH
OFBI3JIap apachIH/a WCJIaM JiHIHIH BIKNAJIbI OapbIHINIA KYLIEHII, eCKi 3aMaHHaH €CTEPiHAC CaKTall,
aybI3laH-aybI3Fa Taparbil, OapbIHIIA KaJipJen KelNreH KOoHEe 3aMaHHbIH JaHa OaKChlIapbl MEH
aObI37aphl, TAPUXU IIBIHIBIK PETiH/IE KAObUINAHBIN Keje >KaTKaH OaThIPIBIK-EPIIiK JKbIpIapbl MEH
aHBI3AApBl OIPTIHACT BIFBICTHIPBIIA OacTaibl, TINTI KyHajlayFa TYCIill, YMBIT OOJyFa aiHalaibl.
OchiHmail KacipeTTi 3amaHga Kara3 OeTiHe TyckeH «KOpKBIT ara KiTaOb» Oenrijai e3repicrepre
yireipaiiael. Jlece me, on KOpKBITTBIH aThiMeH aranaabl. JKeIpimapaplH Oyiraidiiia TONTacybl KEHiHTi
3amaHaapza aa 6onran. On Typansl M.Oye30B: «ECKUIiKTI 9HriMenepaiH 0ipchinbipacs! 6enriii 6ip
XaH MEH marma Hemece Oenrimi Oip ackaH OufiH alHajmacklHa >KUHaIFaH Oosanbl. Eckimik
OHTiMeJIepiH Kele Oip YIKEH TapuxH Jdyipre 9Kell Te JKUBIN Kosabl. Ka3ak aTayinbl eiiH HOFailibl
JIOYIpIHEH KaJFaH QHTIMEe-KbIpJapAbiH ko01 «OpMaHOeT Ou» 3aMaHbIHBIH MaHbIHA kKHHaAFaH. OHaH
COH Ka3aKTbIH HOFaiiaH OeiHIN HIBIFBIN, Ka3aK aTaHbI, 06JIeK XaHJIbIK KYPBII )XKYPreH 3aMaHHaH
KaJFaH eCKUTIK oHrimMenep/iH ke0i «O3 JKoHibek» XaHHBIH TYChIHAA Oonran», — aeiai [1, 67-6.].
Esxenri OFBI3-KBIMIIAK KbIpIapblHBIH KOpKBIT ecimi apkbiibl Oacwl Oipirim, KopkbeIT arsiMeH
aTalyblHBIH ce0e01 OipiHmmiaeH, Oy >KbIpiIapablH Kara3 OeTiHe TycyneH OypbiH-aK «KopKbIT
KBIPIIANTBD» JIeUTiH arneH, KOpKBITTHIH eciMiHe OalIaHBICTBI aybI3Ila >KBIPIAHBIN, aybI3IlIa
TapaJbll Kenyl 0osca; exiHiiieH, KOpKbITThIH KOFaMIbIK-9JI€YMETTIK KeHINKep peTIHAE KbIPAAFh
YJIKeHAI-KIIIUT OKUFajapFa apaiachlll KbIpIapAblH TYTAcTaHbIN, OAchIHBIH OipiryiHe YHBITKBI
OO0TyBI.

«KOopKbIT ATa» KiTaOBIHIAFBI KBIPIAPABIH KYPBUIBIMBI €Xelri MU(TIK CeHIMHIH asiChIHAH
anmakramai, uciaamra JAeWIHr1 TYPKUIEpAlH HaHBIM-CEHIMIIK KOPIHICTEpiHIH CaKTalybIMEH [ie
epekuieneneni. JKplpaapaa AiH yIIiH Kypec Aen alThbUIFaHBIMEH OFaH MCJIaM JiHIHIH ocepi KaTThl
TUMETeHI OaiKanmeim Typansl. KepiciHIe OFBI3-KBIMIIAK caxapachblHAa epTe 3aMaHaapAaH Kele
KATKaH TOHIPIIK-IIAMAH/IBIK HAHBIM-CEHIMHIH CHUMAThl KON YIIbIPAacajbl KOHE OHBIH CIOKETTIK
KYpBUIBIMBIHBIH Oy3bl1a KoiiMaraHbiFbl Oalikanmanbl. Jlemek, «KoOpKbIT ara KiTaObIHIa» Oar3bl
3aMaHHBIH JYHHUETaHBIMBI MEH KEWIHT1 AQYIpIiH WICOJOTHSICHI, MIAMaHIBIK CaHa MEH HCIaMJIbIK
TYCIHIK YyIIITaca KeJje, TYTac opi Kyp/eial CHHKPETTIK TypAe KepiHic Tababl.

KOpKBITTHIH &KeKe 031H, OHBIH 6JIMEC TYBIHJIBICHIH dp Ke3eHAEepAe HEMIC MIBIFBICTAaHYIIBIIAPhI
I®. un (ducr), T.Henbkene, typik ranbimaapsl A.P. Slnman, @. Kempini, K.M. Pudar,
M.Oprun, O.II I'eksif, uTanbsSHABIK MIbIFbICTAHYIIBI 3. Poccu, conpaii-ak B.B. baptonbn,
A.HnuaH, A. JluBaes, I'. Apacnsi, M. TaxmacuoO, A. TymaHCKHH, A. SIkyOoBCKui,
B.M. XKupmynckuii, A.Kononos, M. Oye3oB, ©O. Maprynan, P.bepnidaes, ©O. Konsiparbaes,
M. baiiningaeB xoHe T.0. 3epTTeai. An 013 Ko3fam oTeipraH KOpKBIT ATa KbIpJapblHIAFbl €KET1
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HaHBIM-CeHIMIEp cunatbl TakpIpelObl B.M. Kupmynckwmii, X.I'. Koporaer, P. OnmyxaHoBa,
b. ©0xeToB, T.0. 3epTTeylIIepAiH eHOSKTepiHe HIET Karachl aiTbuiran. bipak keidip cebentepre
OaliaHBICTBI a3 3€pTTENil, OJNIApJAbIH OapibIFbIH JKUHAKTAIl, FBUIBIMH TYPFBIIAH JKIKTEYre
TaJMNbIHBICTAp o1 KyHre nediH jkacanmaraH. ConbiMeH KaTap KOpKBIT kailibl JepekTephi
IIBIH/BIKKA JKAHACIIAWTBIH TYCTaphl oMl Je 3epTreyai Kaxer eremi. On xaimbel KopKsiT
TaKbIPBHIOBIHIAFBl CaIMaKThl Macesenepal kerepin sxypreH T. KoHblpaTOalaplH MIETENIIK KOHE
pecyOJIMKAIBIK FRUTBIMHA OACBUTBIM OCTTEpiH/IC KapBhIK KOPTreH MaKalanapbiHaa OasHaanags [2; 3,
127-130-66].

Typki xansIKTapbIHbIH 02l 97101 MypachIHbIH OipiHe aiiHamFaH KOpKBIT aTta >KbIpJiapbIHIAFbI
©XKeJIrl HaHBIM-CEHIMJIEp CHIAThl TaKbIPBIOBIHBIH a3 3€PTTEyl YJIKEH ©3CKTIIIKKE He eKCHJITiH
kepcetei. JKyMbICBIMBI3IbIH MaKcaThl peTinae KopKeIT ata bIpiaapbelHia KepiHic TabaThIH eXemri
MUDTIK HaHBIM-CEHIMJEP/l JKaH-)KaKThl TajJay MEH CHMATTay[bl anfiblK. JKbIpiap HIOFBIPHIHBIH
OOHBIHAAFBl €CKi HAaHBIM-CEHIMIEPIiH KOIl ©e3TepicKe YIIblpaMaraHAbIFbl 3€PTTE€y HBICAHBIHA
alHaJIaIbl.

3eprTey daicTepi MeH MaTepuaJsaap

Maxkanansl xa3yna Oenriii ONIIbUI FAIBIMAAPABIH Talayiapbl MEH ON-TYKbIPbIMIAphl KOPiHiC
TalkaH 3epTrTey cHOeKTepi HbIcaHra anblHIbl. Artan akTkaHmga, C. KackabacoBTeiH «Ka3akThiH
XallbIK TPO3achl» aTThl FHUIBIMH MOHOTpadwusichkiHa [4] Moy Kacajla OTBIPBIN, Taljay >Ky3ere
acelppiIbl.  3eprreymi, wmwudonor C. KonapibaaeiH «baiibIpFbl Ka3ak JYHHETAaHBIMBIHBIH
Heri3zepi» [5] arTel ipreni TYBIHABICBIHAA KapacThIPbUIFAH TEOPUSUIBIK TYXKBIPBIMIAPILI 1a
KYMBICBIMBI3Fa Taipananapik. T. KoHsiparOaiapiH «3Moc )KoHE dTHOCY aTrThl MOHOTpadUsICHIH/IA
KOPIHIC TamKaH SMOCTHIK >KbIpJIapJarbl HaHBIM-CEHIM aillbl TYKBIPbIMIAphl Ha3apra ajbIHBII,
tanaay xacannel. Conpaii-ak, 3eprreyimisre T. KoHblparOaiiblH FHUIBIMH 3€pTTEY KYMBICTAPbIH
KOJIaHJbIK. TaKbIpINKA HBICAH €Till alJbIHFAH MOCEJIEHI 3epJieiiey MaKcaThbiHAa TYCIHAIPY, Tajay,
KUHAKTAY, CaJbICThIPY 9ICTEPIHIH YCTaHbIMAAPhl OACIIBUIBIKKA aJIbIH]IbI.

Tannay MeH HITHKeJIep

«KoOpKbIT ara KiTaOBIHIAFbI» €XKeNTl HAHBIM-CEHIMHIH CHUIaThl OYKUI 3MOCTHIK >KbIpJapaarbl
0ar3pl 3aMaHHaH KeJjie »arakaH JocTYypil MOACHU-PYXaHM HeTi3re, SFHU ILIaMaHIbIK-MUQTIK
IYHUETAHBIMFa, OHBIH HAaHBIMBIK YFBIMAAPBl MEH TYCIHIKTEpiHE, OH/AFBI JKapaTylibl KYIITep MEH
TOTEMJIIK OeliHenepre, cojl HAHBIM-CEHIMHEH TYbIHJIaFaH CAITTBHIK-IOCTYPIIIK caHa MEH OYJDKbITHAM
OPBIHAATY KePEeK JeTeH JKOI-KOPAJFbUIApFa, OHBIH JIOJIENI PEeTiHJe KOPCETETiH KOHE aHbI3ap MEH
CIOJKETTEpre, OHJAAFBl 131 TYJIFalap MEH JKaFbIMChI3 KYOBDKBIK KYIUTEpAiH KaThbICybIMEH OpOHI.
OFBI3-KBINIIAK JaTaChIHBIH €XKEJT1 THIHBIC-TIPIIUNTIMEH, SMOCTHIH aJfall KaJbINTACKAH TYCTaFbl
KOTEepreH TaKbIphIOBIMEH, ajifa KOHFaH MaKcaThIMEH, aTKapaThlH KOFaMJbIK MIHJIETIMEH YIITAChII
xaranbl. Keickacel, «KOpKBIT ata KiTaOBIHIAFBD» €XKENT1 HaHBIM-CEHIMHIH CHIMAThl: OIpiHIIIEH,
TYPKI MOJICHUETIHIH OacTanKbl JoYipiHJEri KeIlmenijep JYHUETaHbIMbIHBIH OOMMBICH OelHeciHae
KepiHic Oepce; eKIHIIIIeH, Py-TalllaHbIH MYAJECIH KOpFay, TypJll ajmaybi3AblK MeH KUKUDKIHAESP/],
1K1 KaWIIBIIBIK MEH KaKTBIFBICTApIbl PETTEYAIH TYH HEri3i, enmemi TypiHIe KepiHic Oepeni.
YuriHmiieH, KeMiHr1 OFbI3-KbIMIIAaK O1pJiecTiri TYChIHAA CHIPTTaH Oaca-KeKTeil KipreH HciIamabIK
JIYHUETAaHBIM MEH JallaJIbIK JQCTYPJi JYHHUETAHBIMHBIH, TYPKUIIK TYTACTHIK IMEH OOJIIEeKTEeHYIIH
Kypeci Typiazae kepinic 6epemi. CONTII, O €XeNrl I9CTYpili HAaHBIM-CEHIM/I, OHBIH CaliT-CaHAChIH
Oy30aii, ©3 KaJlIbIHa YCTAIl TYPY, XaJIBIKTHI 1IIK1 )KOHE CBIPTKBI JKayJlaH, e/l OeIeKTeHyIeH aMaH
caKTay UIESICBIMEH TOFBICHI JKaTaIbl.

JliH TapuXbIHJAa IIAMaHU3M €XeNrl TYpKi XalbIKTaphl apachlHJa KEHIHEH TaparaH €H KeHe
HaHBIM-CEHIM JXYHeci, OHbIH KHelll ’KapaTylIbIChl — KOK TOHIP1, AIHH YIKUIl — OAaKChl, TaHBIMJIBIK
Heri3i — MU(QTIK caHa, CEHIMIIK Ma3MyHbl — TaOMFaTKa TaObIHY, ara-0aba apyarblHa CBHIHBIHY,
KHETeKTepre (TOTeMre) KYJIIIbUIBIK €Ty JKOHE CalITThIK-FYPBINTHIK XKOPAJIFbUIAP/b! JOPINTEN OTHIPY
nen Kapaianasl. Exenri Oipryrac Typki AQyipiHZe IIaMaHIbIK HaHBIM-CEHIMHIH CHIAThl, HETi3Ti
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YFBIMJIApBI OapIIbIK TYpKUIEpAe opTak OosiraH. bipak, HAHBIM-CEHIMIIK YCTaHBIMAAPBIHBIH JKYHEel
TypAe Kara3 OeriHe Tycmeyi ce0eOiHeH KeWiHT1 TYPKUIIK TYTAaCTBIKTBIH TO3-TO3 OOJBIN BLABIpAI,
TYpPKiI KaraHaTTapbl MEH OJIaKTACTHIKTHIH OasHCHI3 OONTYbI OHBIH OYTiH OVJKBIMANTBIH KAJITBUIBIK
JIHM KaruJanapbl, Typa >KOJIFa OarbITTATBIH KacHeTTi KiTaObl, >KapaTyIlbl MEH IEHJAE apachlH
JOHEKepJeyIi maikFamMOapel 0ap OPKEHHWETTiI MIHACp KarapblHAa KOCHUTYBIHA BIKIAJBIH THT13€I.
CeiiTir, 0J1 KOIT TOHIp TabWFaTKa TaObIHYAaH O1p TOHIPI I AiHTe OST aiFaH JCHTeH 1e KaIbIIl KOS/IbI,
opl TYpKi XaJIBIKTapbIHBIH OpPKAWCBICBIHA HAHBIM-CEHIMJIIK YFBIMIAphl MEH TYCIHIKTEPiHIH
JapaJlaHyUIbUIBIFbI, ©3TeIleNirl OpblH anajabl. OpuHe, OyFaH Kapall [IamMaH [JiHIH KapamaiibiM,
KeMelZieHOereH, COOMITIK caHajaH TYbIHJIAFaH Y31K-)KWIBIK TYCIHIKTep/AiH HIOFbIPHI JIeTl TaHBII, OFaH
HEMKYpailipl Kapayra octe Oonmaiinel. lllamanusm e3iHIH namy Tapuxbl OapbIChiHAA Oar3bl
HAHBIMJIBIK TYCIHIKTEH MUQTIK AYHHETaHbIMFa JEHIHTI, KOI TOHIPJIKTEH Oip TOHIpIiKKe IeHiHTi
KETLTY, KeMeNJCHY Ke3eHIEpiH/Ae KaJbIITaCThIpFaH HaHBIM-CEHIMIIK YFbIMIAp/bl, aJaM MEH
Ta0uFaT, aJjaM MEH ajaM, ajaM MEH KOFaM apachIH/IaFbl KUJIbI KATBIHACTAP/IBI COUKECTIPIN, peTTer
OTBIPaTBIH CaH-CaJallbl )KOJIbI, OHbI OPBIHJIAYJIaFbl epeKe-TopTiOl, HeHi iCTel, HeHi icTeMeyl TypaJibl
BIPBIMAAPBl MEH THIMBIMAAPHI, KYJINIBUIBIK €TETiH pyXaHH Tiperi, TaObIHATBIH i3ri uenepi,
CaKTaHaTBhIH 3YJIBIMJBIK KYLITepi Oap ASCTYpii AIHM KyHe peTiHae TaHbULIbl. COHABIKTaH Ja
maMaH JiHI — TYPKiI XaJbIKTapblHBIH €pTe€ 3aMaHHaH KeJie »aTKaH CajlT-CaHACBIHBIH, Jaja
MOJICHUETIHIH KalHap Ke3i, Tyn TepKiHi jen Kapaiaabl. An KOpKbIT Typki MU(DOIOTHSACHIHIAFBI
mamaH nen caHananbl. bynm typaceiHma C. KackabacoB e3 3eprreyiepinze OipHemie Iojeniaep
kentipeni [4, 66-6].

Esxenri TypKinepaiH SJeMHIH Kapalybl Typajibl MH(OIOTHSIIBIK HAHBIMBI OOWBIHINA, KYJIUIL
QJIeM/Ii, KEp MEH KOKTI1 yKapaTylibl, OHJAFbl THUICKHIM MEH TIPLIUTIKTIH Heci, Yl ouneymrici Oipey:
ol — KoK ToHipi. Kek ToHIpi Typasisl MAIIMETTEp 9p Ke3eHJICT! FalIbIMAApAbIH 3epTTEYIEpiHIe JIe
oepinren. ConblH iminae C. KonnapibaiineiH «balbIpFbl Ka3aK JyHHETaHBIMBIHBIH HET13[epi» aTThl
ipremi TybIHAbICBIHAA KOk ToHIpI — TYypki enAepiHiH, OHBIH IIIIHJAE Ka3aK XaJIKbIHBIH JOCTYpl
TOHIPUIUIIIK JiHIHAETr eKci3 acnanHbH neci Kynaii, XKapatymbl. ToHipi ce3iHe KoK co31H KOCHII
aray, OHBIH KYJUIl QJIEMHIH apaTylIbIChl, dpi OipaeH-Oip omipiiici JereHai Ouigipce Kepek.
OilTKeH1, KOK — TYIICI3, IIETCI3 TYHFUBIK acllaH oJieMi, oye, TIMTi KYJUIl dJieM, 9pi OapIibIK UTUTIKTIH
Oacraybl, ranaMael Omneymnl JKapaTkaHHBIH Tepl, Typarbl, SFHU >KOFapFbl ojemal Je Ouiaipeni
nenineni [5, 59-6]. «KopkpIT ara KiTaObIHAa» IMIaMaH JiHIHIH KHENi JKapaTyIIbIChl «TOHIp» araysl
YHEMi KalTalmaHbIl OTBHIPAAbI Opi OJ HETI3Tl KAacHeTTepl >KaFbIHAH HCJIaM [iHIHIH €H KHueli
KapaTyLIbIChl «ajula», «KyJlai» araylapblHbIH Oajamachl, TYPKUIEpIIH KYJIIIbUIBIK €TETIH pyXaHu
Tiperi peTiHae kepiHic Tabaapl. Oy OGapblHIIA AepeKCi3eHAIpUIreH, aOCTPaKT TYJIFa OOJIBIIN, OHBIH
OeifHeCl TeK aJaMaapiblH KYperiHje, KOHUIIHJE FaHa cakraianael. Ontce ne «KopkwiT ara
kiTaObiHAarel» Canap KazaH aybUlbIHBIH MaObLIybl Typasibl kbIpaa: «Cy — TOHIpIHIH KY31H
KOPIMTI» ACHTIH aHBI3BIK J€PEK alThUIaIbI, OlpaK cUIaTTaMaibl. SIFHU, NCJIaM MEH IIaMaH — OChI
€Kl TYpJIl HAaHBIM-CEHIM XYHEeCIHAET1 €H YJIbl, €H KYJBIPETTI KYIITepre TOH OPTaK KaCHETTep MEH
Herisri Oenrinep, onapabl Oip-OipiHe wukemzeyre, Oip-OipiHe Oamama peTiHAE ayBICTHIpyFa
MYMKIHJIIK OepreH.

[HlamaHABIK-MU(DTIK JTYHHUETAHBIMAA OJIEM >KOFApPFbl, OPTAHFbl >KOHE TOMEHT1 OOJBIN YIIKE
Oenineni. Kex ToHipi MeH pyXxTap >KOFaprbl — acllaH oJIEMiH, aJlaMaap OpTaHFbl — >kep OeTl aIeMiH,
KecipJi KbIH-KYOBDKBIKTAp TOMEHI1 — >Kep acThl dJeMiH MekeHaewl. JKanmbl aneM artaiblK IMeH
aHaNBIKTaH Typanabl. KekTeri aTaabIKThIH CHMBOJBI — KYH, aHAJIBIKTBIH CHUMBOJIBI — aif; >kepperi
aTaJbIKTBIH CHMBOJIBI — Tay, aHAJBIKTBIH CUMBOJIBI — CY. AJIFalIbIHAA «KOTUIIIp acraH» MEeH «Kapa
&Kep», COHbIHAH «aJaM Oanackl» yKapajiraH. OJIeM YJIKEH e3€H TYpiHze 0ojajbl, OHBIH Oachl acraH,
OpTachl JKep, asFbl kKep acTbl. O3eH OipHelie aneMAl OipIKTIpIN TYpajabl, SJIeMIeri KyH, ail JKoHe
0acka >KapbIK JIEHEeJIep THIHBIMCBI3 KO3FasibicTa 0oJajbl, ojap OChl ©3€HIi Ooiiyam Kapa >kepai
alHAJIBIN KYpEl Nen KaparaH. TipHmIUTIKTe agaM MEH TBUICHIM KYIITEp apachlHAH jKapajFaH, YIII
QNIeMIi, €Ki IYHHMEHI XKaJiFall, YWJIecTipil OThIPaThIH epeKIle TyJIFaiap OonaTeiHbIHA ceHreH. [lenae
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— ’KaH MEH TOHHEH KYypaJIFaH HbICaH, >KaHHBIH IIIIiHI OOJMal/Ibl, TOHHIH MilIiHI 6omaapl. Omim
TIPIIUTIKTIH KaJFackl, ajaM Oip)Kojia eJIMEeNIl, TeK >KaH KOKKE YIIBIN KeTell A€, TOH TaOufrarka
KaiiTaabl. OHBIH pyXbl MOHT1 jkacail Oepeni nen ykkaH. Ocbuiaiiia, eXenri TypKiiep KaH MEeH ToH,
eMip MeH oiliM, (OHWIIK IeH OaKWIbIK YFBIMIAPBIHBIH Kapama-KallIbUIbIFbIH, aKUKATTHIFbIH
MOUBIHIAMABI. MaHjalira Ka3pUIFaH TaFJbIpFa Kapchbl TYpPyFa, MOHTUIIK eMIp YIIIH Kypecyre,
KbICBUIFaHJa ara-0abanmap apyarblH XOpJeMrIe IIakbIpyra, 0acka oleMIIK THUICHIM KYIITEPMEH
apajiacyfa >KoJ albIK Jen caHaiapl. [llaManabik-Mu(TIK caHagaH TybIHIaFaH QJIEMHIH ChIP-CHITAThI
Kalllbl OChbIHAY IYHHETAHBIMJBIK TYCIHIKTEp MEH YFhIMJAp KeHiHrl 3amanjapia (oJIbKIOPIbIK
IIBIFApMaIap/blH SCTETUKAJBIK KyaTblH KYLICHTETIH KOpPKEMJErim Kypaad KbI3METiH aTKapaTblH
oonapl. On, eH oyenm, (OJIBKIOPIBIK IIbIFapMaliapAarbl Oip-OipiHe >KyHemnl TypAe >KaJIFachlll,
YHJECII OTBIpaThIH Oanachl JKOK ara-aHaHbIH Oeifmiapa, Mycomip Xaii, Oomamak KahapMaHHBIH
FaKalbIll TyHUEre Kelyl, OFaH aT KO0, OHBIH €peKIle ecetin-ep KeTyl CUSIKThI MOTUBTEpIE KOPiHiC
tabanel. CeilTin, (GOIBKIOPIBIK IIbIFapManapaa epekiie MoH Oepije OasHaanaTbiH OyJ MOTHUBTED
06ac xahapmanapl OapbIHIIA AQPINTEY, OHBIH EPIITiH ama TYCYy, OHBIH OOJalIaKkTarbl epiiKTepal
’KacayblHa TAiBIHABIFEIH KOPCETY MIHIETIH aTrKapajbl. ATajafaH JYHHUETAHBIMJIBIK TYCIHIKTEp MEH
yreiMaap KOpKBIT ata KbIpiapbiHia 1a KepiHic Oepimn OThIpaIbl.

OJeTTe, XKaJIMbl TYPKUTK (ONBKIOPIBIK MIbIFapMaiapAarbl KahapMaHHBIH JyHHETe Kemyi
KalIIbl MOTUBTEP KOFAaMBIK JaMyAbIH op KE3€HIHJEr MmabIMAaly epeKilenirine Kapai MplHaaan
OipHemie Tomka >kikrenexdi. bipiHmnici, eH keHe MH(TIK capblHIaFsl MOTHBTEp, MyHIa KahapmaH
TIKEJIEH TBUICHIM KYIITEPJICH XKapayiaabl. MbIcajbl, €XKeNri TYpKi OITIKTac *KbIpiaapbiHaa binre karan
TiKeNel TOHIpAIH e3iHeH xkapananbl [6, 14-0]. «OrpI3HaMa» 3MOCHIHIAFBl KEUINKepyiep KYHHIH
HYpBIHAH, aFallTBIH KapBIFbIHAH jkapanansl [7, 174-6]. ExiHmmici, eKi AYHUEIIK KapaTbUIbICKa He
MUQTIK capbIHIaFbl MOTUBTEP, MYHJIa KahapMmaH KapTbUlail afam, *apThllail THUICHIM KYIITEpAEH
xkapayianel. OnmapblH aHachl MEPiHIH KbI3bl HEMECe FaKailblll XailyaHaT OOJIbITT Keyieql. MpIcabl,
©XeNTr1 TYpKulep >Kaillibl aHpI3Iapia TYPKUIEp agaM MeH KeKOepiHIH KOCBUIYbIHaH >Kapajajbl.
YuriHnorici, WBIHIABIK CUMAarTarbl MUQTIK capblH MOTHUBTepi. MyHna KahapMaHHBIH oKe-Ilelieci
KOJIMTI1 ajjamjap, anaia KahapMaHHBIH TYybl TYC KepY, opyaKTap/blH OacblHa TYHeY, dylIHeIepaAeH
cypar aiy TypiHae Oonaabl, Hemece KahapMaHHBIH aHAaChl KaObUTAaHHBIH, apBICTAHHBIH, KYJIAHHBIH
KyperiHe, OyiperiHe, eTiHe epik Oomansl. OnapiplH MiHe3ZeMenepl apbicTaHiail aibarThl,
KOJOaphICTal KalparThl JAen cyperreneni. Srau, kahapMaHHBIH OOIMBICHIH TaH KaJapJIbIK THIJICHIM
KYIITepACH, FaXkailblll XallyaHaTTapAaH TapaTHaiiipl, KaiiTa comapslH MiHE31H/IET1, KalpaTbIHAaFbI
YKcacThIK 0acThl OpbIH anajbl. TinTi onapablH €37epiHe YCTEMIIK €TeTIH FaXalblll TYJIFa Tyabl.

«KopkpIT ata kiTaObiHaH» Oonamak KahapMaHHBIH AYHUETe Kelyi ®aiibl MU(TIK capbIHIAFbI
MOTHUBTEP/IIH YKCACTBHIFBI JKOK, OeyieKk yiaruiepiH yiiblparyra Oomanbl. «Jlepcexan yibl bykarn
TypaJibl JKbIp/ia» Oajachl )KOK aTa-aHaHbIH Oelapa, Mycarip Xani Obutaiima cyperreneai: bip kyHi
XaHJApAbIH XaHbl basHAbIp XaH KbUiga Olp peT OFBI3ABIH OWjIepl MEH OEKTEepiH IIaKbIPHI,
KOHarachl Oepi, cusamnar KepceTeTiH o/ieTi OolibIHIIa, Oip Jkepre Kapa Yif, Oip xepre KbI3bl1 Yi, Oip
JKepre aKk Y# TIKKI3II, KbUIKbIJAH alFbIp, TyleneH Oypa, KOi1aH KOIIKap COWFbI3aabl. ¥Jbl Oapabl
aK oTayfa, KbI3bl Oap/bl KbI3bLI OTayFa TYCIpIHIEP, KiMAe-KIMHIH YI-KbI3HI KOK OoJica, Kapa oTayra
TYCIpiHIEp, acThlHa Kapa K13 TOCeN, Kapa KOM COMBIN, €TiH alJblHa TapThIHJAAP, JKECe KECiH,
&KeMece KeTCiH. ¥YJIbl, KbI3bl KOKTHI TOHIp1 KapranTel, 013 Jie KapraiiMbI3 Aeni. JlepcexaHHbIH He
WIbI, HE KbI3BI KOK €711, OJ1 YJIbl TONFa KeJil, KOopJay Kepim, KaTThl KaWrblpbil KailTanbl. COChIH,
oHeNiHIH aKbUIBIMEH OYKLI eljiH OaTachlH aibll, bykamr atrtel Oip yi kepeni» [8, 41-6.]. Xambik
aybI3 ofIcOMETIHIH 1HXYy-MapkaHbl «KOpKBIT aTa KiTaOBIHIAFBD» JOM OCHI TYBIHIBIIA €MIIUTIKKE
KaTBICTBI TYCIHJE asH ally MOTHUBI Jie Ke3aeceai. «Okeci Jlepce XaHHBIH OFbIHA YIIKAaH ByKalTeiH
aHblHa 003 aT MiHreH Kpi3wlp kemin, OackiHaH ymn pet cuman: Kopeikma, 6amam! byn xapanan
enmeiiciH. JXapaH Tay ryli MeH aHAaHHBIH aK CYTIHEH Ka3bUIajbl!» Jem, Failbin Oonaabl. ByHbI
€CTITeH aHaChIMEH OIpre KeNreH KBIPHIK KbI3 TayFa IIBIFBIM, JKYIap HWICTI TYIACPIl KUHANIBI.
AHachl eMIIEeTiH ChIFajbl, Oipak CyT mbIKNaAbl. EKiHIIN peT ChIKKAaH[a Ja CYT IIBIKMAIbl. Y ITiHIII
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peT ChIKKaH[a, 3aynan cyT wbiFagsl. CyTKke Tay T'YJIiH YHTAKTal CalbIl apajlacThIPhII, 0agachlHbIH
»KapachlHa )KaKThl. byKalll »ka3bUIbll, aTbIHA OThIpab» [9, 37-0.].

Ocbl cuAKTBI Oanacel KOK ara-aHaHbIH MYHBIH, XajiH OasHmaiTeiH MOTHB «baiibepi yiibl
bamcer Gaiipak Typasibl xKbIpAa» na 6ap, 6ipak onma 6anacel koK baitbepi 6ackanap xarblHaH eMec,
031 KOpJIaHbII XKblIaiapl, Kazan Oacraran orbei3ap oraH 06ara Oepirl, OHBIH oiferni y1 Tyaasl. JXKeipaa
keneciner OasHmananel: «byi ce3mi eciTkeH OapiblK OFbI3 €IiHIH OCKTepl KOJAapblH JKaublIll,
KY3AEpiH KOKKe Kas »)anOapbiHbi, «ToHIpl caraH yi Oepcin», — pecti. On 3amaHga OeKTepiH
AIIFBICHI J1a, KAPFBICHI Jja KaTe KeTiel, ayrackl Kaobut Ooonyisl eai» [10, 34-6.]. by motuBrepaeri
KOpJiay MEH KOpJIaHy — 0ap >KaKCBUIBIK TICH KaMaHJIbIK KOK TOHIPIHEH Keleai, 6anace3 Kydac Kamy
TOHIPJIH, KOpiHE YIIbIpay el TYCIHETIH IIaMaHIbIK HaHBIMFA KaThICTHI OoJica, ay OaTaHbIH KYIIi
Japell, TiTeri KaObul OONBIN, YJI CYH0 — Ce3IiH A€ Kueci Oap, OHBIH KyJIpeTiHe CyHeHim,
oynuesnepAeH, TINTI JKalFbI3 KapaTyllbl TOHIPAIH e31HeH Oaya cypam anyra Oonaibl JETeH Til
CHKBIPBIHA KaTBICTBI OONBINT TYp. EH MaHBI3IBICH, OCBI MOTHUBTEPIIH TYH TaMbIPbl TUIEH aiFaH
OanaHbIH TYMBICHIHAH KHEIi, OHBIH JYHHEre KelyiHe TBUICKIM KYIITep apanackaH JeiTiH
[IIAMaHJIBIK TYCIHIKIICH OailJIaHBICHITI )KaTKAHBIH KOpyre 0O Ibl.

An «bucarteiy Tebeke3ai enTipreHi Typasbl KbIpaa»: Apy3AblH capbl KOWIIBICHL JIEHTIH
Maimibickl Oap emi. On jkainayra enjgeH OYpbIH KemleTiH, Oip KyHI o ¥3bIHOWIAK JereH Oyiiax
OaceiHia nepinepre ke3 Oonaabl. Koitmapel ypkinm Kerezi, KOWIIbI MepiHiH OipeyiH ycTam ajblil,
OHBIMEH >kKakbIHnacaabl. [lepi ymbim 6apa xarein: «KbUT TONFaHIa MEHEH aMaHaThIHIBI all, Oipak
OFBI3NIbIH OacbiHA majne TanToiH!» nedai. CeWTin, agaM MeH NEpiHiH KaKplHIAcyblHaH Tebeke3
(Tebeke3) AyHUEre Keliedi, OHBIH KOJJIAYIIBICHI ©31HIH aKKy OCWHeciHIeri mepi aHachl OOJaibl.
Pacwinna, Tebeko3 Oonamakra orpi3napra yikeH anar okeneni [11, 289-6.]. baitblprel mamaHbIK
HaHBIM OOMBIHIIA, «OKOFAPFbD» QJIEMHIH KUl pyXTapbl Kyc OeiiHeciHae cumarTaiajbl, KYC — KoK
TOHIPIMEH TUIJIECe ayaThblH, KOK TIeH XKepJl OalaHbICThIpa ajaThblH ajFalliKbl KUETEKTEPIiH,
IYHUENIeH OTKeH ara-OabanapiblH KekTeri OelHeci, pyXbl (apyarbl) Jen Kapanaabl. KycrapislH
1IIIH/Ie aKKy TOHIP/IH JKepJeri oKl — 0aKchl MIbIpFaFa TYCII, acllaH JIEMIH IIapiian, KOKTerl KbIH-
nepijiepiH MAKbIpFaH TYCTa KapAeMre KeJeTiH KHUel KOoJlJaylblIapblHbIH Oipi OOJdbIN CaHaJJIbI.
Coun cebenti Oakcbuiap OepTiHre eiiH aKKy TepICIH KaMbLIbII, OHbIH KaYbIPChIHBIH TAFbII KYPETIH
Oosirad. An MU(QTIK-(DOJIBKIIOPIIBIK aHBI3AAp MEH 3IMO0CTap/a akKy €Ki TYHHUENIK jKapaTblIbICKa He
TyJIFanapabiy (Oonamak 6arbip, yiIbl OaKchl, acKaH eHepna3, TeOekesl kaamaybl3, T.0.) aHachl He
oifeni mepinep Typinae 6epuneni. Onap agaMra *KOJIBIKKaHAA aKKy OOJBIN KOpiHCEe, KeTepiHe aKKy
OONBIM  yIIBITT KeTelmi. XaJKbIMbI3 ©31HIH «Ka3ak» JIeTe€H AaThIHBIH IIBIFYy TETlH aKKyMeH
OaiimaHbICTHIPHINT (Ka3-aK), OHBI TOTEMJIK aHbI3JapblHa apkay eTeni. Jlemek, Oyl MOTHBTIH
acTapblHaH €Kl JYHHEHIH, SIFHU aJamMaap TYHHMECI MEH ThUICBIM KYIUTEp AYHUECIHIH apachIHIarbl
13rUTIKTI HE 13TUTIKCI3 KaThlHAcTapra OeliceHe apaylacaTblH TYJIFalap TYMBICHI JKaFbIHAH OCBI €Ki
JTYHHE OKUIIEPIMEH TiKeJIeW OaiylaHbICTBI OOJIBITI, COJIAPBIH OPTAChIHAH KapasiaJbl dpi CONAP/IbIH
KoJIjayblHa ue OonbIn oThIpazsl. COHIBIKTAH Jja oap TEeHZIecci3 Kyl ueci, api OonMeIc OiTiMi J1e
e3reliep/IeH epeKIie 00Jabl IETeH MaMaHIbIK-MA(TIK HAHBIMIBI KOPE alaMbi3.

«KopkpbIT ara kiTaObiHAa» Oomnamiak KahapMaHFa aT KOO MOTHBTEpI i€ €peKIle MOHJE
OasiHnananpl. bipak oHnarbl OaTBIPIBIK JKbIpiapAa €XKeNri JoCcTyplll cakTal, HopecTe TyFaH
Me3TiIeri OKuFara, Taburar KyOblTbICBIHA Kapan Oip/ieH ar KoibuiMaiabl. Kaiita con 3aMaHHBIH €3
canTel OOWBIHINA, eceiie Keile OallaHbIH aJIFaIllKbl JKacaraH epiiriHe, OOJFaH OKWFara Kapai ar
Koiibutael, keOinae KopkpIT ara keninm Oarta Oepim, at Koiibln oTbIpaabl. «/lepcexan yibl bykamn
TypaJIbl JKbIp/Ia»: JlepcexaHHbIH 3apbIFbIT KOPTEH JKaIFI3 YIBI 15 jKacKka KeNreH e ajlaHFa MIBIFbIIL,
bassuaplp XaHHBIH anbin OyKacklH eustipeni. KopKbIT ara kenim, anfaml epiik KepCeTKeHi YIIIH
OaraceiH Oepin, OanmaHbiH aThiH «bykamm» kosasl. «baitbepi yisl bamcel 6aiipak Typamsl KbIpAa»
baiibepiHiH KyAbIpeTTi KYIUTEH Cyparn ajFaH >KaJfbl3 Yl Ja 15 jkacka kenrenae Oec xy3 rayipai
KEHII, OazapIibUIapAblH TOHAJIFaH MaJIbIH KalTapbill anbin OepreHi ymriH KopkeiT ara kedmim,
«bananby arel baiinry6ap arter bamcer baiipak O0JIChIH, aThIH MEH KOUIBIM, KachlH ajuia Oepcin!»
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neini. An «bacarteiH TeOeke3mi eNTIpreHi Typajbl KbIpAa» JKay Kedin, €1 YpKil KallkaHja
ApYy3IbIH JKOJ-KOHEKEH >KOFaNThIN aiFaH OajachblH YHTIpIE apbICTaH acklpan ecipeni, KeiiH
OaslaHbl apBICTAHHBIH allaHbIHAH KYTKAPBIN OKeJIce Jie, 01 abalbl ofeTiH KoMall armanFa KaIlibll,
KBUIKBIHBIH KaHbIH cOpbII Ma3za 6epmeiiai. Conna KopKbIT ata Kesin oFaH akbll aifTajbl, 9pi «CEHIH
YJIKeH araHHbBIH aThl KusH CEeIDKYK, CEHIH aThlH OCHI €JIeH IIBIKKAH aHHbIH aTbl — bacar 0oJchIH,
aThIHJIBI MEH KOWIBIM, OMIpiHIl amia Oepcin!», — aeimi. lemek, Oomamiak OaTbIpFa aT KOronia
BIPBIMZIAY, TYMBICBIHAH KHEJl KYIITIH KOJ/JaybIMEH TYFAaHJBIFBI, 3aTbIHA aThl caif OOJICHIH JIereH
TUIET], TIMTI FaKaWBINT KYIITEpre YCTEMIIK €Te alaThIHABIFBI, T.0. eckepiieni. KopkelT ara oynue
pEeTiHe OFaH aT KOsA/bl, COH/IBIKTaH OHBIH €CIMIHEe KHEJUIIK Oap Jer caHajabl.

«KopkpIT ara kiTaObiHIAa» MU(DTIK CcaHalaH TYbIHAAaFaH €H KOHE KOIIIEHI CIOKETTEp e
Ke3zecin oTeipanbl. Kene kermeHai CIOKETTiH Oipeyi «KalFbl3 K3 (Te0eKe3)» TaKbIPhIOBIHAAFbI
Mu@TiK orcana xemnici. Keilinri noyipiepae Oy CrokeT Tajiaif-Tanail ImblFapmara apkay OOIbIM,
IIBIFBIC TICH OATBICTBIH apachIHIa KON KYpe/i.

Keipna «Tebeke3» anaMm MeH HEpiHiH apacblHaH Maiifa Oosazpbl, FaKalblll )KOJIMEH eMmipre
Kemimn, epekuie ecedin-epokereni. Ocbutaiiima, >KbIpAbIH OacbiHaH-aK «Te0exe3» eKi AYHHUeIiK
KapaTblIbICKA M€ e3rellle TYJIFa peTiHjae TaHblaaabl. Eceliren coH o YHripal Typak ereai. YHrIp —
©XKeJT1 TYPKUIep/IiH TYHHETaHbIMBIHA, aTa-0adaiapsl ajFaml TipIIUTK €TKeH, OCIIT-0HTeH, OJIap IbIH
apyarbl O JYHHETe aTTaHFaH Kueni MekeHi. Exenri Typkiiep Kamania YHTIpAi KHeli MEKEeH caHarl,
conma Oapein ara-6aba apyarbiHa KypOaHIbIK Oepim oTbipraH. COHIBIKTAH Ja €XeNri TYpKiiep
©3JIepiHiH HIaMaH/AbIK-MU(TIK HaHBIMBIHJA OCBIHJAM aJaM MEH ThUICHIM KYLITIH apachblHaH Haiina
OOJIBIN, YHTIp CHUSKTHI KHENi OpPBIHIAApAbI MaHAJaFaH ajbinTap OiTiMi e3relepleH epekmie, TyJiei
KYLITIH Heci, KOPKyAbl O1IMeNTiH ep 6onaasl nen cenreH. Jece ne, «Tebeko3» MIbIFy Teri KaCHUeTTi,
Kueni Ooma Typca Aa i3rimikTiH OeiiHeci TypiHAE eMec, XaybI3ABIKTBIH MH(TIK-KYOBDKBIK
OeifHeciHe Oonaabl J1a OFbI3Japra YyJkeH amar okenedl. Ochuiaiiia epOireH JKbIPAbIH CIOXKETI
13TUTIK TI€H KaybI3/IbIKTHIH Kypeci peTiHae opOil, (onbKIOPIbIK-AIOCTHIK CapblHAA 1371 KYIITEPIIH
KEHICKe KeTyiMeH askTanazsl. Keickacel, TeOeke31iH Tyybl Typajasl MOTU(TE OOJICHIH, CIOKETTIH
OH-OOMBIHIAFbl CaH KWJIBI IMIBITRIPMAH OKHUFAJIAp/bIH 1MIiHIe OOJICHIH, MaMaHIBIK-TOHIPIIK JIIHHIH
apkaybl OOJIFaH TYpJI pyXTapra, TBUICHIM KyllITepre, ara-6aba apyarblHa JIET€H HaHBIM MEH CEHIM,
COH/JIaif-aK >KapbUIKAYIIIbI, ’KeOEYII KYIITEPAIH POl €peKIlie OPbIH ajlajbl.

«KOpKBIT ara KiTaObIHJIAFbl» KOHE CIOKETTIH €HAIrl Oipeyl «eJiMMeH Kypec» TaKbIpbIOBI.
«OniMMeH Kypec» HIEsChl aJlaM3aT MOJICHUETIHAET! €H KeHe, €H KYH[Ibl TaKbIpbIITapAblH O1ipi
Oo0JIbIN caHaazbl. Byl TakpIpbIKa KYphUIFaH CHOXKETTEp/Il SJIEMHIH TYKIIP-TYKIipiHEH, KOHE aHbI3-
orncaHajap MEH OallbIpFbl IIbIFapaMaliapiad Ke3aecTipyre Oosanbl. Exi Typii TekTiH Kapama-
KaWIIBUIBIFBl — JKapblK MEH TYHEKTIH, eMip MEH OJiMHIH Kypeci TypiHae Tycinuipineai. OfbI3-
KBIMIIAK JTATachlHIAa BIKBUIBIM 3aMaHHaH Oepi ypriakTaH-ypriakka MHUpac OOJBINT Kelle JKaTKaH
«eJIIMMEH Kypec» TakbIpblObl «KOpKbIT ara kiTaObl» Kara3 OeriHe TyckeHnae «Orbiz [loxa [lemi
JloMpyJT TypaJtsl )KbIpFa» apkay 6omansr [13, 59-6.].

Keipna ep xypex Jlompysn KiHOci3 ©Jre€H IKITITTIH JKaHBIH KaWTapblll ainy >KOJbIHJAA
O31peHIMEH astyChI3 aJIbICaIbl, OHBIH KeCIpJIl opeKeTi ajaHbl KahapiaHpIpajisl, ajijia KOpiHEe MIHII
JIOMpYJIABIH KaHbIH anMak Oonaabl. JloMpyinabiH 3 OachlHa Kayblll TOHIN, 9Keci MEH IIeHIeciHe
KEeJIII MYHBIH ILIaFbII, OJapAblH KYTKapybIH cypaiibl. bipak, >kapbIHbIH OFaH JieTeH Maxa00aThl oKe-
IIeNIeCciHiH Maxab0aThIHAH /13 apTHIK OOJIBIN IIBIFAIIBI /14, AJJIaHBI dCEPIICHIIPE ], ofap Y3aK FYMBIP
Kenresi. AJl Ka3aK XaJKbIHBIH JKaJbIH/Ia CaKTaJFaH aHbI3Iap MEH orcaHanapaa KopKeITTHIH KBIPBIK
KBIT oMIp cypeTiHi asH 6omanel. Ocbigan Oactanm KOpKBIT jkenMaschiHA MiHIM, ©IIMHEH KAlllbIIl,
JTYHUEHI Ke3iM KeTell. O0/IeH TapbIFblll, TUThIKTaraH KOpKBIT Kep yIbIFbIHA KETCEM KaHbIM Kayap
ner, e3iHiH TyraH epi Colp OoiibiHa keneni. Cy OGeTiHeH kep Kazbac Oonap Jem, >KeJIMasiChIHBIH
#aOybIH CBIp CyblHAa TOcel, KOOBI3bIH TOJIACCHI3 CapHaThill OThIpa Oepeni. Ky3 kbul 00ifbI
KOpKBITTHI aHABIFaH akall, KOObI3 YHI THIHFaH Oip COTTE, JKbUIaH OOJIBIT KEJil, OHBI IIAFBIN aJIaJbl.
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Ocpinaiima afHanablpraH axkan KOpKBITTBI aKbIpbl ajbll ThiHAIBL. [lemek, JloMpysl >KbIpbIHIA
CIOKET DIOCTHIK TYP aJica, aHbI3ap MEH dIcaHallap/ia TPareAusblK TYp ajajibl.

KopbIThIHABI

bi3 ce3 erken «KopKbIT aTa KiTaObIHIa» OKUFAaHBI OasHIay OapbhIChIHIA HCIIaMFa JACHIHT1 TYpKi
XaJIBIKTapPBIHBIH KOHE ATIOCHIHAH OpPBIH aifaH OailbIpFbl MU(TIK CIOKETTEpiHE apHAibl TOKTAJIBIK.
KopkpIT aTa >kpIpapbiHAa KOpiHIC TabaThiH €Xelri MU(TIK HaHBIM-CEHIMIIEpPTre MEWIIIHIIEe KaH-
KAKTBI TaJ/Iay, CUIATTay jKacayFa ThIPBICTHIK. Bl ay3bIH1a alTBIIBIN KEITSH OFBI3 JKBIpIaphl jka30a
oneOueTKe Tycim, MIBIFBICTBHIK jka30a JacTaH YJTICI KapKbIH ajblll JaMWd OacTaFaH TyCTa XaTkKa
tycipinreni 6enrini. CoHbIH ©3iH1e OalbIPFBI OFBI3 XaJIBIKTAPBIHBIH HUCJIaMFa JICHIHT1 KOHE HAHBIM-
CeHIMJIEp] JKaKChl CaKTaJFaHJBIFBIHBIH Kyoci OosaMbI3. Meitmi JloMpyJ1 >KbIpbl OOJICBIH, HEMECE
Ka3aK XaJKbIHBIH apachlHA TaparaH aHbI3ap MCH orcaHaiapnaa OoJICKIH Oopi Je WcCiaM JiHiHIH
«TaFAbIp, aJUIaHbIH Ka3ybl» JEreH KHUell KarujalapblHa MYJAe Kallbel OOJbIN Keiell. Ocipece
Ka3aK XaJKBIHBIH apachlHIa TaparaH aHbI3ap MeH oncaHaiapaa KopkeiT OeliHeci TOHIpIIK-
[IaMaHJBIK JAIHHIH KapIIbICHL, €H JaHa, €H KOPHEKT1 YOKuIl peTiHae comaanansl. Ajd KopKbeITThIH
TapUXH TYJIFa EKEH/ITTH KOPCETETIH KYHIbI MAJTIMETTEp aHbI3Aap OOJbIN TaObLIaIbI.

XIX raceipasiH OacbiHaH 6actan KOpKBIT TaKbIpHIOBIHAAFEI YIIKSH T1-KIIIiJI 3epTTeynep Kasipri
TYPIK XaJbIKTapblHIa FaHAa €MeC, OJIEMHIH OPKCHHETTI eNJepiHAe Y3UIiCCi3 Ka3bUIbII, KapbIK
kepyne. ConbiMeH KaTap, KOpKBIT kaljbl AepeKTepliH A€ IIbIHIBIKKA >KaHACMANWTBIH TYCTaphl
3eprreyal Kaxker eremi. Cededi, KOpKBIT ara Mypackl — MOJCHHET, 9/ICONET, TApUX YIIIH aca KYHIbI
JTYHHE. 3aMaH 03ca Jia ©3€KTUIIrH )KOWMAaNUThIH TaKbIPBIITAPABIH Oipi.

KopeiTa aiiTkanga, «KOpKbIT ara KiTaOBIHBIHY €KENTT HAHBIM-CEHIMJIIK CHTIATHI TYTAC AMOCTHIK
KbIpIIaparsl Oar3bl 3aMaHHAH Kelle jKaTKaH JOCTYpPIl MOJICHU-PYXaHU HEri3re casjbl Ja, SMOCTHIK
KBIPJIApJIbIH TaHBIMJBIK, CaHa-CE3IMIIK Tiperi OonbIn TaHbUIaAbl. bIKbUIBIM 3aMaHHaH Oepi OFbI3-
KBITIIIIAK JATachlH MEKEHJEeTeH KOIITEHAUIEPiH THIHBIC-TIPIIUIITIH TOJNBIK CHIIATTaM, YIIKBIP
KMSUIBIHAH TyFaH TYCIHIKTEpIHIH TETriH TeKTeyiMi3re, MOHI MEH KaCHeTIH alllblll, capajamn
TaHyBIMBI3Fa HET13 00Jabl.

HMANJAJTAHBLIFAH 9IEBUETTEP TI3IMI

=

Oye30B M. Onebuer tapuxsl. — Anmatbl: AHa Tini, 1991. — 240 6.

2. Kongyratbay T., Sultanova M., Bekmoldinov N., Ospanov B., Kongyratbay K. Study of the Heritage of
Korkyt in the Turkic World //Asian Social Science. —2015. — Vol. 11, No. 21. — b. 55-61.

3. Konpiparbaii T. Kaszak XaJKbIHBIH MY3BIKQJBIK aclanTapblH 3C€PTTEYHiH ©3eKTi Macesenepi //
Typxonorust. — 2022. — Ne2 (110). — b. 121-140. https://doi.org/10.47526/2022-2/2664-3162.05

4. Kackabacos C. Tarmamansl. Ka3zakTeiH XanbIK mpo3acel. 3eprreynep. — T.1. — Actana: ®onmant, 2014.
—-3206.

5.  Kouzasibait C. baliblprbl Ka3ak AyYHUCTAHBIMBIHBIH HET13epi. DHIMKIONEAMIIBIK 0aChUIbIM. — AJIMATHI:
Kaszak Timi, 2018. — 480 6.

6. Kanaitnapos O. Exenri Kazakcran adcananapsl. — Aamatel: ApyHa, 2008. — 256 ©.

7. Kene nmoyipneri onebu eckeprkimrep. 1-tom / Kypacrt.: III. Axmeryinsl, A. Onibexynsi, H. ba3puixan,

C. Kopab6aii, K. Opsraranu, K. Caprkoxaynsl. — Anmarsl: «Taiimacy 6acna yiii, 2007. — 504 6.

KopKpIT ara: SHIMKIONEISIIBIK KUHAK. — AnMarbl: Kazak sHimkmonenscer, 1999. — 798 b.

9. OmipxanoBa K.M., Cyiimkanopa JX.K. Xajplk eMIIUINHIH Ka3aK JKOHE TYPIK XallblK aybI3
onebuerinyeri kepinici / flcaym yHuBepcuteTiHiH xabapmibichl. — 2021. — Ned (122). — B. 37-46.
https://doi.org/10.47526/2021-4/2664-0686.04

10. KopxsIT ara kitadbl. OFbI3napAbH, OaThIpIIbIK Keipaapsl: Jmnoc / Opslc TiniHeH ayn. ©. KonbipatOaes,
M. baiininmgaeB. — Anmarsr: JKazymisr, 1986. — 128 6.

11. KopxsiT Ata kitabsl (pe3neH HyckacslHBIH TpaHckpunusackl) / Kazakmanarangap: M. XKongacGekos,

I'. lagnesa. — Hyp-Cynran: Kynrerin, 2020. — 752 6.

0

24


https://doi.org/10.47526/2022-2/2664-3162.05

ISSN-p 2306-7365

SACAYH YHUBEPCHUTETIHIH XABAPIIIBICHI, Ne2 (132), 2024 ISSN-e 2664-0686

12. Kupmynckuii B.M., KononoB A.H. Kuura moero [ema Kopkyra. PempuHTHOE BOCIpOU3BeIcHUE
m3nanust 1962 rona. — CI16.: Hayka, 2007. — 229 c.

REFERENCES

1. Auezov M. Adebiet tarihy [History of literature]. — Almaty: Ana tili, 1991. — 240 b. [in Kazakh]

2. Kongyratbay T., Sultanova M., Bekmoldinov N., Ospanov B., Kongyratbay K. Study of the Heritage of
Korkyt in the Turkic World //Asian Social Science. —2015. — Vol. 11, No. 21. — 55-61.

3. Qonyratbai T. Qazaq halqgynyn muzykalyq aspaptaryn zertteudin ozekti maseleleri [Actual problems of
studying musical instruments of the Kazakh people] // Turkologia. — 2022. — Ne2 (110). — B. 121-140.
https://doi.org/10.47526/2022-2/2664-3162.05 [in Kazakh]

4. Qasqgabasov S. Tandamaly. Qazaqtyn halyq prozasy. Zertteuler [Selected works. Kazakh folk prose.
Researches]. — T.1. — Astana: Foliant, 2014. — 320 b. [in Kazakh]

5. Qondybai S. Baiyrgy qazaq duniectanymynyn negizderi. Enciklopedialyq basylym [The basics of the
ancient Kazakh worldview. The encyclopedic edition]. — Almaty: Qazaq tili, 2018. — 480 b. [in Kazakh]

6. Janaidarov O. Ejelgi Qazaqstan afsanalary [Legends of ancient Kazakhstan]. — Almaty: Aruna, 2008. —
256 b. [in Kazakh]

7. Kone dauirdegi adebi eskertkishter. 1-tom [Literary monuments of antiquity. Volume 1] / Qurast.:
Sh. Ahmetuly, A. Alibekuly, N. Bazylhan, S. Qorabai, Q. Oryngali, Q. Sartqojauly. — Almaty: «Taimasy»
baspa uii, 2007. — 504 b. [in Kazakh]

8. Qorqyt ata: enciklopedialyq jinaq [Korkyt Ata: an encyclopedic collection]. — Almaty: Qazaq
enciklopediasy, 1999. — 798 b. [in Kazakh]

9. Ashirhanova Q.M., Suinjanova J.K. Halyq emshiliginin qazaq jane turik halyq auyz adebietindegi korinisi
[The reflection of folk healing in Kazakh and Trkish folk-oral literature] // Tasaui universitetinin habarshysy.
—2021. — Ne4 (122). — B. 37-46. https://doi.org/10.47526/2021-4/2664-0686.04 [in Kazakh]

10. Qorgyt ata kitaby. Ogyzdardyn batyrlyq jyrlary: Epos [The book of Korkyt ata. Heroic Songs of the
Oghuz: An Epic] / Orys tilinen aud. A. Qonyratbaev, M. Baidildaev. — Almaty: Jazushy, 1986. — 128 b. [in
Kazakh]

11. Qorqyt Ata kitaby (Drezden nusqasynyn transkripciasy) [The book of Korkyt Ata (transcription of the
Dresden version)] / Qazagshalagandar: M. Joldasbekov, G. Shadieva. — Nur-Sultan: Kultegin, 2020. — 752 b.
[in Kazakh]

12. Jirmunskiy V.M., Kononov A.N. Kniga moego Deda Korkuta. Reprintnoe vosproizvedenie izdania 1962
goda [The book of my Grandfather Korkut. Reprint reproduction of the 1962 edition]. — SPb.: Nauka, 2007.
—229 s. [in Russian]

25


https://doi.org/10.47526/2022-2/2664-3162.05

ISSN-p 2306-7365

SACAYH YHUBEPCHUTETIHIH XABAPIIIBICHI, Ne2 (132), 2024 ISSN-e 2664-0686

YK 811.161.1; TPHTH 16.21.33
https://doi.org/10.47526/2024-2/2664-0686.41

I'.A. CEUJIYJITAEBA '™, T K. TEMUPKYJIOBA 2, %K.JI. KEHXKUTAEBA 3

Ykanouoam gpunonoeuveckux nayx, accoyuuposannviii npogpeccop Mearcdynapoonoii
obpaszosamenvrol kopnopayuu (Kazaxcman, 2. Arimamet), e-mail: g.a.seidullaeva@mail.ru
Zemapuuii npenodasamens MexcOoynapoonoii 06pazosamenbHoli Kopnopayuu
(Kazaxcman, 2. Aimamet), e-mail: gulzada-73@mail.ru
Scmapuwii npenodasamens HAY Kazaxcxuii aepomexnuueckuti ynugepcumem umenu C. Celighynnuna
(Kazaxcman, 2. Acmana), e-mail: kenzhetaeva@mail.ru

OCOBEHHOCTH COBPEMEHHOM KOMUYECKOM PEKJIAMBI

AnHoTanus. Llenb 1aHHON cTaThu — aHAIM3 TEKCTOB COBPEMEHHOM PEKJIaMbI C AJIEMEHTaMU
KOMHYECKOro. B coBpemMeHHOI pekiame Bce dYalle MPUMEHSIOTCS pas3IMyHbIE MparMaTuyecKue
CTpaTeruu, HampaBJCHHbIE Ha BBI30OB AMOLUN y anpecara. OIHUM U3 Pe3yIbTaTUBHBIX CIOCOOOB
TOCTIDKEHHSI 9TOW IeNM SIBIIIETCSl MCIOJB30BAaHME IOMOpA M CO3JaHHE KOMHUYECKoro 3¢ddexra.
KOmop momoraer npuBiedb BHUMaHUE ayAUTOPUH U 3allOMHUTH pekiamHoe cooOuienue. C 3Toi
IEJTbI0 UCITOJIB3YIOTCS Pa3HOOOpa3HbIC JIMHTBUCTUYCCKHE TIPUEMBI, B OCHOBE KOTOPBIX — SI3BIKOBBIC
CpeICTBa, YYacCTBYIOIIME B CO3JaHUM KOMHYECKOro. PedeBas MHOrO3HauHOCTH MOJOOHBIX
WHCTPYMEHTOB, HApsy C OMOHHUMHEH, (PYHKIIMOHATHHBIM CHHKPETU3MOM, HTPOH CIIOB, ITYTOYHBIX
00pa30B M CHUTYaIlHii, Yalle BCEro U CTAHOBSTCS NMPUYMHON KOMUYECKOro. B aHanmmze pexIamMHBIX
TEKCTOB OBUT MCIIOJB30BaH METOJ CIUIOMIHOW BbIOOpKH (mpesioxeHHbii T.B. XKepebumno), yto
MO3BONIMIIO 00patuthess K Oonee 50 pekiaMHBIM CIIOTaHAaM C KOMHYECKHM MOJITEKCTOM.
KonnyecTBeHHBIN aHAM3 HCMOIB30BAJICSA IS YHCICHHOTO YydeTa PEKJIaMbl C KOMUYECKUMH
JJIEMEHTaMHU, a Tak)Ke MPU OMPOCE PECTIOHJEHTOB Ui OMPEEICHUs BIUSHUS TOJO0HOM peKIaMbl
Ha MX TMOBCEIHEBHYIO XH3Hb. B Tmporecce uccienoBaHus ObUIO BBISIBIEHO, YTO peKJiaMa C
JJIEeMEHTaMU KOMHU3Ma CIocoOHa Oosiee TMONHO, HWHPOPMATHBHO W HArJSJHO TMepenaTh
HEOOXOJMMBIE CBENICHUS, SYMOIIMU M IIEHHOCTH 4Yepe3 COYETaHHe BepOaTbHBIX M HEBEpOATbHBIX
AJIEMEHTOB, HATIPABIEHHBIX HA MPEANOYTeHHUS 11eNIeBOi aynuTopuu. CTaThs MOXKET ObITh MOJIE3HON
M3YYaloIlUM PEKIAMOBEICHHE, a TAKXKe )KypHAIMCTaM U UCCIIE0BATEISIM KOMUYECKOTO.
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Ka3ipri koMMKCTIK kapHAMaHbIH epeKuIeTiKTepi

AnpaTrna. byn MmakamaHelH MakcaThl — KOMHKC D3JIEeMEHTTepi Oap 3amaHayW >KapHama
MOTIHJIEPiH Tanjgay. 3aMaHayu )KapHamaja aJpecaTThiH dMOLMSICHIH OSITyFa OarbITTaIFaH OPTYPIIi
MparMaTUKajIbIK CTpaTerusuiap KeOipeKk KojaaHblUIyAa. by MakcaTKa sKeTyaiH THIMII oliCTepiHIH
01pi — 931I-0CNaKTHI KOJJIAHY KoHE KYJIKLUII dcep €Ty. O311 ayIuTOPUSIHBIH Ha3apblH ayIapyFa KoHe
KapHaMaJbIK xabapiiaMaHbl ecTe cakTayra KeMekTecedi. KapHaManbIK MOTiHAEp KoOiHece apTypii
JMHTBUCTHKAJIBIK SICTEP/Il JKOHE 63 MaKcaTTapblHA JKETy YIIiH TULMIK Kypajaapiabl KOJJaHaIbl.
Tingik KypangapIelH KON MAaFbIHAIBUIBIFE, OMOHUMHUSMEH, (YHKIIMOHAIIBI CHHKPETU3MMEH,
ce3/ep/li OMHATY, KYJKLI OciiHenep MEH jKaraasTTap KeOiHece KOMUKCTIH maiaa 0oiybiHa ceberr
0omanpl. XKapHama MOTIHIEPIH Tamaayaa Y3/IKCi3 ipiKTey diCi KOJIaHBLIBII, KYJIKLI peHKTepi 6ap
50-meH acTam >KapHaMalblK MOTIHAEP TaHANbIN anblHIbl. CaHIBIK Tanfay KYJIKUT 3JeMEeHTTepi
Oap >KkapHamanlapAsl CaHABIK €CeNKe aly YIIiH, COHJAl-aK epyiep MEH oWeruep apachlHIa
KYPri3UIreH cayalHaMaJa OCBIHIAW >KapHamallapAblH OJapAblH KYHAETIKTI eMipiHe ocepiH
aHBIKTAY VIIH KOJJAHBULABI. 3epTTey OapbIChIHAa KOMH3M DJJIEMEHTTepi Oap jkapHaMamap
MaKCaTThl ayJIUTOPUSHBIH Kalaybl MCH YMITTEPIH €CKepe OTBIPBII, aybI3lia KOHEe BepOasibl eMec
DIIEMEHTTEP/IIH YHJIeciMi apKbUIBI aKHapaTThl, SMOIMSIAP MEH KYHIBUIBIKTapAbl TOJIBIK,
aKnapaTThIK JKOHE KOPHEKI TYp/e JKETKi3e alaThIHIbIFbl aHBIKTAIbl. MaKalaaHbl jKapHaMaTaHy,
Ka3ipri *KypHAJIMCTHUKAHBIH KeOip acreKTiyiepi >KoHe KOMHKC OeOMETiH OKHUTBIH CTYIEHTTEpre
KOCBIMIIIA PETiH/Ie Nainananyra 0oJaibl.

Kiar ce3nep: xxapHama, KOMHUKC, BepOasib/ibl, BepOabibl EMEC, MOJIENb.
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Features of Modern Comic Advertising

Abstract. The purpose of this article is to analyze the texts of modern advertising with comic
elements. Modern advertising is increasingly using various pragmatic strategies aimed at evoking
emotions in the addressee. One of the effective ways to achieve this goal is to use humor and create
a comic effect. Humor helps to attract the audience's attention and remember the advertising
message. Advertising texts often use a variety of linguistic techniques and play with linguistic
devices to achieve their goals. Speech polysemy of linguistic means, along with homonymy,
functional syncretism, play with words, comic images and situations most often become the cause
of the comic. In the analysis of advertising texts, the continuous sampling method was used. Its use
helped to select more than 50 advertising texts with comic overtones. Quantitative analysis was
used to quantify advertisements with comic elements and to survey men and women to determine
the impact of such advertisements on their daily lives. During the research, it was revealed that
advertising with comic elements is capable of more fully, informatively and clearly conveying
information, emotions and values through a combination of verbal and non-verbal elements, taking
into account the preferences and expectations of the target audience. The article can be used as an
application for students of advertising science, some aspects of modern journalism and comic
literature.
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BBenenue

Ha ceromHsmHuii eHb 3HAYMMOCTH PEKJIaMbl U €€ BIHSHHE HAa COBPEMEHHOE OOIIECTBO
BCJINKO, UTO HpOSIBJISICTCSI B TGKYH_[I/IX COLIMAJIBbHBIX U KyJILTypHBIX SABJICHUAX. BO B3aHMOI[eI>'ICTBI/II/I C
00IIIeCTBOM OHA MOPOXKIAACT HOBBIE CMBICIIBI, KOTOPBIC, C OJTHON CTOPOHBI, BIMIIOT HA IOBEICHHUE
MONEH; ¢ Apyroi, — CBsI3aHBI C MEHTATUTETOM U KYJIBTYPHBIM CBOeoOpa3ueM oOIiecTBa.
AKTYaJlbHOCTh HCCJICAOBAHHUS ONPEACIAeTCS HEOOXOIUMOCTBIO HM3YYUTh HEKOTOPHIE IPHEMBI
MMOCTPOCHUS PEKJIAMHOTO TEKCTa, MEPEAAIIEro CHeMU(PUKY KOMHUYECKOTO, 3aKIIOYAIONIIYIOCS B
MPUBJICYCHUN BHUMAHHUsI aJipecaTa.

Metoabl ucc1eI0BAHUA M MATEPHAJIbI

[Ipu pabote ¢ pexiIaMHBIMH COOOIICHUSIMH OBLI MCIIOJNIB30BAH METO]I CIUIOIIHON BBIOOPKH,
KOTOpBIM TMO3BOJWJI OOpaTUThCS K TEKCTaM COBPEMEHHOIO IHapa, COAEpXkallUM 3JIEMEHTbI
KoMudeckoro. Meron aHanu3a Jal BO3MOXHOCTh OMPEICNIUTh CIOCOOBI €ro BBIPAKEHHUS.
OmnwucatenbHbIid METO OBUT HEOOXOIUM, YTOOBI MPECTABUTH CPEACTBA KOMUYECKOTO B PEKIaMe H
MIPOAHAIIU3UPOBATH HX.

Coznanue pekjaMbl C HUCIHOJB30BAaHHMEM IPUEMOB KOMHYECKOIO — UHTEpecHass |
MHOTroacmnekTHas o0nacth u3ydenus. OHa CTAaHOBHJIACH MPEIMETOM HMCCIIEIOBAHUS HE TOJIBKO IS
(GUII0IIOTOB, HO W KYJBTYPOJIOTOB, COIMOJIOTOB, (huocodoBs, mcuxonoroB u apyrux. Hampumep,
BOIIPOCHI TEOPUU PEKIAMHOTO TEKCTa C TOYKU 3PEHUS JTUHTBUCTUKH OBUIM PACCMOTPEHBI B paboTax
I1.A. Ilumenosa [1]. ABTOp pOCCHHCKMX Y4€OHUKOB MO peKJiaMe MOAPOOHO pacCMaTPUBAET TaKHE
COCTaBJISIONIME PEKJIaMHOrO TMpollecca, Kak Iend, 3aJadd, crneudduka COBPEeMEHHOMN
MYJIbTHUKYJIBTYPHOU Cpe/ibl U T.11. [[71s1 HEero pekiiama — 3To COIMaIbHbIN U BeCbMa BOCTPEOOBAHHBIM
KOMMYHHKATOP, KOTOPBIA MPOJBUTAET OMPEICICHHBIN MNPOAYKT Cpeau IPYrux MOJOOHBIX Ha
BU3YyaJbHOM SI3bIKE MCKYCCTBA M CEMHOTHMKM. Peknama Kak peueBOoil aHp mpomaraHibl
npoaHanusupoBana B Tpyae A.Jl. lImeneBa «Cmex U yabIOKH B pyCCKOHM SI3bIKOBOM KapTHHE MHUpay
[2]. M3BecTHBI POCCUNUCKHUI JMHIBUCT IMOJAYEPKUBAET, 4YTO €€ 3(PPEKTUBHOCTH BO MHOI'OM
OIpeNiesIAeTCsl TEeM, 4YTO >JKelarelbHas HAEOJIOTUS MPENOJHOCUTCS Kak HEeYTo caMo co0oro
pasymeronieecs, MOTOMY B paMKax HCIOJIb3YEMBIX S3bIKOBBIX CPEACTB OHA HE MOXET ObITh
MOJIBEPrHyTa HHMKAKUM HEONpEeAEICHHOCTAM. JIpyrMMM CJIOBaMH, «HEOOXOAMMBIE» HJIEU YKe
JIOJKHBI OBITH 3aJI0’KEHBI B CJIOTAHE U SIBJISATHCS COCTABHOM 4YacCThIO sI3bIKa Mponarasibl. B cBoux
uccnenoBaHusax o komudeckoM A.J[. KomeneB HacTauBaeT Ha ToM, 4TO B (puinocoduu, ICUXOIOTHU
U IpyTUX HayKax OCHOBAa KOMHUYECKOTO — 3TO Pa3InyHble (POPMBI MPOTUBOPEUNS, TaK HA3bIBAEMbII
«YMCTBEHHBIM KOHTPACT», «OTKJIOHEHHE OT HOpMbI» [3]. ITo muHenuto M.A. Kynunuu [4], umeHHO
IOMOpP MO3BOJISIET BBIMTU 3a Mpeelibl JMHEHHOro, CTPOro JOrM4ecKkoro MelinuieHus. Komuueckoe
CIOCOOCTBYET TOMY, YTO BOCHPHUHHMMAIOUIMH MOXET YBUAETh JUACKTUUECKHUE MPOTHBOPEUHS B
aHAJIM3UPYEMOM OOBEKTe, a aBTOp OOHAPY>KMBAET TaKue B3aUMOCBSI3U B CTPOCHUU MHPA, KOTOPbIE
HE BCErJla BO3MOXXHO OOBSICHUTH PAIlMOHAIBHBIM MOIXOJOM K OKpYXKaromiel JeHCTBUTEIbHOCTH.
D10 1mo3BoJsAeT chopMHpPOBaTH OOBEMHYIO M LIEOCTHYIO KapTHHY OIKCHIBAEMOIO U TEM CaMbIM
YJIOBUTH €ro CBA3b C APYyrumMH oObekTamu. [lo00HOE MOBBIIIAET MHOTOMEPHOCTH OTpPAKEHUS
peaIbHOCTH W (YHKIIMOHAIBHOIO TMOTEHIMala HWHTe/UIeKTa dvesoBeka. Cpeam Ka3aXCTaHCKUX
uccieioBaTenel peknambl npenacTaBisitoT  uHTepec  paborel  AJK. KaifpambaeBoit [5] wu
M.B. Aiitmaram6etoBoii [6]. [To muenuto A.JK. KaitpambaeBoii, pekiIaMHBIN TEKCT — 3TO 0co00e
peueBoe IMPOU3BEJCHHE, B KOTOPOM €CThb CBOM COCTaBIsIONIME (BepOasJbHble W HeBepOalbHbIE
aJeMeHThl). TeKCT HapyXHOW peKJiaMbl, C OJHOM CTOPOHBI, MH(QOPMATUBEH, C JPYro, —
nexonupyeM. Cama CTpyKTypa peKjambl ONMPAETCsl HAa 3HAHUA, OIBIT, YCTAaHOBKM, MHEHHE
anpecara. MIMeHHO B 1NOJOOHOM MHEHMM M3HAYalIbHO 3aJI0KEH IparMaTHYeCKHil IMOTEeHIHall,
II03TOMY OHO KOMMYHUKAaTHUBHO.

[Ipn ananm3e HMIUPUYECKOTO MaTepuania B wuccienoBanusx M.b. AiitmaramOeroBoit
MOTYEPKUBACTCSA 3HAYMMOCTD JUISI Ka3aXCTAaHCKOTO PEKJIAMHOIO AMCKypca (GpeiiMOB, CBSI3aHHBIX C
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TeMO# ceMbH. OHHU HUCIOJIB3YIOTCS, B IEPBYIO 0YEPEb, B PEKJIaMe ITPOJYKTOB U JKU3HEHHO Ba)KHBIX
ToBapoB. Tak, Hampumep, (peiiM «ceMbsi» OOJbIIEe BCEr0 MPEACTaBICH B pPEKJIaMe MOJIOUHOU
npoaykiuu: u3 108 pexiamMHBIX MartepuaioB B 86 MpHCYTCTBYyeT 00pa3 aApyxHOH cembu. Ilpu
aHaJIM3€ KOMHYECKOro M ero (QYHKUUH B CTPYKType TEKCTOB Mbl ONMPAIUCh HAa CTAThbU
A.T. bakTpiOaeBO#l, KOTOpass € ONOPOM Ha psJ 3alaJHbIX M POCCUICKUX HCCIIEJOBaHUN
MIONAYEPKUBAECT, 4YTO KOMHYECKOE — OTO OCTETHUYECKas KaTeropus «B OCHOBE KOTOPOH
HECOOTBETCTBUE, HEJIENIOCTh WJIM HEIOCIIEJOBATEIbHOE MPOTUBOPEUNE SBJIEHUNH B HCKYCCTBE,
BBIPAYKEHHOE IMOCPEICTBOM OLIEHKH — cMexom» [ 7, ¢. 253].

AHaJIU3 U pe3yJabTaThl

CornacHo ompezaeneHusiM, pekiama — crnocod uHdopmupoBanus. C 0IHON CTOPOHBI, OHA
npeAHa3HaueHa ISl MPUBJICUYCHUS BHUMAaHUA JIIOJCH C IENbI0 MPOAaXu ToBapoB wiu ycayr. C
Jpyroil CTOPOHBI, COOOIIAET O COOBITUSIX YKOHOMUYECKON, KYJIbTYPHOU HIIM MOJUTHYECKOHN KU3HU
JUTSL IPU3bIBa OOIIECTBA K aKTUBHOMY YYaCTHIO B HUX.

C NUHTBUCTUYECKOHN TOYKHU 3peHUs, pekiiama — 3To (opma peueBoi aestenbHOcTH. OIHAKO
OHAa OIEPUPYET HE TOJBKO SA3BIKOBBIMH CpPEJICTBAMH (TEKCT), HO M BHES3BIKOBBIMU (MY3bIKa,
M300pakeHusl, TUTACTUKA M Jpyrue), 4todbl co3aarh 3(PQPEeKTUBHOE CPEICTBO BO3ICHCTBHUS Ha
LEJIEeBYI0 ayauTopuio. Peknama Takke SBISIETCS OTpacibl0 MHIYCTPUM, 3aHHUMAoLIEics
MIPOM3BOJICTBOM M pa3MEIICHHEM PEKJIaMHBIX MaTepHalioB B CPEICTBAX MAacCOBOW HMH(oOpMaimu,
MCCIICIOBAaHUEM M OLICHKOM MX PE3yJIbTAaTUBHOCTH [§].

PeknaMHubIif TEKCT HMeEET HECKOJIbKO OCOOCHHOCTeH. Bo-mepBbix, 3T0 oxaHa u3 ¢dopMm
KOMMYHHUKAIIMU, KOTOpas oOJagaeT CBOEH CHeuu(PUKON M YHUKAIBHBIMUA XapaKTEPUCTUKAMHU.
[TomoOHBIN TEKCT, KaK YK€ OTMEYalOCh BBIIIE, COCTOMUT M3 BepOAIbHBIX M HEBEPOATBHBIX
AJIEMEHTOB, CIIOCOOCTBYIOIIUX JICMCTBEHHOW Tmepegaye HMHPOPMAIMH H  ONTUMAJIbHOMY
BO3JIEUCTBUIO Ha ajpecara. B CBA3M C 3TUM MBI MOKEM YTBEPKJ1aTh, YTO MOCTOSIHHbIE N3MEHEHUS
Ha PBIHKE TOBAPOB M YCIYT MPUBOISAT K YBEIHUYCHHUIO «IMOIMOHATBHBIX MOKYIOK», COBEPIIAEMBIX C
MOMOIIBIO PEKJaMbl, a KOHKYPEHILIMS aHAJOTMYHBIX TOBAapOB MPOXOJUT HE B paMKax
(YHKIIMOHATBHBIX XapaKTEPUCTUK TUIOB MPOAYKIIMHM, HO Ha YPOBHE «IPOJAIONIUX HACH» U HX
BOIUIOIIEHUSI B JKM3Hb. [lo 3TOM mNpUYMHE KOMHUYECKOE CTAHOBUTCS aKTYaJlbHbIM HPHEMOM
SI3LIKOBOM UTPHI, TaK KaK MPUBJIEKAET BHUMAHUE, 3aCTABIIIET paboTaTh BOOOPAKEHUE U alleJUIUPYET
K MaMsTH TOKYyMaTes.

Bo-BTOpBIX, B pEKIaMHBIX TEKCTaX YacTO MCHOJB3YIOTCS ayAHMOBH3YaJIbHBIC 3JIEMEHTHI,
KOTOpBIE YCHJIMBAIOT BO3ACHCTBHE Ha ajpecara. Takue KOMIOHEHTHI, KaK PUCYHKH, (oTorpaduu,
BHUJICOPOJUKH, MY3BIKAJIbHBIE 3alMCH, TMOMOTAIOT CO3JaTh JKCIPECCHUBHYIO CBSI3b C KIMEHTAMH,
BBI3BATH KEIAEMYIO PEaKIIMIO U 3alIOMHUTH MOJTY4EeHHOE COOOIIEHHE.

B-TpeTpux, B peKIaMHBIX TEKCTaX MOTYT OBITh WCIIOIB30BaHbI PA3JIMYHBIE CEMHUOTHUYECKHUE
Koabl (I[BET, MIPUPT HINU 3BYKOBBIE JPQPEKThI). DTU SJIEMEHTHl JOMONTHSIOT W YCUIUBAIOT
BEpOAbHYI0 YaCTh TEKCTa, IMOMOTAIOT CO3/1aTh HYXKHYIO aTrMoc(hepy H BBI3BAaTh KEJIAEMYIO
peakiuto y ayauropun: «CobnazHuTenbHbIe 1yXu' BecHbI // Koraa mpoceimaroTest 1y Xy BECHBD.

CrnenoBaTenbHO, pEKJIAMHBIM TEKCT — OTO KOMIUIEKCHOE U TBOPYECKOE CpPENICTBO
KOMMYHHKAIIUH, KOTOPOE CTPEMUTCS MPUBIEYh BHUMAHUE M 3aUHTEPECOBATh MOTPEOUTENs, a, C
TOYKH 3pEHHUS O0IIECTBA, — BO3/ICMCTBOBATh HA €T0 PEIICHUs U NpeanoureHus [9, c.43].

CrocoObl cO3/1aHus PEKIAMHBIX TEKCTOB MOXHO YCIOBHO pa3AeluTh Ha TPU OCHOBHBIE
mozenu. IlepBas Monens mpenmnonaraer aoOaBieHHe M300pak€HUN K HUCXOJHOMY BepOaIbHOMY
TEKCTy. ITO MOXeT ObITh uH(porpaduka, Gotorpadust WK UHON BU3YAIbHBINA AJIEMEHT, KOTOPBIA
JIOTIONIHSIET M paciiupsieT uHpOpMalrio, coAeprKallylocs B TekcTe. Bropas mopnenb, Hao00poT,
npelycMaTpuBaeT 100aBlieHrne BepOATbHBIX KOMIIOHEHTOB K M300paxeHHsIM. Takue TEKCThI 4acTo
BCTPEYAIOTCS B PEKJIAMHBIX OaHHEpaxX WJIM Ha YIaKOBKE TOBAPOB, TJ€ CIOBA WX (Ppa3bl JOMOTHSIIOT
BHU3YaJIbHYIO0 HH()OPMAIIUIO U IOMOTAIOT MepeaaTh HEOOXOIUMbIE CMBICIIOBBIC HIOAHCHI.
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Tperbst MOZI€NIb — MHTETPUPOBaHHAs, /1€ TEKCT U3HAYAJIBHO CO3/1a€TCS KaK KPEOJIM30BaHHBIM,
COBMECTHO C U300paxkeHUsMH. B 3ToM ciydae BepOalbHble U TpadUUYECKUE OSICMEHTHI
pa3pabaThIBarOTCS MapajjIeIbHO C [EJbI0  BOIUIOMIEHUS TapMOHHUYHOTO U 3()PEKTUBHOTO
pekiamMHoro coobmenus. Takol MOIX0/ MO3BOJSET MOATOTOBUTH IIEJIOCTHBIE U 3alIOMUHAIOIIHECS
¢bpasbl, T KOKIBIH IeMEHT B3aUMOJICHCTBYET U MOAKpEIUIAeT Apyr apyra. Hampumep, Ha mure,
MIPE3EHTYIOLEM KBaC, PSAOM C IBIOIIUM 3TOT HAIIUTOK YeJIOBEKOM cTOUT ciorad: «KBac «Hukona»
neit, Hukoma!y.

OOBbeKT pexsiaMbl ONpeAesisieT KOHEYHYIO Iiefib. B 3aBHCHUMOCTH OT Hee, MOXKHO BbIOpaTh
pasznuuHble Moaxoasl. Hampumep, eciii KOMIIaHHUS BBIXOAUT HAa HOBBIM PBIHOK, TO HMMHJIXKEBAs
pekIamMa MOXKeT ObITh 2P(PEKTUBHBIM UMHCTPYMEHTOM JUJIsl CO3[IaHUS TOJO0KHUTEIBHOTO BOCIPHUSITHS
OpeH/a U MPUBJICUYCHUS KIIMCHTOB.

CpaBHUTENIbHAS pEKJIaMa HAIMpaBJIEHa Ha CONOCTABJICHHE AHAJIOIMYHBIX MPOAYKTOB WIIH
ycuyr. Ee menb — neMoHcCTpaiusi HMpeuMylecTBa ToBapa U YOSXKJACHHE MOTpeOuTesneid B €ro
npeBocxojcTBe. (OHa MOXET OCHOBBIBATbCS Ha TaKUX KPUTEPUSX, KaK II€HA, KayecTBoO,
dyHKUHOHANBEHOCTD U T.1.: «onpOBYU — noJIKOBUIIIb!» (pexiama 06yBHOr0 Marasusa). OHAKO
B Psijie CTPaH CYLIECTBYIOT 3aKOHBI U ATUYECKHUE HOPMBI, PETYIHPYIOLIME UCII0JIb30BAaHUE MPSIMOTO
CONIOCTABJICHHS.

NudopmaninoHHO-TPOCBETUTENbCKA peKiIaMa MpeAHa3HaueHa Il iepefayu HHpopMauu u
3HaHWH, MOBBIIICHHUS OOIIETO0 YPOBHS OCBEIOMIICHHOCTH Yy ajapecara. OHa MOXKET MPea0CTaBIsAThH
CBEJECHUS O HOBBIX IPOJYKTaX, TEXHOJIOTMSX, YCIyrax WIA TOCYJApCTBEHHBIX MPOrpaMMax,
nmomMorarb ()OPMHPOBAHHIO IMPABWIBHOTO TOHUMAaHUS W OLEHKH TNPEIaracMbIX IOTPEOUTEIISIM
MPEIIOKEHUM.

B mnocnenHee Bpemsi ONpEeAENICHHBIA HWHTEpPEC IS HCCIENOBATENed HMMEET COoUUalibHas
pexinama. Ee 3agaua — MOBIMATH Ha CO3HAHUME M MOBeneHHE Mrofed. OCHOBHBbIE €€ TEeMbl —
mpomarasjia 370pOBOTO 00pa3a KU3HHU, OXpaHa OKPYXKAIIIEH Cpelbl, ITPOTHUBOIIOKAPHAS
6e3omacHocTh M T.0. OHa mbITaeTCs BO30YIUTH CO3HATENBHOE OTHOIIEHHWE K COIUAIBHBIM
npobieMaM W CrocoOCTBOBaTh WX pemieHuto. Hampumep, o Bpeae KypeHHs] MUHUCTEPCTBO
3/1paBOOXPAHEHHUS BBIIIYCKAET CJIOraH Ha Maykax HeKoTopslx BHIOB curapet: «bOJIBIIE uem Thr
JyMaelb ! »

Hcnonbs30BaHKre TOrO WIM MHOTO BUJA PEKJIaMbl 3aBUCUT OT KOHKPETHOM CUTyallud W 3ajad,
CTOSIIIMX TIepe] peKiiaMojaTesieM. TeM He MeHee KOMOMHHPOBAHHME U COYETAHHE €€ Pa3IMYHBIX
TUIIOB MOXET CO3/1aTh KOMIUJIEKCHYIO MPOMOAKIMIO, HALEICHHYIO Ha JOCTUKEHUE KOHKPETHBIX
pe3yJIbTaToOB.

HenocpencTBennas pekiama npeacTaBisieT co00ii SBHOE U MPSAMOE YKa3aHHe Ha €€ CO3/1aTes
WU TPOAYKT/YCIYyTy B KOMMEpUYECKHX Ieisx. [Ipumepsl HENMOCPEICTBEHHOW peKIaMbl —
TeJIeBU3MOHHBIC POJIMKH, OaHHEPHI, IeYaTHbIE O0bSIBICHUS U T.1. Takas ¢opMa TpeOyeT OriaTel u
HampaBieHa cpasy H©Ha nortpeourtens: «mBeHlIAPCKUE wacel!» B ganHOM mpumepe
MICEBJIOWICHEHNE MIBEU+IIapCKUe OOBITPHIBACT SI3BIKOBBIC 3HAYCHHUS U TO3BOJSET HU3BJICUYD
JOTIOTHUTEIBHBIN CMBICTT.

KocBennast pexiiama — popma mpomaranibl, Py KOTOPOH aBTOPBI HE YIMOMHHAIOTCS SIBHO,
MPOIYKT WM KOMITAaHHS HAMPSIMYIO HE YKa3bIBAIOTCS, HO IIEJTb MPOCIICKUBACTCS HA BCEX YPOBHSIX —
(dbopMUpOBaHHE TONOKHUTEIFHOTO O0Opa3a W yKpelsieHue UMUmKa. s ATOro HMCHOIb3YIOTCS
pa3MyHbIE METOJIBI W CPEACTBA, BBI3BIBAIOIINE aCCOIMAIIMU C TMPEACTaBIsseMOl (HUpPMOH.
KocBenHast pexiiama MOXKeT OBITh pealiM30BaHa 4Yepe3 CIOHCOPCTBO CHOPTHUBHBIX MEPONPUSTUH,
0JIarOTBOPUTETFHBIX aKIMK, Yepe3 y4acTHe B COIMAIBHBIX MPOEKTax W T.M. B pe3ynprare Takmx
JEHCTBUI KOMIAHHSI CTPEMUTCS CTaTh y3HABAEMOW MOTPEOUTENSIMHA M YAYUYIIHTh CBOKO PEMyTAIHIO
[10, c. 98].

HeoOxomuMo OTMETHTh, YTO HE BCE JKaHPHI peKiiaMbl (3aMeTKa, MHTEPBHIO, PEMOPTaK,
CTaThsl) MOTYT OBITH MPUMEHUMBI Jii KOCBEHHOTO MPOJBUKEHHS TOBAapOB M YCIYT, IIOTOMY 4YTO
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Jale BCEro Mpo3pavyHoO YKa3bIBAIOT HA PEKIAMOZATeNs, KaK, HallpUMEp, B PEKIaMe CTPOUTEIbHON
dupmsl, y kotopoii cioran « TBOE mupo3JAHUEY.

[IpyunHa TOABIEHHUS KOCBEHHOH pPEKJIaMbl MOXET KpPBITbCS M B OCOOCHHOCTSAX IOHMCKA
HOBOCTHBIX COOBITHI. HeKoTOpbIE )KypHAIUCTBI CAMOCTOSTENIBHO HaXOAT ITOBOJ ISl CBOMX CTaTel
U TyONUKYIOT MX 0€3 OIUIaThl CO CTOPOHBI, B CBSI3M C YE€M TMOSBISIOTCS JIOTIOJHUTEIbHBIC
MaTepHasbl O TOBApE U €ro IpPOU3BOJUTEIIE.

CrnenoBarenbHO, pekilama, TaKk Ha3bIBacéMasi «u3 IEPBBIX PYK» U KOCBEHHasi, — 3TO pa3HbIe
BuAbpl nuapa. Mcrnonb3oBaHue HX  OOYCIOBIEHO LENIAMH, OMOJKETOM KOMIAHUH U
3aKOHOJATENbCTBOM. Kaxaplii W3 OSTHX BHJIOB XapakTepusyercs CBoeH crneuupukoil u
IPEUMYILIECTBAMH, HO IPU 3TOM JIOJDKEH COOTBETCTBOBATh  OOILMEHNPUHATHIM  HOpPMaM
rOCYJapCTBEHHOI'O PETyJINPOBaHMUSL.

Cornacno 3akony Pecnybnnku Kazaxcran ot 19.12.2003 rona 3a Ne 508-II «O pekname» ¢
u3MeHeHusMu U jononHeHusMu oT 10.09.2023 roma BBOAATCS OrpaHUYEHUs U TpeOOBaHMS K
IIPO3PAaYHOCTH PEKJIAMHOI'0 COOOILIEHHUs, BKIIIOYasl €ro KOCBEHHbIE (POPMBI. DTO CENaHO B LEJAX
3Tl UTHPOPMALIMU U MOTPEOUTENs, a TAaKXKe Uil COKPALICHHUS BO3MOXKHOCTH MAaHUIYJISALUN W
o0MaHa co CTOPOHBI peKJIaMOJaTeNeH.

Lenp nHGOPMAIMOHHON pEKIaMbl — MPEIACTaBUTh TOBAp, ONHUCATh B «BBITOJJHOM CBETE» €r0
CBOWCTBA W KauecTBa /Ui ILMPOKOTO BHEAPEHHMsS Ha MNOTPEOUTENbCKUI pPBIHOK. 3ajaua xe
HeZ00pOXKeNaTeIbHON peKJIaMbl — MOJYEPKHYTh TOJIBKO MPEUMYIIECTBA TOTO WJIM MHOTO TOBapa
Cpely albTEPHATUBHBIX U1 AKIEHTUPOBAHMUS BHHUMAHUSA CO CTOPOHBI 3aMHTEPECOBAHHBIX JIULL.
JlaHHbIN nHap, KaK MpaBUiI0, IPUMEHSIETCA Ha CTaJUU «HACBIIIEHUS» ITUM BUAOM MPOIYKIIMH, a HE
IUIL €r0 BHEAPEHUSI.

IIpeBeHTHBHAs pekjlaMa HalpaBlIeHA Ha 3aTpary 0ojiee 3HAYUTEIbHOIO KOJIUYECTBA CPEACTB,
yeM 3T0 OOBIYHO HeoOxoaumo. Ee menbio sBisercs necTaOMiu3alus MO3MLIMNA KOHKYpPEHTOB,
KOTOpBIE HE B COCTOSIHUH BBIJEIIUTh TaKUE K€ CYLIECTBEHHbIE CYMMBbI Ha peKJIamy.

Ha cerogHsamHuii eHp CyIIECTBYET M TAKOW BHUJ pEKIaMbl, KaK «HEHaJJIeKalasy WU
«KOHTppeksiama». Hampumep, Haamuch: «Hacrosmiye cyXapukd KOpOYKaMU HE HA30BYT» —
KoHTppeksiama. OHa HarpaBiieHa Ha NpoayKuuoo Gupmbl «CHOUpCKHii Oeper», a TouHee, CyXapuKu
«3 kopouku». JleMcTBUS [aHHOTO BHJAAa NHMapa pPEryJupyloTcs B paMKaXx HE TOJbKO
roCyIapCTBEHHOI'0, HO M MEXIyHapoaHOTo npaBa. C OIHON CTOPOHBI, €CIIM B PEKIIAME COIEPIKATCS
AJIEMEHTHI, KOTOPbIE MOT'YT BBECTH B 3a0JIyKJI€HUE MOTPEOUTENS UM HapYLIUTh €ro Mpasa, TO 3Ty
peKIaMy IMPHUHITO CYUTATh HEATMUHOW. C Ipyroi CTOPOHBI, UMEHHO TaKas pa3HOBHIHOCTb IUapa
MOJKET CIY>KUTh JUIsl yCTpAaHEHUs] HEraTUBHBIX MOCIEICTBUN HEHaJUIekKallleld pekiaMbl. A B ciaydyae
oOpalieHuss B CyJ €€ CO3Jareld MOTYyT HUMETh He TOJbKO MOpajbHblE, HO U MaTepualbHbIe
HOCTIEICTBHSL.

Co3ngaHue W TpOBEJEHHE PEKJIAMHOW KaMIIaHUM BKJIIOYAET B ce0s HECKOJBbKO JTalloB:
OIIpEJICJIEHUE 1IeJIEBON YCTAaHOBKH, COCTABJIEHNE OIOJKETHBIX PACXOA0B, CIIOCOOBI €€ pealn3aluu 1
UCMOJIb30BaHNE KOHKPETHBIX MaTepHalioB. Bce 3T0 B COBOKYMHOCTH MO3BOJIAET OoJiee THIATEIHHO
0TpaboTaTh KaXKYIO CTATBIO PACXOJ0B U IOCTUYb KEJIAEMOI0 Pe3ysbTaTa.

OCHOBHOW MOMEHT Ha MEpBOIl cTaguu pabOThl HAJ PEKIAMHBIM IIPOEKTOM — 3TO pa3zpaboTKa
MIPOBEJICHUS BCEX €ro 3TanoB. BaxkHOoil cocTaBisitomiel sBiseTcs onpeneiaeHne cyObeKTa, To ecTb,
TOT0, KOMY IIpeIHa3HAaueHbl TOBAaphl WM YCIyTH, KOMY pekiama ajapecoBaHa. Hampumep, npu
CO3/IaHMM pEKJaMbl IOBEJIUPHBIX HU3JEIMM ee co3JaTead MOHHMMAlT, 4YTO OCHOBHBIMHU HX
MOKyHaTeasiMu OyIayT cocTosTeNbHble AaMbl. OJHAKO HE CTOUT 3a0blBaTh M O HeleJIeBOH
aynutopuu. Tak, B KaHYH KEHCKOTro npa3gHuka 8 MapTa uiau B 4ecTb JHS POXKJIEHHUS B KauecTBe
IIPUATHOTO CIOPIpPH3a MY)KUMHBI MOTYT IOKYIAaTh JOPOTHE TOJApKH Ul CBOMX >KCHIUUH WIN
nouepeit. B cBA3M ¢ 3TUM pekiaMoJiaTeNd MPUHUMAIOT BO BHUMaHUE JIaHHOE O0OCTOSITENbCTBO U B
OIpeJICIIEHHON CTETIEHH HAIEIMBAIOT pEKIaMy U Ha MOI00HbIE CITydau.
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JpyruM mpuMepoM MOKET ObITh BBIOOp AETCKOW onexbl. B manHON o0nactu i peKiaMbl
€CThb OIIPEACIICHHOE KOJIMYECTBO OIPAHMYCHUM, KOTOpBIE CBS3aHbl C 3alIUTOW IIpaB nered. B
NEPBYI0 OdYepelb, OHAa HE JOJDKHA MOBIHUATh HAa HEMEIJICHHOE pelieHHe NpuoOpecTd ToBap,
0COOCHHO B TeX cly4yasX, KOrja peub HJeT O peOeHKe, ellle HEe OTBEYAIOIIEeM 3a CBOU IMOCTYIIKH.
[Tuap noymkeH aneuMpoBaTh K POTUTENSAM WK JPYTHUM B3POCIBIM, KOTOPBIE IPUHUMAIOT PELICHUE
O MOKYIIKE IE€TCKOM OJICXKIbI.

CrnenoBatenbHO, ONPEEIIEHNE MOTHBA PEKJIAMbl ABJISETCS Ba)KHBIM 3TAIOM IJIAHUPOBAHUS.
ViMeHHO Takoil MOTHUB JIeaeT aKIeHT Ha MpeaMeTe, PUBJICKAIONIeM BHUMaHUE ajipecaTa, U CBsi3aH
C pa3paboOTKOW pEKIaMHON UACH, COOOIIAINIEH TOTPEOUTEN0, YTO HMMEHHO ITOMOXET B
WCIIOJIHEHUHU CaMbIX pPa3HOOOpa3HbIX KeJaHWW. DTa ujes Ha3blBaeTCsd YHUKAJIbHBIM TOPTOBBIM
MPEUIOKEHUEM, KOTOPOE JIOJKHO OBITh BECbMa OPUTHHAJIBHBIM, YTOOBI OTIIMYATHCS OT MOJI00HOTO
y KOHKYPEHTOB M HPaBUThCS TOMY, Ha KOTO paccuuTaHo. Hampumep, pekiaMHBII TeKCT
«Besér Tomy, kTOo 3akazan Ha Magnumdostavka.kz (pekiama ciayObl JOCTaBKM THIIEpMapKeTa
«Magnumy, pacroioXeHHas Ha TPy30BUKE), IIPEANOIaraeT J8a BO3MOXKHBIX BapuaHTa MPOUYTECHHUS,
00YCIIOBJICHHBIX MHOTO3HAYHOCTBIO TJiarojia «Be3Tn». OCHOBHOE €ro 3HAYCHHE — «IIepPEeMeIIaTh,
JOCTaBJISATh B OMNPEJCICHHOM HAaIPaBICHUU KOTO-, YTO-IMOO C MOMOIIBIO KaKUX-THOO CpEeICTB
MepEABUKEHUS», a IEPEHOCHOE — «yAaBaThes (00 ycnexe, yaade)».

Jpyroii mpumep cBsizaH ¢ pekiamon 3yOHo# mactel. Ee pa3paboTka mMeeT ompelercHHbIE
TPYAHOCTH, MOCKOJIBKY JJAHHBIE MPOYKTHI OJHOTHUITHBL. OTHAKO, KaK MOKa3bIBAeT pEKiIaMa 3yOHBIX
nact «Konredt», «AxkBadpeur» U T.I., CIEAYET COCPEIOTOYUTHCS HA TAKUX ACMEKTaX, KOTOpHIE
JICNMAIOT €€ HEMOXOXKEeW Cpelud JPYyrux: OCOOBId COCTaB, PEBOJIOIMOHHAS TEXHOJOTUS WIH
WHTEPECHBIN MU3aifH YMaKOBKH. DTH 3JIEMEHTHI TIOMOTAIOT BBIAECIUTHCS HA PBHIHKE U OOPAaTUThH K
ceOe BHIMaHUE PEaTbHBIX MOKYIATEIeH.

OCHOBHBIE 3JIEMEHTHI PEKIAMHOTO TEKCTa — CJIOBO, IIU(PPOBOMN PsiJl, COKpALIEHUE WK CUMBOJI.
Bce onHu HampaBiieHbl Ha pelUIIMEHTa C LEJIbI0 OKa3aTh 3allJIJaHMPOBAHHOE BO3JEHCTBUE Ha HETO.
OTH COCTaBIIAIOIINE MOTYT OBITh IEKOAUPOBAHBI M MHTEPIIPETHPOBAHBI NOIyYaTeIeM COOOIIEeHNs, B
pe3ysbTaTe 4Yero IoJib3oBaTelb (QOPMHUPYET CBOE MHEHHE U pEelIaeT, Kak OTHECTHUCh K
peKkIaMupyeMomMy OOBEKTy. BoNbpIIMM MOJICHOpPhEM B 3TOM SIBISETCS HECTaHIAPTHBIA TEKCT:
«KBaptupel ¢ BuramuHuukoMm. [lon-numoHa B nmoxapok. Bpems mnomwio!» (cimoraH crenuanbHbIX
IIEeH Ha KBapTHpHI B XujoM komiuiekce «KokTiobe cutny»). Komudeckuit agdekT BO3HHKAET Ha
OCHOBE Kaj1aMOypHOT'O CTOJIKHOBEHHS 3HAUEHUIN CYIIECTBUTEIBHOTO «JIMMOH». OCHOBHOE 3HaUEHUE
(001IeynOoTpeOUTENBHOE) — CIIUTPYCOBOE JAEPEBO C KPYIMHBIMU COYHBIMU IUIOJIAMH KENTOro IIBETa,
MMEIOLIUMH KUCIIBII BKYC; IJIOJI TAKOTO JiepeBay. IlepeHocHoe (3kaproHHOE) — «K(MUJUTUOH TEHTE).

Komuueckue TeKcThl B pekjaMe MMEIOT OOJIBIION MOTEHIMad JUIs pa3BUTHS MHTEpeca y
ayJIMTOPUHM U OKa3aHMsI HA HEE CHUIIBLHOTO BO3ACHCTBHUsA. OHHM 00J1aal0T CIIOCOOHOCTHIO MepenaTh
uH(OPMAIIHIO, SMOIMH, 1IIEHHOCTH U Yepe3 coueTaHHe BepOabHBIX U HEeBEpOaJIbHBIX AJIEMEHTOB
VYUTHIBAIOT TPEANIOYTCHHS IENIEBOW ayAWTOpUU. B peKIlaMHOM TEKCTE MOTYT OOBITPHIBATHCS
pa3IUYHbIE TUNBI OMOHHMOB, HAmNpuUMeEp, JEKCHYEeCKHEe OMOHUMBI (y3yaJbHBIE JIEKCEMBI,
MpHUHAIIEKAIINE K OAHOM M TOHM K€ YacTH peYd W OJWHAKOBBIC O 3BYYAHHIO W HAIHCAHUIO):
Ectb nepepsiB — ecth KitKat (cioran mokonaiHbix 0aTOHYHUKOB), CP.: €CTh — KyMOTPEOIATH MUIILY,
MUTATHCS» U €CTh — «OBITh B HATUIHN.

BepbanbHbie cpeicTBa UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B co3AaHUU d(H(PEKTHBHBIX PEKIAMHBIX TEKCTOB
KOMHUYECKOW HampaBileHHOCTH. OHHM TMO3BOJISIIOT MEpelarb WIS UM BO3ACUCTBOBaTH Ha
MOTEHIIMAJIBLHOTO ajapecata. B Tekcrax pekiIaMbl HCHONB3YIOTCS pa3lUYHbIe S3BIKOBBIE U
CTHJINCTUYECKHE TPUEMBI, CIOCOOCTBYIOIMINE JOCTIIKEHUIO MaKCUMalbHOro »J(ddekra, Kak
HarnpumMep, UCI0JIb30BaHHE OKKa3MOHAIBHOTO IpuiararenbHoro B pekiame: «PRESIDENT — takoit
celpHBIN ceIp!» [11, ¢. 172].

OOManyTO€ OXHAAHUE, peTapialys, MapoAUpOBaHHE, KOMHYECKas TPAHCIIO3UIIMA,
yMOJITYaHHE, CPEICTBA M CIOCOOBI HWCIpPABJICHHS, IETalu3alusi, KOHTpAcT, cted, raru, Onarru
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IPOTECK U JPyrue — pasiMyHble IPHUEMbl KOMHUYECKOro, UCIOJb3yeMble B pekiame. Hampumep,
3aroMuHarouiascs pexiaama kupuemek «M BKyCHO U XpyCTHO! ».

K OCHOBHBIM S3BIKOBBIM CPEJCTBaM B CO3/IaHUM KOMUYECKOIO OTTEHKA B pEKJIaMe OTHOCSTCS
3BYKOINOJApa)kaHusi, JOHETHUYECKas IepeCTaHOBKAa Ha YPOBHE CJIOBA, aluTepanus: «Beiurpail Typ B
Typuuto!». Hanpumep, B Ha3Banuu mena «llIMenu npuiierenu!» KOMHYECKOE CO3/1a€TCsl 3a CUET
«pycUGHUKALUI TOMYJISIPHON IPY3UHCKON NMPHUIPaBbl «XMEJIN CYHEIN» U «U3MEHEHUS» U3BECTHBIX
Mpe/ICTaBJICHMIA: 00pa3oBaHUe Mela — Pe3yNbTarT JCHCTBUU IMUEN, HO CyHAs 1O JIaHHOMY CJIOTaHy,
Apyroi GMONOrNYECKU PO AKOOBI TOXKE Ha 3TO CLIOCOOEH.

Komuueckuii 3¢pexr Bo3HUKAET W IpU KOHTAMUHALIMU KOPHEH, KaKk HanpuMmep, B Ha3BaHUU
3ooMarasuHa «BepTuxBocTkay. J[aHHBIN HEOJIOTU3M IOJPAa3yMEBAET KaKOE-TO KHBOTHOE, KOTOPOE
ParoCTHO BUJISIET XBOCTOM HJIM 00JIa1aeT HETTOCTOSIHCTBOM XapakTepa.

KoMmuueckoe 4yBCTBO MOSIBISICTCS M B PEKJIaMe M3BECTHOIO MHOTUM HedeHbst « TWiX». CyTb
pOJIMKa B TOM, YTO JKEHA MPUE3KAET B a3POIOPT U MOCTOSIHHO 4TO-TO OopModeT cede moxa Hoc: «1
BCe-Takue 5 4To-To 3a0bl1a». [lox MeCToMMeHnEM «UTO-TO» NOAPa3yMeBaeTCs MyX, O KOTOPOM OHa
BCIIOMHHAET, TOJIBKO Korna ecT «TWiX». B aToM mpumepe 3aMeHa OIyLICBICHHOTO MECTOMMEHHUS
Ha HEOJAYLIEBIEHHOE IO3BOJSET OOBIrpaTh KaTeroOpuM CpEeIHEero pojga ¢ Kareropuei
HEO/1yILIEBJIEHHOCTH.

Haubonee 4yacTto wucnosib3yemble S3bIKOBBIE CPEICTBA peKJIaMbl — 3TO CPEICTBa
BBIPA3UTEIILHOCTH. AJUTIO3UH, MeTadOphl, CpaBHEHHSI, TOBTOPHI U JAPYIHE CBOCOOpa3HbIE CIIOCOOBI
nepeaayy MOMOTarT CO3/aTh MHTEPECHBIA M 3alIOMUHAIOIIMICS TeKCT. VX MpuMeHeHue BbI3bIBAET
SMOLIMOHANBHYIO PEaKIMIO Yy ajapecaTa U YBEJIWYMBACT €ro BOBJIEUYEHHOCTb B IPEAJaraeMyro
aBTOpPAaMU PEKJIAaMHBIX ClIOraHOB urpy. Hanpumep, BepOasibHblii aeMeHT B ciiorane «Ilepexon — He
muansa ppontal! Yerynu mopory memexoay!» mpeacraBieH GOpMOH TUPEKTUB U MPAKTUYECKH HE
ocTaBieT MpaBa BbIOOpa. Spkuil kKomuueckuil 3¢p¢deKT B OAHOBPEMEHHOM OOBITPHIBAHUHU
OMOHMMHUM W MHOTO3HAYHOCTM B pEKJIaM€ pacTUTEIbHOTO  CIA0MTENBHOTO  CPEICTBa
«@Ppartonakcy: «OT Bcex 3amopoB KIOY oxuH». B ocHoBe KkamamOypa — ILIyTOYHOE
MIEPEOCMBICIICHUE y3yaJIbHBIX OMOHHMOB CJOBa «3arop». B oqHOM 3HaueHHMH — 3TO CHEelHalbHOE
CPEeACTBO JUIs 3allUpaHus, 3aMbIKaHUs 4ero-116o0. Bo BTopom — «HapylieHue npoiecca Jedexarmm,
TO €CThb HENOJHOLEHHOE ONOpPOKHEHHE KHIIeYHHKay». CyIIEeCTBUTEIbHOE «KIIIOY» TaKKe
OOBITpHIBAE€TCS B JAHHOM ClOraHe. B OJHOM 3Haue€HUM — 3TO CHELUANbHBIA NpeaMeT A
3amupaHusl UM OTHHPAHUS 3aMKa». A B MEPEHOCHOM — 3TO TO, YTO CIYKHUT AJIs pasraikud U
MOHUMaHUs 4ero-Huoy b [3, c. 339].

Ha cuHTakcmueckoM YpOBHE HCHOJB3YIOTCS JJIEMEHThl KOMHUYECKOW 3MOLMOHAIBHO-
HKCIPECCUBHOM  JIEKCHKM, CIEIHUAIU3UPOBAHHBIX TEPMUHOB M Ha3BaHMHW  aBTOPUTETHBIX
OpraHM3alMii, 4YTO MOMOraeT co3JaTh JOBEpUE U YOEIUTh ajapecaTa B PeKIaMHPYyEeMOM COOBITUU
i npoaykre. K ToMy ke HCHONb3yIOT MpeLeAeHTHbIE UMEHA U TeKCThI, KOTOPbIE aCCOLIMUPYIOTCS
C YCIEXOM WJIA U3BECTHOCTHIO.

Tpombl M CTUIMCTHYECKHE NPUEMBI IIUPOKO NPUMEHSIOTCS B KOMHYECKUX PEKIAMHBIX
tekcTtax. OHM MOMOTalOT CO3/1aBaTh MHTEPECHBIE 00pa3bl U BHI3bIBATH YMOLIMOHAILHOE BOCIIPUSITHE.
Hanpumep, wucnonp3oBaHue MpHUIaraTelbHbIX MM MMIIEPAaTUBHBIX (OpM TIjarosia IOMraer
3alOMHUTH 00pa3 Oonee orueTniuBo. Co3gaTenu pEeKIaMHBIX TEKCTOB MOTYT TpaHC()OPMHPOBATH
MPELEeCHTHBINH TEeKCT TaKUM 00pa3oM, U4TO €ro CMBICH M3MEHsETCs Ha MPOTHUBOMOJIOXKHBIN: Harm
J0U B OYJIOYHYIO Ha TaKCH e3/sT!» (cioraH city>k0bl Takch), cp.: «Hamu moau B OynodHyro Ha
Takcu He e31aT! (Pppaza uz kuHokomenuu «bpuinnanroBas pyka»). [Ipuem oOMaHyTOro OXKuAaHUSA
CHOCOOCTBYET CO3/ITaHUI0 KOMUYecKoro 3¢ dexra.

B 1enom A3bIKOBBIE CpEICTBA C 3JEMEHTAaMH KOMH3Ma MIPalOT BAXXHYIO POJb B CO3JaHHUU
MIPUBJIEKATENbHBIX U 3alIOMMHAIOIINUXCS PEKIaMHBIX TE€KCTOB. OHHU MO3BOJISIOT MEpeAaTh UACH U
SMOIIMOHAIBHO BO3JIEHCTBOBATh HA ajpecara, TeM caMbIM Jenas pekiamy Oosee 3¢ (eKTHBHOM.
VY3yanpHbIe CITOCOOBI peKJIaMbl — cliokeHue, addukcarys, abOpeBraIus — MOTYT JieXKaTh B OCHOBE
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CO3JIaHMsI KOMHYECKOI0: «ABTOTAIlKM 3a CMELIHbIE 0a0Ku» (pekjiamMa aBTOMOOWIBHBIX IIMH). B
JAHHOM NPUMEpE HOBOE CJIOBO BO3HUKJIO B PE3yJIbTaT€ COEAMHEHUS PA3HOCTUIIEBBIX AJIEMEHTOB:
JIeKCceMa KHMKHOTO OKpaca + CIIOBO Pa3rOBOPHO-OBITOBOTO CTHIIS.

BusyanbHble cpeicTBa UMEIOT OOJBIIOE 3HAYEHUE B KOMMUYECKOW peksiame. Mcnoab3oBaHue
SAPKUX IIBETOB, HHTEPECHBIX (HOpM, F3PPEKTHBIX H300paKeHUH U rpauKu MPHUBIIEKAECT BHUMAHUE U
BBI3bIBAET MHTEpeC y ajapecara. Takue KOMIIO3UIMOHHBIC NTPUEMbI, KaK PaBHOBECHE, KOHTPACT U
IIEPCIIEKTHBA, ITOMOTalOT BBIACIUTH TIJIABHBIE JIEMEHTHl M CO3/1aTh T'apMOHUYHOE BU3YaJIbHOE
BieyatiieHue. Hanpumep, nogo6Hoe Mbl MOXKEM HaOII0AAaTh B PeKJaMe MOJIOKA KaK MCTOYHHUKA
KaJblMsg. B BHIEOPOJHMKE TpOE KpPENKUX MOJOABIX JIOAEH BXOIAIT B HPHIOpOXKHOE Kade. 3a
COCEIHUM CTOJMKOM — TpPO€ MYKYMH IEHCHOHHOIO BO3pPacTa YCMEXAIOTCs HaJ BOLIECIIINMH,
KOTOPBIE CYMTAIOT ce0sl «KOPOJSAMH KU3HUY». ONMH U3 IEHCHOHEPOB OpOCaeT B MOJIOJIOTO cocena
OyMa)KHYIO TOPOILMHY, YeM CHJIBHO ero 3ajaeBaeT. CTapukH, BBIIMB IO CTAaKaHY MOJIOKA, 3aTE€BAIOT
C MOJIOJIBIMM CXBaTKy, B KOTOpPOM Jierko rnooexaatoT. B nepeBoje ¢ anruiickoro pexkiamHas ¢pasa
3BYYUT Tak: «XOTUTE UMeTh cuibHble KocTu? Ilelite Monoko. Kanbuuii momoraer npenoTBpaTuTh
ocreonopo3». JlaHHas KoMHUYEcKas pekjama OTHOCUTCA K TEeKCTaM, MONyISIpU3UPYIOLIUM
IIPaBUIbHOE MMUTAaHUE, KOTOPOE HE TOJIBKO MPOJIEBAET MOJIOIOCTb, HO M COXPAHSET CUJIBL.

B stom mpumepe k BepOaTbHOMY IpUEMY OTHOCHTCS nepu(pas, MOCKOIBKY OH OOBSCHSET
IPUYMHHO-CJIE/ICTBEHHbIE CBSA3M: KYIHILIb HAllle MOJIOKO, CTaHEIIb €XEIHEBHO €ro yrnoTpedsaTh —
Oyzenib 310pOBBIM M (PU3MYECKH CHIIBHBIM B JII000M Bo3pacte. DddekT 0OMaHyTOro OXHIaHUS B
OCHOBE HEBEpOaIbHOIO IpHUeMa: NEHCUOHEPHI T00eAUIN OBICTPO MOJIOABIX, a He Hao0opoT. Kpome
TOTO, B 3TOM pekjiaMe JJisl NOJYEPKUBAHUS KOMHU3Ma HCIOIb3YIOTCS U IPYTHe CPEICTBA — HKECTHI,
MHUMHKA, aKTepckas urpa M aHumauusa. OHM DHOMOTrarT MepelaTh 3MOLMOHAIBHYIO CYTh
PEKIIaMHOTO COOOLICHNS U YCTAaHOBUTH HEOOXOAUMYIO CBSI3b C TOTPEOUTENIEM.

Bce BbllleHa3BaHHBIE CpENICTBA, KOTOPbIE HCMOJIb3yeT COBPEMEHHBIM Muap (A3bIKOBBIE,
CUHTAaKCUYeCKHe, (POHETUKO-IIPOCOINYECKUE U BU3YAJIbHBIE), CO3/1al0T KOMIUIEKCHBIH 3PQeKT B
peknaMHbIX TekcTaX. OHM MOMOraroT NpUBJIEYb BHUMAaHUE IMOTpeOuTeNel, BbI3BaTh WHTEpEC U
yOenuTh cenarh MOKYINKY WM BOCIIOJIb30BaThCs MpeaaraeMbIMu yeiyramu [12, c. 8].

B cBs3u ¢ mepeHeceHHEM 3amafHON KyJIbTYPbl M BIHMSHUEM MEXKIYHApOJHBIX PEKIAMHBIX
CTaH/IapTOB B Ka3aXCTaHCKOM peKJiaMe CTaJl0 3aMETHO MPUCYTCTBUE EBPONEHCKUX XapaKTEPUCTHK U
CTUIS. OTO MpOSBIsAETCS B HCHOJB30BAHUU SPKUX OOpa30B, HMOLMOHAIBHBIX MHPHUEMOB U
COBPEMEHHOM MY3bIKaTBHOH MOEPKKE PEKIaMHBIX posuKoB [14, c. 139-142].

Kazaxcranckas pekiiama, Oylydd OTHOCHUTEIBHO HOBBIM SIBJICHHEM, BO MHOT'OM IOJBEp:KEHA
BJIUSTHUIO 3allaJJHONW U pyccKoW KynbTyp. OQHAKO CYIIECTBYIOT M OTJIMYUS MEXKIY HUMHU, KOTOPbIE
NPUJAIOT Ka3aXCTAaHCKOM pekiaMe CBOEOOpa3HOCTh M YHMKAJIbHOCTh. Tak, JUIs Ka3aXCTaHLEB
BECbMa 3HAYMMBIMU SIBJISIOTCA Takue (perMbl, KaK CeMbsl, Ya€UTHE, TOCTENPUUMCTBO U T.I. [13,
c. 161].

Opnako, HECMOTpsl Ha 3aMMCTBOBaHUs, pekiama B KazaxcTaHe MMeeT CBOM OCOOEHHOCTH.
OHa 4YacTo OpHUEHTHPOBAHA HA CO3JAaHHME >KU3HEHHBIX MCTOPHM, KOTOpPBIE 3aXBaThIBAIOT
BooOpakeHue mnorpedburens. B pesynpraTe, pekiamMHble MaTepuaigbl MOTYT ObITh HarOJIHEHbBI
XYA0)KECTBEHHOCTbIO M M3IOMHHKOMW, 3aCTaBisisl ajpecara YAeNsTh OOoJibllle BHUMAHHUS CaMOMY
MIPOLIECCY MTPOCMOTPA, a HE TOJIBKO AESITEIbHOCTH WM MPOIYKTY.

Ha s13p1K0BOM ypOBHE pekiiaMa MHOTa HapyliaeT OOIENpUHAThIC TMHIBUCTUYECKHE HOPMBI,
MCIOJIBb3YS HIOKUPYIOIIME WIH JIBYCMBICICHHbBIE TPHUEMBI, YTOOBI IPUBJICYb BHUMAHHUE T€X, HAa KOTO
OHAa paccuMTaHa. IJTO MOKET BbI3bIBaTh KOHTPACTHBIE OSMOILIMOHAIbHBIE PEAKIUH, BKIIOYas
BO3MYILIEHHE WM cMeX. PekiiaMHble TeKCThl MOT'YT HMCIIOJIb30BaTh Pa3IMuHble KOMUYECKUE TPUEMBbI
— KajmamOyp, TurnepOoIy ajJoru3Mbl U HEoJNOTu3Mbl. TakuMm oOpas3oM, pekiama B Kazaxcrane —
CMeCh COOCTBEHHOI'O, 3allaHOT0 U POCCHICKOr0 CTUJIEH U MPHUEMOB, OBICTPO aaNTUPYIOLUIUXCS K
M3MEHSIOMIMMCST TPeOOBaHUSAM M NPEANOUTEHHUsIM aapecaTa. Hampumep, pekiiama MOJCOTHEYHOTO
Macia «30I0Tas CeMedka» 3BY4HT ciemyioumM oopasom: «CUACTJIUBOYHBIN Bkyc!». B
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00pa30BaHUM JJaHHOI'O KOHTAMUHUPOBAHHOI'O HOBOT'O CJIOBA JBa MpUJaraTeibHbIX — CYACTIMBBIN +
CIIMBOYHBIN.

Komuueckuit 3¢ ekt B pekiaMHOM JUCKYpCE IOCTHTaeTcs C IOMOIIBI0 HWIPHI CIIOB,
JBYCMBICIICHHOCTH WJIM AHEKJOTUYECKMX OJJIEMEHTOB, 4YTO Yallle BCEr0 BBI3BIBAET YIBIOKY Yy
ajgpecata M CO3JaeT XoOpollee HacTpoeHue. Pekiiama, HachllIeHHas OMOPHUCTUYECKUMU
JJIEMEHTaMU, JIydlle 3allOMMHAETCS W aKTUBHEE IPUBIIEKACT BHHMMAaHHE TE€X, Ha KOIO OHa
paccuuTaHa.

ITomumoO 3TOro, B pekilaMe€ MOYKHO MCIIOJIb30BaTh CATUPUYECKHE INPUEMBI U IEpeaadu
KoMHuueckoro 3dexra. Vcrnonp30BaHue caTUphbl MO3BOJISICT KPUTHYECKH OCMBICIHBATH HEKOTOPHIE
COLIMAJIbHBIC SABJICHUS WIM moBelneHue ymonen: «Cpaenaite rioTok ankorois. Canpre 3a pyinb U
MOJTyYHTE B MOAAPOK 15 CYyTOK OT/bIXa B MECTaxX JIMIIEHUs1 cBOOOIb» [15, ¢. 150].

Wponust — >QQexTuBHOE CPEenCcTBO CO3AaHUs KOMMYECKOro B muape. Mcmoib3oBaHue
IIPOTUBOIMOJIOKHOCTY MEXJy CKa3aHHbIM M I0pa3yMEBAacMbIM MOJKET BBI3BIBATH YJIBIOKY Y
ayAMTOpUH, NOJYEpKHBas OCOOEHHOCTH MNpOAyKTa WM yciayru. [lpumep pekiambl KHMT:
«JIekapcTBO OT TIIYIIOCTH YK€ CyIIecTByeT... Ywuraiite xHuru!», «Bbl Moxere OecemoBaTh ¢
Tonctem u JlocTroeBckum, untast X KHUru. Kuura — mammuna Bpemenu!»

BaXHO OTMETHTB, UTO 3TH SI3BIKOBBIE CPEJCTBA JOKHBI OBITH IPUMEHEHBI CO 3HAHUEM MEpBHI.
IIpu wucronp30BaHMM KOMHUYECKMX IIPUEMOB B peKilaMe HeOOXOJMMO YUYUTBIBATh LEJIEBYIO
ayUTOPHUIO U YPOBEHb UYBCTBUTEJIBHOCTU moTpeOuTenel. Llenb ucnonab30BaHus 3TUX NPUEMOB B
PEKIIaMHOM JTUCKypCe — MpPUBJEYb BHUMAHUE U 3allOMHMUTBLCS, HO 3TO JOJDKHO MPOMCXOAUTH 0Oe3
OCKOpOJIEHUS WM IPUYUHEHUS BpEa.

Catupa ¥ UpOHUSA MOTYT HUMETh YHUYIKUTENbHBIA WJIM KPUTHUECKUH XapakTep;
MOIYEPKUBATh HEJOCTATKU MM HEBEXECTBO OOBEKTAa CBOEIO HACMEILIMBOIO MM MPOHUYECKOTO
Bo3aeicTBUA. UTO KacaeTcsi CpeAcCTB NEpPEeAayu CMEIIHOI0, TO OHM BKJIIOYAIOT IIMPOKHUM CIIEKTp
S3BIKOBBIX MHCTPYMEHTOB, KOTOpBIE CIIOCOOCTBYIOT CO3JaHHI0 KomHueckoro a¢gekra. Cpencraa
KOMHYECKOTO BKJIIOYAIOT TaKUE JIEKCHYECKHEe U (Ppa3eosOrMUecKUe HIEMEHThl KaK SIHUTETHI,
MeTadopbl, METOHMMHH, CpPAaBHEHHUS, YIOAO0OJIEHUS, OKCIOMOPOHBI, CHHOHHMBI, AHTOHUMBI,
0J100peHus, MOXBaJbl, BYJIbIapu3Mbl, TPOPECCHOHATU3MBI, @ TAK)KE HCIIOIBb30BAHUE «TOBOPSIINX)»
UMEH ¥ (haMuIIHii, Ha3BaHUI THTYJIOB M MHOTHX JIpyrux [16, c. 474-478].

Carupuueckoe HCKYCCTBO INMPOKO HCIOJB3YET IIOJUCEMAHTHKY CJIOB, OMOHMMHMIO,
CMHOHMMHUIO, aHTOHUMHUIO U T.I. JJIsl CO3AaHMsI KoMuuyeckoro. Hampumep, B pekiame >KUIUIIHOTO
koornepatuBa «CBOI TOM» HCIONB3YeTCsl YCIOBHOE OOBITpbIBaHHME OMOHUMOB: «Temepp M y Bac
ectb kBapTHpa B «CBoeM Jlome!». KBaptupsl B paccpouky u B Kpenut!». [IpousHouieHue cioB ¢
MPOHMYECKOW MHTOHAIMEH TaKKe OTKPBIBAeT OOJbIINME BO3MOXHOCTU JJII MX CEMaHTHYECKOW U
CMEXOBOI Bapualuu. AHAJIOTMYHBIE PE3yJIbTaThl MOTYT JOCTUraThCsl YEpPe3 WUIPYy CO 3HAUYEHUEM
¢burypanbHbIX BbIpaXeHUH, aOpU3MOB, TOTOBOPOK MM (hpa3eooru3mMoB: «Jlame 3aBU0BaTh HaM
HE Pe30H, Xouellb 0arax — mpuxoau B «Robinzony (pekiama marasuHa CyMOK TaHHOH MapKm).

OnHUM M3 caMbIX JEHCTBEHHBIX CPEJICTB KOMHUYECKOTo sBIseTCs KagamOyp. B ero ocHoBe —
JIBYCMBICIICHHOCTh WJIM HEOXKUJAHHOE INEPEOCMBICICHHE OOIEU3BECTHBIX CJIOB WJIM BBIPAXKEHUU.
HeoOxoaumelii 3¢ ¢dekT BO3HHKAeT TOrAa, KOIJa HCIOJB3YIOTCS pa3Hble TOJKOBAaHHS CJIOB,
CBSI3aHHBIE WJIM C KOHTEKCTOM, WJIM CO CIy4allHBIMU oOcTosTenbcTBamu [16, c. 474]. UmerHO cmex
WIN BBI3BaHHAs peKaMoil ynbIlOKa CTAaHOBSTCS TeM JEUCTBEHHBIM CPEJICTBOM, KOTOPOE MO3BOJISET
ayTUTOPUU TPH TIOMOIIM psja JMHTBUCTUYECKHX CPEACTB HAJOJIr0 3allOMHHUTH IOJ00HYIO
pekamy.

HeoOxouMbIMH COCTaBIISIIOIIMMHU B pa3pabOTKe PEKIAaMHON CTPAaTeruul SBISIOTCS y4yeT
peKIIaMUpPyeMOro OOBEKTa, CETMEHT pBhIHKA W PEKJIAMOHOCHUTENb. Bce 3TO B cymMe MO3BOJIUT
aBTOpaM peKJIaMbl YEeTKO KiaccuuuupoBaTh TeKCThl nuapa. Hapsay c aTtuMm, Kaxablii u3
MEPEYMCICHHBIX BBINIE MOKa3aTeNel CIocOoOCTBYET BBHIOOPY ONTHUMANIBHBIX CPEICTB M CIIOCOOOB
OCYILECTBJICHUsSI KOHEUHOM LieIn — IpuBJedYeHne BHUMaHus. [lapagokc — BbIcKa3biBaHUE (BBIBOJ,
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YTBEPKACHHUE), KOTOPOE XapaKTePU3YyeTCsd OPUTMHAIBHOCTHIO M MPOTHBOPEUYUBOCTHIO 3/IPAaBOMY
CMBICITY U )KU3HEHHOMY OIIBITY afapecarta. Hampumep, dhpassl «B npa3gHUYHbIE THU CaMbIi TydIIui
IIOAAPOK — BEpHYThCS JOMOU kuBbIM» U «Ha Hoselii ['ox Bel npeamonaraere nony4uTs NOAApKH, a
HE JUIIHUE (PYHTBI», C OJIHOM CTOPOHBI, HEOXKUAAHHBI, HO, C IPYroi, — ITOBOJBHO KpeaTuBHHL. B
000oUX MpHUMEpax B caTUpUUYECKON (OpMe BBICMEHBAIOTCS YEJIOBEUECKHE TTOPOKU M HECOOII0AeHNE
HOPM U TPaBUJI, YCTAHOBJIEHHBIX OOIIECTBOM: B MIEPBOM — BOXKJICHHUE B HETPE3BOM COCTOSHUU, BO
BTOPOM — IIEpEEJaHUE BO BPEMSI MPA3THUYHOIO 3aCTOJIbS.

CrnenoBatenbHO, Y4eT KOMHYECKOTO, Kilaccu(UKaIMs TEKCTOB MHUapa CIIOCOOCTBYIOT TOMY,
4TO peKjiaMa CTAaHOBUTCS 0OoJyiee MHTEPECHOM, KOJOPUTHOW B CMBICIOBOM U O(GOPMHTEIHCKOM
pakypce u Oojee nedcTBeHHOW. [IpoaymMaHHBI KOMHUYECKHH CIOKET, KaaamOyp, OCTPOYMHBIH
HaMeEK U T.I1. BBI3IBAIOT B KOHEYHOM UTOTE HE TOJIBKO MPUSATHBIE IMOLIUHU Y aJpecara, HO U B LIEJIOM
CO3/Ia0T MOJIOKHUTEILHOE OTHOIICHHUE K PEKJIAMUPYEMOMY MPOJIYKTY, CEPBUCY WU JACSITEIbHOCTH.

IIpu »TOM He cnenyer 3a0bIBaTh M CHEHU(PUKY MEAUWHOIO HOCHUTENS, OCOOEHHO IpHU
CO3/IaHUU PEKJIAMBI C IEMEHTaMU KOMH3Ma, TaK KaK Ba)KHO HCIOJB30BaTh B PEKIIAMHOM CIIOTaHE
MOJIXOASIINE CTHUJICBBIE W JIMHTBUCTHYECKHE CPEACTBA, YTOOBI JOOMTHCS KOHEYHBIX Meiel
pEKJIaMHON KaMITaHUU.

Bo MHOroM BBIOOp peKIaMHOTO OOBEKTa OINpeNeNseT HCIOJIb30BAHWE PAa3HBIX CTPATETH.
Hanpumep, s cozmanusi muapa yCiayr MIMPOKOTO MOTPEOJICHUS aBTOpaMH MPUHUMAETCS BO
BHHUMaHUE, Ha KOT'O PacCUMTaH pPEeKJIaMHBIA POJIMK, KaK U KOIJla OH OYyJeT NpoIeMOHCTPUPOBAH, WK
rIe ¥ Ha Kakod cpok OyaerT BbIBellleHAa pekiamMa. BakHo, 4TOOBI camM TEKCT pEKJIaMbl O
IIPEIOCTABIIAEMBIX YCIIYTax MOAXOIWI MO T€ 0XKHUAAHUS, KOTOpble HEOOX0AUMBI aapecary. Jlaneko
HE TIOCTIETHION0 poJib B 3(h(hEeKTUBHOCTH pekiiaMbl Urpaet Bbioop CMU-pexkiaMoHOCUTES.

OnpeneneHHyo Cuily BO3ACHCTBHSI B IOBCEIHEBHOCTM HUMEET HapyxkHas pekiama. OnHa
IPOCTa, JOCTYIHA U TI03TOMY Oosiee BoCTpeOOBaHa, HEXKENU Apyrue BUJIbI uapa. B naHHOM ciiyuae
peKIamMoaTesNb J0KEH 32 MUHUMAJIbHBIM NIEpHo/i BpEMEHH HE TOJIBKO NPUBJIEYb BHUMAHUE, HO U
clienarh Tak, 4YToObl 3alIOMHIIIACh HanboJiee BaykHas 4acTh MHPOpPMALUHU (HallpuMep, KOHTaKTHAs).
C oT0M 11eBI0 peKJIaMoIaTeN I MPUOETratoT K UCTIOIB30BAaHUIO SIPKHX, 3aIIOMUHAIOIINXCSI 00pa3oB, a
B OCHOBE TEKCTOB JIEKAT IPOCTBIE CJIOBA U BBIPAXKCHMS, IOHATHBIE KAXKAOMY: «Xoau 3a ['urm»
(pexyiama yciayru — MojlydeHue TUurabaiToB 3a XOXKJICHHUE TEIIKOM).

Paznuunble BUIBI peKiIaMbl IO MEAUMHOMY HOCHUTENIO (TedaTHas, Ha paauo, B MHTepHeTe)
CHOCOOCTBYIOT aJalTaliy TPE3eHTAIMOHHOTO TEKCTa K CHelu(UKe OIpEeAeIeHHOr0 CpeacTBa
MaccoBOM MHGMOpMAIMM U XapaKTEpU3YIOTCS CBOMMH OCOOCHHOCTSIMH, KOTOpPBIE OIpPEEIsIOT
s¢(deKkTUBHBIE CIOCOOBI B3aUMOJIEUCTBUS C ayAUTOPHEH.

Heo6x011M0 MOMHUTB, YTO PEKJIAMHBIN TEKCT JOJDKEH OBITh YECTHBIM M COOTBETCTBYIOIIUM
JEHCTBUTENBHOCTH, @ HE TOJIKO MPHUBJIEKATEIbHBIM M 3alIOMHHAIOMKUMCSA. BaxkHO mpenocTaBisiTh
ajzipecaTy JIOCTOBEpHYIO HH(OpMAlMIO, YTOOBI HE MOJBOJUTH €ro OXKUAAHUS W HE HapylaTh
3aKOHOAATEIBCTBO B 00JIACTH PEKIIaMBbI.

Mpbl mocuuTanu HEOoOXOAMMBIM MPOBECTH HEOOJBIIOE HMCCIEIOBAHUE Ul MOATBEPXKICHUS
MpenrnoyiiokeHus 00 3¢(GEeKTUBHOCTH HCHOJIb30BaHUS KOMUYECKHX 3JIEMEHTOB B pekiiame. bpuio
oroOpano 10 peknamHbIX ponukoB. VX mopenunu Ha 2 Tuma. B mepBoM NpH HCHOIb30BAHUU
peKsaMbl eCTh KoMuueckoe. Bo BTopoil rpymnmne poJiMkoB KOMUYECKOTO HET.

Jdns  oneHku  APQPEKTUBHOCTH ObUIO  HpeuIokeHOo 4 KpUTepus:  Y3HABAaeMOCTh,
3allOMHHAEMOCTh, TIPHUTATATEeNbHAS CHJIa peKjIamMbl W ee moOyxmarommii dddexr. I[lpu orbdope
PECIIOH/IEHTOB MBI ONMUpAIMCh Ha Bo3pacT (0T 25 mo 45 ner) u mnoia. [pyrue mokazaTend He
MPUHUMAJIUCh HaMHU BO BHUMAaHHUE, MOCKOJBKY YpOBEHb OOpa3oBaHHUS U T.II. HE OMNPEAEISIOT

3alIOMHUHACMOCTb. HOJIy‘-IeHHBIC JaHHBIC MBI NIPEACTABUIIA B CICHAYIOIIUX Ta6n1/1uax (Ta6HI/II_IBI lu
2).
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Taoauna 1 - /laHHbIe 10 KOMU4YECKOH peKJiaMe Y MyKUMH

Kpurepun Pexsnama ¢ koMu3MOM Pexsiama 0e3 koMu3ma
(cpennmii 6aJwn) (cpenuuii 6aJ11)
PacnosnaBaeMocTh 4,6 3,9
3aoMHUHAEMOCTh 49 3,2
[MpursraTensHas cuia 44 3,5
Aruranus 3,3 34
5
4
3
2
1 u C Komnsmom
0 T 1
B be3 Komu3ma
¢$
N
«
&

Tab6anna 2 - JlanHbIe 10 KOMHYECKO#l peKJiaMe Y KeHIIHH

Kputepun Pexnama ¢ KOMH3MOM Pexaama 0e3 koMu3ma
(cpenHmii 6aJu1) (cpenHmii 6aJu1)

PacmoznaBaeMocTh 2,6 5,2
3ar1oMUHAEMOCTE 4.7 34
IIputsrarensHas cuia 4.4 4.1
Aruranus 2,6 5,2

6 —

5 -

4 -

3 .

2 .

1 B C KOMM3IMOM

0 : : : . B b3 KOMmM3ma

<0 0 NS &
o(/ O(J oc’ ,b\)\?
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L \I‘Q\ <& e
X & 4
& o <&
é\ %Q Q“\
? K N

Kax BHIHO M3 MOJIyYeHHBIX JAaHHBIX, peKJiaMa ¢ 3JeMEeHTaMU KoMu3Ma Oosee 3(ppexTuBHa.
OnHako «cepbe3Hasi» pekiiaMa MMeeT CBOM IUTIOC, Tak Kak 33% ONpOIIEHHBIX CUUTAIOT ee Ooiee
s dexTuBHON. [10 «3amOMIUHAHUIO» U «IPUTATATEIBHOCTH» KOMUYECKas peKiiaMa MMeeT OOJIbIne
OamioB, yeM Hekomuueckas. [lomoOHas peksiama JIeTrKO 3allOMHUHAETCd W NPAaKTUYEeCKU BCerja
BOCTIPHHUMAETCSI KaKk OpUTHHaNbHAas. TeM He MeHee OHA HE BCET/a MOHSTHA, a, CIeIOBaTEIbHO,
YacTO HE BBI3BIBACT JOBEpPHUS U TOJOXKUTENbHBIE accollMaluu y ajapecata. Pekimama xe 0e3
KOMH3Ma, HAa00OPOT, BBI3BIBACT JKEJIAHUE TOAJIEPKATh, TPUOOPECTH TOT WIM MHOH TOBap, MOTOMY
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4TO JIErKo 3arnoMuHaercsi. OHa, Kak MpaBuio, HE UMEET IBYCMBICICHHOCTEH, IIPO3pavHa, BhI3bIBACT
OoJb1IIe TOBEPHSL.

3akiioueHne

Ha cerogusamuuii JeHb KOMHYECKOE HM3y4eHO B  ¢uinocoduu, KyIbTypOJIOTHH,
JTUTEpaTypOBEACHUH, JIMHTBUCTHKE, KYpHATUCTHKE. B Teopuun pexiiaMoBeIeHHs OHO J0 CHUX IOp HE
MpUBJIEKAIO K cebe Oosbmoro BHUMaHusA. OJHAKO, ¢ HAIICH TOYKUA 3PEHHUS, MOKHO TOBOPHUTH O
MOSIBJIGHUA U Pa3BUTUM KOMHMUYECKOTO DJIEMEHTa B pEKJIaMe HE TOJIbKO Uil Pa3BUTHUA
MOTPEOUTENbCKUX YCIYT, HO W JUIsl UCIOJIb30BAaHUS B COIMAIBHOM, MOJTMTHYECKOM, KYJIBTYPHOU
pexsiaMax. AHaiM3 PEKIaMHBIX TEKCTOB IO3BOJISIET JIYYIE IMOHATH €€ COIIMOJMHIBUCTUYECKYIO
cnenuuKy U CyOBEKTHBHBIM XapaKTep, a TaKKe BOCHPHUATHE OCOOCHHOCTEH KOMMYHHUKAIIUU W
HaWJTy4dlIue CrocoObl BO3JCHCTBUS HA ayIUTOPHIO.
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KAZAK HALK MASALLARINDAKI “ANT”, “YEMIN” VE “VAAT” (SOZ)
KAVRAMLARININ EDIMBILIMSEL GORUNUMU

5 13

Ozet. Kazak halkinin zihninde ve halk masallarinda “séziiniin eri olmak”, “verdigi sdzii
tutmak”, “verdigi sozii yerine getirmek” gibi kavramlar ¢ok yaygin kullanilmakla birlikte, Kazak
toplumunda insan iligkilerinin diizenlenmesinde kullanilan énemli bir dil birimi olarak da karsimiza
cikmaktadir. Zira evrensel bir hadise olan “ant”, “yemin” ve “vaat” kavramlari, bireylerin arasinda
giiven, ikna etme duygularini olusturmak i¢in toplumlarin bagvurduklari kavramlardir. Makalede
kiiltiirel mirasimiz olan halk masallarindaki “ant”, “yemin” ve ‘“vaat” (s6z) manevi kavramlari
edimbilimsel agidan ele alinarak incelenmistir. Bununla birlikte, yazarlar makalede gogebe Tiirk
toplumundaki “ant igme”, “yemin etme” ve “s6z verme” gibi gelenekler ile torenler iizerinde
durmakta ve Kazak halk masallarindaki Tiirk Diinyasi i¢in kutsal bir degeri olan “ant”, “yemin” ve
“vaat” (s6z) manevi kavramlarmni tahlil etmektedir. inceleme sonucunda halkimizin gelenek ve
goreneklerini ve kiiltiirel miraslarin1 kusaktan kusaga aktarmada biiyiikk 6nem tasiyan Kazak halk
masallarindaki “ant”, “yemin” ve “vaat” (s6z) kavramlari ile birlikte, gogebe hayat tarzinda yaygin
olarak kullanilan hukuki, biiyiisel, dini, “saf" etik sifattaki “ant igme”, “yemin etme”, “s6z verme”
ritiielleri ile ilgili elde edilen tespitlere yer verilmistir. Incelenen masallardaki konusma
eylemlerinin pragmatik anlam agisindan 6zel bir yere sahip oldugu ve “'ant igmek, yemin etmek"
eylemlerinde islevsel ve anlamsal bir islup kullanildigr dile getirilmekte ve Kazak halk
masallarinda “ant”, “yemin” ve “vaat” (s6z) kavramlarinin insan ve toplum arasindaki iligkilerin
diizenlenmesindeki roliiniin zamanla gelistigi, kullanim alani ile tislup derecesi degisiklige ugrayip,
anlamsal olarak farkli boyutlar kazandigi gozler oniine serilmektedir. Ayrica, s0zlin semantik
gelismesinin, insan biligselliginin gelismesini yansittigina dair yorum yapilmaktadir.

Anahtar kelimeler: Kazak halk masallari, ant, manevi kavram, kiiltiirel degerler, konusma
eylemleri, edimsel anlam, edimbilimsel goriiniim.
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Ka3zak xaJjibIK eprerijiepineri «aHm), «CepT», «ydae» KOHIeNnTiIepiHiy
NMParMaJMHIBUCTUKAJIBIK acleKTici

Anparna. Kazak XaJKbpIHBIH MEHTJIMTETIHAETI «ce3re OepikTik», «Oip ce3mi 0o0my»,
«aUTKaHBIHAA TYPY» CHSKTBHI YFBIMIAp Ka3aK XalbIK €pTeruiepiHe Kol Ke3JAeCyMEH Karap, Ka3ak
KOFaMbIHJA aJaMJap apachlHAarbl KapbIM-KATHIHACTBI PETTEy/le KOJJIAHBUIATBIH MaHBI3AbI TUIIIK
Oipiik peTiHAe KopiHiC Tabalbl, OUTKEHI KAIMBIAIaM3aTThIK KYOBUIBIC OOJIBINT CAHAJATBIH «@HT,
«cepT», «yole» pyXaHH KOHIIENTUIEepl KOoFaMa TYJIFajdapIblH apacblHIa CEHIM MEH CEHIIpY
Ce3IMIEpiH KaJBIITACTBIPY YIIIH KOJJAAHBUIATHIH IKAJBIAIaM3ATThIK KOHIICTITIIEp OOJBIT
TabblIaabl. Makanaga MoZICHH Mypambl3 OOJIBII €CeNTENEeTIH XalblK ePTEeTUIEPIHACTI «aHT», «CepT»
KOHE «yoJe» KOHIENTiJiepl MparMalMHTBHCTUKANBIK TYPFBIAAH KapacTeipbuiaabl. CoHpaii-ak,
aBTOpJIap Makajaja KeIlmeNdi TYpKi KOFaMblHIAaFbl «aHT Oepy», «cepT Oepy» HocTypiiepi MeH
paciMaepiHe TOKTANbIN, Ka3aK XajblK epTeriuiepiHAeri TYpPKi oyieMi YIIiH Kueli KYHABUIBIKKA He
«aHT», «CepPT» KOHE «YydJe» PyXaHU KOHIICTITIJIEpIHE TalAay >Kacailibl. 3epTTeyIiH HOTHXKECIH]Ie
XaIKBIMBI3IBIH ~CaNT-JoCTYpl MEH MOACHM KYHABUIBIKTAPBIH YPIIAKTaH-YPIaKKa >KETKi3yze
MaHBI3bl pOJI aTKapaTblH Ka3aK XallblK epTeruUiepiHleri «aHT», «CepT» JKOHE «yole»
KOHIIETITUIEPIMEH KaTap, KOIIel eMip CalThlH/Ia KEHIHEH KOJJaHBUIATHIH KYKBIKTHIK, MarusJIbIK,
JIiHU KoHE «cad» dTUKAIBIK CUMATTAFbl «aHT Oepy», «CepTTecy» KoHE «yoJe Oepy» pacimaepiHe
KaTBICTHI THIH JEPEKTep YCHIHBUIAALI. Tanmay skacajiraH epTeruieperi «aHt oepy», «cepT oepy»
KOHE «yofe Oepy» coiifiey aKTUIEpiHiH MparMaTUKaIbIK MaHbI3bl OasHAANBIIN, «aHT», «CePT» JKOHE
«yd/1e» KOHLIETITIJIEPIHIH aJlaM MEH KOFaM apachIH/AaFbl KapbIM-KaTbIHACTAp/bl PETTEYIEr1 POIIiHIH
YaKbITIIEH Oipre e3repi, AaMblll, KOJJIaHBUTY HIEHOepi MEH CTHIIBJIK PEHKIHIH ©3repicKe YIIbIpaIl,
CEeMaHTHKAIBIK TYPFBIAAH capajlaHFaHbl ambin  kepceriniemi. COHBIMEH KaTap, CO3JiH
CEMaHTHUKAJIBIK JaMYBbl aJJaM TaHBIMBIHBIH JIAMYBIH KOpPCETe anajbl AeTe€H TYXKBIPBIM Kacalabl.

KinT ce3nep: ka3ak xanbIK epTerijiepi, aHT, pyXaHU KOHIIENT, MOJICHHU KYHJIBUIBIK, COIlIey
aKTijepi, MparMaTHKAIBIK MaFblHA, TParMajJIlHT BUCTUKAIIBIK aCIeKT.
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Pragmalinguistic Aspect of the Concepts “oath”, “swear”, “promise”
in the Kazakh Folk Tales

Abstract. The concepts such as “to be a man of one's word”, “to keep one's word”, “fulfill
one's promise” are prevalent in Kazakh folk tales in the mentality of the Kazakh people are widely
used in Kazakh folk tales, and they appear as an important language unit used in the regulation of
human relations in the Kazakh society. Because the spiritual concepts “oath”, “swear” and
“promise”, considered as “a universal event” are concepts used by societies to create feelings of
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trust and persuasion among individuals. The paper deals with the spiritual concepts of “oath”,
“swear” and “promise” in tales from the view of a pragmatic perspective. The authors also describe
the traditions and ceremonies related to “oath” in nomadic Turkish culture and analyze spiritual
concepts of “oath”, and “swear”, “promise”, which have a sacred value for Turkish society. As a
result of the study, the findings regarding the concepts of “oath”, “swear” and “promise” in Kazakh
folk tales, which play an important role in transferring the traditions and customs and cultural
heritage of our people from generation to generation, as well as the legal, magical, religious, "pure"
ethical rituals used commonly in the nomadic lifestyle were presented.

In the paper it is stated that the speech acts in the analysed tales have a special place in terms
of pragmatic meaning and it is revealed that the role of the concepts of “oath”, “swear” and
“promise” in regulating the relationships between people and society has changed over time, their
the scope of use and stylistic color have changed, and they have acquired different semantic
dimensions. Furthermore, it is concluded that the semantic development of the word can reflect the
development of human cognition.

Keywords: oath, concept, Kazakh tales, spiritual value, speech acts, pragmatic meaning,
pragmalinguistic aspect.
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HpaFMaJII/IHFBI/ICTI/I'—IECKI/Iﬁ ACMEKT KOHUENTOB «KKJAATBA», KIMIPUCATA» H «o0emaHue»
B Ka3aXCKHUX HAPOAHBIX CKa3Kax

AHHoOTanus. B s3bIKe Ka3aXCKOTO HAPOJIa TAKUE TIOHATHS, KaK «IePKATh CBOE CIIOBOY, «OBITh
XO35IMHOM CBOETO CJIOBay, «HCIOJHATH CBOE CIOBOY», YaCTO BCTPEUAIOTCS B KA3aXCKUX HAPOIHBIX
CKa3KaX M BBINOJHAIOT POJb BAaXKHOM SA3BIKOBOM €IWHHUIIBI, MCIOJIb3YEMOM NPHU PETYIMPOBAHUU
OTHOIICHUN MEXIy JTIOABMHU B Ka3aXCKOM OOIIECTBE, MOTOMY YTO JYXOBHBIE KOHIIETITHI «KJISTBAY,
«rpucsAra», «oOelanue», SBISICH OOIIEUETOBEYECKUM SIBIIEHUEM, TPEJCTaBISIOT  COOOM
KOHIIENTHI, TPUMEHSEMbIE B OOIIECTBE ISl CO3[IaHUSI UYBCTBA JOBEPHUS U YOEKIEHHOCTH CpEAH
JIIONICH.

B craThe KOHIENTHI «KISTBa», «IpUCATa» U «OOelIaHhe» B HAPOJHBIX CKa3Kax, KOTOPbHIE
ABIAIOTCA HaAIIUM KYJ'II)TypHI)IM HacCJIEAUuEM, Hepe)IaIOH_[I/IMCﬂ U3 IIOKOJICHUA B IIOKOJICHHEC,
paccMaTpuBalOTCSd C MPArMaJuHTBUCTHYECKOM TOYKM 3peHus. Takke B CTaTbe aBTOPBI
aKHeHTI/IpyIOT BHUMAHHUEC HaA Tpa)mupmx 58 o6pﬂ)1ax «KJIATBBD) U ((HpI/ICHFI/I)) B KOYCBbLIX TIOpKCKI/IX
o0IIecTBax, aHATU3UPYIOT TyXOBHBIC MOHSTHS «KIATBA», IIPUCATa» U «oOelIaHue», UMEIOIINe
CaKpaJlbHOE 3HAYCHUE JIUIS TIOPKCKOTO MUPA B Ka3aXCKHX HAPOJHBIX CKa3KaX.

B pesynbrare uccienoBaHus, TOMUMO KOHIIETITOB «KIIATBa», «IIPUCSATa» U «oOeliaHue» B
Ka3aXxCKUX HAapOJHBIX CKa3Kax, UIPAIOIIMX BAXXKHYIO pOJIb B I€penaye TPaJAuLUi U KyJIbTYpPHBIX
[IEHHOCTEH HaIllero HapoJa W3 IMOKOJIEHHS B TOKOJEHHE, NPEJICTABICHBI HOBBIE TaHHBIE B
OTHOIICHUH OOpPSJIOB MPABOBOTO, MarmdecKOro, PEIMTHO3HOTO0 W YHCTO ITHYECKOTO XapakTepa
«1aTh KISATBY, KJSICTBCS», «IaTh MPHUCATY, AaTh 00eT» M «obemaTh, JAaTh OOEIIaHuey, IMUPOKO
MIPUMEHsIEMbIE B KOY€BOM 00pa3e KU3HHU Hapo/Ia.

OnucaHo mparMaTU4ecKoe 3HAUEHUE PEUYEBBIX AKTOB «IaTh MPHUCITY», «IaTh KIATBY» H
«obemiarp, 1aTh 00CIIaHUE» B aHAIM3UPYEMBIX HAPOJHBIX CKa3KaxX, a TaK)Ke PACKPBIBACTCS, Kak
pOJIb KOHIICTITOB «KJISITBAY», «IIPHCITa» U «OOCIIaHWe» B PETyJUPOBAHUU OTHOIICHUN MEXIY
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YCIOBECKOM H O6HI€CTBOM MCHAJIAChb C TCYCHHEM BPEMCHH MW KaK HM3MCHHIIMCh pPaMKU H
CTHJIMCTUYCCKUEC HYCPThl HX [MPUMCHCHU, HpI/IO6peJII/I pasdHbIC CCMAHTHUYCCKHUEC H3MCPCHUA.
ﬂeHaCTCH BbIBOJZI, 4YTO CCMAaHTHUYCCKOC PpPa3BUTHUC CJIOBA IIOKAXKCET PA3BUTHC YCIOBCYCCKOI'O
IIO3HAaHMHA.

KarwueBble cjioBa: KJIATBA, KOHLCIIT, Ka3aXCKUC CKA3KH, JyXOBHAad ICHHOCTb, pCYCBLIC AKTHI,
HpaFMaTI/I‘IeCKI/Iﬁ CMBICII, HpaFMaHI/IHFBI/ICTI/ILIeCKI/Iﬁ ACIICKT.

Giris

Bir halkin yasaminda yiizyillar boyunca olusan ve nesilden nesile aktarilan ritiieller, ananeler,
inanglar, cesitli torenler ve ilkeler bulunmaktadir. Bu tlir kavramlara ata miras yasam tarzi
gorenekler denilebilir. Atadan miras gelenekler denilince akla halkimizin zihninde koklesmis,
babadan ogula gecen ve halkin zihnine kazinmig gelenekler gelmekte ve yiizyillardir halk zihninde
yer alan manevi bir miras ve yasam tarzinin ayrilmaz bir parcasi olan gelenek ve gorenekleri ve
torenleri diistiniilmektedir. Doga ile i¢ i¢ce yasayan gocebe Kazaklar tasidiklar: kiiltiirel ve manevi
degerlerini koruyarak gelecek nesillere aktarmislardir.

Kazak halkinin geleneklerini yansitan manevi degerler gelenekler, gorenekler, toreler, ant,
yemin, vaat vs. kavramlarla siki iligkilidir. Sozli kiiltiiriin olduk¢a 6nem arz ettigi Kazak
toplumunda s0z, tecriibelerden gelecege tutulan bir 151k misalidir. Bu baglamda kayda gegen ve
tasdiklenmis bir yasa bulunmamasina ragmen, ‘“Verilen soz, yaydan ¢ikmis oka esittir” diye
degerlendirilip kabul edilmistir. Insanin giiveni kétiiye kullanilmanmis, yani emanete ihanet
edilmemigtir. Atalar mirasina itaat ederek bozkirin asil yasasi olarak taninan, bu tiir kavramlarin
giiclinii hem biiytikler hem de kiiglikler kavramiglar ve onlar1 bir yagam kurali haline getirmislerdir.

Arastirma yontemleri

Calismada Tiirk toplumu igin kutsal bir degeri olan “ant”, “yemin” ve “vaat” (s6z) manevi
kavramlarmin tanimlar1 tasvir edilmis, gdcebe Tiirk toplumundaki “ant” ve “yemin” ile ilgili
torenler iizerinde durulmus ve Kazak halk masallarinda yer alan “ant”, “yemin” ve “s6z verme”
gelenek ve ritiielleri incelenmistir. Kazak halk masallarindaki “ant”, “yemin” ve “vaat” (s6z)
manevi kavramlari edimbilimsel a¢idan incelenerek tahlil edilmistir. “Ant”, “yemin” ve “vaat” (s6z)
manevi kavramlariin edimdilbilimsel tahlilini yapmak icin “Babalar sozii. Cilt 76. Novellalik
masallar” (2011), “Babalar sozii. Cilt 77. Satiralik masallar1” (2011) temel kaynak olarak
incelenmistir. Arastirmada kavramsal tahlil yontemi, betimleyici yontem, semantik ve edimbilimsel

tahlil yontemleri kullanilmistir.

Inceleme ve Tartismalar

Her ulus, kendi gelisimi sirasinda, bir yasam bi¢imi haline gelen gerekli altyapisini insa
etmistir. Insan zihni halk kiiltiiri ve geleneklerinin etkisi altinda olusursa, kiiltiir de etnosun
dogasini etkiler. Kazak halkinin bilingaltinda, kdkiinde mevcut olan sdziinde durmak, tek sozlii
olmak, verdigi sozii tutmak her bireyin duygularini, bilincini ve iradesini, halkin manevi bilincinin
ozel bir tezahiiriinii yansitir. Her insanin 6zbilingsel dogas1 manevi, yani i¢ diinyasi ile yakindan
baglantilidir. Bu bahsedilen diinya onun inancina, insani niteliklerine, baskalarina karsi tutumuna,
iyilik ile kotiiliik ve hatta giizellik goriisiine yansimigtir. Kazak halki tarihi gelisim asamasinda,
insanin i¢ diinyasimi gelistirme konusunda zengin bir deneyim birikimi saglamistir. Bu birikim,
hisim ve biiyiikleri saymak, yaradana ibadet ve onun emirlerini yerine getirmek gibi konulari
icermektedir.

Evrensel bir hadise olan “ant” bireylerin giliven, ikna etme duygularini olusturmak igin
toplumlarin bagvurduklari bir kavramdir. Simdi “ant” kavraminin tanimini ele alalim.

Kazak Edebi Dilinin S6zliigli’nde “ant” kavraminin iki farkli tanim1 yapilmaktadir:

“Ant” (isim) 1. kutsal bilinen bir seyi tanik gdstererek bir olay1 dogrulama, yemin.
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2. Adalete, yasalara uygun hareket etme ve yiikiimliiliikleri yerine getirmeye yonelik resmi
s0z, yemin [1, 5.510].

Kazak Dilinin Agiklamali S6zIigii’nde ise “ant” sozciigli bir isi yerine getirmek icin “edilen
yemin”, “verilen s6z / vaat” olarak tanimlanmaktadir [2, s.47].

Prof. Dr. A. Kaydar, Etnodilbilim Sézligii’nde “Ant” kavramini su sekilde agiklamaktadir:

“Ant”, insanlar arasinda ¢ok yonlii bir iliskide tstlenilen ortak bir nedenin yerine getirilmesi
icin her iki tarafin da yemin etmesi, Kur’an’1 tutmasi, bir siyah beyaz ipi tutmasi vb. geleneksel
ritiicller araciligiyla yapilan bir tiir yiikiimlilikttir” [3, s. 31].

Ant ictikten veya yemin ettikten sonra gogebe halklar antlarini veya yeminlerini yerine
getirmislerdir. Bu, bozkir insaninin kanina islenmis kanun, bozkirin yazilmamis yasasi haline
gelmistir.

B. Ogel “Biiyilk Hun Imparatorlugunun Tarihi” adli kitabinda: “Andmi bozmak, andina
uymamak veya yeminini bozmak, yemininden dénmek” gibi durumlar oliimle esit sayilmistir. Bu,
halkin bilncaltinina islenmis, yazilmamis bir kanundur. “Kanla ant igme” ritiieli Hunlarin
geleneklerinde de yer almistir” diyerek kanla ant igme gelenegine de deginmistir [4, s.127].

Arastirmaci Kok, “Karahanli Tiirkg¢esi Satir Aras1 Kur'an Terclimesi” adli ¢aligmasinda “ant”
sozciigiiniin metinlerde daha sik Eski Tiirklerin, Islamiyetle tanismasiyla gegmeye basladigimi dile
getirerek su ifadelerde bulunmaktadir: "Bu anlamda 10. yiizyildaki Karahanli Tiirkgesi ile kaleme
alinan ilk satirarast Kur’an terciimelerinde, yemin kavramina karsilik olarak ant sozciigiinii ve bu
sozciikten elde edilmis olan andik “ant igmek, yemin etmek” fiilini taniklamak miimkiindiir” [5,
s. 250].

“Ant”, “yemin” veya ‘“vaat” kavramlar1 Kazak halkinin giiven agisindan bir kerteriz noktasi
olarak kabul edilmektedir. Halkin arasinda ictigi andi yerine getirmemis, yeminini bozmus
insanlardan ‘yeminini bozan kisi’ olarak bahsedilmis olup toplumda pek de makbul bir kisi
gOriilmemistir.

Arastirmaci Kadri’ye gore, “ant” ve “yemin” ifadeleri eski ¢aglardan gilinlimiize kadar genel
itibartyla su amaglar dogrultusunda kullanilmistir:

a) Bireyler veya toplumlar arasinda yapilan akitleri kutsal bir deger huzurunda

per¢inlemek;

b) Kisiler arasinda olusan baglar1 kuvvetlendirmek;

c) Karsilikli giiven insa etmek veya giiven vermek;

d) Karsidaki kisiyi ikna etmek ya da inandirmak;

e) Verilen bir s6ziin tutulacagina dair etkiyi giiglendirmektir [6, s. 60].

Sozliiklerde gegen “ant” ve “yemin” kavramlarinin tanimlan ile goriisler asagidaki sekilde
aciklanarak yorumlanabilir:

Aciklamalarin ilki, insanlar arasindaki iliskilerin temeli bir belge halinde yazilmamasina
ragmen dokunulmaz yasal giicii olan bir kural mahiyetinde oldugu yoniindedir. Digerleri ise, kutsal
sozciiklerin giicii ve insanlarin, kutsal nesnelere olan inang ve ibadeti ile ilgilidir.

“Ant”, “yemin”, “vaat” gelenekleri her toplumda yapilir. Ancak “askeri ant”, anlagsma
(sozlesme), bir sozlesmenin imzalanmasi, rekabet, dille ve dil ile ilgili olmayan eylemler
cercevesinde gerceklestirilir. Bunlar kurumsal olarak resmilestirilmis konusma eylemleridir. Bir
konusma eylemi ancak birtakim kosullar ve eylemler gerceklestirildiginde basarili olarak kabul
edilir. Ornegin, askeri ant igmek, konusmacinin ve yetkili merci temsilcisinin katilimiyla ve boyle
bir konusma 6zel bir yerde ve 6zel durumlarda gerceklesir.

Mahkemede taniklarin ifadesi, evlilik yemini vb. 6zel durumlarda da gergeklesir. Ancak bahis
mevzuu ve bahse girmek {igiincii bir tarafin huzurunda gerceklesir, o tanik olarak hareket eder ve
bahiscilerin bahsi baglatmalar icin isaret verir (el keser), yani prosediire gore zorunlu, kural geregi
dil dis1 eylemleri ortaya koyar.
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“Ant”, “yemin” ve ‘“vaat” kavramlariyla ilgili konusma eylemlerin hepsi ayni derecede
sorumluluga sahip degildir. “Ant igmek, Tanr1 adiyla ant igmek, bir vazife almak, bir s6zlesme
yapmak/imzalamak” konusmaci sorumlulugunun agirlikli oldugunu gésterir. Ornegin, “askeri
andin” ihlali (asker kagagi, vatana ihanet, mahkemede taniklik sirasinda yemin ihlali, vb.) kanunla
cezalandirilir; baglilik ve s6zlesmenin ihlali durumunda (kefalet) mahkeme islemleri yapilir; Tanr1
adiyla i¢ilen andin ihlali ise {ist gii¢ler tarafindan cezalandirilir.

“Ant”, “yemin” ve “vaat” kavramlar1 Kazak halkinin inang ve giivencinin tezahiiriidiir. Ant,
sadece diismana karsi intikam, uluslararasi anlasma, sadakatten caymamak gibi en Onemli
durumlarda devreye girmektedir. “Ant” ve “yemin” kavramlari, ayni zamanda bir diiriistlik
kavramidir ve “ant igmek, yemin etmek” seklinde kullanilmaktadir. Giiven, samimiyet insan
iligkilerinin zirvesidir ve inan¢ ancak vaatlerle saglanabilmektedir. Birine verilen s6zii yerine
getirmek, Kkarsindaki kisiye saygi duymanin bir gostergesidir. Ayni zamanda “vaatte bulunmak,
sOziinli tutmak” bir bireyin tutumunu, ahlakini ve kisisel sorumlulugunu yansitan 6l¢iidiir.

“Ant” bireyin kutsal bir seyle diger insan1 veya insanlar1 kendisinin saf niyetine resmi olarak
inandirmasi, s6z vermesi, sahitlik etmesidir.

Su Beyhay “Kazak Kiiltiiriiniin Tarihi” adli kitabinda su bilgileri aktarmaktadir: “Kazak
geleneginde ekmek, Kuran tutarak diiriistliigline dair ant igme veya yemin etme ritlieli eski
zamanlardan beri siiregelmektedir. Diismanlarla miicadele donemlerinde askerler iilkenin hiirriyeti,
namusu i¢in canlarini1 feda edecegine dair yemin ederek, kiliclarinin yliziinii 6pmiiglerdir” [7, s.
103].

I. Durmus, “Ant icme” gelenegi ile ilgili olarak gériislerini sdyle dile getirmektedir:

“’Ant igme boylar ve milletler arasinda da gergeklestirilmektedir. Bu torenlerde at kurban
edilip, karsilikli igilen igkilere kan katilmaktadir. Boylece karsilikli igkiler i¢ilmek suretiyle taraflar
antlasma yapmakta ve uzlagsmaktadirlar. Bu sekilde uzlasmanin en eski 6rnegine Asya Hunlarinda
rastlanilmaktadir. Ant icme olayi, eski zamanlarda bir nesnenin igilisi ile gerceklesmekteydi.
Bununla birlikte anlagabilmek i¢in sadece ant yeterli goriilmemekte, ritiieller sirasinda karsilikli
igme de s6z konusu olmaktayds™ [8, s.105].

Bu gelenek, “ant igmek” deyiminde acik¢a ortaya c¢ikmaktadir. Eski devirlerde ‘“ant”
devletler, kabileler ve sahislar arasinda yapilan kardes olma ve dost olma tdrenini ifade etmekteydi.
“Ant igme” toreni; iki yabanci dost olmaya karar verdiklerinde soydaglar sahitliginde kanlarini bir
kaba akitip kimiz, sarap veya siitle karistirtp aralarina kilig, ok gibi bir silah koyup beraberce
icmeleri seklinde cereyan ederdi [9, s. 285].

‘Abak Kerey Kanunu'nda da ant i¢gme ritiiellerine rastlanmaktadir. Ornegin, bu kanunun 9.
maddesinde soyle yazilmaktadir: “Merhumun, hakkini talep eden kimse, 6liime sebep olan kisinin
evine gelerek cinayetle ilgili ayrintili bilgi istemislerdir. Cinayetin yalan oldugu anlagilirsa, “Dinden
cikmis olayim. Muhammed'in iimmeti olan Kazaklarla bir soydan sayilmayayim” diye eline kutsal
Kur’an kitabini tutarak baginin {istiine koyup ant i¢mistir / yemin etmistir. O kisinin basindan siit
sunarak, onun cinayet isiyle ilgisi olmadigina dair andin1 / yeminini kabul edip, bu su¢ bir yila
ertelenmistir” [10, s.144].

Etnografik verilere gore, “ant” ve “yemin” torenleri gogebe Kazak toplumunun yasaminda
biiylik rol oynamistir. “Ant” ve “yemin” ritiielleri gocebe bir etno-kiiltiir ortaminda yapilmistir.
Ornegin, Muhtar Magauin’in “Alasapiran” adli tarihi romanmin “Sozak’taki Meclis” béliimiinde
Tevekkel Han’1n yemini su sekilde anlatilir:

“Tevekkel agirlikla ayaga kalkti. Giiriiltii bastirildi. Han, 6niinde kalin beyaz bir kegenin
iizerinde oturan ihtiyar ve ileri gelenlerin her birine tek tek bakti ve sesini biraz yiikselterek
konusmaya basladi... Sultanlar ve oglanlar! Hakimler ve kahramanlar! Niyetiniz ve birliginiz i¢in
cok tesekkiir ederim. Han’a irade verdiginizi sdyliiyorsunuz. Han’in bas oldugu dogrudur. Ama
dizgin sizin elinizdedir. Benim sahibim sizsiniz. Bas iradesi dizgindedir, at iradesi de sahibindedir...
Eger beni bir Han olarak tamidigimiz ve beni beyaz keceye oturttuunuz dogru ise, buna

13
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gontllerinizde siiphe yoksa, kutsal Toprak Ana, kutsal Su Ana her zaman Kazak oglunu
destekleyecektir diye biliyorsaniz, Siz de bazen dizgini bana verin. Atalarimizin ruhlari, cetlerimiz
ile merhum kardeslerimizin kani, yasayan kardeslerimizin gozyaslari tizerine yemin ediyorum”.

“Sizi mutluluga, zenginlige, esenlige gotiirecegim! Jetisu bir cennet mekani olacak!
Cengizdag kutsal mekanin olacaktir. Jayik yaylan, Sirderya ise yuvan olacak. Hepsini geri alacaksin
ve sonsuza dek... Ak Ordanin san1 K6k Ordadan daha giizel olacaktir. Yedinci kusagin degil, yetmis
yedinci kusagin muradina erecektir. Sizi tesekkiirle anacaktir. Bana sadece dizgini verin. Dizginimi
¢ekme. Halkla olun, benimle olun, benimle 6liin! Her taraftan “Biz beraberiz! Dizgin kendinde”
diye yankilanan bagris, haykiris sesleri duyuluyordu” [11, s.14].

Burada Tevekkel Han “Atalarimizin ruhuyla, diinkii baba, agabeylerimizin kanina bugiinkii
kardeslerimin goz yaslarina yemin ederim!” diye yemin etti. Bu olaydan sonra kahramanlar ve
beyler sefere ¢cikmadan 6nce yemin etmeye baslamiglardir.

A. Kaydar, eski donemlerdeki anlagsma usuliinde yemin etmenin manevi ve ahlaki faktoriiniin
kilit bir rol oynadigini ifade ederek sunlar1 eklemektedir: “‘Resmi bir mektup yazismasi olmaksizin
ve onaylanmaksizin, uygun ritiieller (tepeye bir tas koymak, bir siyah beyaz ip tutmak, Kur’an,
ekmek vb.) veya Tanri’nin, ruhlarin, pirlerin, atalarin, evliya analarin, bebeklerin, baba ocaginin
adiyla ant igmek, yemin etmek torenleri de yapilagelmistir” [3, s. 34].

Bu geleneklerin siki bir sekilde uygulanmasi, Tiirk toplumunun dogaya, Tanr1’ya, mucizelere
ve mistik giiclere, atalarin ruhlarma vb. kutsal sayilan nesnelere olan inanclariyla
iligkilendirilmesinden kaynaklanmasidir.

“Ant” ve “yemin” manevi kavramlarinin kutsalligi ile ilgili olarak Abis Kekilbayev’in
“Ulker” romaninda ustaca anlatilmaktadir: “Karanlik isler i¢in yemin ettiginde babalar ruhu (aruak)
kiiser, Allahin giinii bile degisirmis. Kotii ameller i¢in yemin eden pek ¢ok insan utanmis (ylizsiiz)
diiztaban olmuslar. Bir cogunun kafasindan kirmizi gérmiis gibi kartal, kanatlarini ¢irpti, ¢1glik atti
ve oldi. Kara isleri yapmak iizere yemin eden de insan, asla basarili olmayacakmis. Bu yiizden
halkin saygi duydugu, kimseye kotiiliik yapmayan, resit olmayan masum bir oglanin yemini
almacaktir. Eger yemin eden kisi, kara isler i¢cin yemin ederse, yemini alan kisi de ¢irkin olacakmus.
Boyle durumlarda kara isler i¢in yemin edip, birisi kotli muameleye maruz kalan bir ¢gocugun
ebeveynlerine yedi kahramanin maliyetini 6demis. Kotii seyler i¢in yemin eden yiizsiiziin kafasi
kesilecek ve mallari terk edilecektir. Bu yiizden ne kadar kavga ederlerse etsinler yemin etmezlerdi”
[12,s. 570].

Gerek bu tarihi maliimattan ve gerekse folklor materyallerinden agik¢a olarak anlasiliyor ki,
en eski devirlerde ant kavrami, ancak dostluk ve kardeslik kurmak igin uygulanmistir. Inan’a gére,
“Kargis ise gercekle yalani ayirt etmek igin yapilan miistakil bir torendir. Bununla beraber ant
toreniyle yapilan dostluk ve kardeslik kargis formiilleriyle de teyit edilmis olacaktir ki, sonralari
kargis toreniyle ant toreninin karismasina sebep olmustur ve kargig’tan ibaret olan térene de ant
denilmistir” [9, s. 287].

Masallar, atalarimizdan miras olarak kusaktan kusaga aktarilan folklor {iriinlerinden biridir.
Bir halkin gelenekleri ile kiiltiirel degerlerini aktarma gorevini iistlenmis olan masallar birer kiiltiir
mirasimizdir.

Unlii Kazak yazar1 Muhtar Auezov Kazak masallariyla ilgili su bilgileri aktarmaktadur:

“Masallar, folklorun sozlii olarak anlatilan baslica tiirlerinden biridir. Bunlar halkin sézli
geleneginin gosterisli hikayeleridir. Masallarda ilging durumlar, olaganiistii anlatimlar vardir. Masal
“ertegi” terimi; gecmis ‘“‘erte”, ge¢miste “ertede”, ge¢mis zamanlardaki 'ertedeki' anlamindadir.
Bazen “ertek” seklinde de sOylenir. Masali soyleyene “erteksi” veya “ertegisi” denilir” [13, s. 67].

Arastirmac1 B. Abzhet Kazak masallariyla ilgili gorisiinii soyle ifade etmektedir: “Genel
olarak Kazak masallarina dikkat ettigimizde, 6zgilin Kazak masallarinin yani sira, yiizyillardir siki
temas halinde olan Dogu halklarinin edebiyatlarindan ve kiiltiirlerinden aktarilan ¢ok sayida fabl,
hikaye tarzinda masallarin bulundugunu gérmek miimkiindiir. Bu masallarin ¢ogu ibret verici

46



ISSN-p 2306-7365

SACAYH YHUBEPCHUTETIHIH XABAPIIIBICHI, Ne2 (132), 2024 ISSN-e 2664-0686

nitelikte olup, Kazaklarin arasinda hem nesir bigiminde, hem de nazim bi¢iminde sozlii olarak
yayilarak nesilden nesile aktarildigina sahit olmaktayiz” [14, s.10].

Folklorcu Auelbek Koniratbayev, Kazak masallarinin hangi tiirii olursa olsun, zaman
siizgecinden gegerek halkin hafizasina kazinmis olay orgiileri oldugunu ve masallarda birgok tilkede
ortak olan ve 0zgiin olay orgiileri olarak sayilan ¢esitli motif ve imajlarin da bulundugunu ileri
siirmektedir [15, s. 18].

Simdi Tirk Diinyasi i¢in kutsal bir degeri olan “ant”, “yemin” ve “vaat” (s6z) manevi
kavramlarinin Kazak halk masallarindaki kullanimini ele alalim: “Ant” sdzcligii séziinii ettigimiz
masallarda “ant vermek”, “ant igmek”, “andolsun”, “ant verdirmek” gibi bir takim fiillerle birlikte
kullanilir. Tim bu ifadelerin tamamu; “vadetti, yemin etti, beddua etti, antlast1” gibi anlamlarda da
kullanilir. Ancak, bu kavramlarin anlamlari1 ile kullanimlarinda birtakim farkliliklar mevcuttur.
Ornegin, “Baka” masalinda bu kavram “and igmek” anlaminda kullanilmaktadir. Bu masal, “Saghig1
ve sthhati yerindeyken artik bir evliyalik yapmamaya and i¢mis/and i¢mistir” seklinde son
bulmaktadir [16, s.139].

“Ayaz bi” (Ayaz bey) masalinda ise so6z konusu kavramla ilgili sdyle ifade edilmektedir:
“Zarli Han avdaydi, ikimizin sancimiz ayni giinde tuttu ve ayni saatte dogum yaptik, sirrimizi kimse
bilmesin diye and igtik. Kimseye izin vermedik, birbirimizin ¢ocugumuzun gébegini kestik, kizimi
sol elimle verdim ve sag elimle seni aldim yavrum, 1s1gim sensin! “Ayaz bi” masalinin kahramani
Jaman, s6ziinde durmadig: i¢in birgok kétiiliikle karsilasmaktadir. Jaman su alip eve geldiginde, ne
arkadasi ne de sandik vardi. O sirada Jaman karisina verdigi sozli tutamadigi i¢in pisman olur ve
aglayarak karisin1 aramaya ¢ikar” [17, s.12].

“Ant igmek” deyiminin anlam bakimindan bir¢ok sekilde kullanildig1 gériilmektedir: Ornegin,
“Han kiz1” (Kagan Kiz1) masalinda kiz vezire der ki: “Efendim, Size bir iyilik yapmak isterim,
ancak tlim 6grendiklerinizi babama sdyleyeceksiniz diye korkarim”.

“Hayir prenses, soylemeyecegim. SOyleyecegime dlmeyi tercih ederim ve neden 1yilik yapan
birine kotiiliik yapayim ki?” diye and iger [Babalar Sozii, 228].

Ayn1 kavram “Jeti sayan” (Yedi Yengec) masalinda: “Tanr esirgesin zavalli cocugum, eger
yasarsam bir tanecigim, Kiilanda’dan bile iyi bakacagim” diyerek yash kadina yemin eder, cocugun
gbzyaslarini siler, tathilarini verir, eninde sonunda avutarak yaninda kalmay: basarir. “Sonunda,
Anuvar’in katillerinden birini veya ikisini kendimiz oldiirecegiz ve Anuvar’in oldiiriildiigii yerde
birlikte 6lecegiz” soziiyle and igerler [Babalar Sozii, s.130].

“Bay men duyana” (Zengin ve Divane) masalinda ise, Divane Zengine: “Sen aglamay1 birak,
sana istedigin bir ¢ocuk verecegim, fakat bana ortanca esinin ¢ocugunu vereceksin!” der. Zengin
adam: “Tamam, verecegim!” diye and iger [Babalar Sozii, s. 148].

“Korgen tiistin Orindalur” (Goriilmiis Bir Rilyanin Gergeklesmesi) masalinda, Kayran Han
“Bir gilinde elli kisrak keserek etini aksama kadar insanlara dagitmayi basaran kisiye kizimi
verecegim” seklinde and iger [Babalar Sozii, s. 206].

“Jomart” (Comert) masalinda “ant” kavrami “and olsun” seklinde kullanilarak bir kargis
ifadesi tasimaktadir: “Dogruyu soyle, bu koyunlarin hepsi senin mi?” “Evet efendim, and olsun
yalan s0ylemiyorum!” seklinde bir and i¢mistir [Babalar Sozii, s.285].

Boylece gocebe ortamda “ant” ve “yemin” manevi kavramlari, cesitli ritiiellerin
gerceklestirildigi ve birbirini tamamladig: yasal, biiyiilii, dini, etik bir rol oynamistir. Yemin etmek,
ant vermekten daha s6z vermeye, vadetmeye yakindir. Fakat bir yandan, bir kargis unsuru
tasimaktadir, 6te yandan, mistik nesnelere tapma konusu hakim olarak ortaya ¢cikmaktadir. Ornegin,
“Bki diinyalik ayel” (Iki Diinya Kadini) masalinda: “Bir kiz ve bir erkek otagda yalmz kaldiklari
sirada “Git buradan” diye seni kovar ve dover. Ancak sen oradan fazla uzaklasma. Kiz ve erkek
uyurken, kizi kucakla. O sirada kiz sana “Ne yapiyorsun?” diye sorar. Sen de: “Ya, asil sen ne
yapiyorsun? Hani, iki diinyaya ait bir erkek olmazsa, tek diinyaya ait biriyle evlenmeyecegine dair
yemin etmistin?” diyeceksin [Babalar Sozii, s. 220].
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“Ayaz bi” (Ayaz Bey) masalinda: “Efendim! Size bunlar1 anlatmamamin sdyle bir nedeni
vardir. Gidip Ualibay’in kiz1 ile disarida goriistiiglimde, bana bir tabak, bir bilegi tasi, bir bigak ve
bir elmas verdi. Onun nedeni bilegi tas1 gibi ezilene, bir tabak gibi kirilana, bir bigak gibi basi
kesilene kadar sirrin1 sdylemeyen kisi, beni elmas gibi ikiye boliip alacak demesinden
kaynaklanmistir. Ben de o sirada, bigak gibi bagim kesilene kadar sirr1 sdylemeyecegimi belli etmek
icin bigag1 belinden kirdim. Bilegi tasini ezilene kadar diye tasi ezdim. Tabak gibi paracalanana
kadar diye tabag1 parg¢aladim ve bir elmasi ikiye boliip kiracagim ve seni alacagim!” dedim. Elmast
boldiikten sonra s6z verdim ve bu ylizden gergegi sdyleyemedim. Kiz bana acidi, yiiziinii peceyle
kapatmig olarak beyaz bir atla geldi, daragacinin ipini kesti ve gdgsliime yatay sekilde bir kilig
birakti. Bu olayin agiklamasi ise "Masum oldugun halde benim i¢in 6lme, kahramanligin1 gérdiim.
Kilig iistiinde yemin gecgersiz kalirmig, bu ylizden yeminini geri al” diye sdylemesine “Dogruyu
sOylityorum”, diye Jaman soziinii tamamladi [17, s.16].

“Vaat” (s0z) kavrami1 “Ayaz bi” (Ayaz Bey) masalinda su sekilde yer almaktadir:

- Evet efendim, gercegi anlatmaya geldim.

- Zengin adamin kizinin evine gittigin dogru mudur?

- Dogrudur.

- Almaya s6z vermis miydin?

- S6z vermistim! [17, s.15].

“Jetim Kappas” (Yetim Kappas) masalinda ise bu kavram su sekilde gegmektedir: “Giinlerden
bir giin Kasim hiizlinlenir ve Yetim Kappas bir giin padisah olursa, bizi yasatmaz. Onu daha
kiigiikken canina kiydirayim” diye Amir adinda bir padisahin cellatlarindan birini huzuruna ¢agirir:
“Yetim Kappas’1 6ldiir. Onu oldiirdiikten sonra sana biricik kizzm Kanisa’yr verecegim!” diye
vaatte bulunur [Babalar sozii, s.196].

“Kiigtictik bir cocuk olmana ragmen bir bilgeymigsin. Kasim bana kizini1 vermemesi bir yana,
benim canima da kastetti. S6zlinii tutmadi. Simdi seni 6zgiir birakiyorum!” [Babalar So6zii, s.197).

“Alpis jasia kelgennen akil sura” (Altmis Yasina Gelen Kisiyle Danis) masalinda:

“Unutma ki, bu sefer Han sana “Basini kesecegim” baskisiyla gergegi sdyletmeye ¢aligir. O
sirada sen de ‘glinahlarimi bagigla’ vaadini aldiktan sonra gergegi soylersin!” der [Babalar Sozii,
s.195].

“Jaksilikka Jaksilik” (Iyilige lyilik) masalinda:

“Eger, kimimiz Tanr1’ya verdigimiz vaadi (s6z) yerine getiremezsek, Onun karsisinda yiizii
kara insan olacagiz, demedik mi?!” [Babalar sozii, s.93].

“Kili¢ tistiinde yemin gecersiz kalir” atasozii ile beraber kullanilmaktadir. Ayni ataséziiniin
“Ayaz bi” (Ayaz Bey) masalinda da yer almasi ayr1 bir ehemmiyet tasimaktadir. Bunun nedeni
muhtemelen kadim insanlarin gesitli seylere ibadet etmesi, tapmast ve onlar1 kutsal saymasindan
kaynaklanmis olmalidir. Ornegin; Bir aver kullandigi silahlarina, el sanatgisi ustalar yaptiklari
iirlinlerin lizerine yemin edebilir.

A. Toysanuli’na gore, asiklar, dost yarenler, arkadaslar, akrabalar birbirlerine yemin ederler
ve miikkemmel bir sekilde yerine getirirler [18, s.15]. Kisacasi, bu sekildeki yeminin ilkel alt tipleri
eski gelenekte oldugu gibi kanda koklenmemis ise de kamusal yasamda yayginlasan bir alana, insan
vicdaninin safligina, bagka bir deyisle “vaat” ve “emanet” denilen degerlere doniismiistiir.

“Ant” veya “yemin” kavramu iki kisinin birbirlerine s6z vermesi, yemin etmesi ve vadetmesi
olayidir. Yukaridaki ornek getirilen masalda, her iki tarafin da yemin etmeye katilimi, yani iki
muhatabin rolii ayn1 konumda oldugu fark edilmektedir. “Ant”, “yemin”, yazili bir antlagsma
imkaninin olmadigi durumlarda baglayicilik saglama imkani olusturdugu igin tiim toplumlar
tarafindan kullanilagelmis bir olgudur.

“Sert kilistan 6tkir” (Yemin kiligtan keskindir). Demek ki, “yemin” kavraminin bir keskin
kilig ile esitlenmesi ve kilici kinindan c¢ikarmadan da yemin etmenin miimkiin oldugunu
gostermektedir. Ote yandan, hayati tehdit eden bir savas ve baskin durumunda yemin etmistim diye
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kilicin1 kinindan ¢ikarmadan duramayacagi anlamina gelmektedir. Boylece, “yemin etmek, ant
icmek” kavramlart ile kiyaslandigi zaman gayr1 resmi iki kisi arasinda yapilir veya konugmaciya
yonlendirilir.

“Vaat” (soz) ile ilgili asagidaki atasdzleri bu kavramin tam anlamini ortaya g¢ikarmaya
yardime1 olur. Ornegin, “Makal — sdzdin atasi, uade — erdin apas1” (Atasozii, soziin atasidir, vaat ise
erkegin vefasidir). Bu Kazak atasoziinii akil, 6zlii s6ziin en biiyiigii, en degerlisidir; vaat edilen bir
sOziin yerine getirilmesi bir erkegin vazifesi, insanlara yaptigir bir vefasidir seklinde agiklamak
miimkiindiir. Ote yandan, “vaat” kavrami halk arasinda Allah’in ad1 “Uade — Allanin at1” (Vaat,
Allah’1n adidir) seklinde tanimlanmaktadir.

B. Suiyerkul vd. sézciiklerin semantik 6zellikleri ile ilgili goriislerini dile getirmektedir: “The
semantic characteristics of words differ significantly in terms of synchrony and diachrony. It is
possible that a linguistic unit, which is now considered to have one meaning, has several
etymological meanings. Conversely, units used in the same sense in earlier stages of language
development can be used in different ways in our modern language, especially in poetics” [19,
p.88].

“Vaat” (va’d) kavrami soz verme, listline alma, taahhiit etme anlaminda kullanilmaktadir.
Kur’an-1 Kerim’de sik bulunan Arapca bir sozciiktiir. Bu yiizden “vaat” Kazak toplulugunda
Allah’1n ad1 olarak karsilanmakla beraber, birine verilen s6zii yerine getirilmesi sart olan ilahi bir
emir ve gii¢ olarak goriilmiistiir. Bu baglamda tiim Miisliimanlar1 gii¢lii olmaya odaklamustir.

“Vade — Kudaydin s6zi” (Vaat, Allah’in soziidiir). Dini inanglara goére, vaatlerin tamami
Tanri’dandir ve Tanri’min emri ile gelmektedir. Dolayisiyla Allah’in her bir kulunun ettigi
yeminleri, verdigi sozleri yerine getirmesi gerekmektedir. Zira Kazaklar i¢in “vaat” (s6z) Tanri’nin
sozii ile esdegerdir. Insanlar birbirlerine bir s6z verdiklerinde, bu gelenegi korumak zorundadirlar,
¢iinkii bu Tanr1’nin s6zii olarak kabul edilmektedir [21, 5.514].

Atalarimizdan miras kalan ¢ok degerli bir atasozii mevcuttur. “Er jigittin eki sdylegeni —
olgeni, emen agastin iyilgeni — singan1” (Bir erkegin séziinde durmamasi Slmesidir ve bir mese
agacinin egilmesi kirilmast demektir). Bu atasozii, soziimiizii tutmamizin ¢ok 6nemli oldugunu
vurgulamaktadir. Yani, |bir sozii iki etmek” (séziinden donmek) bir erkege yakisir bir davranis
bicimi degildir. “Aytil§an s6z atilgan okpen ten” (SOylenen s6z atilan ok gibidir). Kazak
toplumunda verilen s6zii tutarak kisinin giivenini kazanmak biiytik bir 6nem tagimaktadir.

A.Kaydar s6z verme ve soOziini tutmanin Kazak toplumunundaki Onemini sdyle
aciklamaktadir: “Vadenin at1 vade goy” (S6z sozdiir). “Hannin eki sdylegeni — 6lgeni” (Hanin,
farkli konusmasi dliimle esittir). Bir hanin karar1 veya fermani iki olmaz [21, s.535].

Han soylediklerini degistirmez, iki kez sdylemez. Bu eskiden beri devam etmekte olan bir
kuraldir. Eger, han vaadini yerine getirmezse, onun unvanina, itibarina, onuru ve sanina zarar
gelecegi konusunda uyarida bulunmaktadir.

Sonuc¢

Kazak halkinin diinya goriisii ve mantalitesinde var olan soziinii tutmak, soziinii yerine
getirmek, soziiniin eri olmak, insanlarin duygularinda da, suurunda da, iradesinde de yer alarak
halkin manevi suurunun 6zel bir goriiniimiinii yansitir. “Ant”, “yemin” ve “s6z” (vaat) manevi
kavramlari, halkimizin gliven ve inancimin bir tezahiiriidiir. Giinlimiizde “ant” ve “yemin”
kavramlari, diismana karsi intikam, uluslararast anlasma, sadakat gibi onemli durumlarda
kullanilmaktadir, inceledigimiz halk masallarinda da “Ant” ve “yemin” kavramlar1 adaletle ilgili,
diiriistliikle ilgili bir kavram olarak goze ¢arpmaktadir.

Yaptigimiz tahlil sonucunda “ant”, “yemin” ve ‘“vaat” sozciiklerinin anlamsal ve kuramsal
alaninin ayn1 olmadigi ortaya c¢ikmaktadir. S6z konusu kavramlart anlam bakimindan ele
aldigimizda ortak ¢ekirdegi “yemin” kavramimi olusturmakta, “ant” daha yiiksek bir seviyeyi,
“vaat” daha diisiik bir seviyeyi gostermektedir (Resim 1).

49



ISSN-p 2306-7365

SACAYH YHUBEPCHUTETIHIH XABAPIIIBICHI, Ne2 (132), 2024 ISSN-e 2664-0686

ANT

YEMIN
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Resim 1 — Makrokavramlar sistemi

Calismamizda ele aldigimiz halk masallarinda ve 6zlii sozlerinde bulunan bu ii¢ kavramin
Kazak halkinin felsefesini yansitabilen kavramlar olduguna tamklik etmekteyiz. Iste, “ant”,
“yemin” ve “soz” (vaat) kavramlar ile ilgili deyimler, atasozleri incelendiginde, kavramlarin giicii,
mistigi, folklorik tanimlamadaki 6dnemi ortaya ¢ikmakta ve Kazak halkinin bu hadiseyi ¢ok uzun
zamanlardan giiniimiize kadar hafizasinda sakladigini agikca gostermektedir. Benzer sekilde, “ant”,
“yemin” ve “vaat” kavramlarmin tslup ve etkileyici renkleri ayni degildir. Temel olarak, “vaatte
bulunmak™ tarafsiz bir stilistik renge sahipken, “ant icme” ile “yemin etme” eyleminin etkileyici bir
rengi vardir.

Aragtirmaya konu olan “ant”, “yemin” ve “s6z” (vaat) kavramlari siklikla birbirinin yerine
kullanilabilmektedir. Ancak, s6z konusu kavramlarin semantik alani ve kapsami ayni degildir.
Agiklayicr sozliiklerdeki bu kavramlarin tanimlart Ortliismiis ise bile, kapsam, tertip ve pragmatik
nitelik acisindan ayni olmadiklart agik¢a goriilmektedir. “Ant igmek, ant etmek, ant vermek, ant
olsun, ant verdirmek, andolsun” ve “yemin etmek, yemin ettirmek, yeminler olsun” gibi ¢esitli
eylemlerin uygulanmasi, her sosyal alanin durumuna ve dogasina bagl olarak bazi 6zellikler tagir.
Bu baglamda, degisken ortamda sik kullanilan yasal, mistik, dini, saf ve etik nitelikteki en yaygin
“ant” tiirlerini belirlemek miimkiindiir. Ornegin, bir iilkenin hayatindaki kritik bir olay sirasinda, iki
kigi birbirlerini ya da bireysel toplumun yararmi igtenlikle feda etmeye, mistik stereotipler
sOylemeye ve yeminlerini bozmalar1 halinde ciddi sekilde cezalandirilmaya karar verir ve 6zel
geleneksel eylemleri yapar.

“Ant” kavraminin yasal iligkiler alaninda kendi islevi mevcuttur. Ayn1 zamanda, ant sosyal
iligkiler alaninda 6zel bir diizenleyici role ve 6neme sahiptir. Cogu zaman kisiler arasi iligkileri
diizenledigi i¢in sosyal seviyedeki andin fonksiyonu ahlaki ve etik niteliktedir. Bununla birlikte,
kisiler arasi iligkilerdeki andin diizenleyici islevi, 6zel duruma baglh olarak yasal 6neme sahip
olabilir. Geleneksel bir etno-kiiltiirel ortam olan gbogebe bir toplumda, ant gorenek ve sosyal
islevleri ile senkretik nitelik tasimaktadir. Ancak, artan kisiler arasi iligkiler durumunda,
geleneklerin normlart ve ilkeleri uygulanir. Etnografik verilere gore ant, ant igmek toreni gocebe
toplumun yasaminda kendine has ve 6zgiin bir rol oynamistir.

“Ant igme” geleneginin gogebe bir etno-kiiltirel ortamda gergeklestirilme usulii
bulunmaktadir. Kisacasi, “ant” halkimizin giliveninin bir tezahiiriidiir. Ayni1 zamanda sadece
diismana kars1 intikam, uluslararasi anlasma, sadakat gibi en dnemli durumlarda uygulanmaktadir.
Ant bir diiriistlik kavramidir. Bir erkegin séziinii tutmasi ve soOylediklerinin sorumlulugunu
iistlenmesi eski tarihlere dayanan bir bicim olarak goriilmesine ragmen, gerektiginde “ant igmek,
yemin etmek veya vaat etmek/sdz vermek”, erkegin s6z ve eylemdeki kararliliginin baska bir
kanitidir.

Inceleme sonucunda Kazak halk masallarinda “ant”, “yemin” ve “vaat” (s6z) kavramlarinin
ayrilmaz olduguna ve bazi durumlarda ise esanlamli olarak kullanildigima tanik olmaktayiz.
“Yemin” kavramim “ant” kavramu ile kiyasladiimizda gayriresmi iki kisi arasinda
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gerceklesmektedir veya konusmacinin kendisine yonlendirilmektedir. Bu konusma eylemi, bir 6n
s0z veya daha Onceki iletisimsel bir durumla iligkilidir.

“Ant igme” geleneginin gerceklesmesi cesitli durumlara ve g¢esitli sosyal alanlarin
ozelliklerine gore farklilik gostermekte oldugunu tespit etmis bulunmaktayiz. Bu baglamda, gocebe
hayat tarzinda yaygin kullanilan hukuki, biiyiisel, dini, “saf” etik sifattaki yemin etme ¢esitlerini
gosterebiliriz.

““Yemin™ kavrami, iki kisi arasinda yemin etmekten ziyade gayriresmi bir durum veya
konusmaciya yoneliktir. Bunun kaniti olarak yemin etmek/yemin i¢gmek deyimlerini sdylemek
miimkiindiir. “Yemin etmek”, ant icmekten daha s6z / vaat etmeye daha yakindir. Fakat bir yandan,
bir kargis/beddua unsuru, 6te yandan, mistik nesnelere ulviyet kazandirma hakimdir. “Vaat” (s6z)
kavrami da “ant” ve “yemin” kadar kutsal bir kavramdir. Fakat anlagsma, baglilik, gilivence,
sOzlesme, antlagma ile ilgili sézciikler yemin kavraminin ¢ergevesini olusturur. Modern toplumlarda
cokca karsilasilan giiven eksikligi ve bu eksikligin yeniden tesisi, “ant” veya “yemin” gelenegi ile
miimkiin olmaktadir. Diger bir deyisle, “ant” ve “yemin” gelenegi, giliniimiizde de iletisim
eksikligini giderme stratejilerinden biri olarak sikca kullanilmaktadir. Tirk kiiltiiriinde “ant" ve
“yemin” ifadeleri “namus” ve ‘“seref” kavramlar1 ile dogrudan baglantihdir. “Vaat” (s6z)
kavraminin ise insanlar arasinda miitevazi iligskilere dayandigindan “ant” ve “yemine” gore daha
yaygin olarak kullanildigina sahit olmaktay1z.

S6z konusu kavramlarin genellikle kiiltiirel ve tarihi diizlem iginde insanlarin zihniyetini
yansittigint gérmek miimkiindiir. Tahlil ettigimiz metinlerdeki konusma eylemlerinin pragmatik
anlam agisindan 6zel bir yere sahip oldugunu gérmek miimkiindiir, zira “ant igmek, yemin etmek”
eylemleri islevsel ve anlamsal olarak bir tslup kullanilmasini gerektirmektedir. Ayrica,
inceledigimiz Kazak halk masallarinda “ant”, “yemin” ve “vaat” (s6z) kavramlarinin, insan ve
toplum arasindaki iliskilerin diizenlenmesindeki roliinlin zamanla degiserek gelistigini ve anlamsal
olarak farkli boyutlar kazandigin1 da gérmekteyiz.
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KOKTAY KbIPJIAPBIHAT'BI OMIP MEH OJIIM TYPAJIbI
XAJIBIKTBIK ®UJIO0CODPUSA

AngaTna. Makaia >KOKTay >KaHPBIHBIH OMIPMOHJIIK KOHE TapuXHM HeEri3fepiH Tajaayabl
MaKcaT eTKeH. 3epTTeyIli caK, FYH, YHCIH TallaJapbIHbIH aybI3Ia MOITHKAIBIK AICTYPIH Myparepi
Ka3aKThIH ©JIM MEH eMip >Kallbl 3K3UCTEHIUSUIIBIK (PUIOCO(MUACHIHBIH TEPEeH TaMbIpiIapblH
TaHBITATBIHBIH KepceTedi. ABTOp (ONBKIOPTaHYIIBL, (GHIOCOd, TUIII FAIBIMIAPIBIH KYHJIBI
miKipJepiHe cyleHe Kele KOKTay/IbIH Ka3aK XaJKbIHBIH agaM OOJIMBICHI, aJjJaM FYMBIPBIHBIH TYY-€p
KETy-eJly IUKIACPIHIH MOHI Kaijabl TYMAHHCTIK MalbIMBIH TaHBITATHIHBIH nanenaeiai. XKokray
KBIPJIAPBIHBIH TepeH (UI0CO(HIBIK MOHIMEH KaTap, (DOJIBKIOP MOATHKACKIHBIH T'€HE3UCIH, ©31H
TYFBI3FaH JQYIpAiH IIBIHIBIFBIH TAHBITATHIHBIH, 9€0M €CKEPTKIII €KeHIH HAaKThl MbICATIap apKbLIbI
kepcereni. JKoKTay >KbIpjapbl MEH OJIIK KOHENITY FYPIBIHBIH MU(POIOTUSIIBIK KbIPJIAPBIH allla Ibl.

ABTOpIBIH 031 ¥YNTTHIK FBUIBIM aKaJIEMHUSCHIHBIH KOJKa3z0alap KOpbIHAH TanmkaH «AOzjosura
KOKBIHBI JKOKTay OKbIpbIHBIH» XIX FachIpllaFrbl Ka3aK JKEpiHIH OTapiiaHybl TapUXbIMEH
ca0aKTaCTBIFBIH JQJIENACH . ATaKOHBICHIHAH alpBUIFaH Ka3akK pyJapblHbIH Ka3akcTaHHBIH IIBIFBIC
ailmMarbIHaH yJepe Kellyi, jkaijbl KoHbIC i3men Mownronus, Keitail, Peceil xeprepin maprnaysl,
TapuXy TYJIFANapAblH €CIMAEpIHIH aTalybl OHBIH TAapUXWIbIFBIH TaHBITATBIHBIH KOPCETEl.
TybIHABITEp KOKTAy >XAHPBIHBIH YJITTHIH JTYHHETAHBIMbI, ©MIPIIIK MOJICAIaChIMEH, TapUXbIMEH
cabaKTac MaHbI3/Ibl XKoJIIrep OONFaHABIKTAH, 9711 Jie 3epTTeYAl KaKeT eTeTIHAIr Typajbl TYHIHII Oi
anTapbl.

Kint ce3mep: »okray, azanay >XbIpJapbl, OMIPMOHMIK (uiocodus, SK3UCTCHIHUAIIBIK
¢dunocodus, emMip MeH eJ1iM Maceneci, Ka3ak (HOJIbKIOPHI.
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Folk Philosophy on Life and Death in Lamentations

Abstract. The article is devoted to the analysis of existential-philosophical aspect and
historical bases of the genre “joktau” (lament). The researcher shows that this genre inherited oral-
poetic traditions of Sak, Hun, Uysun tribes and has deep roots of existential philosophy of Kazakh
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people. The author relies on the works of famous philosophers, folklorists and linguists in his
research. According to the author's opinion, joktau reflects the humanistic worldview of Kazakhs
about human existence and the meaning of each stage of the human life’s cycle “birth-growth-
death”. The living tradition of joktau, along with its deep philosophical significance, demonstrates
the genesis of folklore poetics and reflects the historical reality of the era in which it was created.
The author emphasizes the world outlook connection of joktau with Kazakh myths and fairy tales.

The text of «Joktau on Hajj Abdullah», which was found by the author in the manuscripts
fund of the National Academy of Sciences is of great historical value. This oral-poetic text reflects
the era of colonization of Kazakh lands by the tsarist power of Russia. Zhoktau describes how
Kazakh tribes, that lost their lands, migrated from the eastern region of Kazakhstan and wandered in
search of a home in Mongolia, China and Russia. The researcher notes that the joktau genre needs a
deep study as it is an important monument of oral folk art, associated with the worldview, life
philosophy and history of the Kazakhs.

Keywords: lamentation, mourning, philosophy on the meaning of life, existential philosophy,
the problem of life and death, Kazakh folklore.

Bb.b. Kearem0aeBa
KaHouoam unonoeuteckux Hayk, accoyuuposantulii npogeccop
Bocmouno-Kazaxcmancxuii ynusepcumem umenu C. Amansconosa
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Hapoanas ¢pusiocodus 0 :KU3HU M CMEPTH B <GKOKTAY» (B OXOPOHHBIX NPUYNTAHUSAX)

AnHorauusi. CraThsi TOCBAILICHA AaHAIM3y OJK3UCTCHIUATBHO-(PHIOCOPCKOTO acrekra H
HUCTOPUYECKMX OCHOB JKaHpa <OKOKTay» (IJady, IMOXOpPOHHble NpuuMTaHus). HMccnenosarensb
OTMEYaeT, YTO JAaHHBIM JKaHpP YHAcJI€AOBOBAaBIIMN YCTHONOITUYECKHE TPAJUIUN CAKCKHX,
T'YHHCKMX, YHCYHCKHUX IUIEMEH SBISETCS SPKUM TNPUMEpPOM OSK3UCTEHIUAIbHOU (unocodun
Ka3axCKoro Hapoja. B crarbe aBTOp onmpaercs Ha TPYIbl U3BECTHBIX (OJIBLKIOPUCTOB, (hritocodon
U TUHTBUCTOB. [I0 MHEHUIO aBTOpa )KOKTay OTpa)kacT I'yMaHUCTUYECKOE MUPOBO33PEHHUE Ka3aXx0OB O
YeJI0BEYECKOM OBITHE M CMBICIE KaXKAOro 3Tana >KMU3HEHHOTO IUKJA «POXKIEHUE-POCT-CMEPTH»
yenoBeka. JKuBas TpagumMs OKOKTay Hapsaay ¢ TDIIYOOKMM (UIOCOPCKUM  3HAYEHUEM,
JIEMOHCTPUPYET TEHE3UC MO3TUKH (OJBKIOpAa U OTpa)kaeT MCTOPUYECKYIO JEWCTBUTEIBHOCTH
MOXM B KOTOpOW OHa Obula co3AaHa. ABTOp IOJYEPKHUBAET MHPOBO33PEHUYECKYIO CBS3b
MTOXOPOHHBIX 00PSJIOB U KOKTAy € Ka3aXCKON MHU(ooruei.

Hctopuueckyro IeHHOCTh UMeeT TeKCT «OKokray mo xamke AOaysuie», KOTOpblid Obl HalIeH
aBTOpPOM B pykornucHoM ¢onne HamnronansHol akanemun Hayk. JIaHHBIA YCTHOTIOITUYECKHM TEKCT
OTpa)kaeT AMOXYy KOJOHM3ALMM Ka3aXCKUX 3eMeNb apcKoi BiacTeio Poccun. JKokray onmchiBaeT
HCTOpUYECKHE COOBITHS KOTJa Ka3axCKue IJIeMEeHa, MOTEpSBIIME CBOM YIroOJbs, OTKOYEBAIU M3
BOCTOYHOT0 pernoHa KazaxcraHa u CKUTaIUCh B MoMckax oOutenu B Monronuu, Kurae u Poccun.
B ¢onpkiiopHOM TeEKCTE YIOMHUHAIOTCSd HMMEHAa W3BECTHBIX WTOPUYECKUX JIMYHOCTEH, 4YTO
IIOKa3bIBAET MCTOPU3M JAHHOTO KaHpa. [lo MHEHMIO HMccienoBaTes KaHp JKOKTay, KaK BaXKHBIN
MaMSATHUK YCTHOTO HapOAHOIO TBOPYECTBA JEMOHCTPUPYIOLIUN MHUPOBO33PEHHE, >KU3HEHHYIO
¢unocouio 1 UCTOPHIO Ka3aXxoB, HYXKAAETCS B IITyOOKOM W3Y4EHUH.

KitoueBble cioBa: 1iay, MOXOpOHHBbIE NpUYTHAHMS, (UIOCOCHUS O CMBICIE IKU3HU,
HK3UCTEHIIMOHATbHAS (pritocodusi, mpodieMa KU3HU U CMEPTH, Ka3aXCKui (QoIbKIop.

Kipicne
Kazak XaJKbIHBIH eMip MEH ejiMre Ke3Kapachl a3aynay (OJIBKIOPHIHAH TEPEH TAHBIIAIBI.
XanblK MaibIMBIHIIA, ©JIM — OMIPACH ThIC HOpPCE €MeC, KEpiCiHIIe OHBIMEH IUAIEKTHUKAJIBIK
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OipJikTeri 3aHABUIBIK. OMip Oap skepae eiiM Oap. OJIMHEH KYThUIy MYMKIH eMmec. Omim —
KAKCBIHBI J1a, )KaMaHbl J]a ChIHFA cajMaK. AJlaM €3 eMipiHiH COHFBI HUKJI — ©JIiM TaOaJAbIPbIFbIH
arTamac OyYpbIH TEHIENIKTEH apbUIbIN, pyXaHu Tazapybl, Komin amamra aiiHamysl THic. bym —
OMIpJIIH IIEKTIK MEXECIHJe op aJaMfa KOWbUIap ChIHAK O0o0Jica, OHBIH JYHHEICH OTYyIMEH
OaliIaHbBICTHI aFalbIH-TYBICTAPBIHBIH aJlIbIHA TOChUIAp ChIHAK O0acka. Oyl — jKaKbIHBIHAH aHpbUIBIIL,
Kapa >KaMbUIFaHIaFbl alaMHbIH ©31H-631 ycTaybl MEH ic-opekeTiHe OainaHblcThl. KaxkbIpiibl afam
KaparaiblH Kapchl OiTKeH OyTarbIHIai KaliFblFa Kapchl Typca, )KaMaH ajaM KepiciHIe MY>KUTi,
KOPKBIHBILI [I€H Ypeire, Kyi3enicke Tyceul.

OIliM MEH eMip Kaibl malbIMIayIapAblH TaMbIPbl THIM TEPEHHEH, MH(OIOTUAIBIK OWay
XKyHeciHeHn Oactay anaabl. MU(TIK TaHBIMHAH TaMbIp TapTKaH ©MIp MEH OJIiM Typajbl apXeTHIl
YFBIMJIAp KEWiHT1 Jdyipiepiae oAeT-FYphINTapbIMbI3Fa CIHICII, >KOKTay, MaKaJ-MOTEJAep, aHBbI3,
eprerijep, WIEMEHAIK Co3Iep MEH TepMme, TOoJlFayiap, Kapa eJeH ChIHIbl (OJIBKIOp YITUIepiHe
CaKTaJBIN, TYPJi JIOyipieple e3repicke TYCIl, apHAchl KCHEWINl OTHIpFaHBIH OaiiKayra OOJaibl.
«O3eKTi xaHra Oip eiiM», «OJTeHHIH apThIHAH OJIMEK JKOK, ©JIeH KaWTBhII KEJIMEK »XOK», T.O.
MaKaigap, XaJbIKTHIK JUPUKA MEH JKOKTAY KbIpIapblHIAFbl eMip MeH oiiM ¢duiocoduscer 6ip
OpTaK HETi3/IeH IMIBIKKaH. AKaJeMUK O. MapryJlaH €KeJri KOIlmell TaunalapAblH TIpUITiriHAeTi:
«..TIaTpuapxai KaybIMHBIH QJIEYMETTIK TYPMBICHI, JKOPa-KOCBIHBI, ©JIKTI KaaipieyMeH
OaliIaHBICTBl JQCTYpJIepl — KOLITACy, €CTIpPTy, *KOKTay, a3a TYThIN KaWFbIpy, KblIay, Kaaipiien
IIBIFAPBIN cally, OacbiHa Oenri opHaty, ac Oepimn Tol xacay, COMBIC KbITy — 0opi OYpPBIHFBI KOIITeNi
cak, ¥yH, YHciHaepaeH Oepl Kapail Ka3ak IeH KbIpFbI3 XaJKblHA JACHIH JKETKEH TapuXu >Kopajapy, -
neiimi [1, 125-6.]. JleMek, Ka3aKThIH OJIIKTI KOHENTY >KOPAJAPBIHBIH TapUXbl KAHIIAIBIKTH KOHE
0osca, eMip MEH OJIiM >Kalibl 3K3UCTEHIUSUIBIK MailbiMIayaapbiHbIH, OHBIH €63 ©HEepi TYypiHAeri
KOPCETKIII XKOKTaynblH (06acka aa FYphINTHIK (DOJIBKIOP YITUIEPIHIH) TaMBIPHI Ja COHIIAIBIKTHI
Tepenae. by skaHp cak, FyH, YHCIHAepiH TalmaiablK JoyipiHJe KaJbIITaCKaH Jien TYHiH »kacayra
Heri3 Oap. JKokray >KbIpiapbl Ka3aK XalKbIHBIH FYPBINTAp APKbUIBI KOPIHTEH JK3UCTECHIUSIIBIK
¢unocopusicel MEH OFaH OalaHBICTBI AaMbIFaH (POJIBKIIOP KAHPJIAPBIHBIH IIBIFY TET1H aHBIKTAyFa,
Oactankbl MU(OJIOTHSIIBIK OWJay KyleciMeH OaillaHbIChIH; KEHIHT1 Joylpiiepe Tapuxu-IepeKTiK
CHIIAT alblll, KOFAMJIBIK eMip/i OeliHeney KbI3METIH MeJIeHYIH FBUIBIMH 3epJiere caily/la KbI3bIKThI
Matepuan Oona amanmel. Asamay KbIpIapbl XalbIKTBIK MH(OIOTHS MEH 3K3UCTCHIUSIIBIK
¢bunocousHBIH KyMOAFbIH IIEIIEp adThIH KUIT, COHBIMEH Oipre TapuXu-AEpeKTIK MaHbI3Fa Jja ue
¢donbkiiop xkoairepi. OHa — TapuxTa OOJFaH aJlaMHBIH ©Mipl, OJI TIPUIUIK €TKEeH Jdylp KenOeri,
Kajga Oepai yiT TapuxbIHBIH Oen-Oenectepi OelinHeneHeni. CoOHABIKTaAH OYTiHTT KYHI JKOKTay
KBIPJIAPBIH YITTHIH MOJICHU-PYXaHU 9QJIEMIHIH OIp KOpiHICl peTiHAe FbUIBIMU TYPFBIJIaH 3€pTTEYiH
©31H/1IK MaHBbI3bI Oap.

3eprrey daicTepi MeH MaTepuaJaaap

3eprrey  Mocenecine  Oaitmanbictel K. Xamun, bl AnteiHcapun, — A. BaiitypchiHOB,
O. Maprynan, M. Oye3oB, b. Yaxato, K. MaTepkaHoB cekuUIi FaJbIMIApAbIH —TMiKipJaepiHe
calpICThIpa Tajjay kacanabl. Asanay JKbIpIapbIHAAFBl ©Mip MeH oJiM  (HIocopusICHH
aHTPOMNOJOTUSIIBIK (ritocodusl calachbIHIaFbl FAIBIMAAP MIKipiHE 10Ty kacanabl. Kokraynap MeH
OJIIK JKOHENTY FYPIBIHBIH Ka3aK MHU(OJIOTUACHIMEH Ca0aKTACTBIFBIH JJIENJIEY VIIIH IIEeTeNIiK
casxaTuibljiap MEH FajbIMIap/IbIH jka30anapblHIaFbl STHOTpapUsIIBbIK AepeKTep Tanaan bl JKokray
KBIPJIAPBIHBIH MOTIHIH 1IIiHApa JTUAXPOHMSUIBIK 9/IICIICH JKOHE IEXKIpeJIepMeH CalbICThIpa Tanaay
Kacay 9M1icTepl KOMIaHbUI/IBI.

Xokray — YITTBIH MOIEHH-PYXaHM OJIEeMIH Ha3zapblHa alaThlH (OJIBKIOPTAHYIIBl MEH
3THOrpad, Tapuxiibl MeH Tulmiep, ¢umocodrap yuriH MaHb3Ibl JAepek kesi. Con cebenti je
Ka3aKTap/bIH JKOKTay >KbIpJapsl epre nayipaeri Maxmya Kamkapunan 6acran, K. Xamun keiinri
3amanaa bl. AnteiHcapun, ©O. JluBaeB, B.B.PammoB, H. bepesun, [I'.H.Ilotanun cwiagbI
3epTTEYLIUIEPIHIH KBI3bIFYIIBUIBIFBIH TYFBI3FaH. bl. AnTeiHCapuH: «OnreH KiciHiH oHelni epiHiH
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KalThIC OOJIFaH KyHIHEH Oactam OachblHA Kapa jKamblaaabl. ONreH KiCiHiH oWesi, OHbIH KbI3bI, ara-
KApBIHJIACTAphl KOHE aybUI dWelNepi KYH cailblH (ac OepreHIne) TaHEepPTEeH TYpalbl Ja, KepereHiH
Ke3iHe OeTTepiH Oepinm OThIPajabl, COAAaH KEWiH YII-TOPT CaraT yaKbIT OOWBI ©JIEHI€ KOCHIN JAybIC
uIbIFapazbl, OYJ1 «IaybIcy Jiem atanajbl. by xokTay eneHie MapKYMHBIH ©31, OHBIH Tipi Ke31HJe
icTereH ictepi MakTaja/abl, OHBIH KAWTBIC OOJFAaHMBIFBI, YU 1IIIHIH OHE TyFaH-TYBICKAHAAPBIHBIH
OaKBITCHI3ABIKKA YIITBIpaFraHbl €CKe Tycipiaeai» [2, 3-0.], - mem ska3aapl. XIX racelp MeH XX FachIp
OaceiHa Kazak okepinne Oonran B. ITnotnumkxos, H. Copoxun, /. Myxun, P.Kapyrii ceiHgs!
HIeTEAIK casxaTiipliap MeH *uhaHrepiep, ocKepH anamap Ka3zaKTapAblH MOHIT JKOHENTY, OHbIH
apThIH KYTy FYPIBl MEH >KOKTay KbIpJapblHa OaiIaHBICTBI aca KBI3BIKTHI JIEPEKTEp >Ka3bll
KanablpraH. bysl KbI3bIFYIIBUIBIK Ka3aK XaJKbIHBIH PyXaHH *aH AYHUECIH, OMIPIiK (GUiIocoPpuscbiH
TYCIHYT'€ YMTBUTYIIBUIBIKTAH TYBIIT XKATTHI.

Anam apgakteiapsl A. baiitypesinos, C. Ceitdymiun, X. JJocmyxamenyibsl, M. ©Oye30B, T.0.
3USUIBLIAPBI J1a )KOKTAayFa Ha3apblH aygapraH. A. balTypchIHOBTBIH «OKubIpMa yIII KOKTayb» Ka3ak
KOKTAYJIaphlH JKE€Ke >KMHAK €TiM >Kapusulay/AblH alFallKbl jKOHE COHFBI ToXipuOeci Gomabl. ¥iT
YCTa3bIHBIH ~ aTaliFaH  KUHAFBIHAAFBl JKOKTAy MOTIHAEpl 3epTTey MaTepuanbl  peTiHjae
naiganaHpUIAbl, MiKipJaepi OaclIbIIBIKKA aiblHIAbL. TajdbIMHBIH MaWbIMBIHING, JKOKTAYy —
TApUXIIbUIAP VIIIH MaHBI3JBI JEPEKKO3l, aKpIH-)Ka3yIIbUIapFa TalNTBIPMAWTBIH TOATHKAIBIK KOP.
CysIpbIlicanMalnblKKa HETi3[enreH 91e0u TUIIIH eHereli MekTe0li, Ka3aKThlH TOeriIMeni IIeleH
TITHIH Ka3bIHACHI, CO3 OHEPIHIH 03bIK YATUIECPiHIH OIpiHEH caHanaThiH Mypa [3, 3-0.].

Kenec noyipinme »xokrtay >kaHpbl b. YaxaTOBTHIH eHOEKTepiHIe apHailbl ce3 eriice [4],
TOYEJCI3MIKTeH KeHiHT1 pyXaHH >KaHFbIpY kbuaapeinaa K. IcimomxanynbiabiH «Ka3akTbiH 0TOACH
(bONBKIOPED) €HOETiHJIe CalbICTBIPMANBI-TUIIONOTHSUIBIK TYPFBIIAH 3epAeneHal [5]. byn aranran
FBUIBIMH €HOEKTEepIiH OapIIbIFbl O13/11H 3epTTEYIMi3 IIH FHUTBIMU-TEOPUSIIBIK HETI31H Kypabl.

Toyencizmik  >kbIpiapbl  KeiOip  dunmocod-rampiMaapaslH ~ €HOETiHAEe  YKOKTayablH
SK3UCTEHLUSAIBIK MOHIH allyra YMThUIbIC Oaibikanel. byn perre I'ymxuhan HypreimeBanbsiH «Anam
eMipiHiH (UIOCOPUSIBIK MOHI» eHOeTriH aTtam etyre Oonansl [6, 263-6.]. FansIMHBIH MalbIMBIHIIA,
KOKTay KbIpiIapbl — (COHBIMEH Karap Kapa 6JIeH, IICeIIEHTIK CO31ep, aHbI3JAap MEH AaMThIC)
KapanailblM caHa (OpMachIHBIH KepKeM ce30eH epHekTenreH (opmacel. OHOaFbl ©MipMOHIIK
¢bmnocopusHBl FRUIBIMH TAJIAAYABIH TEOPHUSIBIK MAaHBI3BIMEH Karap, Ka3aKCTaHIBIK KOFaMJIbI
13riIeHAIpy MEH HBbIFaiTy1a MPaKTUKAIBIK KYHJIBIIBIFBI Oap.

Tannay MeH HITHKeJIep

XKokray — e3iHiH OYKUI ilIKi PYXBIMEH XaJBIKTBIH €XKEIri JyHHETaHBIMBIMEH, SAET-FYpBbII,
CaIT-IOCTYPIMEH, OalBIPFBI MOJCHUETIMEH >KOHE OJcOMETIMEH TaMmbIpiiacaTblH PyXaHH Mypa.
XKokraynapra TOH OSK3UCTEHUMSULIBIK (QUIOCOPUSIHBI Taljiam, OHAA CYPETTeNIETIH TapuXu
OKWFAJAPJBIH MOHIH allyJblH JAYHHETAHBIMIBIK, MEPEKTIK MaHbI3bl Oap. Cebebi oHma Kaszak
XaJKbIHBIH ©MIp MEH ©JiM Kaijabl JYHHETAaHBIMABIK KO3KapacTapbIHbIH KaJbIITACHII-IaMy
TapuXbIH, €H KoHEe MU(PTIK KabaTTapeiH KOpyTe 00JIa b

Xoxkraynapaan OacTayblH aJlFaH eMip MEH OJIIM KalJbl SIK3UCTECHIUSIIBIK (puocodus KeriHri
Joyipiiepie  aKbIH-KbIpAayJiap TO33MSCHIHAAFBl KEH OpICTI JOCTYpJl TaKbIpbIIKa aiHaJIIbL.
@unonorus FeUIBIMAAPBIHEIH JOKTOpEl b.M. HypnoyneroBa: «Ka3ak akbIH-KbIpaylapbIHBIH TUIIIK
JYHUE TaHBIMBIHAAFBI «OJiM» KOHYENmMICi Cmepeomunmix aoamu MmMaHbiMoap He2i3iHoe JHCoHe
MYcblimMan OiHiHIY OIHU-PUIOCOPUATBIK YCMAHLIMOAPSL APKbLLIbL KANINMACKAH ICMEemUKalblK
MAHBLIMOBIK, Jicylleni Kypblivim OONBIT TaObIIanb», - neual [7, 8-0.]. Jemek, Tek Qonpkiiop raHa
eMec, aybl3 o/edueTi OKUIJEepiHIH MIbIFapMalllbUIBIFBIHAAFEl OMIp MEH eJliM (uinocodusceiHa
KATBICTBI ACTETUKAIBIK-TAHBIMIIBIK JKYHEHIH OacTaybl KOKTayjap Iem TYKbIpbIMAAayFa OOJajbl.
JKokTaynblH SCTETUKAJIBIK-TAaHBIMABIK MAaHbBI3bl  SMUKAIBIK JKaHpJApFa JpaMaTH3M  MeEH
TICHIXOJIOTU3M JapBITyIaFbl KbI3METIHEH, KBIPJBIH ASMOLMSIIBIK OOSYBIH KOIOJATYybIHAH KOpIHEI.
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Oran wmbican petiage «Kpi3z XKibGexk» xbippiagarsl JKioekTiH, «Ko3el Kepnem-basa cyiy»
KBIPBIHAFbI BasHHBIH KOKTAYBIH KENTIpyre 00aIbl.

XanplK MabIMBIHIA aJaM FYMBIPBI «TYY-€pXKETYy-oly» IUKIiHEH Typaabl. JleMek, emipIiH
COHBI OJIIMMEH asKTaIybl 3aHABLIBIK, OChl OMIPIIIK YIITAaFAaHHBIH 1IIKI Ma3MYHBIHJA TepeH OipJik
O0ap. bynm — XankpIMbI3ABIH exenri mMudonoruscbiHan Oacray amagsl. Ocel perte, CepikOomn
Konnp16aitapiH «AprbIKazak MUDOIOTHACHD) aTThl €HOETIH/IET1 jKac HOPECTEH1 KbIPKbIHAH IIBIFApy
MEH OJIT€H aJJaMHBIH KbIPKbIH Oepy FYPIBIHBIH apachlHIarbl OaiIaHbICTBIH MU(TIK MOHI Typasbl
MbIHA TIKIpl ACH KOWABIpadbl: «Adam Oanacel myz2anoa OcCbl WeKkapaoan (asmop nikipinue
«Kyoaiivr kenicmixy nen 6yn OyHueHiy apacvin axcolpamuvin mypean wexapa — K.b.) b6epi xapaii
emeoi, ol 63iHIH 0 OYHUENIK KUIMIH («um Kolleciny) uewedi (A2Hu, 0 OYHUeHiy Ky3emuici 6012aH
umie Oepeoi, «um HCAHbIHY Kalovlpaobvl, um KetnineH adam Kelnine ayblcaowl), OHblY OPHbIHA OVl
OyYHUeHiH KUiMiHy (adam Keunielin kuedi). Oneende ocvl npoyecc Kepi bagvlmma Hcypeoi: o.12eH
aoam Oyn OyHuenix KUiMiH ulewin, OHblH OPHbIHA O OYHUENIK (KebiH, 011 0a — «um KOUleK») KUIMIH
Kuin, anei wexapaoaun kepi kapau emeoi... Oneen adamuwiy dcanvl 40 KyH 6olivina 6y OyHUeoe
acypedi oe, mek 41-wi Kyn O6on2anda 2ana o OyHueze omeodi, MU «UmM Ky3emKeH KAKnaoaw /
Konipoen emeoiy, «ummiy Ketinine eneoi», «um Keiliecin kauma kuediy. « Kvipvlk» co3i can amaybl
boamati mypaan Keszoepi OYKin HCblIOblK YukIoi 6indipeeH... JKeke-dceke KapacmulpeanHoa «yuliny,
«IAHCEMICIHY, «AHCY3IHY, «IHCOUIBIHY 0Oepy HCOPANLLIAPBIHBIY IPKALUCHICHL 04 «KbIPbIKMIKIHOE)
MagvlHa bepeeH. An ocvl co30epliy can amaynapvbiHa AuHAIbIin, OIp YPLINMbIK YUK AVKLIMbIHOA
KOJIOAHBLIYbL 6APLICLIHOA ONAPObIH IPKAUCHICHl HAKMbL JCOPANbUILIK MagblHasa ue 6oazan [8, 8-
0.].

FanpiM kentipin oThIpFaH ’kac HOPECTEHI KhIPKbIHAH IIBIFAPY MEH OJIMeH a/laMHBIH KBIPKbIH
Oepy FYpIBIHBIH Ma3MyH-MOHIH OPTaKTaCThIPAThIH 0acTay-OyJIaK XaJdbIKThIH aJlaM FYMBIPBI JKanIbl
JOCTYpIi AYHUETaHBIMBI. EKi FYPBINTHIH YKCACTHIKTAPBIHBIH CHIPBIH LIIoKkopiM KaxKbi:

KinpgikTi xecin TacTaMarbl —

XKac emip CyHTINl KUBUIFaH.

AK OyiibIMFa opaii bacTamarsl —

Ke6iniH connait OyibIMHaH.

KysicTan canca, KyHarbiHa —

Kipetin kepre ykcamax.

Tarablp XKOK 67IMEN TYpMarbIHa,

Omipai eniM Tycamak [9, 33-6.], - men TepeH nailbIMMeEH JKbIpJIaFaH.

OMipai Olp TYpAeH eKIiHIIl TYpre aybIChIl OTBIPATBhIH <IOHTEJIEHIeH JYHUE», TOJBIK Oip
LUK KYOBUIBIC JIelm TYCIHIeH exxenri OabanapbhIMbI3 opOip Kac Ke3eHIH Oenriii FypbInneH
OpHEKTereH. AJIaMHBIH eMipre Keiyl, alfaliKbl KaJaMblH Oacybl, aT >KaJlblH TapThIl MIHII, €p
KETyl, 0TOACHIH KYPYbI KaHIIAIBIKThI KYaHBIIITIEH, COH CaJITAHATIICH aTajblll ©TCe, OMIPJEH OTYl e
eNeysl OKWUFa PEeTIHIE TYPJl FYphIITapMEH, a3anay KbIpJapbIMEH OINTeNin OTbIpraH. HeirMer
Mpeikanu «Ka3akThlH KbICKalla TapuXbD» €HOEriHAe KbITail Ka3aKTapbIHBIH STHOTPAQUSIIBIK
JIepeKTepiH Taljail Kenie: «...aJaMHBbIH OMIpIHIH eJeyil OKHFaJlapblHbIH O9pl KOKTAy >KbIpbIHA
Koceiaabl», - aeuai [10, 394-6.]. [emek, >kokTay — ajaM OMIpiHIH YII IUKIIHIH TYHBIKTaIap
TYCBIHJAa aWTBIIATBIH KOPBITBIHIBI TYWIH, MapKyMHBIH TIpJIITiHJE »acaraH WI1 ICTEPIHIH XKbIP
TiJTIMEH JKeTKI31IreH Oarachl Aeyre JaibK.

Anam emipiHe OalllaHBICTBI FYPBINTApIAbIH OapibiFbl Oenriiai Oip »xyilere OarbiHFaH. On
KYHEHIH Heri3ri Kel3MeTi — Oip TypleH eKiHmi Typre, Oip cuUmarTaH eKiHIII cumarka, Oip
QJIEYMETTIK TONTAaH EKIHIII QJIEYMETTIK TOINKAa HeMece KaTeropusira Tyl peciMaey. AJaMHBIH
JIYHUETe Kelmyl — JOCTYpJl OYHHETaHbIM OOWBIHINA, KOFapbl OJIEMHEH OPTAHFBI OJIeMre Kemy,
KBI3JIBIH Y3aThUTYBI — O1p €JICH €KIHII elre Hemece Oip py/aH eKiHII pyFa aybicy (Ka3aKTapablH
JKETI aTara JIeHiH KbI3 aJIbICTIAaiTHIHBI OSITiIi).
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Oy — XalblK TYCIHITIHJE aJaMHBIH XaHBIHBIH JIEHECIH TacTal, >KOFapbl dJIEMIe€ aybICYHI.
Kazak mmdrepi MeH epreriiepiHae, aHBI3TApbIHAA Ja OChl KOHE TaHBIM JKaKChl CaKTaJFaH.
XanbIKTBIK ~ MUGOJOTHSHBIH ~ OYJ  KBIPBI  JKAMJIBI  KBI3BIKTBI  JIEPEKTEpIi  epTepeKTeri
casxaTuiblIap/blH, FaJbIMIapIblH ka3z0anapeiHaH TaOyra Oonanbl. MoceneHn, A.M. banaybaeBa-
I'onsaxoBckas «IlorpebanbHble 00psiAbI y Ka3axoB AKMOJIMHCKON T'yOepHUN» MakanaceiHaa: «XKan
— Ke3re OaifKana KOMMAWTBIH KIIIKEHTAl >KOHMIK CHSKTHI, OYJI IIBIOBIH JKaH AeNiHeml. AJaMHBIH
KaJIBIITHI XKaFAalbIHIa OJ1 OHBIH JKYpPETiHJe eMip CYpeli, oiTce Je, Keiie aKYPEKTi TacTal IIbIFbII,
aypy MylleJepiHe Kelil opHanacajbpl. ONIMHEH KeiiH aJlaMHBIH >KaHbl aybl3/laH YIIBIN IIBIFBIII,
emKimMre Oaifkanmaii KOKKe KeTepilieai Jie, oK )KepJeHreHIe conua Kkanaae» [11, 291-6.], - gen
ajaM >KaHbIHA OalIaHBICTBl Ka3aKTapAblH MHUQOJIOTUSAIBIK TYCIHIMIH CHMOATTal  Ka3ajbl.
@onpkiopranymbl K. Icnomkanynel 1a JKOKTay JKBIPIApPBIHBIH CBIPTKBI TYPIHEH Je, 1IIKi
Ma3MYHbIHAH J1a MU(OJOTUSUIBIK TaHBIMHBIH KOpiHIC Ta0aTbIHbIH aiiTa Kemin: «CyHKapbIM YIITbI
TYFBIP/IaH, J)KETE aIMaJIbIM COHBIHAHY, «ATEKEM carap IEeKKeH COHY JIETeH CHAKTHI TIpKeCTep ajaM
JKaHbl YIIBIN JKOFApFbI oJIeMre KeTeldl, O OFaH Y3aK camap Hierei JEereH CHSKTbI €CKi HaHbBIM-
CCHIMHIH KepiHiCTepi», - JereH TyHiH »xacaiael [5, 204-6.]. Ocbl Ma3myHOac MiKipiep MeH
apXeoJNIOTUSIIBIK Ka30a JepeKTepl KOHE OJIIK JKOHENTY FYPIBIHBIH Keioip ¢hparMeHTTepi (MaoceneH,
MapKyM OTKEeH KYHI «KOHAaFachl Oepy») JKOKTAY *KBIPBIHBIH HIBIFybIHA OalIaHBICTHI O0JDKaM alTyFa
xereneiiai. bizgiHiie, kokray o Oacra JeHEHI TacTam YIIbII KETKEH aJlaM >KaHbIH (KaJlOapbIHY,
KbUIay, JAybiC Caly apKbUIBI) KailTa MIAKBIPBIN ainyra Oonaabl JereH MHUQTIK TYCIHIKIIEH
0aiiIaHBICTHI TYYbl MYMKIH.

Fansivpap mikipine cyiieHcek, a3a TYTYIbIH Oenrici 00JbIn TaObUTaThIH OYJ1 FYPHII (9pi JKBIP)
IYHUEXKY3IHAET enfepaiH keOinae ke3aeceni. bipak OHbIH o Kall Ke3/e maiiia O0iIFaHbl Typabl
nikipiep opkwibl. Kyp6anranmu Xamun «Tayapux Xamcaceinga»: «byn omerTiH (MOHIT mibirapy-
K.b.) kamannan Oepi KanbIITaCKaHIBIFBIHA XKayaln alTaThIH Kici Oonmmanbl. bipak AObliail xaHra,
oHaH OypbIH aprbiH Ka3biOek Oure, Haiimanna HapsinOaii, KyTTei6ail Ounepre aT mantbIpbll, ac
OepuireHiHe KaparaHna, eH a3 jgereHne 200 KbUlaH achlK IIbIFap JEN LIaMalaHFaH»,- JIereH
O0omkaM aiftanel [12]. An TYpKITEKTeC XaJIbIKTapJblH FYPIbIH CAJBICThIpa 3€pTTEYLIUIEP OHBIH
Ka3aK, KbIPFbI3, ©30€K, TYPKIMEH, TaTap, ajTai, Kapallai XaJblKTapblHaa KeHe/leH Oepi emmneil kene
KATKaH JOCTYp ekeHid manenaeiai [13, 76-6.]. Kene Typki Tutinaeri «Amnsin Ep TyHFaHBI )KOKTaY»
(V-VI r.r.), «Kynrerin xoipe» (VIII £.) Ton omebuetimizmeri «KomaH TalmsiHblH AKKOT OHIi
xokTaybl», llIpiFrpic xaHHBIH JKomlibl enreHae aWTThl JEMHETIH «..KyJbIHBIMIEH alpbuiabIM,
AWBIppUIBIIIKAH aKKynad, Ep onymaan a#bIppliabIM» Tl KeJeTiH >KOJJapbl OHBIH KeHe
TYPKUIEpAECH TaMbIp TapTKAH KOHE /1€ OMIpIICH JKaHp EKeHIHIH JIaJell.

JXokraynblH 1yHHETaHBIMIBIK, FYPBINITHIK CUIIATBIMEH KaTap, TAPUXU-AEPEKTIK MoHI 6ap. O
— TapUXH ajaM, Oenriii O1p SyJeT TarabIpbIH, Kajla Oep/ii YJIT TapUXbIHBIH OenecTepiH OelHenenTiH
azaubl xKbIp. MoceneH, LIlokaHHBIH KOJBIMEH XaTKa TYCKeH byxap *&bIpaynblH AObuTaiifa MIbIFapFaH
AKOKTaybl — AObLIail eMipiHe, aTKapraH ICTEpiHE KAaThICThl TApUXU JIeperi MoJ a3aisl xkbip [14, 76-
6.]. Jon com cexinai TapuxXu-AE€peKTIK MaHbI3Fa ne >koKTaynapabiH O0ipi — Ka3 nayesictel Kaspioek
oumiH Ke13bl KaMkanbeiH KoKTaybl. JKokrayna KasepiOek OupiH aTa-Teri, Ka3akka CIHIpreH eHOeri
KbIp TUTIMEH Oe30eHenei:

[[Tanmap abbI3 HOCUTIHEH

Anray eziH aHa/IaH:

Conibek, Acan, benene

YceHn MeHeH banaman.

beceyine ara 6or,

Anamika OKeM KaparaH.

Hewmece:
Bocatein eniy xaH OKeM,
TyTKbIHIA Ka3aK KaJFaHbIH,
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Taman anrad 1M1aOBIHBL,

KaiibIpbin angblH 6ap MaJbIH. ..

batsIp >xublII €11 1manmai,

Kpuiblin mayslin oK aTnau,

AKBUIMEHEH KO0JI TayBblIIl,

Ka3zakTsiH KeriH anranbiH [3, 10-0.].

Ka3pibex Owmin Kbi3el KaMka okeciHiH OYKiT eMipiH, agamMu KAacHeTTEpiH, apThIHIA
KaJIJIBIpFaH 131H, KOFaMJIarbl OPHBIH JKbIPFAa KOCAa OTBIPBIN, OJ OMIp CYPreH Ioyip OKHFaJIapbIH,
KOFaM KeJIOeTiH Koca TaHBITaabl. ATkl aHbI3fa aiiHanraH Ka3 mayeictel Ka3eiOek OupiH enine
CiHipreH eHOeTiHIH 1o 6arackiH Oepeni. JKokray >kbIpbIHIarsl Oyt nepektep Kaspioek Ou sxeHiH e
«Wikipediay amblK SHIUKIONENUSCHIHAA KenTipuireH: «En  ay3plHOarbl aHBI3-OHTIMENEpre
KaparaHga, on Toyke XaHHBIH Oenriiai Ou-Oatbipiapbl OacTaraH eJIIUIITIHE UIECiH, ajFaml per
KaMak KoHTaWmibickl [[PBan PaOmanra OapranbiHnga 14 >xacta exeH. KpUIbIIBIHAH KaH TaMFaH
Kahapipl KaaMak XaHBIHBIH alJIbIHAA Ka3aK OWJIepl >KAaCKAHINAKTBIK TAHBITBHIN, KYMUDKIHKIpEI
KaJIFaH coTTe kacecmipiM Kaseioek: «Jlat, TakchIp!» eI ®KYIIKBIHBII aJiFa MIbIFaIbI Ja:

«Kazak meren man 0akkaH €IMi3,

EmikiMre COKTBIKIIAM JKai jKaTKaH €JIMi3.

Enimizien KyT-Oepeke KallachiH Jerl,

Kepimiznin meTin xay OacrachIH Jer

HarizaceiHa KBUIKBIHBIH, KBIJIBIH TAKKaH €IMi3.

Jymiran 6acsiHOaFaH enMmis,

bacbIMBI31aH CO3 ackpMaraH €IMi3.

JIOCBIMBI3/IbI CaKTali OLIreH eamis,

JIoM-Ty3bIH aKkTail OiireH eamis.

bipak ackakTaran xaH 0oJca,

XaH opAachIH TanTai OUIreH enmis.

ATajnaH yJI Tyca — KYJ1 O0JaMbIH JIeTl TyMaIbl,

AHajaH KbI3 Tyca — KYH OOJIaMbIH JIeN TyMaiibl,

¥ 1 MEH KBI3bIH JKaTKa KYJI MEH KYH €Till OThIpa aIMANTBIH €JIMi3.

Cen — Temip OoicaH, 613 — KeMip, epiTKeli KenreHois,

Kazak-kanmak 0anmacblH TEITKe KenreHois.

TaHBIMAMTBIH JKaT €]Ire — TaHbICKAJIBI KEJIreHO013,

Tanbicyra keHOeceH — 1aObICKaIbl KeIreHo13.

CeH — kabbu1aH 00JICaH, MEH apbICTaH, ANbICKAJbl KENTeHo13,

TyTKbIp capbl )KeTIMMIH, Ka0bICKaJIbI KEJITreHO13.

bitim GepceH — xeHiH1 aliT, OepMeceH — TYPhICAThIH KepiHIl ailT!” — AemnTi.

XKac OamanbiH Oys1 ce3nepiHeH Oac anbIiclak OaTBIPJIBIKTHI J1a, BIHTHIMAKKA IIAKbIpFaH
13TUTIKTI JIe aHFapFaH KaJdMakK XaHbl OMIJIKKE JKBIFBUIBIT, ©KETTIT1 MEH MICIICHIIr He pr3a OOJbI:
«/laypIChIH Ka3nmbIH JaybIChIHAAW ekeH, OymaH Obutaii ceHiH ecimig Ka3 mayeictel Ka3zbioex
00sChIHY», — NereH ekeH. COHBIH apKachlHIa ENIIUTIK Kay KodblHAarbl 90 TYTKBIHIBI MIaObUTFaH
MaJl, TOHaJFaH MYJITIMEH IIamay IIbFapMaid KaWTapbelll albIll, €JIre OJDKaIbl OpaJiFaH EKCH.
Ka3bibek OymaH KeiliH e >KOHFapiapra €Ki peT ejIIUTKKe Oapbll, el HaMbIChIHA JaK TYCipMeH,
KO3JIereH MaKCaThIH OPBIH/IAIl KalTKaH», - JIETeH JepeKTepMeH calikecei [15].

«Onebuer nopraisiHaars»: «Ka3pioek 6u 14 xkacbiHna Kaszak enmriiepimMeHn Oipre, XKonrap
xanel — Cpi0an PanTanmen kemicce3iep JKyprizyre arTtaHabl. O3iHIH OaThUIABIFBIHBIH JKOHE
IICIEHAIK OHEPIHIH apKachlHlIa, XaJbIKTaH YpJIAHFAH MYJIKTI €lre KalTaphll, TYTKBIHAAPABI
6ocartel... bynan keitin, JKoHFap XaHABIFBIHA Tarbl J1a OlpHENIE peT JUIUIOMATHSIIBIK CarapMeH
Oapran. OchkiHmail canapiapibliH OipiHAe, TYTKbIHFA anblHFaH AObUIail XaHnael Oocara amjibl.
Conpaii-ak, Kemicce3Aep/iH HOTIWKECIHAe, TYpKICTaH Kajachl XOHE Ka3aKThIH 32 el MEKeHi
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*)aynaH KyTtkapeuiabl. Toyke xan Kaspioekti Opra XKy3mig 6actel Oui erin TaraibiHaarad. O yir
KY311 OipiKTipyre YJIKEeH YJIECiH KOCHII, KOHFap OAaCKbIHIIBIIAPBIHA KAPCHI JKAIBIYITTHIK KYPECTi
yiteiMaacteiprad. Conpmaii-ak, «OKeTi kapfbl» 3aHAap >KUHAFBIHBIH aBTOPJIAPBIHBIH Oipi OOJBII
caHamanp» [16], - nereH mariaymaT Ta JKOKTayaarbl Ka3piOek Ou OelHEeCiHIH IIbIHAWBLIBIFBIH
Joneniel TyckeHaen. by gonennep JKoKTayIblH 9JeO0U-TapuXy MaHBI3BIH TAHBITA TYCE/II.

OchiHmail onebu-Tapuxu MoHI Oap >koKTaymapbiHbIH Oipi — «Kanmekeysibl AO10su1aHbI
xoktay» [17]. Biz Oyn xokraynet KP ¥FA M. Oye30B aThiHIaFel OJEOHET JKOHE OHEp
WHCTUTYTBIHBIH CHPEK KoJpkazOamap OesimiHeH TanThK. JKokray Peceiigeri Antail enkecinmeri
Ka3aKTapAblH Oenriii agaMbl AGAOJJIaHBIH Ka3achlHa OainaHbicThl mbFapburFad. Kememi — 210
xoJ. JKokTayapl »Ka3blll anbll, akajgemusra TaObicTaraH a3amar — TyparOaeB HoOu. OnHbIH
aifrysimma, Ao6nomta Kamgexeynst 1909 Kpuibl eMipJieH O3FaHAAa OCBHI JKOKTAayAbl OHBIH YJIbI
[okipT AGmONIAYIIBI HIBIFAPHIIN, aYBUIBIHAAFHI dlieiepre YUpeTTipreH eKeH.

KokraymeHn tanbickanga XIX raceIparbl Ka3aK TapUXbIHA KATBICThI MAHBI3/bl OKUFAIAP IBIH
131H TanTeIK. Peceiiliin otapiay cascaThl )Ky3ere acKaH Ke3/Ie aTaKOHBICBIHAH ailbIPBUIBII, TOPTKYI
IYHUETEe Tapbllail MamblUIFaH Ka3aK XaJKbIHBIH Oip OyJeTiHIH TpareAusibl axyalbIHbIH JeperiHe
yHunik. JKokray >kbIpbiHAa MapkyMm Kannekeyiasl AOmoIaHBIH ©MipiHAE aTKapraH icTepi,
XaJIKbIHA CiHIpreH eHOeri, agaMu, KaipaTKepiik TYiIFacsl coMmaanaabl. OHBIH TipJirinae Oip pysbl
eniH 0achl, XalKblHA KaMKOp, JKOK-XKITIKKE KOpFaH OOJFaHbl alThbuiagbl. ©3 3aMaHBIHBIH O3BIK
OWJIBI, OTKIp MiHE3.i, OaThIp Ia 9N, TiNre MICIIEH, IIApUFaAT KOJIBIHA KYHPIK a3aMaThl PeTiHJe
OeiiHeeHenl:

Taceiran cynaii arbIHIBIM,

Tyran aiijail carbIMIbIM,

bana Kycraii cankbuiAan,

JlaybICBIHIBI CAFbIH]IBIM.

[y#inin ge 0okl Kaparai,

Aprebl atambl3 Kaparaii.

XaceiHHaH-aK Oak Oepi,

OtekeM, cizre 6ip Kynaii.

Kynait 6acka canraH coH,

JKONBIKTBIK KYHT€ OCBIHAAMN.

boiitepexTeit mana 6o,

TustHak 0OJIIbIH KallKanra-ai [17].

Hobu Typar6aeBThiH aiitybiHma, Aopommia Kannekeynsl Halimanubeig Kapatail araceiHal.
Kaparaiinan-Caprangak-Ecen0aii-Capel-Kynxabaii-OteiHmbi-Kangeke — aTanapblHaH — Tapaii[ibl.
Kaparaiineiy 500 yiii Karonkaparait aynanbiHan Keiraiinein CapbsicyMOe JereH JKepiHe KOIill,
onan MonronusiHbIH JKbUTaHABI IeTeH jkepiH 4-5 Kbl KOHBICTaHbIN, conaH Kocaram-I1lyit xepine
1879 sxpinaapsl kenreH ekeH. AOmosutanbiH okeci Kanmeke MOHFOMUSHBI KOHBIC €TKEH >KBUIIAPHI
KAWTBIC OOJIBIM, 3UPATHI COJI )KEePAE KOPIHEII.

bomait KitanbanynsiHbiH mexipecinae: Aomomnanbiy ara-teri «Kaparaitnan — Caprangax.
CapranmakteiH 2 Oamacel en imiuae «Ym Caprannak», «Tept Capei» aranran ekeH. «TepT
Capeiabsiay 0ipi — Oteriniey. Orerineynen — Kymwkabait — Oteiambl — Kangeke — Aogommay [15,
197-207-66.], men xka3putrad. AoOmomnaman Comimokan, Myxamerxan, IIokipT nereH yimap
Tybu1anbl. JKokTay »KbIpbIH, mexipe nepektepin xoHe LlbiFpic KaszakcranusiH KaTonkaparaii
ayJIaHbIHIA TYPAThlH KOHEKO3 KapusIap/IblH aybl3eKi oHIMeINepiH canbicThipa Kaparanaa «Kaparait
ayFaH» OKUFachlHA OAMIaHBICTHI IEPEKTEP/IIH COMKEC KN OTHIPATHIHBIH OaKaIbIK.

Hlexipenriniy nikipine cyiencek, [okipt 1880-1925 xbuinaps! (os1 XaTTa KepceTuIreHeil)
emip cypin, Kocaramr aynansr [yt e3eninin 0oitbiH MekeHereH Kaparaii yprmakTapbsIHBIH OacThl
azamarbl, KaXbl OONFaH ajaM. ATainFaH IMIEXKIPEHI opi Kapall OKbICaK: «...1860 XbUIIBIH asK
meHinae ep Amnrtaiimarel Kaparaii aransiH mekeni [llaGanGaiiael, Mapkakenmi mariia yKiMeTi
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MeHmikTeHreHHeH keifin [lokipTTiH bl okeci Kamneke, o3 okeci A6mommia 300-400-meit TyTiH
araiipiHnapeiH Oactam Keiraih skepinperi IiHrin OoipiHa Oapeim, Oipep >kbul maHamaiael. O
KEpAIH TapiblFblHAaH MOHFONMUSFA OTiN, OHAaH aiHaimbIn Austail KanMakrapblHbIH sxkepi Lyi
©3CHIHIH TEePICKEH jKaFachIHa KN OpbIH TeOeIl...», -AereH aepekrep kenripureni [18, 208-6.].

ATanMbIlI TapuX¥ OKUFAIap JKOKTAY JKBIPBIHIA ObLIal epinei:

Exi ne xanra 0ot 6epmei,

30 xbUT TYPJBIH 0OAAHCHI3.

OTHUIM 03FaH KHUBIPJIaH,

XKazymna 6onap OyifbIpraH.

Kemenkene camai-aii,

Taail HaIap KUBLIFaH.

O3 annpiHa Ka3bl 001,

TeHTEKTIH >KOJIBIH THBII CH.

[IIyGap aTThIH XYHIH/EH,

Kem keneiini sxubin e [17, 208-6.].

En ay3bmparel oHrimenepae AOposmuia Kanjekeynbl KublH-KpicTay 3amanaa Kaparait
aTaChIHBIH YpIaKTapblHA FaHA eMec, 0acKka pyJapaH IIBIKKaH OOCKBIHIapFa KOMEK KOJBIH CO3BIIL,
©31H1H MaHaWbIHA XKHUFaH J1ecedi. A3asbl )KbIp 3aMaHa KelIOeTiH, JKaT JKepre KOHBIC aylapFaH Ka3zak
OyJIETTEPiHIH TpareAnsIChIHBIH IIBIHAWBI OCiiHecl OOJBIN MIBIKKAaH. belTanbic enkene AOmoruranait
OacUIbIChIHAH alpBLTY €M1/l KYH3eIiCKe TYCIpIreH:

OTHIM MEHIH ackap Oe,

Hecis kanasi-ay Oip Taiina ei.

I"ayhap Tacraii xxy3inmi,

XKacwipas! Foit Kapa xep.

AKCYHKap YIIITHI KOJIJAFbl,

Kaiipbutap kyHi 601Maibl.

Kaparaiiner 601aH FbITI,

Opsic 6ip canbl OyasbIK.

Bip Taiina enre 6ac 607k,

Okengiy [lyiire Ty ampim [17].

Xoxray xbipbiHbIH Keiinkepi Kannekeynsl AGnosuia OockpiHFa yiiblparan Haiimannapabig
61p Tapmarsl Kapataiinapzas! kasipri Peceitnin Kocaram, [1yii GoiibiHa 6actan keneni. HaliMaHHBIH
0acka Ja pyJapblHBIH aya Kellyl XaublK skanbiHga «KoskamOer ayran», «OTteit ayran», «Camai
ayran», «0Kopke ayran» nen TaHOATaHbBIN KaJIFaH.

Koxkrayna ecimuepi aramateiH Tokrambic, Epexen, O0mikepim, Pycrem, Myca chiHIBI €1
aranapbIHBIH Kaif-Kaiiceichl na Llerpic KasakcTanapl xaiinaran py-tainanap/aH MIbIKKaH, TAPUXTA
OonraH, enre eHOeri CiHIM, aThl aHbI3Fa alHaiIFaH Oenrial amamaap. KOKTayablH COHBIHIA aBTOP
(IIokipT A6mommaynsl — K.b.) AyHueHIH KalFaHIBIFbIH, a)KaJICHI3 aJaMHBIH OOIMAaNTBIHBIFBIH,
AnnmaHbIH CYHIKTI cepiri OonFaH maitramOapaaH O6actam OapJIbIFBIHBIH OCHI KOJIJAaH Tyl AJUTaHBIH
KapJIBIFBIMEH OOJIATHIH IC €KeHMIriH MOWBIHIAWAbl. OFaH KYIIPIiK KeNTipMEHTIHAIrIH, JereHMeH
JKOFAJITKAH aCBUTBIH JKOKTaMad Typa aJIMaWTBIHBIH €CKepTei. ATaIMBIII XKOKTayda OHTIME elre
TyTKa OonraH AOIoia KaKbIHBIH OHEresll eMipiMeH KaTap, Ol eMip CYPreH Ke3eHJeri TapuXwu-
QJICYMETTIK JKaFJIalIbIH IIBIHIBIFEIH Kepcereai. COHIBIFBIMEH Jie OYJT KOKTayIbIH 9JIeON-TapuXu
MaHBI3BI 0ap.

KopbITbIHABI

Xoxkray — Ke3/1iH *acbl, KAaMBIPbIKKaH KOHUIIIH YHI. OH/la 6abanapbIMbI3/IbIH 6Mip MEH eJ1iM
Kaispl maibIMbl, TIPUIUNIK 3aHIBUIBIFBL, ©MIpIl cyilie Ouly Typasbl Kelep yprHarblHa ©CHeTl
aifTbutaabl. MUQTIK yFeIMAApFa HETI3IENTeH FyphITapMeH OalIaHBICTBI TYBIN-IAMbIFAH JKOKTAY
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KBIPJIApBl Op JQYIpA€ XaJIbIK AYHUETaHBIMbIHA COMKEC ©3repicKe TYCII, TYNKI CaKpalb/bl MOHIHEH
XBIpal, JIYHUETAHBIMJBIK apHAChl KEHEHIN OThIpraH. bacTamkpl FYpBINTH JKy3€re acheIpy
MaKCaThlHAH TYFaH JKOKTAyJapJblH MHU(OIOTHUIBIK CaKpaIbIbl MOHI KOMECKUICHIN, KEHiHTi
Noyipaepe TapuXU-IEPEeKTIK OachIMIBIK anfaH. HakTel agaMHBIH ©Mipi MEH OHBIH J9YipiH,
KOFaMJIBIK OPTachlH TAHBITATBIH TAPUXWIBIFBI apTa TYCKeH. O Ko31MEH KaparaH KaHFa OHBIH Oepep
JIeperi, anTap ChIpbl MOJI JKaHpFa aifHanFaH. AGaima aiiTkanna, «Kplan TyraH ajgam OajachbIHBIH
KEWiN eJIeTiHD» KaHJail akukar 0oJica, O TYHHETIK OONFaH agambl )KOKTAIl, TipiJe KaaipiHe KeTe
OepMereH arailbIHHBIH ©JreH/ie 6arachlH Oepyl 3aHIbUIBIKKA aliHairaH. JKoKTay TOMBIPAKTHl ©J11MIe
KUHAJIFAH KaybIMFa TIPJIIKTIH KBICKAJBIFBIH €CKEPTIN, MOH/AI eMip CYpYyIiH MaHbI3bl Typaslbl O
canraH. CeWTiN, Ka3aK XaJIKbIHBIH TYPMBIC-TIPIIUTITi, OJET-FYPIBIMEH KaTap, TYpJl AQyipAeri
TapUXHM OKHFAJIApPbIHAH, OMIp MOHI aiibl GUIoCOPUIIBIK TYCiHIriHeH xabap OepeTiH aca MoHII
onebu ecKepTKII OOJIBIN KaJIFaH.
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KA3IPT'T AUTBICTAFBI CATUPA MEH FOMOP/IbIH
KOTAM/BIK-9JIEYMETTIK CUIIATBI

Anparna. by mMakamana oneMaik ofeOueT MocTypiMeH YHIEC, opTak Oenrinepi 6ap catupa
MEH IOMOp J>KaHPBIHBIH TAapUXbIH, KAJIBINTACY >KOJNAAPBIH, O3IHAIK EepeKIIeNIKTEepiH Tajlaayra
apHajFaH 3epTTey eHOekTepiHe miony skacanaabl. Kasipri aliTeic eHepiHzeri caTHpa MEH HOMOp
MOCEJIECIHIH OpHBI, J1laMy YpZHici, 3epTTeylli FaabIMIAApAbIH FBUIBIMH-TEOPHUSUIBIK MiKipjepi MeH
TYKBIPBIMAAPHI KaH-KAKThl capajaHa/bl. Opi Oy TYKBIPIMAAp MEH MiKipiep Kas3ipri alThICKep
aKbIHIAP/IBIH CO3 JIeCTeNIepi HeTi3iHae 3epaeicHeni. Aramn aitkanaa, Myxamemkan Ta3za0ekoB nieH
AvitmyxamOer HMcakoBThiH, Myxamemkan Tazabekop mneH IlerHapbexk KaOueBToiH, Mbasic
KoceimbaeB men Myxamemkan Ta3abekoBTeiH, Ecenkyn JKakpimbOexoB meH ©OcenxaH
Kanbi6exoBanbia, Myxtap Hus3oB nien bekapeic [loii6exkoBThIH, bekapsic 1loibexos nen YKancas
MycuHaHbplH ~ aWThICTapbl  TaljaHaabl. Makamaga  aWTBICTApAbIH  TAKBIPBINITHIK-UIESIIBIK
€peKILeTiKTepl, aKbIHAAPAbIH KOPKEMIIK EepeKIIeNTIKTepi, KoiaaHy IeOepiiKTepl alKbIHIAabl.
XKynrackan alTbICKepJIepAIH TaKbIpbINKa call IOMOpP MEH CaTHUpPaHbl YThIMABI MaiijjalaHybl HaKThI
KailbIMIacynapbl OapbIChIHIa alKbIHAANATRIHGI AonenaeHeai. Col CUSKThI aKbIHIAPAbIH KOTMIIiTiK
TBIHJAPMaHHBIH KOKCWiHJE JKYPreH, TapuXH, CasCH, KOFAMIBIK-JJICYMETTIK, aJlaM3aTThIK,
xahaHBIK MOHI MEH MaHBI3BI 30p Mocelnesnepi Oip/e aibl ChIHAI caTUPaMeH, eHJIl Oip/e acTapIibl
O31TMEH KEHUT JKETKI3TeH €63 OpaJbIMIAphl TalJaHalbl. AWTBHIC OapbIChl Op aKBIHHBIH CaxHa
MOJCHHETI MEH epeKeNepiH YCTaHybl, KOMIIIiK TMeH JKYNTacKaH aKbIHIBl  ChIiay
KOMMYHMKAIUSCHI, alTHIC TAKBIPBIOBIH KETKI3YAET1 OM KYHENIri MeH o3 Ta3aJbIFbl CapalaH/Ibl.

Kiar ce3nep: aiiTeic, catupa, oMOp, KOFaM, aKblH, CapKa3M.
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Abstract This article gives an overview of research works that analyze the history, ways of
formation, specific features of the genre of satire and humor, which have common features
consonant with the traditions of world literature. The role and problems of satire and humor in the
modern art of aitys, development trends, scientific-theoretical opinions and conclusions of research
scientists are comprehensively differentiated. These conclusions and opinions will be studied on the
basis of the word junction of modern aitys poets. In particular, the aytys of Mukhamedjan
Tazabekov and Aitmukhambet Isakov, Mukhamedjan Tazabekov and Shynarbek Kabiev, Mels
Kosimbayev and Mukhamedjan Tazabekov, Esenkul Zhakupbekov and Aselkhan Kalybekov,
Mukhtar Niyazov and Bekarys Shoibekov, Bekarys Shoibekov and Zhansai Musin will be analyzed.
The article also reveals thematic and ideological features of statements, artistic features of akyns. It
is proved that the rational use by paired disputants of humor and satire, corresponding to the theme,
is revealed in the course of their specific meetings. In addition, the speech responses of akyns of
interest to the general public are analyzed, easily conveying historical, political, social, human,
global problems, which once had bitter mercurial satire and now have parable humor. The course of
the aitys was analyzed, the adherence of each akyn to stage culture and rules, communication with
respect for the audience and the paired poet, consistency of thought and purity of words in
conveying the theme of the aitys.

Keywords: Aitys, satire, humor, society, poet, sarcasm.
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OO01mecTBeHHO-CONMAIBHBIN XapaKTep caTHPbI M IOMOPAa B COBPEMEHHOM alThICe

AnHoTanusi. B nmaHHON crathe naercs 0030p HCCIEAOBATEIBbCKUX padOT, B KOTOPHIX
AHAJM3UPYIOTCS HUCTOPHSI, MYTH CTAHOBJIEHUS, CleU(pHUUEcCKue OCOOEHHOCTH >XKaHpa CaTUpbl U
IOMOpa, UMEIOLINE 00IIKEe YePThl, CO3BYUHbIE TPAIUIIMSIM MUPOBOW JUTEpaTyphl. Posib 1 mpobiembl
caTUppl M IOMOpa B COBPEMEHHOM HCKYCCTBE aMThICa, TEHACHLIMM pa3BUTHs, HAY4YHO-
TEOPETUYECKHE MHEHHUS U BBIBOJBI yUEHBIX-HCCIIEJIOBaTeNel BcecTOpoHHE UG GEpeHIUPYIOTCS.
OTH BBIBO/IBI M MHEHUS OyIyT M3Y4€Hbl Ha OCHOBE CTHIKA CIIOB COBPEMEHHBIX IMOITOB aiiThica. B
YaCTHOCTH, OyAyT MpOaHAIM3UPOBaHBI aWThICKl Myxamemxkana TazabekoBa u AWTMyxambera
HcakoBa, Myxamemxkana TazabexkoBa u IllsiHapbexka KaOueBa, Moanca KocumbaeBa wu
Myxamemxkana TazabexkoBa, Ecenkyna XKakynmbexoBa u Acenbxana KameibexkoBa, MyxTtapa
HuszoBa u bekapsica IlloitbekoBa, bekaprica [lloiibexoBa n JXancas Mycuna. Takxe B cTarbe
PacKpbIBalOTCS TEMAaTUKO-UCHHbIE OCOOEHHOCTH BBICKA3bIBAHUMN, XYJ0’KECTBEHHBIE OCOOEHHOCTH
akbIHOB. J[OKa3aHO, YTO pallMOHAJIBHOE UCIOJIb30BAaHUE MMAPHBIMU CIOPLUIMKAMU IOMOpA M CaTUPBI,
COOTBETCTBYIOIIUX TEMAaTUKE, BBIABISETCS B XOJ€ HUX KOHKpeTHBIX BcTped. Kpome Toro,
aHAJM3UPYIOTCS pPeueBble OTKJIMKU AKbIHOB, MPEICTABISAIONIMX HMHTEpPEC Ul HIMPOKON MyOJUKH,
JIETKO TepeNalouIuX HCTOPUYECKHE, MOJUTHYECKHEe, OOIIECTBEHHO-COLHUAIbHbIE, YEIOBEYECKHE,
rio0anbHble MPOOJIEeMbl, KOTOpbIE KOIZA-TO HMENIU TOpPbKYI0 PTYTHYIO caTHpy, a Tenepb Hu
NPUTYHBIA OMOp. bbul mpoaHanu3upoBaH XojA alThica, MPUBEPKEHHOCTh KaXKJIOTO AaKbIHA
CIICHUYECKOH KyJbType U MpaBUiiaM, KOMMYHUKAIUS C YBaKEHUEM K MyOJIMKEe U MapHOMY I03TY,
MOCJIEI0BATEIBHOCTh MBICIIEH M YUCTOTA CJIOB B Iepeaayue TeMbl alThIca.

KiroueBble cjioBa: aiiTeic, caTupa, IOMOp, OOIIECTBO, aKbIH, CAPKA3M.
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Kipicne

Carupana ampbl KEKeCiH, KYJKi €Ty, Ma3ak KbUITy, JKOKKAa IIbIFapy, YKIM alTy, aaam
KUHAJIBICHIH TYCIHY, ajaM >XYPETriHiH TYKIIpiHE YHLUTY, KOHUIAUIK NeH KYPCIHIC, TeHACHIHUSIIBIK
MeH KaTaH SNUIMIK, JIMPUKAJIBIK Ce31M MEH FhUIBIMHM Tallfjay TOFBICHIN >kaTaabl. CelTim, cartupa
Kapama-KalIIbUIBIKTapAbIH ~ OIpJliriHeH TYBIHAAHABI. AJl OMOp caTWpara KaparaHjga 3iici3
KDKBIHMEH, KYHJETIKTI eMIpJeri KauTTapapl )KCHUI KYJIKIMEH OKyaJlaWThIH >KaHPJBIH Oip Typi.
Omipaeri KyObUIBICTap MEH OPEKETTEPIIH MiHIH 9311-0CHAKIICH i1l TAPTa MBICKBLIIANTBI.

CartupalnblK KoHE IOMOPIBIK TocTyp KiaccukanblK IlIeiFeic onebuerinne «MbiH Oip TYHY,
KeHe caHCckputTe «llaHuatanTpa», mapcel, KaszakK-TYpiK (OJBKIOPEI MEH aybl3 oneOueTiHzae
Koxanacelp MeH Annap kece Typaibl, T.0. oHriMenepineH Oacray anajsl. JKbIpaynblK M033us1a 1a
CaTHpaHBIH ©3 OpPHBI 0OoJNABl. MaxaMOeT MOA3USACHIHIA CaTHpa YINTAIBIN OTKIp CHIHMEH Kakpana
namblapl.  AGail  goyipiHAeri Ka3ak [O33UsChIHIA KepiHic Tamca, XX Facelp OachklHIa
1. Kynaitbepaiyiner, A. baiitypceiHoB, M. Cyirrankoxkayisl, T. I3rineyos, C. TopaiirsipoB
mbiFapManapeiaia  keszgecti. Opan  opi  C. [lenentaes, [ Xancyripos, b. Maiinun, T1.6.
IIBIFapMajiapblH/a JKaIFacThl. XX FachIpa caThpa Ka3ak o/1eOUeTiH/Ie MOI3HUSIIBIK, TPO3ATIBIK KOHE
KOMEMSUIBIK KaHpaapa KapKbIH alJibl.

Catpa MEH IOMOPABIH Ka3ak oneOMeTiHAeri aWphIKIIa KapKbIHMEH aamy ypaici XX
raceIpiblH asrbl MeH XXI Facelp OachlHAarbl oNeOHETIIeH Tycha-TyCc Kenai. MyHbBIH 31
Ke3eHCOKTHIK emec eai. On Tapuxu-KOFaMIBIK ©3repiCTePMEH, XajblK TYPMBICBIHIAFBI
KHUBIHIIBUTBIKTAPMEH, XaJIKbIMBI3JIBIH TapUXU-MOJIEHU OMIpIHAEri pyXaHH CEepIIICTEPMEH, TYpIi
KAWIIBUTBIKTAPMEH THIFBI3 OaiJIaHBICTBI 00Jabl. CaTHpabIK opi IOMOPIBIK KYJIKI KOFAMJBIK MOHI
Oap KyObLIBICTApFa, OJIApABIH ©MipJeri KepiHicTepiHe OarbITTanaThiHbl Oenrim. Carupa MeH
IOMODJIBIH Ccamachl OHBIH KOFaMJIaFbl KEJICHCI3IIKTI JON Tayblll OarayiiayblHIa, SFHU OHBIH
KOFaMJIaFrbl KEMIIUTIKTepJi ChIHam, JAep Ke3iHae anablH anyblHga. CaTtupa MeH HOMOpPIBIH
TaKbIPBIITHIK TUAMIO30HBI aca epiCTi: TYPMBIC, MiHE3 KOpiHICTEpl, KOFaMJIbIK 6MIp MEH casicaTTarbl
KENEeHCI3/IK, aJaMIIbUIBIKTaH aybITKY, T.0. OHBIH KbIparbl KO31HEH KalllaH Ja THIC KaJIMaWThIH.
JXanmsl ce3 eHepiHIH, OHBIH 1IIIHJE CAaTUPAHBIH HET13T1 ©3€KTI Maceseci KOFaMIaFbl KeJIEHCI3AIKTEp
MeH ajaM OOWBIHIAFbl MiHE3-KbUIBIKTAPBIHIAFbl KEMIITIKTEP/i YaKbITBIHIA TaYbIM, «EMICT
OTBIPATHIH KYJBIPETTUIITHAE.

Carupa MeH 1oMOp TaOWUFaTBIH TaHy MOcCeNeNepi cajachlHIa AUCCEpTalUsIap 1a KOpFaiFaH.
Aran aittateiH Ooncak, F.O06eroB, T.KoxakeeB, M. Tineyxano, A.Mycaes, E. TypcbiHOB,
P. Antein6exoBa, C. Kopabaii, A. PaxumoBa, O. KaObutioB koHEe Tarbl 06acka FaibIMAap FBUIBIMU
KyMbIcTap ska3nbl. COHBIMEH KaTap Kas3ak catupachl kaibiHaa K. Myxamemxkanos, F. KaObies,
P. Hypramu, C. OcnanoB, 3. CepikkanueB, b. CapbanaeB CHAKTBI FalbIMAAP/AbIH JKEKEJIEreH
eHOeKTepl MeH 3epTTeyiepi kapblK kopai. CoHmaii-ak, Mep3iMIi Oacmacese /e KONTereH 3epTTey
Makasaiapsbl KapusiaHFaH.

Ataktel XKanak, Cyiiin6aii, Illexxe, TybOex, Maiiker, Kyimamber, bakrteioaii, KamObin
CHUSIKTBI XaJIbIK aKbIHJAPBIHBIH alTHICTaphl OPTYPIIi OUBIH-CAYBIK, aC MEeH TOWIa, alT MeH MepeKe/e
OTKEH YJIKEH[I-KIMUI, O3UI-KYJKUN alThicTaphiHaa caH >KOK. COHABIKTAH aTarbl OeHMOIiM
aKbIHIAp MEH alThICKepJIep TYFBI3bIN KETKeH, Oipak XaTKa TYCHell KalFaH alThIC eJeHIEPiHIH
CaHbI, KOJIeMI KaHIIAJIBIK MOJI OOJIFaHbIH, YIIIAaH-TEHI3 MYypa jKacaraHbIH O0JKay KUBIH €MeC.

AWTBICTHI eNJIIH KbI3bIFa TaMalllaJalThIHBI, 1IIKEH achIH Kepre KOWBIM ThHIHAAUTBHIHBI, OHAFbI
ANTBUIATBIH acTapiibl OWJBIH TEPEHIIT], KADKBIHHBIH MOJIIBIFBI, CE3IMHIH OTKIPJITi, MBICKBUIIBIH
MEHJILUTIT1, 93UIIIH OPIILIiri, Ay €TKi3ep AeMIUTITT opi MOHTLTITI.

byn opaiina, catupa MeH IOMOp JKaHPBIHBIH aWTBIC OHEPIHJIIE 1€ KU1 KE3/I€CETIHIH anThIM
eTyre Oomanmel. AWTap akuKaT actapiam aiTca Ja, OHBI 31ICi3 KEKeCiH MEH JKEHLT o3iire
allHAJBIPBIN KETKIZY — aKblHAapAblH medepuniri. CoHABIKTaH OYIiHTT aWThICTaFbl caTHpa MeEH
IOMOP/IBIH KOFaMJIBIK-9JICYMETTIK MOHI MEH MaHBI3bIH TaHy dpi 3epAesiey Heri3ri Macenenepaiy oipi
JeN CaHaNMBEI3.
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3eprrey daicTepi MeH MaTepuaaaap

Makasia 6apbIChIHIA 3€pTTE€Y HbICAHBIHA AJIBIHFAH Ka3ipri alThIC aKbIHIAPBIHBIH MYpajapblH
KMHAKTAy, CAaTUPAIBIK KOHE IOMOPIBIK CO3 KOJIAHBICTAPBIH Tal/ay, O KOPBITY, aHaJIu3, CHHTE3
omicTepi KOJIIAaHBUI/IbI.

Makanana jxa3y OapbIChIHIAa 3€pTTEY HbICAaHbIHA anblHFAaH Myxamemkan Ta3a0exoB TmeH
Avitmyxam0Oet HMcakoB, Myxamemkan TazabexoB neH LlsiHapOoex Kabuer, Manc KocbiMOaeB nexn
Myxamemkan TazabekoB, Ecenkyn JXKaxpimoekos nen Ocenxan KanbibekoBa, Myxtap Hus30B nen
bekapric Illoii6exoB, bekappic IlloitoexoB men YKancas MycuHa CBIHIIBI aWTHIC aKbIHJIAPBIHBIH
YouTube aneymerik maardopmacsinaars! aiiteicTapsl, ©. KansibekoBanbiH «Caxapaa Typabim Ceni
ismen» kitabel, T. KokimeBTiH «AOaiiasiH catupacel», S. Kenzheahmetuly «Aitys. Traditional
music of Kazakhs», N.Mursalimova et all. «Kazak halkinin aytis sanati», S. Knuuttila «How
humour makes a difference Greco-Egyptian Interactions: Literature, Translation, and Culturey,
A.C. Samson, S. Zysset, O. Huber, «Cognitive humor processing:Different logical mechanisms in
non-verbal cartoons: An fMRI study», A.Robin» Environmental Ethics: A Very Short
Introduction», H. Salimi «A Review of the Satire and Remonstrant Satire-Processing in the Poems
by Sayed Hasan Hosseini with an Emphasis on the Collections», H. MypcamumoBanbi «XKeticy
aKbIH/Iap aWTHICHIHBIH KUHAIY TapuXbD» ChIHIBI Makananapsl, C. Kopabaiineiy «Kazaxckas catupa
Havana XX Bekay, T. Oni6exoBTiH «OKeTicy akbIHAAphD) 3epTTey €HOCKTEp1 HEeri3re aibIHabI.

Tannay MeH HITHKeIeP

AWTBIC eHepiHJeri caTUpa MEH IOMODPJBIH CUIAThl JKOHIHJAE FalbIM-3e€pTTEyLIliep o3
eHOeKTepiH/Je HIONY >KacaFraHbIMEH, i KYHTe JACHIH TEOpUSUIBIK TYPFBIJAH Ka3bUIFaH apHAWbI
3epTTeyiep Kesziecneiai. AWTbIC — 3aMaHHBIH HeOlp KypAenl cayaijapblH KeTepe ajaTblH,
QJIEYMETTIK Macesenep/al KyH TOpTiOiHEe KOSIThIH, eMIpJeri *aKChUIBIKTap/bl >KapKbIpaTa allblll,
KEMIIUTIKTEp/Il ChIH OTBIMEH KapUThIH MYMKIH/IT MO aHp. JKbIp JoJackiHa TYCYyIi aKbIHIApIbIH
JMAJIOTTapbIHAA MIBIHABIKTEIH TYI TEPEHIEP] allbUIBI, aKUKATTHIH >KapTHIKEII KaJbIl KOHMaysbl
eckepineni. An caTupa MEH IOMOpPJBIH aWTHICTaFbl OPHBIH AHBIKTAy aKbIHAAPABIH OiTiMi MeH
meOepiiirine FaHa eMec, C€e3 CalbIChlHJa oJapAbpl YTHIMABI KojijaHa OilyiHe Je Tikesen
OaiiaHpICTBl. ©OJIEM TapUXbIHIA OMOP MEH CaTUpaHbl KOJJAHYIIbl CalKbIMa3akTap, LIyTTap,
enke3denep kesnecce, 01371H onedueTimize KoxaHachlpiblH THOTIK 00pa3bIiH KEATIpCEK OO0ajbl.
XanbIK (pONBKIOPBIHBIH HETI3I1 CUMAThl PETIH/IE CYbIPhINCcaIMa aKbIHABIK OHEpl aTaiMbI3. AJl coll
Olp IIapIIbl TOMTA CYBIPHIICAIMANBIKIIEH YJIKEHAl 1€, KacTbl Ja TEHECTIpep eHep — 9J31I-
KaJDKbIHHBIH, IOMOP MEH CaTHUPaHBIH Jja OpHBI opacaH 30p. En KyJkici, XanbIK 93111, OMChI3, apci3,
aHaiibl, cayaTchl3 alTBUIFaH OCIIAaK €MeC, dJIEYMETTIK OpTara epcl KOpPIHTeHIIKTEH, Ol Tapa3bIChlHA
CaJIBIHBII, aybIp MACEJIEHI CaTHPaMEH, JKEHUIIH FOMOPMEH JKETKi3yre 00JIaThIH KaJlKbIH,.

3eprreymi C. Kemkeaxmerysibl: «AWTBIC — aKplHAAp MEH JaHBIINAHAAPIBIH aybI3Iia
METPHUKAIBIK TYpJeri calibIChl. Opi 011 9/1e0u OaFbIT peTiH/e KapacThIpblIabl, Oipak ic *Ky3iHIe o
€CKi 3aMaHHaH Oepl XaJIBIKTHIK OJIET-FYPHIN PETIHJIE KaJIbINTAchil KeiareH. OHbI TYpil OWbIHIAp,
i37IeHiCTep Typi FaHa eMec, Oalire, Kypec AeHredinne Tansiran» (Aitys' — a competition of poets and
wisecrackers in verbal metrical form - is regarded as a literary trend, but in fact it has been
forming since the old times as a folk custom. No games, seeings-0ff, toi could do without baiga,
wrestling, and aitys of akyns) [1, 142-149-606.], — men alTBICTHI aKbIHIAp MEH JaHBIIITAHIAPIbIH
aybI3Illa METPUKAJIBIK (hopMasarbl cailbichl opi emlip OMbIH, y3aTy, TOH, Odlire OadyaHCHI3 JKOHE
ANTBIC aKBIHBICHI3 OTTICH I IETEH TYKBIPHIM KaCaNIbI.

AWTBIC 6Hepi KamaHAa el eMipiHiH aifHackl. COHIBIKTAaH OHJA KOTEPUIETIH OIeyMETTIiK-
KOFaMJIbIK, TAPUXH, CasICH, MOJICHH, JIHH, PyXaHH, 9/IcON TaKpIpBINITApFa OailJIaHBICTHI FaHA eMec,
alTBICTAFbI TUJT Ta3aJIBIFBI €peKIle KoHUI Oemyre TypaTbiH (haktop. Ochkl TYPFBIIaH KeNreH e, Ka3ipri
aNTBICKEpJIEp TOYEJCI3MIK alFaHHAaH Oepri ©e3€KTl JereH TaKbIPBITapAbl capajay OapbICBHIHIA,
caThpa MEH IOMOP/IbI 63 aThICTapbIH/A 1IeOep KojiaHa OUIreHiH OaiKaiiMbI3.
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byn opaiina, Myxamemkan Ta3zabekoB e AiitMmyxaMOeT McakoBTHIH alTBICHIH 3€p/EIIECEK.

AWUTBICTEI AUTMYXaMOET KapChUIACBIH «IIOCTAFbI COJIIATKa» Oaay apKbUIBI JKEHIJT FOMOPMEH
Oacraipl:

ATiHanapIM 13eTIHHEH 1HIIIETIM,

Tyn-typa nocmma mypzan condammaiicoly [2].

MyHaH KeiiH akplH Oy aWThICKa KeJIy MaKCaTbhlH, ©31HE JETeH CEHIMIUIITIH «Hau3aea»
TeHEeHi:

Ce3 canTayzbl YiipeHil MbIHA ©31MHEH,

O3 nati3amobl ©31Me MaHIIBIMAFbIH [2]!

AKBIH MIaOBITTBI <GKOPFaHBIH CaybIPbIHA», all COJI MIAOBITTBI KETKIZYIIl CO3/1 KOpPFaHbBIC
Kapybl peTiHe KOJJAaHBUIATBIH KaMIIBIHBIH TYP1 «ABIPay KaMIIbiFay Oananbl:

Lllabvim aTThI HCOPRAHBIH CAYBIPLIHA,

bac enni cesnin ovipay kamuwviiapvin [2]!

byn opaitna ces maiitanMansl MyxaMmexad 1a:

AT MIHIT acay JHcbipOvly AUebIPbIHAH,

Kepinin men enepdin atiovinvinan, — acay KbIp — SIUTETiH, KbIPJbIH aAWFBIPBI, OHEP Al IBIHBI
— MetadopasiapblH YTHIMIBI KOJITaHAIbI [2].

Enni 6ipne akpiH:

[ brrapein myxmi scolpoviy myoimmepiH,

BapeiMbl Tynakka can MeH cabataibid [2],—

JIeT KBIPJBIH KEPEMETIH TAHBITY YIIIH MYKMI JHColp — NUMEMIH, JHCblpOblly myoimmepi —
Memaghopacwiy YTHIM]IBI KOJAAHABL.

O3iHiH alThICTAFBI )KYOBIH aFaM JICTI ChIiJIail Keje:

ADPMBICBIH, KeleHCi32e Keamec azam,

O3ziHmeH TeHzec Ooscam, Oenjece anam [2], —

nece, el Oip/e ofeMi FOMOPMEH CO31H JKaFail Tycemi:

Ken co30i )onaarn xarca dJIeyMeTKe,

Kamanapl )kepAeH ajblll, )Kepre caiaam.

Aliteic 6appichiHIa Myxamemxan Ta3a0eKoB KBIPIbI — capOapObly cayblmblHa TEHECEe, ONIbI
KOIoJIaTa TYCl YIIIH KOMIITIKKEe TAHBIC MAaKaI-MOTENAepi 1€ KOIIaHaIbL:

AFachl, «KeI Co3 — KOMIp, a3 o3 — aIThIHY,

AMHanIbpIp XKbIp TUIPMEHIH apbl Kapaii[2], HeMece, «arachl Oap/bIH jKarachl 6ap».

AliTeic OapbIChIH/Ia KOC aKblH caTHpaHbl YThIMJbBI NMaijalaHFaHblH OaiikaiiMbi3. MaoceneH,
A. VcakoB Oys aifThICTa TiJI, JIUT MOCeJIeCiH aifiTa kene, Oanara eciM OepyJeri ajacylblUIbIKTap/Ibl
alnbl ChIHANIBI:

Mbiic emec, MyxammenTep kebeiice erep,

Byn xazak Tin, nuTiHeH albIpbiIap Ma el [2]7 —

nece, eHl Oip/e e3re YWITKA KbI3IapbIMBI3/IbI Y3aTy MOCENECIH e TiNre THEK eTeli:

Anekceiiniep KipMece apambI3ra,

XanbIKTHI XaK >KOJIBIHAH TalabIpap Ma efi [2]?

MyHaH KeiiH OYTiHT1 KOFamaarbl OTKEHJI eJeMel, QJICYMEeTTIK OJIeTCI3IKTepre Oapy
MOCEJIECIH JIe ChIHAM OTe/i:

Kertik Koii 6aTbIpra 1a 6aTbIp aemeid,

AIITHI FOIl aKUKATTHI aKbIP KOPMEH.

TinTi Tapux OerrepiHae TaHOAzall KalFaH alaybI3[bIK MEH CATKBIHIBIKTAPABI OOSIMAaChI3
cunaTTauabl:

Kemreri noyberrepse, akTaHIaKTa,

AKBIHJIBI XKay Aer OUINiK, akblH AeMei [2], — nece, enai 6ipae:

XaH MeH 0u, OeKk Kapara KOCBIIFaH COH,
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ETTi roii ['ono1ekuH TakbIp Keae.

En rtapuxeiHgarel ocel Oip KUBIH-KbICTAy naypOeneH KeseHIi MyxamepkaH akblH J1a
KaIIFacThIpa TYCEi:

Kesinge ka3zarbIMIbl KbIPBIM CaJIbIIL,

AMITBIKTaH OJTeHAepal aectenemi [2].

OcpiHay aiiTeic OapbIChIHAA KOC aKblH ©3 OTaHBIHAH ©3T€ jKepre KOHbIC ayaapyra MaxOyp
0osFaH OaybIPIAPBIMBI3/IBIH KaFJAHbIH J]a TUITe THEK €TE/l.

ANWTMyXaMOET aKbIH:

AJBICTa )XYpPreH cOHay OaybIpiap/IbiH,

JKatka Typak 0oJibIm )Kyp MekeHaepi [2],—

Jen IIeTeNIe JKYpreH aszaMartapibl AKTamOepii Kblpay CHSKTBI IIAPIIBI TOINTa CO3
OacTalThIH epiepiMi3 Kebeiie Tycce JereH Jie ol Ko3raiapl. SIFHU aKblH XalbIKThIH KYHIH jKaraHaa
KaJIFaH KOpi eMeHTe Oallaii Ib:

XKen corbim, KanblparbiHaH albIPbUIFaH,

JXanannarsl yKcaiimMbI3 Kopi emenre [2].

byn opaiina onebuermi T. Kokimes: «Catupa XanbIKThIH MYAJECiH Koprayra Tuic. Erep on
©31HIH OCBl MIHJAETIH aTKapMalTBIH OoJyica, ©MIpIiH KIIIripiM OJIIBI-COJIBICHIH, KEM-KETIiTiH
OKyanalTelH OoJica, OHJA ON carhpa OONyIdaH Kalajabl, OHBIH EIIKIMIe [e Maijachl TUMEWII.
Kanmaii akpiH->ka3ymibl 0oJica J1a, OHBIH INIHAC KaHJal JaHBIIIAH CaTHPUK 00Jica J1a XaIBIKTHIH
OMIpIHEH KOJI y3C€, OHBIH MY/JIECiH KOpFaMmaca, OHJa emdip MapabIMIbl, KYHJIBI IIbIFapMa Oepe
arMan e [4, 89-6.]. Con cusiktel FasibiM C.Kopabait MbpIHAIal TYKBIPBIMIBI O alTabl: «...caTHpa
KOFAaMHBIH KaJIBIITHl JJaMyblHa Kenepri OosraH OapiblK jKaHama KOHE MapasuTTIK Macenenepre
KAapChl QJIEYMETTIK KYPECTiH Kapybl CHUSAKTBI. Tepic HopceHi OeliHesney, Ma3ak €Ty, OKbIPMaHJIbI
OypmanaHFaH OWIIKTIH KbICBIMBIHAH pyXaHM OocaTy, caThpa OChUIaillia IIbIHAWBI JKaHIbI,
aaMTepIIUTIKTI I9pinTeai» (...caTUpa KaK OpYyKHE COLMATbHONW OOpbOBI MPOTUB BCETO KOCHOTO U
Mapa3suTHYECKOro, CTAaBIIETO TMPErpajod K HOPMAIbHOMY pa3BUTHIO oOmecTBa. M3o0pakas,
BBICMEHBAs OTPHIATEIILHOE, JyXOBHO OCBOOOXIAsh YHTATENsl OT JABJIICHUS MPEBPATHBIX
aBTOPUTETOB, CaTUpa TEM CaMbIM BbIpaxkalla IMOJIOKHTEIBHOE, BOCCIABISATIA TOJJIMHHO KHBOE,
HpaBcTBeHHOE) [5, 132-6.], — neren 6onaTbIH.

AWTBICTaFBI caTHpa HETi31HEH 031He OeifHe eTil coll KOFaMIarhbl H Oip aCKbIHFaH TaKbIPHITITHI
anmangpl. Con acKblHFAaH KOFaM[BIK a3FbIHJAYJbIH ceOenuiiepl KiMAep, COHBI <CKaJlaHAIITAID)
OeliHesnen XanblK ajjblHa YcblHaAbl. KesiHne cartupa, IOMOp D3JEMEHTTEepl aykap, Oofik
alThICTapbIH/IAa alKbIH KOpIHTeH1 09piMi3re MamiM. SIFHM 09K alThICBIHIA AEPTTI FaHa eMec, €l
apachIHJIaFbl OPECKEN MIHE3/[i CaTUPABIK TYPFBIIAH OIIKEpeseln, OHbI Ja «KOID» JIel alacTaTKaH
OonateiH. MocelieH,

OmnaH Kelep *epiHai MeH alTaiibiH,

¥pricKak OanmamapsH YPThIHA KOTI.

Faneiv-ceiamer [ blckakynel: «Catupa — jkeke agamaapAblH YCaK MiH-CBIHBI FaHa eMec,
KOFaMFa KEeCIpiH THUT13€TIH KeMIIUTIKTEPIH JIe, TINTI eMipJeri TeHCI3IKTep MEH >KOHCI3IIKTep/l /e
CBhIHAM-MiHEM, aybI3AbIKTAI OThIpaas» [6, 47-0.], — neimi.

Keneci 6ip ke3ekre Myxamemxkan TazabexoB men IllsiHapOex KaOueB apacbiHma ©TKEH
alThICTa KOFaMJIBIK-OJIEYMETTIK Mocenenepi Kay3anasl. ConmapasiH Oip Moceneci peTiHae OyriHTi
KOFaMJIaFbl )KacTap/IbIH YHJIEHY, OTay KYPY MOCEJIEeCiH KoTepei.

MyxaMekaH akbIH HIeTeNAe OLTIM ajblll )KYpPreH KbI3AapAbl «aiiiblHFa KOHA alMai KypreH
aKKyFa» TCeHEHIi:

AKKynap aiiJIbIHbIHA KOHA alMai XKyp,

bipassl enre kailToin opanmaii xyp [2], — nece,

eHJii 6ipae orbackl KypyFa JailbiH O0JIMaii *KYpreH KacTapibl a ChIHAl Tycei:

Keii s)xannmap aTa-aHaHBIH SJITEIIIMEH,
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Ote31a oTay ueci 6osia anmaii xyp. Con cuskThl Oyt aiTeicTa [lIbrHapOek akbiH AemMorpadus
MOCEJIECIH e TIre TUEK eTei:

XKenrenep xepik 6oubin, Mcatait MmeH

bananbr Maxam0erteit TaObIHmapiis [2]!

Mbnc KocbimbaeB nien Myxamemxan Ta3a0eKOBThIH alThICHI OapbIChIHIAa KOC aKbIH Oip-0ipiH
cUmarraya KepKeMIIK epeKIIeNTIKTepAl MOJIbIHAH KOJAaHajsl. Mbdiac MyxamekaHabl
«AnarayqblH CepKeciHe», «Kapa HapAblH OpKEUIiHe», «KaOblTaHFay, all aKbIHHBIH JKBIP JeCTeIepiH
«CYJTYJIBIH KOJIJIaH TIKKEH KepIliecine» TeHeiai. MaceneH, aiiTeicTa MaJic:

AKBIHCBIH AJaTayiblH CepKeCiHIeH,

OJieMi ce3iepiH Oap oCIeTTereH,

CyityablH KOJIJIaH TIKKeH KepreciHaei|2], — aeii.

Enni 6ipne akpIH co3 medepiriy:

Ke13napra KbI3bU1 wapkam INaKThIpFanain,

Kaiipakka Kapa eneH i )kaHbIFaHaai[2], — neimi.

Ulapxam — aiiendepoiy bacvina caramvii mepmoypviuumel (wapuist) sxcivex opaman (I'.B.).
byn aiiteicta Myxame>KaHHBIH «CaHaJarbl Ce3[l cailnay», «keHin1 KekileHiH KaWbIHBIHAAN)
CHIH/IBI YTHIMIBI O€lHeNl TipKecTepAl KOJJaHa Kelle, HUPOHMSUIBI TYPIE «KYHWKAJIbl CO3»
MeTadopacklH KOJIIaHy apKbUIBI AUTHICTA €71 YIIIIH MOH-MaHbI3bl 30p MacemeNepal KO3FalbIK AeH/Ii:

Kyiikaner ce3 aiiTmacan myHia 6i31ep,

Mysxyre mIaKpIpFaH *KOK MaJlbIH OachIH.

A¥iTeicTa MOJIC KapChUIaChIH «TENIETIHEH KarblFaH TEHTEKKE», «ACBIKTBIH ayMail TYCKEH
AIIIIBICEIHAY IOMOP apKBLIbI TEHECE, CO31H «CEKCEYINACH MIOK TapTKaH» MOMEKTI co3re Oanaiapl. Al
MyxamMe ] OHBIH 9p CO31H «MYXHUTTBIH MOJIIIPEreH TaMIIbICBIHAY TCHEU .

«AMTBIC ©HEP1 9p KE3EH/IE 631 OMIp CYpreH jKoHe eMip CYpPreH KoFaM aJiaMJapblHbIH OMipiHE,
casiCH oHe JJIEYMETTIK >KafJaiapblHa, KEMIIUIIKTEPl MEH JKETICTIKTepiHe OailylaHbICThI JaMblIl,
KOPKEM/IIK IIbIHbIHA KeTeplai» (Ayts sanati her donemde, icinde meydana gelip yasadigi toplum
insanlarimin hayatlari, siyasi ve sosyal durumlari, eksiklikleri ve basarilariyla baglantili bir sekilde
gelismis ve sanatsal zirveye yiikselmistir) [7, 469—480-66.], — nemineni. SIFHU aliTHIC OHEPI KalllaH/1a
NOYIpJIiH KOpiHiCl, pyXaHu KOFaMmHBIH Oip Oeiri. OHJa eNiiH TYPMBIC-CAJIThI, THIHBIC-TIPIILIITI,
cascH-dJIeyMETTIK KaFfainapsl kepiHic Tabaasl. Cebeli, «Kait noyipae 601IMacklH alTHICTBIH 1K1
Ma3MyHBl COJI KOFaMJarbl XaJbIKTbIH TYPMBIC-TIPIIUIITIHE, CasCU-JIEYMETTIK >KarJlaiblHAa,
KEMIIUTIKTepl MEH >eTICTIKTepiHe OailaHbICThl ©pOil, KepKeMIiri jkaFblHaH OMik Oenectepre
ketepuial. CelTin, o1e0ueT TapuXbIHIA JICTYPJIl CO3 OHEPIHIH JKaIFAChl PETIHJA Ka3bUIbIN KaJabl
KOHE XaJIKbIMBI30EH MOHT1 Oipre jkacail OepeTiHiHe eHIKIMHIH Je KyMaH1 %oK» [8, 57-6.]. Connaii-
aK alTBICTBIH HET13T1 €PeKIIeNir 1e «ANTHICTBIH ©3TelIeNir — 93UI-KalKbIHFa, OMOP MEH caTUpara
CyiieHe OTBIPBIN eNIIH MYHBIH, TYPMBICTBIK XaWbIH, OJET-FYPBINbIH, €1 IMIHJEr oJIeyMeTTIK
TEHCI3/IIK, OMIIJIETCI3MIK CUAKTBHI MOCeNIeNiep/Il KO3Fall OTHIPHIT, KAPChUIACHIH YTHIMJIBI JOJICIMEH Ti3e
OYKTipy apKbUIbl ©3 Mepeiin apTTeipy» [9, 14-6.], — nenineni.

AWTBIC OapBICBIH/Ia KOC alTBICKEp 9JIEYMETTIK OPTaAaFbl 9UIETCI3IIK EH KEMII1T TYCTap/abl
KOpCeTy MakKcaThIHAA CaTUpajJaH Tepi capka3Mmjbl KOJIaHFaHbI YTHIMJBIPAK OOJFaHBIH KOpPEMis.
HerizineH, capkasmM — KoFamJarbl €peKile KayilnTi KYObUIbICTApJAbIH 3apJa0blH SIIKepeneymi
caTUpaJbIK OAFBITTAFbI alllbl, 39pJIi, KEKECIHII co3 eKeHAiri Oenrini. MyHIarsl afThIap ChIH KEHLT
FOMOPMEH, acTapiibl 31JICi3 93UIMEH Oepinmeiiai. AUTeuiap o amsl 0oJica /1a, MIBIHANWGBI, 00SIMAachI3
ycoiHbUIaabl. by opaiima, Masc akelH «ap JereH Ka3plUIMaraH 3aH», «aJaMIbl aJlaM KbUIFaH ap»
JIET ap-HaMbIC MACEJIECIH TUITe TUEK €Til, alThICTa Jla KapCchljlackKa ap/JaH aTTaMaid, MOJICHU TYPe
Ke3ek Oepy kepek neiiai. by cesre kockuiran MyxamexkaH:

Keii akpingap 601a1bl Kapa AypCiH,

...balimanran KapaHFbIJa eri3 Kycar,

Karpin kete xa3gaipl KapanFausl [2], —
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JIeT «CYOeCiH CyJIy Co3iH caKkTayabl» koH kepeai. Hemece akbIH:

Kachikka Maii )xkaKKaH1ai KapchlIacKa,

XKymcaiicbiH akplIMEHEH Oap amaHab! [2], — peii.

An 3aMaHHBIH KYHiH Mbajc «abik 6epmec [lsiraiibaiinait 3aMmanpiM Oap» aece, MyxamemkaH:

MamsbIpakail OTBIpFaH Ka3ak Ta koK,

MaciciHe KOJIBIHBIH MabIH CYpPTiM, —

Jiece, aj oJli Jie Ked TycTa epiHIIeKKe CAIBIHYABl aKblH «AcaH, YCEH CEKUIIl KOIITe KalaFaH» Jem
ChIHAM oTe/l. MyHaH KeHiH aimbl capka3M TUTiHae Majic OYTIHT YITapajblK HEKEJIeCy MOCeeCiH e
Kay3aIl eTe/Ii:

BailinbIFpIH MiCII TYPFaH KaybI3bIHIA,

Kernecin op0Oip uTTiH aybi3eiHaa [2], —

Jiece KeiH MyHbI HPOHUSIIBI TYPE:

Bipeyain 6i3iH cyparl, KbI3bIH aJFaH,

AnapJIbIH 9peKeTi Kepek JerMiH [2], — aeimi.

An MyxaMemkaH KOFaMIarbl OpPBIHCHI3 aWTBUIFAH IIKIpJIep MEH iC-OpEKeTTep Typaslbl
«CepKeci3 epreH Konan KoXbIpanIbl» Aece, eH i Oipe:

BypbIH mIBIKKaH KYJIaKTaH Keie Oipak,

Myiii3 03bIIT KeTe1i KeiiH mbIKKaH [2].

By oiira koceutran Maic: «CakanablH calakachlH MYPTKA Al TKACBhIH» JSHII.

AWTBICTA FOMOp apKbUIbl Oenrii Oip MOCeNieHi allblK TaJKblFa cailbiHaAbl. OHJIa HAKTHI
KaWTTap MEH OOBEKTiIep AaTalFaHbIMEH, OJl acTapibl Opi JKEHUT Typhe XKeTkizimemi. MyHbI
seprreymni C. Knydduta o3 mikipiMeH xanrail TYCII: «O3171-0CMaKThl KapbIM-KaThIHAC TYPFBICHIHAH
MaHBI3/Ibl, OHTIMEJC OJKBUIBIKTAP TYFBI3aTBIH JKOHE KEWIe OHBI KYMOAK €TCTiH >KACBIPBIH,
alThIJIMaraH ajrelaprrap (3HTUMeManap) 6omaasn» (Important from the perspective of humorous
communication are the implicit,unspoken premises (enthymemes) that create gaps in the narrative
and sometimes make it enigmatic) [10, 42-48-6.], — neiizi.

byn opaiina, 3eprreymn A. Camcon, C. 3uccet, O. Xy0Oep KyJKiHIH HbICAaHBIHA — aJlaMIapIbIH
@3apa KapbIM-KaTbIHACTaphbl, OOJIMBIC, iC-OpeKeTTepl, 19yip KOpiHicTepl MEH KOFaMJIbIK-dJIEyMEeTTIK
KaNTTap 1a Heri3 aJbIHaAbl TeH/Il.

«Colikecci3AiK afaMAap/blH HIBIFY TETiHEe, QJEyMETTIK KOHTEKCTIHE, YaKbIThIHA, KYIIIHE
HEMece OpHBIHA KapaMacTaH, KYJKUI Hopcenepal Kajaid TaOaThbIHbIHA OailJIaHBICTBI CHSKTHI»
(Incongruity seems to have something to do with the way humans find things funny, regardless of
their background, social context, time, power, or place) [11, 125-140-66.]

MoceneHn, Ecenkyn KakpimbexoB mneH OcenxaH KanbiOekoBaHBIH aWTBICHI KbI3 O€H KITIT
alThICHl yhAriciHae eTell. ANThIc OacTanraHHaH-aK ECeHKYJ KapchbliacblHa KOMHU3M 3JIEMEHTTEpIH
KOJITaHaIbl.

Cyiiem nen 60am Gipak capblyaiibiM,

CeH — nanyaH, MEH — KachIH/1a TapbliaibiH [3], —

JIeT, OHBIH IIapIIbl TOMTAa KOMIIUIIK eJecTeTep KypecTe OenneckeH OanyaH emec,
KacTallbIHAH OMIp/IiH KUBIHIBIFBIH JKeHE OIreH KalcapiblK KaCHETTepiH TiNre THEK eTeli. ANThIC
OapbICBIH/Ia KOC aKbIH OJICYMETTIK MOceJeJep, COHBIH IIIiHAe KEHIHT1 KacTapJblH 0TOachl Kypy
KOHE OFaH >KayalKepIIUIIKIIEH Kapay MAceleciHAeri KeMIIUl TYCTapAbl ChIHaN eTeai. MyHbI
OcenXxaHHBIH MbIHA O1p JKOJIIaphIHAH OalKaiMBbI3:

KpI3mapbslH KybIpIIakTaii *KbeIIThIparaH,

Amna 6om, yi1 ecipin KapbITHajbl, —

JIeT albIHCa, eHll Oipe:
ApTBIHA KaIJIBIPATIH YPIIAFsl YIIiH,
OMmipiH KypOaH etep OanbIK-Tarbl [3], —
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nen OanbIK KypJiibl YpIarbl YIIIH JKaHbl allbIMAWTBIH «KOKEK aHalapibl» Mapajljielib KOMBIIIL,
omkepeneii. Coy CUAKTHI IETeNre eIiKTEreH KacTap/IblH XKEeHIUT eMipAl aHcar, eMipiH MOHI MeH
YaKbITTHIH KaAipiH OaramamMaraHaapbIiHA HAJH/IbL:

Kyranbl sxacTapbIHHBIH PECTOPAH,

Wt Garpln epMeK eTep >KaIbIKKaHbI [3].

AJl allThICTaFbl aKbIHHBIH POJIH mIeTeNaik fFanbiM A. PoOuH: «byi1 THICTI oleyMeTTiK
pesiepIiH UHBEPCUSCHL: PECMH TYJIFAa KOFaMIBIK YCTaHBIMBI Oepik opi >KaHAmbIp OOIyBI, OJI COJI
apKbUIBI ©31HIH aJaMIepIIiIiriH, KeMelci3 TaOWFaThIHBIH INBIHABIFBIH TaHbITamel» (This IS an
inversion of proper social roles: an official figure, whose public station is to be caring and
empathetic, exposes the reality of his humanity and imperfect nature) [12, 6-6.], — Aem XaJIbIKTHIH
MYHBIH KETKI3€TIH KaJIFbI3 TYJIFa €KeHIH aTarl oTe/i.

3eprreyuri H. Canumu OyriHri oneduerTeri caTupa UHTEIJICKTYalAbIK, UACOJIOTHSIIBIK, TIHH,
CasiCH, 9JICYMETTIK, dTHKAIBIK KOHE SKOHOMHUKAIBIK MICEJIEIIEp KETKI3y MaKCAThIH A KOJIJaHbLIaIbI
neiini. Sruu: «Kaszipri yakpITTa oHE OYTriHr1 TaHAarbl ofeOuerTeple caThpa MEH CaTUPaIbIK
MPOLIECCTEPIIH HMHTEIUICKTYAIIbI, WICOJOTHUSUIBIK, IIHH, CasCH, OJICYMETTIK, JTHUKAJBIK JKOHE
HSKOHOMHUKAIIBIK Mocelneiepai alKbIHAaUThIH ayHue» (Nowadays and in the today’s committed
literature, the satire and satire-processor’s area of involvement incorporates the intellectual,
ideological, religious, political, social, ethical and economic matters) [13, 87-6.].

Bbekapric 1lloiibekoB men JKancas MycuHaHBIH aWTBICHI 93UI-KaJDKBIHFA KYPBUIFAH aNTHIC
0OJFaHBIMEH, aTHICTAFbl TAPUXU-JJIEYMETTIK Macesenep Je Kayszalaabl. TapuXTarbl YJIbl JKY3[iH
0achIH KOCKaH AObUTalIbIH Olripimiri MeH Tese OuiH JaHAIBIFEI aUTHUTI 6Teai. COHBIMEH KaTap
OYTiHT1 KOFamJIaFbl COTTBIH OJIJIETCI3/Iiri, 3aHMEH eMec, Kapa KYIIINEH MICHIJICTIH Je Macelenep
OPBIH JFaHBIH KOC aKbIH CHIHAIT OTEII.

Macenen, bekapeic:

BypBIHFBIHBIH JayIapblH Oujep miemice,

Bbyrinriniz %aHxaabH coT memeni [14].

AKbIH eHfl Oipae «uenice e, OipeHEeH1 el HIeme i el MapaKopiblK MOCENeCiHIH IIeT
KarachlH Tiire THEeK eTeni. Keneci Oip Ke3eKTe akbIH /i1 COTTaH Jaya TalraraH XalbIKThIH jKaii-
KYWIH JIe albIHA XKbIPJIANIbI:

Cotran o6/eH 3ap a3amn O0JFaH XajblkK,

Kaszip corka 6apmaiinbl, 0erreceni [14].

AWTBIC OapbICHIHAA KOC aKbIH ©3apa KabKbIHAacaasl. JKaHcas akbiH:

CeH XeHCEH, Jka3aTalbIM asMaliMbIH,

banoHbIH MallIMHAHBIH KapPbIT KETEM, —

nece, bekapbic Ta IOMOPMEH Kayarl KalTapaJibl:

MarHaHbIH OaTOHBIH XKapaM A,

MpIHaybIH TIpJiri Foil mmaHaHbiH [ 14].

Myxtap HuszoB men bekappic [110ii0eKOBTBIH aWTBICHI J1a 93UI-KADKbIHFA KYpPbUIaIbI.
MyxTap KapchblUIaChIHbIH ayBIPBII KATKAHBIH €CTIT€CIH alThIC OapbICHIHAA MYHBI TIIN€ THEK €Te/i:

KaiiTbic Gonaiibin gen sxatca aa 6y bekapeic,

A¥iTBIC OONalBIH e XKaTca xyripeni [15].

An 6y 9311 BekapbIc Ta THICTI TYpFBIJa 931JIMEH Xkayar Oepei:

Bekapric ocel KamaH eseai? jer,

CeHpeil MBICBIKTINIEYTIEC TYPFaH Ke3Je,

Maran ayimman i31eyaiH Keperi )oK [ 15].

Koc akpiH o311 ce30eH Oip-OipiH YTBIMIBI KaWbIMIACBI OTHIpaZbl. MyXTap aKbIH
BekapbICTBIH «AJNTBIH TOMOBIPAHBIH OYBIMEH JKYPCIH» JICTCHIHE IOMOPJIBI TYpJie KHCHIHJIBI Kayar
OepreHine Kyo 0oIambI3:

Tepr-6ec per Oy3aynam Tacraca jaa,
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KameipibiH Kamiap atsl Kaamazsl Fou [15].

Con cusikThl Oyt aiiTeicTa bekapbic KOFamMIarsl kKMl Ke3/IeCeTiH KopealMayIlIblIbK, OUITiKKe
KYMapJIbIK MaceJelNepiH 1€ CaTUPaJIbIK TYPFbIIa ChIHAM OTEe Il

Kasiprinep emkimai assmaiapl,

OsiHeH o3aTeIHIal ceben Ooiica, —

nece, e’ oipae:

berren kakmak Tyriii OyriHrinep,

Kepre kemin tacraiinsl kepek 6oica [15].

Caiipin KenreHje, XaNbIKTHIH TApUXH TaFAbIPBIHAA, KOFaMJIBIK-OJICYMETTIK JKaFIalbIH/Ia,
pyXaHU eMipiH/Ie OPBIH aJiFaH MaceseNnep/IiH 0opi e alThicTa KopiHic TabaIbl opi TaJKbIFa TYCEi.
Cebe0i enmiy oTKeHi, OYriHIi MEH epTeHi aMThIC aKbIHAAPBIHBIH HEri3T1 TaKbIPBIObI pETiHAe
AJIbIHA]IBI.

KopsIThIHABI

ANTBIC eHepl FachIpiap OOIbl JKMHAKTaFaH IOCTYPIH CaKTall OTBIPBIN, TOYENCI3IIK allFaH
KbUIIApJaH OacTan akbIHIAPIBIH €pKiH O TOJIFam, KeH TYyple Kecijie alyblHa KON amTbl. by
opaiijla, caTUpaHbIH alThIC @HEpiH/AE alaThlH OPHBIH aHBIKTAY aUTBICTBIH CaH KbIpJbl TaOUFaThIHA
Tikenel OailmaHbICThl exeHi Oenrimi. COHIBIKTaH Aa €pKiH OWIBI CATHPAHBIH allbl TUTI MEH JKEHLI
FOMOPBI apPKBUIbI €J1/11H KOKEHKECTI MOCeNeCiH KEeTKI3IeH aKbIHap bl KalllaH Ja XaJblK ap/laKTaraH.

KeHnecTik ke3eHyie alThiCKa apajackaH Ka3ak aWTBhICKEp aKbIHAAphl KOFaMJIaFbl, TYPMBICTAFbI
KEHOIp OJIKBUIBIKTAPABI KEHII-JKEIII ChIHAM, ajl VITTBIK, €JIJIIK MOCeJIeJepIl OpaFbIThI OTIIl, He
0oMaca acrapiiai «33011 TUTiMeH» Oepyre ThIpbicaThiH. EHII onlap Typa catupa MeH IOMOPJIbIH Oap
ACTETUKAJIBIK KYLI-KYaTbIH Mai1adaHblll «bI3aJIbl )KYPEK, 10JIbl KOJI, YIIbl CHsl, allbl TIAIH» (Abail)
Oap MYMKIHITIH capKa Mai1anaHbll, KapChlIaChblHA AIlIbIK ITYHIITeTiH OOJIIbI.

CoHpIKTaH OYTiHTI aifThIcTa KOPKEMIIK TOCUIAEP MOJIBIHAH KAMTBIIFaH, JIOTUKAJIBIK OipJiKKe
MOH OepisireH, oW jKyHecl MEH ©JIeHHIH CBIPTKbI, 1MIKI Ma3MYHbI TYTacKaH. ANTap IIBIHABIKTHI
actapJiarn, Kaiicap oi/Ibl )KEH1JT 931JIMEH KETKi3y TOCUIIH MEHI'epreH alThICKep aKbIHJap CaTUPaJaFbl
capka3M MEH MPOHHSHBI «Kapa IOMOpPAb» I1e0ep nmaiianaHblll ChIHFA aJIbII OTBIPFAH OOBEKTUIEPIH
(HbICaH) eMip KyObUIbICTApbIH LIBIHAMBI 12 TEPEH, HKITi alllyFa ThIPbICAThIHBIKTAPbI 0K Ibl.

Maxkana OapbIChIH/Ia 3€pTTEy HBICAHBIHA AJIBIHFAH AWTBIC aKbIHAAPHl KOFAMIBIK peaHiiep
HIeHOepiHe QJIeYMETTIK ©3€KTUIIr 0ap Mocesnenepii oOMOp MEH caTUpaHbl, UPOHUS MEH CapKa3MIbl
YTHIMJIBI TIAWJATaHy apKbUIbl JKEeTKi3e OUTal. by e3 anjpiHa YITTHIK €O3 OHEPIMI3IiH 00pa3abIK
KOHE KOpKeMJIIK OelfHeli OOJIMBICHIH TaHbITa TYCyTe Heri3 00a bl

Maxkana 2023-2025 axcvinoapea apnanean AP19574645 «Kaszipei atimblicmoly munono2uscyl
mern nosmukacoly ammul KPEJKBEM epanmmuiy KaporcoliaHObIPYbIMEH HCy3e2e ACbIPbln HCAMKAH
#c00a aACLIHOA HCAZLLILAH.
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BEPCHUU CBOPHUKA «IUBAHHU XUKMET» 1 UX TEKCTOJIOI' U1

AunHorammsi. Hayunas crates «Bepcum cOopHuka «/luBann XuKMeT» M HX TEKCTOJIOTHS
TIOCBSIIICHA AHAIM3Y Pa3JIMYHBIX BEPCHN COOpPHHKA XMKMETOB XODKHM Axmena SIlcaBu, M3BECTHOTO Kak
«/luBan Xukmer». CTraThs OXBAaThIBAET BOIPOCHI TEKCTOJIOTMH, BAPUAHTHOCTH TEKCTA U €r0 3BOJIIOLMY HA
NPOTSHKEHNH BpeMeHu. VccneoBanne HaYnHAaeTCsl ¢ ICTOPUIECKOTro 0030pa cOOpPHHKA, MOAICPKIBAsT €TI0
3HAUUMOCTb B KYJIBTYPHOM M JIMTEPATYpPHOM HacieIUU. ABTOPbl pacCMAaTpUBAIOT pa3lIMuHbIE BEpCHU
«/IuBana XHWKMeET» U MPEJIararoT JETAIbHbIA TEKCTOJIOTMYECKUN aHATIN3, BBIIBIISI Pa3IMyMsl U CXO/ICTBA
MEXY HUMU.

OCHOBHOI YMOp JIENaeTcsi Ha BBISABICHHE BAPUAHTOB TEKCTA, BHECEHHBIX PAa3HbIMU KOMMCTaMHU U
pelaKTopaMy Ha NPOTSHKEHUH BPEMEHH. ABTOPBI PACCMATPHUBAIOT BIMSHUE KYJIBTYPHBIX U UCTOPHUYECKUX
KOHTEKCTOB Ha (JOPMHUPOBAHUE 3THX BEPCHH, a TAKXKE BBIICIIIIOT KIIFOUCBBIC MOMEHTBI, ONPEICIISIONINEC
TEKCTyallbHOE pazHooOpasue. CTaThs Takke MOAYEPKUBACT BAKHOCTH ITOTO MCCIEIOBAHUS IS JIyUIIIEero
MoHUMaHus cyuiickor nosun u unocopun Xomku Axmena ScaBu. ABTOpBI apryMEHTHUPYIOT, YTO
aHaIM3 TEKCTOJNOruM «JluBaHa XHUKMET» HE TOJILKO PacKpbIBAET €ro 3BOJIOLMIO, HO U MIOMOTAET MPOJIUTh
CBET Ha UCTOPUYECKUE U KYJIbTYpPHBIE acreKThl cyuzma B Kasaxcrane.

Takum 00pazoM, CTaThsl MPEAOCTABIISET IIEHHBIN B3I HA Bepcuu cOopHUKa «JluBaH XUKMET, ero
TEKCTOJIOTHIO Y 3HAUEHHUE IS MOHMMaHUS JyXOBHOIo Hacieaus: Xomku Axmena SlcaBu B COBPEMEHHOM
HCCIIE0BATEICKOM KOHTEKCTE.

KiroueBble ciioBa: JluBanu Xukmer, cypusm, TEKCTOJIOTHs, COOPHUK CTHXOB, Ka3axCKas IO33usl,

KOIMMU U pEHAKLINH, BapHualysl.
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«I[nyalm XHKMET» )KHHAFBbIHBIH HYCKAJAPbI K9HE 0JIaPAbIH TEKCTOJOTUACHI

Anparna. «/luyanu XUKMeT» KHHAFbIHBIH HYCKAIAphl KOHE OJIAPIBIH TEKCTOJIOTHSICHD aTThl
rbuUlbIMM  Makanaza Koxa Axwmer Scaymain «/luyaHu XukMeT» Jen aTajaTblH XUKMETTEp
KUHAFBIHBIH TYPJIl HYCKajlapbl TaJlJaHaJabl, COHBIMEH KaTap MOTIHTaHy Macejenepi, MOTIHIIK
BapHalus JKOHE OHBIH YaKbIT OOMBIHIIA 3BOJIIOLUACH KapacThIPbUIAbl. 3€pTTEy KUHAKKA TapUXU
IOJTy JKacayJaH, OHBIH MOJEHHU >KOHE o1e0M Mypajarbl MaHbI3bIHA TOKTATyAaH OacTamajsbl.
ABtopiap «JluyaHM XUKMETTIH» OpTYpJII HYCKaJapblH 3€pTTel, OJapAblH apachlHAAFbI
aBIPMAIIBUIBIKTAD MEH YKCACTBIKTap/bl AHBIKTall OTBIPBIN, €TKEU-TerKEeWal MOTIHIIK Taijay
YCBIHA/JIBL.

Heri3ri Ha3zap yakpIT OOWBIHIIA 9PTYPIIi KOIIIPYIIJIEp MEH PEJaKTOpJiap €HTi3reH MOTiHHIH
BapUallUsUIapblH aHbIKTayFa OarbITTasafibl. ABTOpJap OyJl HYCKalapblH KaJIbINITACyblHA MOJCHM-
TapUXW KOHTEKCTEPJiH BIKIAJIbIH, COHBIMEH KaTap MOTIHAIK OPTYPJIUTKTI aHBIKTAHTBIH TYHIHAI
Tycrapiael Oemin kepcereni. Makamaga Koxka Axmer ScayuIiH CONBUIBIK MO33USCHI MEH
¢bmnocousACHH KaKChIpaK TYCIHY YIIIH OYJI 3epTTeyiH MaHBI3IbUIBIFEI JKOHIHJE /1€ alThUIFaH.
ABtopiap «/luyaHu XUKMETTIH» MOTIHIIK Tajijay apKbUIbl OHBIH 3BOJIOLMACHIH AallbIll KaHa
Koiimaii, Ka3zakcTaHgarel CONBUIBIK UIIMHIH TapUXU-MOJIEHHM AacCIEKTUIepiH alryFa CenTiriH
TUTI3ETIHIH aJIFa TapTaJIbl.

Ocpuraiiira, mMakanana «JluyaHn XWKMET» >KWHAFBIHBIH HYCKAJapbl, OHBIH TEKCTOJIOTHSICHI
xoHe Koxka Axmer SlcayuniH pyxaHu MypachliH Kasipri 3aMaHFbl 3epTTe€y KOHTEKCiHAE TYCIHYZAeri
MaHBI3bI TypaJIbl KYHIBI K@3Kapac OepijreH.

Kiar ce3gep: /luyaHu XuUKMET, CONBUIBIK, MOTIHTAaHY, ©JICHJAEP JKUHAFbl, Ka3aK I1033MCHI,
KelIipMeriep MeH 0achbUIbIMIIAp, BapUaIlHsl.
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«Diwani Hikmet» Collection Versions and Their Textology

Abstract. The scientific article “Versions of the collection “Diwani hikmet” and their
textology” is devoted to the analysis of different collection versions Hoja Ahmed Yasawi hikmets,
known as “Diwan Hikmet”. The article covers the issues of textology, variant text and its evolution
over time. The study begins with a historical overview of the collection, emphasizing its importance
in the cultural and literary heritage. The authors examine various versions of “Diwani Hikmet” and
offer a detailed textual analysis, identifying differences and similarities between them.

The main emphasis is on identifying variants of the text introduced by different copyists and
editors over time. The authors consider the influence of cultural and historical contexts in shaping
these versions, and highlight key points that determine textual diversity. The article also emphasizes
the importance of this study for a better understanding of the Sufi poetry and philosophy of Hoja
Ahmed Yasawi. The authors argue that analyzing the textuality of Diwani hikmet not only reveals
its evolution, but also helps shed light on the historical and cultural aspects of Sufism in
Kazakhstan.

Thus, the article provides a valuable perspective on the «Diwani Hikmet» collection versions,
its textology and its significance for understanding the spiritual heritage of Hoja Ahmed Yasawi in
the modern research context.
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BBenenne

DTa Hay4Has CTaThs IOCBAIICHA THIATEIHPHOMY H3yYEHHIO PA3IMYHBIX BEPCHl COOpHUKA
cTuX0B «/luBaHu XUKMET», aBTOPOM KOTOPOT'O SBJISETCS BblAAIOIIMICA nesTenb Axmen fScaBu. ITo
MPOM3BEICHUE HE TOJBKO SBISICTCS JIMTEPATYPHBIM IIEJAEBPOM, HO M TPEICTaBIsSCT COOOM
JIOCTOBEPHOE CBHUJETENILCTBO OOraToro KyJbTypHOrO W JyXoBHOro Hacienusi Kaszaxcrana.
E.®. MamenoBa-Kekeu B cBoeii ctaThe oTMETHIIA, YTO AXMen SIcaBu — OJUH U3 OJIECTAIIMX YICHBIX
TIOPKCKOI'O MHpa, OCTABUBIIMKA CJIE€J B HCTOPUU JHTEpATypbl. McciienoBaTenu OLEHWIM €ro
npousBeneHue «JluBanu XUKMET» C JUTEPATyPHO-UCTOPUYECKOW TOYKU 3PEHHUS M MPUIUIA K
BBIBOJIY, YTO OHO SIBJIICTCSI ICHHBIM HACJICIUEM TIOPKCKUX HapoaoB [1, c¢. 111].

OCHOBHOE BHUMaHH€ B JAHHOM HCCJIEAOBAHUM YACNSAETCS TIIATEIBHOMY HW3YYEHUIO
TEKCTOBBIX Bapuauui «/[uBanu XWKMET», HEMOHATHOW MOJIMCEMUU €r0 TEKCTOBOM SBOJIIOLUU U
HI0OQHCaM BIIMSHHS, KOTOpPble (OPMUPOBANM €ro pa3IMYHbIE BEPCUU C TEUYCHHEM BpeMeHH. B
OCHOBE 3TOTr'0 UCCIEAOBAHUS JIEKUT HCTOPUUECKOE U KYJIbTYPHOE 3HAYEHHE JIMTEPATYPHOrO BKIaaa
Axwmena ScaBu. «/luBanu XUKMET» COXpaHHUIICA KaK BEYHOE XpaHHIUIIE CYyUNUCKON MYIpOCTH U
MMO3TUYECKOTO BBIPAKEHHUS.

Ilens maHHOW CTaThM — OPUEHTUPOBATHCSA B CIOKHOM JaHAMIAPTE TEKCTOBBIX BapHaHTHI
cOOpHHKA, MPOJIUBAst CBET HA MHOTOTPAHHYIO MPUPOY €r0 CYIICCTBOBAHHMS.

HccnenoBanue HauyMHAETCS ¢ PETPOCIEKTUBHOIO PACCMOTPEHHUSI UCTOPUUYECKOTO KOHTEKCTA,
CBSA3aHHOTO ¢ co3aaHueM «/luBanu Xukmer». CTaThsi CTPEMUTCS 3JI0KUTh OCHOBY JJISI U3YUCHHUS
KYJIbTYPHOW Cpebl U PEUTHO3HBIX BIUSHUM, CHOPMUPOBABIINX MOITUYECKUE HAYMHAHUS X OJ[KH
Axmena fcaBu. iIMeHHO B 3TOM UCTOPUYECKOM roOesieHe HaXOAST CBOM UCTOKU TEKCTOBBIE BEPCUH
«/IuBann Xuxmer». [locneayronme pa3aensl CTaTbu MOCBALIEHBI IETAIBHOMY aHAIU3Y PA3JIMYHBIX
TEKCTOBBIX BapHaHTOB. Yepe3 Mpu3My TEKCTOJOTMU HCCIIEIOBAHUE HAMPABICHO HA BBIABJICHUE
HIOAHCOB, PAacXOXKJIEHUU U OOIMX HHUTEH, BIUIETEHHBIX B ATH BepPCHH. BHUMaTENbHO H3y4as
3BOJIIOIMIO TEKCTa, AaBTOPBI CTPEMSATCS Pa3ralaTh CIOU PEIAKTOPCKUX BMEIIATENIbCTB, KYJIbTYPHBIX
BIUSHUN U MCTOPHUECKUX CIBUTOB, KOTOpBIE CIIOCOOCTBOBAIM CO3/JaHUI0 PA3IMYHBIX BEpPCUi
«/InBann Xukmer». HensBecTHO, CKOJIBKO pyKONIHCEH MyApOCTH fIcaBu CyIIECTBYET BO BCEM MUPE.
B cBoe Bpems Tropkosor I'.®. 'opman B 0JHOM U3 CBOMX HCCIEIOBAHHM MUCAN, YTO PYKOMUCH
«/IuBaHM XWKMET» HaXOAATCsA B OMONHMOTEKax Takux ropojoB, kak bepnun, KemOpumk, Yrcana,
[Mapux, [Tpuncron, Mocksa, Caukt-ITerepOypr, Tamkent, CtamOy [2].

[ToMUMO TEKCTOJIOTHYECKOTO HCCIEOBaHUs, CTaThsl TMOJYEPKUBAET Oojee MIMPOKUE
MOCJIE/ICTBHUS] IOHUMaHUS 3TUX TEKCTOBBIX Bapuauuid. Kpome HaydyHOH 3a/auu, 3TO UCCIEI0BAHNE
MMeeT 3HAYCHHUE ISl TOHUMAHUS UCTOPUYECKUX, KYJIbTYPHBIX M JYXOBHBIX aCIEKTOB Cy(pUHCKON
nos3un B Kazaxcrane. Paznuunbie Bepcun «/IuBann XuKMeT» arOT NPEACTABICHUE O TMHAMAYHOM
B3aUMOJICICTBUM MEXKIY NEPBOHAYAIBHBIMM HAMEPEHUSMM I109TA, BIUSHUEM MEPENUCUYUKOB U
PEIaKTOPOB, a TAKKE PA3BUBAIOIIMMCS KYJIbTYPHBIM KOHTEKCTOM.

Cnenyer OTMETUTb, YTO JAaHHAsl CTaThsl MpU3BaHa BHECTU BKJIaJ B HAy4YHbIH AUCKYPC O
JIUTEpAaTypHOM Hacienuu XoJku Axmena ScaBu, NpeaIoKUB BCECTOPOHHEE HCCIEA0OBAHUE
coopurkoB J{lnBaHU XUKMET M UX TEKCTOBOW HBOIIOIINU.

UccnenoBanue TMO3BANAET YHMTATENI0 COBEPIIMTH IYTEHIECTBHE IO HCTOPUYECKUM,
KYIbTYPHBIM B JTyXOBHBIM cdepam, KOTopble CHOpMUPOBAIU pasHOOOpa3HbIE MPOSBIECHUS 3TOTO
MO-TIPEKHEMY aKTYaJIbHOTO TTO3THUYECKOT0 COOPHHUKA.

MeTtoasbl Hccjie0BAHUA M MAaTEPHAJIbI
Meroasl ucciie0BaHus, IPUMEHIEMBIE B IAHHOW CTAThE, OCHOBBIBAKOTCS HA KOMILJIEKCHOM U
MEXIUCIUIUTMHAPHOM TOJXOA€ K PACKPHITHIO TEKCTOBBIX BapHaHTOB B cOopHuke «J/luBaHu
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XHUKMET», aBTOPOM KOTOporo sipigercss Axmen ScaBu. Mcnonb3yemble METOJOJIOTUM BKIIKOYAIOT
HWCTOPUYECKUN  aHaU3, TEKCTOJIOTHIO, JIMHTBUCTUYECKOE HCCJEJIOBAHUE U  KYJIbTYPHYIO
KOHTEKCTYaJIN3aLHIO.

UccnenoBanue HauvMHAETCS C YCTAHOBJEHHUS HCTOPUYECKOTO KOHTEKCTAa, CBA3aHHOIO C
coznanneM «JluBanm Xukmer». OHO BKJIIOYACT B ceOs TIIATEIBHOE M3YYEHUE COLMOKYIBTYPHOM,
PETUTMO3HOM W TMOJUTUYECKON cpelbl B 3noxy Xoxu Axmena ScaBu. Mcropuueckue 3amucw,
PYKOITUCH ¥ apXUBHBIC UCTOYHUKU UCTIONIB3YIOTCS JJIsl CO3/1aHus (DyHIaMEHTa MCCIIEA0BaHNS.

OCHOBY HCCIIEIOBAaHUSI COCTAaBJAECT TEKCTOJIOTHYECKUU aHaJU3 PA3IUYHBIX PYKOMUCHBIX
Bepcuil «JluBanum Xwukmer». CpaBHUBas pa3IUYHbIE TEKCTOBBIE BapHUAHTBI, HCCIIEN0BATENN
BBISIBIIIFOT BapHalliU, PACXOXKIEHHUS U TIOCIEIOBATEIIPHOCTHA B TTIOATHYECKOM COOpPHUKE. ITO MOXKET
BKJIIOYaTh B Ce0si THIATEIbHOE HM3YYEHHME SI3bIKOBBIX HIOAHCOB, Bapualldii B BbIOOpPE CIIOB U
M3MEHEHUH B CTPYKTYpPE CTUXOTBOPEHUM.

JIMHTBUCTUYECKHE METO/Abl HUCIOJIB3YIOTCS JUISl aHaln3a JIGKCMYECKUX M CEMaHTHUYECKHX
M3MEHEHUN B TEKCTOBBIX BapuaHTax. MccrnenoBanrue MOXKET BBISIBUTH CeIU(PHUECKYIO CYPUICKYIO
TEPMUHOJIOTHIO, BBEACHHYIO WM HW3MEHEHHYIO C TEUYEHMEM BpPEMEHH, M H3y4uTh, KaK OTHU
JUHTBUCTUYECKUE DIIEMEHTHI CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHUIO AYXOBHBIX U KYJIbTYPHBIX HIOAHCOB.

KynbTypHast KOHTeKCTyanu3aIys BKIIOYAeT B CeOs ONPEICIICHHE MeCTa TeKCTOBBIX BapHalluid
B OoJiee MHUPOKOM KyIbTypHOM KoHTekcTe Kazaxcrana. M3yuas KyiabTypHBIE CABUTH, PEIUTHO3HbBIC
BIMAHUS W OOIIECTBEHHBIE W3MEHEHUs, MCCIEJOBAaHUE CTPEMUTCS TNPOSCHUTh, KaK BHEIIHUE
(haKTOpBI MOBIIMSIIN HA BOJIIOIUIO «JlMBaHU XHUKMET».

CpaBHHUTEIIbHBIA aHAJIU3 HCIONB3YEeTCS Il M3y4eHuss Toro, Kak «JluBanum Xwukmery»
BIIMCHIBaeTCs B Oosee MHUpoKui nanamadt cypuiickoi mos3uu u autepatypbl. CpaBHEHHE MOKET
BBIXOJMTh 32 PAMKH Ka3axCKOTO KOHTEKCTa W BKJIIOYATH Jpyrue Cy(puiicKue Mpou3BEACHHSI, UTO
MO3BOJINT JTYYIlle TIOHATh YHUKAIbHBIE 0OCOOEHHOCTH COOpHUKA.

Metoapl UCTOPUUECKONW TEKCTOBOW KPUTHUKH HCTOJB3YIOTCS NIl BBISIBIICHUS PEIAKTOPCKUX
BMEILIATEIbCTB C TEUEHHEM BPEMEHH. OJTO NpPEAnosiaraeT TIIATEIbHOE H3Y4YeHHE H3MEHEHMI,
BHECEHHBIX IMEPENUCUYNKAMH, PEIaKTOPAMHU, YTO MO3BOJISIET MPOJUTH CBET Ha MOTHBBI TEKCTOBBIX
W3MEHEHUH U UX BIUSHUC HA OOIIMI CMBICI IO3M.

UccnenoBanue 00benuMHAET 3HAHUS W3  WUCTOPUM, JIMHTBUCTHKH, JIUTEPATYphl W
KYJIbTYPOJIOTHH, TPUMEHSST MEXIUCHUTUTMHAPHBINA MOAXO0A. DTO MO3BOJSET JOOUTHCS IEIOCTHOTO
MMOHUMAHUS TEKCTYaJIbHBIX Bapualuii, oOecredynBas OTPAKEHHE B KCCIEIOBAHUU CII0KHOTO
B3aMMOJICHCTBUS (PaKTOPOB, POPMHUPYIOMIMX IBOTOLUIO «J[MBaHN XUKMET.

Ucnonw3yss 5TH  METOABI HCCIEIOBAHUS, CTAaThsl CTPEMUTCS OOECMEYUTh TOHKOE |
BCECTOPOHHEE M3YYEHUE TEKCTOBBIX BapuUaHTOB «/[uBaHum XuWKMET», BHOCS BKJIaJ KaK B
TEKCTOJIOTUUECKHE MCCIIEIOBAHUs, TaK U B OOJiee MHUPOKOE MOHUMaHUe CY(UICKON TUTepaTypsl B
Kazaxcrane.

AHaJIN3 U pe3yabTaThl

B coBpeMeHHOM Ka3aXCKOM JIMTEPAaTypOBEJCHMM IPAKTHUECKH HET paboT mo mnpobieme
tekcronoruu. O. Kymucbae: B «CnoBape aurepaTypOoBETUECKMX TEPMHUHOB» TOBOPHT:
«TekcTonorus — MojoJasi HayKa, ellle He CO3pEeBIlas B Ka3aXCKOM JIMTEpaTypoBeleHHUU. A30yka
9TOM HAyKu O4YEHb HY)KHA Hallell COBPEMEHHOM mauteparype. HeT HM OgHOro mnepeBoAHOro
y4eOHHKa, OOBSCHSIONIETO IPUPO.TY, KOHTEKCT, MPOILIOE U HACTOSIIEE TEKCTOJIOTHH...» [3].

K. MyxamenxanoB [4] ObLI MEpBbIM, KTO 3aJI0)KMJI OCHOBBI HayKH TE€KCTOJIOTMHU B UCTOPUU
Ka3axCKoW nuTepaTypbl. biaronaps ero TpyaamM MHOTHE TEKCThI Ka3aXCKOH JuTepaTypsl ObLTH
M3YYEHBI, MMPOAHAIN3UPOBAHbl U JOCTYIHBI JUIs JajdbHEHIUX uccienoBaHuil. Pabotsl yueHoro B
00JIaCTH TEKCTOJIOTMU CTalld OCHOBOH Il MOHMMAaHUS U OOBSACHEHMS XyJI0’)KECTBEHHBIX TEKCTOB
Ka3axCKOT0 HapoJla KaKk BaXHOW COCTABIISIONIEH Ka3axCKOTo JmrepaTypoBeneHus. P. Cri3apikoBa
paccMoTpesnia TEKCTOJIOTHIO XYA0KECTBEHHOM JINTEPATypbl M IPOKOMMEHTHPOBAJIA €€ CIIEIYIOIIUM
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oOpazom: «Tekcronorust XyJqO)KECTBEHHOW JUTEpaTypbl - Quionorunyeckas Hayka. OHa TecHO
CBsI3aHA C HAYKOH O JIUTepaType U 00ciyXuBaet ee. TouHee, TEKCTOJIOTUs SABISETCSI OCHOBOW HAyKU
nuTeparypoBeneHus. Beap 10 onpeneneHus TOUHOro TEKCTa TPYIHO OyneT rOBOPUTH 00 WACHHOM
CoJIepKaHUU U JIMTEPaTypHOM HMCKYCCTBE TOTO WM WHOTO npousBencHus» [5]. C.A. Peiicep nucai:
«OCHOBHBIE ~ JOCTH)KCHHUSI COBPEMEHHOM TEKCTOJOTHH MOXXHO OOBACHUTH TaK: TEKCT
XYJ0KECTBEHHOTO MPOU3BEICHUS MO100€H IparolleHHOMY COKPOBUINY HAI[MOHATBHOU KYJIbTYPHI.
OH sBnsieTCcS AOCTOSHUEM HE TOJIBKO aBTOpa, HO W Hapoja. B 3Tom ciydae 3a060Ta O TOYHOCTH
TEKCTa, ero OJIM30CTH K OPUTHHAITY U MOHATHOCTH MMEET OOIIECTBEHHOE 3HaYeHUEY [ 6].

Ha ocHoBaHMM 3THX MHEHHMH OBUTM NPOAHATIM3HUPOBAHBI BCE OIMYOIMKOBAHHBIE BEPCHH
«/IuBann Xukmer», a pe3ylnbTaT CpaBHEHHUs MOMOXKET B JAJIbHEHIIEM COCTaBUTh KaHOHUYECKUI
TEeKCT cOopHHMKA. MBI 3HaeM, 4YTO B COBPEMEHHOW HayKe O JHMTEparype IMPOBEICHO HEMalo
HCCIE0BaHUM, CBA3AHHBIX C TBOpuYecTBOM flcaBu. OIHAKO TBOPUYECTBO BEJIIMKOTO YYEHOrO enié
TpeOyeT NeTATbHOTO U3yYCHUSI.

Jlo Hactosiiero BpeMEHU YacTh XUKMETOB SlcaBu ObLIM MepeBeleHbl Ha COBPEMEHHBII
Ka3aXCKHH SI3BIK W OIMyONMKOBaHBL. JlaBas KpaTKyH XapaKTEPUCTUKY OTHM H3JaHUSIM, MBI
mbITaeMcsl O0JIeTYUTh PabOTy YUYEHBIX, HAUABIIUX CBOM MCCJIEIOBAHUS B HAIMPABICHUH W3YYECHUS
SlcaBu. DTOT HEJIETKUI TPyA HEOOXOIMM KaKIOMY M3 HUX JUISI TOTO, YTOOBI HAWNTH U O3HAKOMHTHCS
C camMOii OCHOBHOW M HEOOXOAMMOH NHUTEepaTypol, YTOOBl HE MPHUILIOCH CATUTHCSA 3a paboTy C
camMoro Hauaja. TeKCTOBBIM aHalM3 OCHOBBIBAJCS HA MHEHHUSAX aBTOPOB, COCTABHBIIMX
CYILECTBYIOIIINE BEPCUH.

M. Koneitynbl OblT MEPBBIM YYEHBIM, HUCCIIEIOBABLUIMM TBOPUYECTBO fICaBH, HO CErOAHS 3Ta
3ajjaya IepelaHa MOJIOABIM HCCIENoBaTeNsiM, TakuM Kak AiHyp AOmupacuikbidel. B cBoeit
monorpaduu «Ilostrueckuit mup Xomku Axmera SlcaBu» A. AOIMPACHIIKBI3BI MTPOBENA TOTHBINA
aHalM3 MYIPOCTH SlcaBW, CHCTEeMAaTU3UpOBaia MHEHUS OTEYECTBEHHBIX U 3apyOekKHBIX yUEHBIX,
MIpOaHaIN3UpPOBaa MepeBoibl «/{MBaHU XUKMET.

B cratee BocTokoBena O. Kymuc6aeBa «O /luBanu XuKMmeTe U €ro mepeBojax» rOBOPUTCS,
yro «JluBanu Xwukmer» uznaBaics Heckonbko pa3 B Kaszanum (1889, 1902), CrambGyne (1901),
Tamkente (1902, 1911), a ero HeoOAHOKpATHOE M3JaHKHE HA TYPKMEHCKOM, KUPTH3CKOM, TYPEIIKOM
A3bIKax OOBSCHSETCSA TEM, YTO OH OBLI HIMPOKO PACIPOCTPAHEH CPEAM TAKUKCKOIO, Y30EKCKOTo 1
KapakaJmakCKOro HapoAOoB. YCTHas MYApPOCTh, H3JI0KEHHAs] TMPOCTBIM SI3bIKOM, OBICTPO
pacnpocTpaHsiiach cpeau KoueBblx HapoaoB. O. KymucbaeB numer: «To, 4Tro KonmMuecTBo
XUKMETOB YBEJIMUMBAETCS M YMEHBIIAETCs, CBA3aHO C €€ pacnpocTpaHeHueM B Hapoje. Ha
coziepkanne u (GopMy MOTYT BIIMATh PACCKA34YMK | mepenucuuky [3, ¢. 183-184].

B 1o xe Bpems O. KymucOGaeB yTBepkmaeT, 4To BuTeHYsBl MEpBBIM IMEpeBeNT BEPCHIO,
m3nanHyto B Kazanu. OH KOMMEHTHPYET 3TO cleayronmm oopaszom: «B 1990 romgy mepeBon
C. burenynsl noa HazBanueM «IlyTb MyapoCTH», OIYyOJIMKOBAHHBIN B HECKOJIIBKIX HOMEpPAaX Ta3eThl
«Opranbik Kazaxcran», nuznaBaeMoi B Kaparanje, ctain Ha4aJloM Ka3axCKOW Bepcun «XUKMETa» B
90-e ronpl. MBI paccmoTpenu xukMeTsl ¢ 13 mo 145 Bepcun. [lepeBoqunK, BUANMO, ONMUpANICS Ha
kazaHckuil BapuaHT «JluBanu Xukmer» 1901-1904 romos. B »sToit Bepcum HacuuthiBaercs 160
xukMeToB (w160 cioB myapocTw). 37ech MEPeBOTYHK, BO3MOXKHO, HCIIONB30Ball HM3AaHUE,
Boimeamee B Tamkente B 1902 rogy. B cBsizu ¢ 3TUM co3maeTcsl BIEYATIIEHWE, YTO OH BIIAJIEET
TYpEUKHUM, TaTAPCKUM M Y30€KCKUM si3bIkaMu. Eciiu Obl OH He OBbLT CBEAYII C HCIAMOM M HE BIIAfe
SI3BIKOM, BPSi JIU OH pemuyics Obl Ha Takoe? O4eBUAHO, aBTOP OTAaBall JaHb yBakeHUs SlcaBu u
TOpPAUIICS BEeMUKUM yuuTeneM. [IockonbKy y Hac He ObUIO MO PyKO# Ka3aHCKOTO U TAlTKEHTCKOTO
W31aHUM, MBI cpaBHWIM nepeBoa C. bUTeHybl ¢ OCHOBHBIM OpUTHHAIIOM. Hymepanum XuKMeToB
TOYHAsl, & CMBICIIOBBIE PA3IHUUs HEBEIHUKH [ 7].

Jlo cux mop ocHOBY u3aaBaeMbix B KazaxctaHe Bepcuil cocTaBisiiM apabckue andaBHTHI,
HaneyataHHele eme 10 KasaHckoil peBoironuu, NEpBOM M3 KOTOpBIX cTana Bepcus «J/luBanu
Xukmety, n3ganHas B 1897 roxy uznarensctBoM «l'apud Adenan» B CramOyne. CTamMOyIbCKYIO
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BEpCHI0 TepeBenn Ha Kazaxckuit s3plk M. XKapmyxamenynwl, C. Jlayutynel, M. [lladwurmy,
E. [lyiicenbaii. Bropoii, Ka3aHCKHII BapHaHT, HECKOJIBKO pa3 mepeusnaBaics B 1896, 1901, 1904,
1912 rogax. Cpenu HuUX OBLIM IepeBEACHBI M M3IAaHbI BepcuH, omyOiaukoBanHeie B 1896 u 1901
ronax. Ha coBpeMeHHBbII Ka3aXCKUM S3bIK 3TU BEPCUM MEPEBOJIUIN TAKUE U3BECTHBIC YUEHBIE, KaK
A.M. Ubaros, 3.XKaumapbek, A.Ill. Hypmanosa, J. Cepuk0baiiynei, C. butenos, T. Ksigsip,
K. Mycradaera.

Tpernii Bapuant O0bu1 u3gan B Tamxkente B 1902 roxy msnatensctBoM llopueBa. Dtu Tpu
BApMAHTa M3JaBAMCh HEONHOKpaTHO. CylecTByeT ele OJHa BEpPCUs M3 PYKONUCH —
Kokmerayckas. A Bepcusi, HanvcaHHasg B XVII Beke u HaiinenHas B ropoae Camapkanzae B XIX
BeKe, Jierjia B ocHOBY MoHOTrpaduu ChI3IbIKOBON «SI3bIK XUKMETOB SIcaBmy.

Kak mbl yxe ynomuHanu Bbiue, B 1993 rogy uccienoBaTeNbCKUM W31aTENbCKUN LIEHTP
«MyparTac»  BBIIYCTUI ~ COOpPHMK  BepCHM  CTaMOYyJIbCKOTO  W3JaHUS, COCTaBJICHHBIN
M. Kapmyxamenynsl, C. Jayurynsl u M. llagpuru. B ocHOBY nepeBoJHOr0 COOpHHKA IOJIOKEHA
Bepcus, n3anHas u3garenscTBoM «l'apudom Adenau» B 1897 rony. B Hauane KHUTH TPUBEIECHO
npenucioBue M. XXapMmyxamenyinel, B KOHIIC - MYHaJpKaT IMoja Ha3BaHueM «Mymxkar Ou maprah
Anp-xaxar ajula-xanajia», cloBapb, ONPEAEICHUS] U TOJKOBAaHUS HEKOTOPBIX JUYHBIX MMEH. B
JTaHHOM COOpHUKE repeBeneHsl 69 xukmeToB Axmera SlcaBu, kHUra Xpanurcs B honme Ne2330-38
Harnmonanwshoit 6ubmmnorexku Pecnybnuku Kazaxcran. COOpHHK MepeBeieH Ha Ka3axCKUM SI3BIK U
BIIEPBBIE MPE/ACTABIEH B IOJHOM O0ObEME B BHUJAE OTAEIbHOW KOJUIEKIIMM, I/I€ COCEACTBYIOT
yaraTaiickuii W Ka3zaxcKuid BapuaHThl. [Ipeanmaraembrii mepeBoj ObLT MOJATOTOBJIEH OTIEIOM
HCTOPUU JINTEpATyphl IHCTUTYTa TUTEpATYphl U UICKYCCTBA UMEHU Ay330Ba.

Bepcus, omyb6nukoBanHas Kazanckum wuszparensctBoM B 1904 ronmy, Obuta mepeBefeHa
TakuMH aBTOopamu, kak A.M. Mbatos, 3. XKannapoek u A.ILl. HypmaHoBa, 1 OTpeaKTUPOBaHa IO/
pykoBojctBoM M.K. AGycentoBoii. Kuura Beima B 2000 rony B usaarensctBe «/laiik Ilpecc» B
Anmatel. DTO uW3maHWe cTajno mnepBod Bepcued «149 xukmeroB» u3 Kazanckoro mnepedss,
IIEPEBEIEHHON C 4araTaliCKOro Ha Ka3axCKUW s3bIK. B Hauane KHUTM IPUBENEHO IPEIUCIOBHE
M.K. AOycenuToBO, B KOHIIE — MYHaJKaT W TOJIKOBaHHUE. J[aHHBIA COOPHUK CUHTAETCS TMEPBBIM
NEepEeBOIOM COOPHHUKA, BBITYILIECHHOTO Ka3aHCKUM H3]1aTeILCTBOM.

Oro obmee omnucaHue Bepcuil, wu3naHHbIX B Kazaxcrane. Ha ocHOBe mnpuBeNeHHBIX
XapaKTepUCTHK pa3padaThIBaeTCs TEKCTOJOTUS Ka3aHCKOW, CTaMOYJIbCKOHM, TaIlIKeHTCKOM,
KOKIIIETaYyCKOW M camMapKaHJCKOW Bepcuil. Heckonbko BapuWaHTOB TPAaHCKPUIIIMK U (HaKCUMUIIE,
onyOnukoBaHHbIX B CrtamOyne u wu3naHHbIX B Kaszaxcrane B pasHble Tojbl, ObIIM YaCTHYHO
COIIOCTABJIEHBI IPYT ¢ JIpyroM. IIpuBeneHbl TPaHCKPUIIIMKM aHATU3UPYEMBIX XHUKMETOB, OJIHAKO, B
CBSI3U C UX OTCYTCTBHEM B HEKOTOPHIX BapHaHTaX, Mbl TaKXe MPHUBEIH YCIOBHblE 0003HauEHUS
CUMBOJIOB TpaHckpuniuu OykB. Takue 3Byku, kak K, I' B kazaxckom andaBute 0003Ha4YECHBI
KUPHJUTHLIEH, a HEKOTOpbIe apabCcKue 3BYyKH 0003HAYEHBI TaK, KaK MOKa3aHo B Tabiuie | Huxe.

Tab6auna 1 — TpaHCKPUNIMOHHASI CHMBOJIMKA 3BYKOB B apa0CKOM sI3bIKe

Kupniaimna Apabckue OyKBBI
1
A (3TO CIIOBO MPOU3HOCUTCS Kak OyKBa «1» B Hayase)

Gg¢
XX
33
Ce
Jln
Tt
33

P e P A T N N
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Tlpooonscenue mabauyol 1

1 2

‘(310 CHMBOI PsIOM ¢ OYKBOM 3 Ha aHTIMHCKON &
KJIABHATYPeE)

Aa f

vy 3

Un s

311ech cieayeT OTMETUTh OJIMH MOMEHT: OyKBY «FauH» Mbl 0003HAYMIIN OYKBOM <«&», «IDKHM»
— OyKBOH «k», a «hay - OykBoii «h» Ha Ka3aXCKOH KJ1aBuaType.

Jlist co3iaHusl TEKCTOJIOTMHM XMKMETOB IO Pa3HbIM MCTOYHHMKAM M31aHHBIX B CTamOyse, Mbl
OIIpEeAEIUIN OCOOEHHOCTH U CTPYKTYpPY TEKCTa, IPOAHAIU3UPOBAIN MX, CPABHWIN C BapuaHTaMU
ciepytomux u3ganui  (Kazanwp, Tamkent, Kokmeray, Camapkana) u auddepeHunpoBaiu
XUKMETBI, 4TO SIBJSIETCSI OCHOBOW Ul CO3JaHMsl KaHOHHWYecKoro Ttekcra. IIpexne Bcero Obuio
3aKOJAMPOBAHO M3JIaHHE KaXJI0T0 rojla B XPOHOJIOTHYECKOH MocieoBaTeIbHOCTH (Tal. 2).

Ta6auna 2 — CpaBHeHHe cTaMOYyJbCKHX BepCHii M0 KOJOBBIM HA3BAHMSAM M TIoAaM
nyoauKauuu

Cram0yJibCcKHe Bepcun

1993 r. 1998 r. 2002 r. 2007 r. 2009 r. 2021 1.
M3narensctBo | U3parensctBo | U3naTenscTtBo | U3narenscTBO | MexxnyHapoaubiil | MexxayHapoaHbIid
«MypartTac» «OKansin» «Kampia» «Onep» Kny6 AGast Kny6 AbGast

KonoBoe Ha3BaHUC, IPUCBOCHHOC Hy6J'H/IKaLII/I$IM
CBI cB2 | B3 | CB4 | CBS y CB6

3areM, B COOTBETCTBHM C NPUHLHUIAMHU TEKCTOJIOTUH, OBLI MPOAaHAIU3UPOBAH COOPHUK
XMKMETOB, W3JaBaeMblil Kaxablii roj. Jlns cpaBHEHMs IIECTH BEpPCUH, OMyOJMKOBAaHHBIX B
Kaszaxcrane Ha ocHOBe cTaMOyJIbCKOTO BapUaHTa, U COCTABIIEHUSI KOPIyca XMKMETOB, COOpaHHbIE
TEKCThI OBbUIM CBE/IEHBI B O/IHY TAOIUIy. DTO MO3BOJIMIO Y100HO 00pabaThiBaTh TEKCTOBBIE JAHHBIE
Y TIPOBOJIUTH CPABHUTEIbHBINM aHAIN3 PAa3HbIX BAPMAHTOB COOPHUKA.

CucteMaTU3MpOBaHHBIN TEKCT MYJPOCTH OBbLI MPOAHATU3UPOBAH C TOUKU 3PEHUS CTPYKTYpPbI
u conepxkanusi. [lo ctpoenuro CB1, CB2, CB4, CB5 u CB6 moiHOCTbIO COOTBETCTBOBAIHU JPYT
apyry. IlopsinikoBele HOMeEpa, KOJUYECTBO CTPOd U CIIOBAa XMKMETOB HE M3MEHWINCh. OJHAKO B
konie Bepcuii CB2, CB5 u CB6 Obuto 0oOHapykeHO, 4TO ObUTH TOOABJICHBI JBE MYIPOCTH, a
UMEHHO MyapocTb 70 u MyapocTs 71. B aToM OblIO TIaBHOE OTIMYME. O3HAKOMUIIUCH C apaOCKuM
OpUTHHAJIOM TO ecTh (aKCUMuie, Mbl YyOEAWINCh, YTO O3THU JIBE MYIPOCTH IOJHOCTHIO
oTCyTCTBOBaJM. [103TOMY MBI NPUILIM K BBIBOAY, YTO H3JaTeldd JOOABWIM 3TU MYIPOCTU U3
Ipyrux Bepcuil. B yacTHOCTH, B pe3yibTaTe HCCIEIOBAHUS 3TOrO BOIPOCA MBI ONPEECIUIIH, YTO
myapoctu 70, 71 cornacyrores ¢ myapoctamu 46 u 55 nmybnukanuu CB3. B octanbHOM HHKakuX
UCIPaBIIEHUH HE OBLIO.

KonnyectBo xukmetoB B Bepcun CB3 nocturio 88. DTOT cOOpHUK UMEET MHOTO OTJIUYUIN OT
MpenbIayIIero HaydHoro uzaanus. M. JKapmyxameaysiasl KOMMEHTUPYET €0 CIIEIyIOIHUM 00pa3oM:
«Yro Kacaercss BoOIpoca O TOM, B YeM OTIMYUS U YHHUKAJIbHbIE OCOOCHHOCTHM 3THUX HOBBIX
MyJZIpocTeil OT paHee ONMyOJMKOBAaHHBIX BEPCUM, TO MPEXKIE BCErO CIEAYET MOAUYEPKHYTh, YTO OHU
UMEIOT MHOXXECTBO TPEHMYILECTB. B 4YacTHOCTH, CHCTEMOOOpPA3YIOIIMMHU CJIOBAMH SIBIISIOTCS
KU3HEHHO Ba)XKHbIE OTHOIIEHUS MEXIy JBYMs MHUpaMH, HPaBCTBEHHOCTb, NOOpOJETENb, Bepa,
TEPIUMOCTh, MOKAassHUE U T.Jl. 3HAYUTEIBHOE MECTO OTBEACHO BOCXBAJICHHIO OOpPA3LOBBIX JESHHUN
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OCHOBaTeJId uciIaMa mpopoka MyxamMMmaza U HEKOTOPBIX CydueB, CIEAOBABIIUX €0 MyTeM. JTH
00BbEMHBIE MYIPOCTH MOXXHO Ha3BaTh OTACIbHBIMH CaraMH, IOBECTBYIOIIUMH O J>KU3HU U
NESITEIbHOCTH 3TUX Jrofeil. [laHHas pykonMch IOCTPOYHO IIEpEBEJEHA C JIPEBHETO Ory30-
KHUITYAKCKOTO sI3blKa, a ee BiajenblieM sBigerca MOparum Opazber. Cyns mo Haanucu Ha
nocyiennei crpanune 412, 3To, BeposTHO, MEPBBIM U3 JIBYX SK3EeMIUIAPOB pykomnucu. [IpekpacHo
MepenucalHble YepHbIMU YEPHWIAMH, MHOTHE YacTH 3TOW BEpPCHUHM, MOXKENTEBIIHE OT BpPEMEHH,
Havalu BBIBETaTh. [lo31HEE mepenucanHblii rog ObUT 3amucaH kak 1250 mo crapoil mepenucu u
1834 o HoBoii» [8, cc. 5-6].

XO0Ts1 MyZIpOCTH BO BCEX BEPCHUAX YACTHMUHO COBMAJAIM IO COAEPKAHUIO, XUKMETBI B Pa3HbIX
U3JIaHUSAX OTIMYAINCh MOPSAKOBBIM HOMEPOM, KOJIMYECTBOM MYAPOCTH U CTPOd. 3a UCKIIIOUEHUEM
Bepcuii CB3, CB4, CB6, nopsakoBbie HOMepa OCTAIBHBIX TPeX COOPHUKOB MOJTHOCTHIO COBIA/IANIH.
Hecmotps Ha TO, YTO MOCIEAOBATEIHLHOCTh YHCENl XUKMETOB B IIEPBBIX YIIOMSIHYTHIX BEPCUSIX ObLIN
U3MEHEHbI, a B JAPYIUX M3JaHUSIX OHM BCTPEUAIMCh C COBMAJAIOIIMMU HOMEpaMH, IO3ULIUU
XMUKMETOB OBbLTH U3MEHEHBI. DTO MOXHO YBHETh B TAONMUIIE 3 HUXKE.

Ta6auna 3 — HecoorBeTcTBHE NOPAIKOBBLIX HOMEPOB CTAMOYJIbCKHUX BepCHIid

CraMOyJbCcKHe Bepcuu
cBt | B2 | B3 | CB4 | CB5 | CB6

1 XuKMeT
| | 0 | | 0 B

3 XUKMET
| | — | | — | —

5 XMKMeT
‘ ‘ 34 XuxMeT ‘ ‘ 34 XuKMeT ’ 34 XuKMeT

6 XUKMeET
O ‘ ‘ 3 XUKMET ‘ ‘ 3 XHKMET ’ 3 XHKMeET

Crnenyromuii TpUHIMI TEKCTOJIOTUH OCHOBAaH HA BBISIBICHUHM CXOJICTB M PA3IHUUNA MEXKIY
TEKCTaMH, T.€. CTUJIMCTUYECKUX U JEKCHUeCKUX ocobeHHocTell. XoTs popmynupoBku Bepcuit CB1,
CB2, CB4, CB2, CB6 ocramuch Heu3MeHHbIMH, cnoBa Bepcun CB3  oTiMuanuce OT
BBIIIIETIEpEUnCIeHHbIX  Bepcuil. CdopMHUpOBaB MHEHHE, YTO pa3HUIIA MEXIYy CJIOBaMH,
BCTPEUAIOIIUMUCS B BapUaHTaX, MOXKET OBITh OOYCIIOBI€HA HEJOTNOHUMAaHHEM, HEMPaBUIbHBIM
MPOYTEHUEM U JOTOJHEHUSMHU CaMUX aBTOPOB B PE3YJIbTaTe YCTHOM peYH, KaxJ0€ CIOBO OBLIO
MIPOAHAIIU3UPOBAHO B COOTBETCTBUU C €ro JIEKCMYECKUM M TPaMMAaTUYECKUM 3HA4YE€HHEM,
KOHTEKCTOM, S3LIKOBLIM ITOHMMAaHHEM U CTHIIEM.

Ta6auna 4 — Paziuyus B c/10Bax B cTaMO0yJIbCKHX BepCHAX

Cram0yJbcKkHe BepcHH
CB1 | cB2 | CB4 | CB5 | CBé6 CB3
Bepcun rpynmst | Bepcun rpynmst 11
1 xuxmem 1 xuxmem

7-cTpoka .../ pakup / netumnapuu /... /..., .../ neTum / MUCKUHIapHH /.. ./ ...,
10-ctpoka ../.../.../6onca/... /..., oo ] /xypead/... /...,
11-ctpoka .../ ... /naprahura / mapxam /..., .../ .../ nunapura/maxpym/...,
14-ctpoka ..o/kewal/... /.. 1. .., softyaa /o
15-cTpoka ool frapub /... /... /..., ... /... [rapubnapuu /... /... /...,
16-cTpoka oo Itymmym/. ., Ao laypoam/. ..,
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Mpb!I nONBITaIMCh BBISICHUTh, Kakas M3 IECTH BepcUi OJM)Ke K OpUTrMHally, paccMaTpuBas
pa3nuyus B CIOBaX MYAPOCTH, MOKa3aHHbIX B Tabmuue 4. CioBa «pakup, ueTuMIapHu» B CEIbMOM
cTpoke 1-ii Mynapoctu Bepcuil | rpynmbl OpHUBOASTCS Kak «METUM, MUCKHMHIApHU» B Bepcusix Il
rpynnsl. [IepBoe OoTau4nMe COCTOMT B TOM, YTO NMOPSIOK CIOB HE COXPAHEH, @ BO-BTOPBIX, CIOBO
«(hakup» 3aMEHEHO CIIOBOM «MHCKHHIapHW». ClioBa «cupoTa, Qaxup, rapud» MOIXOIAT A
OIJIAKMBAHMS, MHBIMU CIIOBaMHM, «CJIab0ro, OECIUIOAHOrO OeqHSKa», XapaKTEepUCTHK 4YEJIOBEKa,
KOTOpBIE 3HAET KaXKAas Aylla B JKU3HM, a CIOBO «MHCKHH» YIOTPEONSeTCS MO OTHOUICHHIO K
BHYTPEHHEMY MHpPY 4YE€JIOBEKa M O3HAYACT [yXOBHYIO HHILETy. SIcaBM HCHOIB30BaJl CIOBO
«MHUCKUH» B OCHOBHOM I10 OTHOLICHHUIO K cebe. [IoaToMy BHOIHE BO3MOXKHO, UYTO CJIOBO «(pakup»
U3MEHWIOCh HAa «MHUCKHMH» — B CBA3M C Oosiee NO3IHUMHM H3MEHEHMSIMHU U HEJaBHUMHU
OOHOBJICHUSIMU.

JlecsaTast CTpoka IEpBOMl MyJpOCTH HA4YMHAETCS CIOBaMU «AHJAF Mas3jiyM Honjga Oosca
hammam GonFbuY. 31eCh «AHAAF Ma3IyM» O3HAYACT YEIOBEKA, BUISIIECTO 3JI0CTh, «HOJIa 0OJICay
uMmeeT OoJiee MMPOKOE 3HAUEHHE, YeM «HOJJIa KypcaHy, BcTpedatouieecs Bo Il rpymmne BapuaHTOB.
«HMonna Gonca» o3Ha4YaeT «CTaThb CIYTHUKOM KM3HU» WJIU 3]1€Ch YIIOMHUHAETCS <«IIpaBUIIbHBIN
oyThb». A CIOBO «KypcaH», JaHHoe B BapuaHTax Il rpynmsl, Ommke K OOIIHOCTH, 4YeM K
KoHKpeTHOocTH. J[Be dpaser «Monma Gomnca, nonga KypcaH» UMEIOT JBa pa3HbIX 3HaYCHHS. 1O ecTh,
eciu «HMonna 6osca» o3HavdaeT «uayuuii myrem bora», To «uoina KypcaH» uMeeT MUPCKO# TOH. B
IIPUHIIMIIE, CIIOBO «O0Jsica» B BapHaHTax | rpynmsl 6JIM3KO0 K TyXOBHOCTH.

B onunnanuaroil crpoke «Py3 maxiiap Japraxura mMapxaMm OOJITHII» «Japraxura Mapxam»
OBLIO 3aMEHEHO B CJIEIYIOIIEH BEpCHH CIIOBOCOUYETAHHEM «auaapura Maxpymy». CioBo «Maxpym»
MOJKET OBbITh HAIMCAHO C OLIMOKOM, MOCKOJIBKY OHO O3HAYAET WIMILUTHCS BCEro». JTa CTPOKA HE O
TOM, YTOOBI «YIIYCTHTb», @ CKOpee O TOM, YTOObl «ObITh OnaromapHeiM». «Maxpym 6o (BbITh
JUIIEHHBIM)» — O0JarocioBeHUE HeE JeNaeTcs TakuM oOpa3oM, CIIOBO «Maxpam» O3HauyaeT
nosiyyatenb OnaronapHoctu bora, «napraxura» o3naugaer «uepen borom». «lupmap» wacto
YIIOMHHAETCsI B TIOBECTBOBAHUHM O OJIarOCIOBEHMSIX Ha Hebecax, uTo OJIM3KO K «1poBuaLy boray, To
ecTb «Py3 Maxuiap» He UCHOJb3yeTcsl B OTHOLEHUH ucnbiTanud. O6 atom [I. Kenxkerait roBopurt:
«dunap — (p) o3HauaeT BUAALIMM, HaOIOa0IKH, TUIO, I1a3 U T.J. CMbIcH cyduiickoro TepMuHa
— BOCXHIIATHCSI O0KECTBEHHBIM YYJI0OM, KpacoTol, Bo3mto0neHHou (Mctunoit)» [8].

B pe3ynbTare aHamu3a Mbl OPUIUTM K BBIBOJY, YTO BEPCHM Ipymibl | OIM3KM K OpUTHHAITY.
OnHako cpeau HUX MBI BBIACIUIN COOPHHK, ONMyOJUKOBAaHHBIA H3MaTeNbCTBOM «OKansia» B 1998
roxy, To ectb Bepcuto CB2, B kauecTBe OCHOBHOIO TEKCTa I JAJIbHEWUILIErO CPaBHEHHS CO
cOOpHMKaMU JIpyrux u3JaHuil. OTa Bepcus Obuia OOHOBJIEHA, IEPECMOTPEHA, UCIIPaBJIEHa U CcTaja
OCHOBOM ISl JaJIbHEHIIIero aHanu3a Kak OpUrMHaibHas BEpCUs Cpeid CTaMOYIbCKUX U3aHUH.

3areM 1o TOW e cucTeMe OblIM AU(PQPEpEeHUHUPOBAHbI M MPOaHAIM3UPOBAHbl Ka3aHCKUE
Bepcuu. BbuM paccMOTpeHbl TPU OCHOBHBIE M3JIaHHMs Ka3aHCKMX BapHaHTOB. VM Takke ObLTH
MIPUCBOCHBI COOTBETCTBYIOIINE KOJIOBBIC HA3BAHHS B XPOHOJIOTHYECKOM Topsike (Tabsuiia 5).

Ta6auna 5 — KonoBble HazBaHuUSl M roAbl NMyOJMKAIUM CPABHMBAEMBIX KAa3aHCKUX
Bepcuit

Ka3anckue Bepcun

1 2 3
2000 r. 2004 r. 2011 r.
WznarenscrBo «/latik-Ilpecc» |U3nmatenbcrBo «Ceo3mik-CnoBaps»|  M3marensctBo «Kas3piHaib
OHTYCTIK»

KoznoBoe Ha3BaHue, mMprCBOSHHOE MyOINKALIAIM
KBI | KB2 KB3*
* — Ha ocHoBe nuTepatypsl [9]
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B cooTBeTCcTBHM C MpaBUJIaMy TEKCTOJIOTHH, BEPCUU 3TOTO M3/IaHUS TaK)Ke ObLIU MOJHOCTHIO
U3YYEHBI, U 0Ka3aJI0Ch, YTO OHM HE OTIMYAIOTCS APYT OT Jpyra Io cojepkanuto. OHaKo pa3HULa
3aKJIIoyYanach B MOPSAJKOBBIX HOMEPAaX XMKMETOB M B TOM, YTO CTUXHU MYJPOCTH B OJHOW BEpCUU
JIaHbl C APYTMMH TOPSAKOBBIMU HOMepamHu B Apyroil Bepcuu. CpemaHue cTpodbl HEKOTOPBIX
XMKMETOB B CPAaBHUBAEMBIX BEPCHUSX IOJHOCTHIO OTCYTCTBOBAIM WMJIM NepekpriBanuchk. Hampumep,
x0Ts1 HoMepa myapoctei B penakumsx KB1 u KB2 o603HaueHbl B IpaBUIBHOM TOPSJIKE OT Havasia
1o KoHua, B Bepcuu KB3 xukmers! nepeunciensl kak «72 (71)» nocie cemuaecartu. B tabnuie 6
HUKE PUBEICHBI OCHOBHBIE PA3IUYUSL:

Taoauna 6 — OTiauuns Ka3aHCKUX BepCcHil

KB1 | KB2 | KB3
KommgecTBo XMKMETOB
148 xuxMeT 1 MUHAIKAT | 148 XxuKMeT U MUHAIKAT | 153 xuxMeT 1 MUHAIKAT
HecooTBeTcTBHE MOPSIKOBEIX HOMEPOB BEpCHiA
1 XuKmeT 1 XuKmer 1 XuKMeT
2 XAKMET 2 XUKMET IIponomxkenue 1 xukmera
3 XHKMET 2 XUKMET 1 XuKMeT
[Iponomkenue 3 xukmera [Iponomkenue 3 xukmeTa 4 XUKMeT
77 XUKMET
75 XHUKMET 75 XUKMeT 77 (76) XuKMeT
148 xuxmeT 148 xuxmet 153 (152) xuxmer

B Bapuantax KBI1, KB2 mHorue crpoku ctpodsl oTcyTcTBYIOT. Hampumep, B ueTBepTOit
MYAPOCTH ATUX HM3JaHUN HET cTpod, oTHOCsmmMXCcs K 25, 26, 27 romam, a 24 u 27 roabl JaHBI
TOJILKO B OfHOW cTpode, Toraa kak B Bepcuu KB3 momHOCTBIO YHNOMSIHYTBI BCE€ BO3pacTHBIC
Mepuoabl. XOTs 6 MyIpOCTe B TpeX M3AAHUSIX HIACHTHYHBI MO TOPSIKOBOMY HOMEPY, B BEPCHIX
KB1, KB2 nBe mocneaHue CTPOKH KaxA0H CTpOodbl OOBEIUHSIOTCS C HadalbHBIMH CTPOKaMU
cienyromen ctpodsl U MPEACTABIAIOTCS Kak ojHa ctpoda. 4-5 ctpodsl 13-it Mmyapoctu B cOOpHUKE
KB3 nonnoctsio onymensl B Bepcusax KB1, KB2. Myapocts 47 u 48 KB1, KB2 6bu11 00be1MHEHbI
u cootBeTcTBOBaH 48 KB3. Mexy ciioBaMu CylIeCTBEHHBIX pa3iuduil He HAOJI01a7I0Ch.

Ha ocHoBe ananu3a cOOPHMKOB Ka3aHCKOTO M3/IaTENIbCTBA MBI PEIINIIN BHIOpATh B KaueCTBE
opuruHaina sepcuto KB3. Benp B 3TOM u3ganuu codpaHa BCsi MyApPOCTb, KOTOPOM HE OBLIO B ABYX
apyrux cOopHukax. [lockonmpKy 3TO TOCHEAHSSI BEPCHS IO XPOHOJOTUYECKOMY TOIY, MBI
yOenuiMch, 4TO OHa JOMOJIHEHA U OTPEIaKTHPOBAHA.

Tak kak OBUIO MOJYYEHO TOJNBKO MO OJHOMY H3JIAHUIO TAIIKEHTCKOM, KOKIIETayCKOW H
caMapKaHJICKOW BEpCUI, MbI HE CTAJIM TPOBOJIUTh YACTUYHOE CPABHEHUE MEXKYy HUMH.

Tamkentckoe uznanue, Boimennee B 1902 roay, 010 mepeBefeHo A. MyxaMemKaHYIIbI €
JPEBHETIOPKCKO-4araTaiCKOro Ha Ka3aXCKWW S3bIK 4YeThIipe pa3a B mepuoxa ¢ 1991 mo 1996 ron.
COopHuk comepxut 149 XUKMETOB, MUHA/IXKATOB, MOSICHEHHS W, HAKOHEI], (pakcumuie Ha apabCKoOM
si3bIKe. [1OCKOJIBKY B KHUTE HET TPAHCKPHIIMH, MBI CACNATN TPAHCKPHUIIIHIO MYAPCTBOBaHUH,
UCIIOJIB3YSl CUMBOJIBI TPAHCKPHUIIIIUN OPUTHHATIBHBIX apaOCKUX 3BYKOB, IIPECTABICHHBIE B TaOIUIIE
1. Dra pabora Obuta HeoOXoAWMa JUISI CPaBHEHHUS JAPYTUX BEPCUU MEXIYy COOOW C IIeNbIo
OIpesieNIeHUs] KAHOHUYECKOTO TEKCTA.

Kokmerayckuit Bapuant Obl1 u3nan B Actane B 2016 romy. COopHHMK OBLT TIEpeBeACH Ha
kasaxckuil s3plk  Mmanrasel HypaxmeroBeim. Kuura copepxur 59 wmynpocreit  Slcasm.
[Ipeanonaraercs, uto pykonuck Obuta nepenucana B XVI-XVII Bekax, Tak kak oHa O4€Hb CTapas,
YacTh HaJAMUCEH He BUHA. ABTOP BBICKa3aJl CBO€ MHEHHE 10 3TOMY IOBOJY CJIEIYIOIUM 00pa3oM:
«Het TOYHBIX CBEJACHHWI O TOM, KOTZa, TJi¢ M Ybel pyKoW Oblja HammcaHa dTa Komus. M3BecTHO
JUIIb, YTO 3TO OYEHb JPEBHsAA pyKonuch. Ha BHelIHel MOBEPXHOCTH HANMCAHO WM 4YeJIOBEKa
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«bexmyxammer AXxMeTynbl» (BO3MOXHO, bekmaramber). BHu3y Hamucano «Biazaenenr Mysuia
bexmyxammeTy. SBnsieTcs 1M 3TOT YEIOBEK MEPEMUCUYUKOM MYAPOCTU? XpaHUTEIb PYKOIHUCEH?
Hesicuo» [10]. MccnenoBarens nepeBen 56 Mynp, KOTOpbIe MOKHO ObLIO Mpo4yHuTaTh. [10CKONBKY
3Ta BEPCHsI TAKXKE COJEPKUT CTPOdBI, HE BCTpEUaIOUINecs B IPYrUX U3JaHUSIX, OHA SBHO SIBJISETCS
paboToii, TOTOMHSIONIEH H3BECTHBIE HA CETOAHSIIHIN JIeHb PYKOIIHCH.

Camapkanjckas Bepcus, yIIOMsSHYTas B Hauaje Hallel riaBel, Obuia Hanucana B X VII Beke.
COOpHHMK COIEPKUT CeMbJecAT IecTh Myapocteil. IlockonbKy TpaHCKpunims U (hakcCuMuie
MIpeJICTaBJIeHbI MapaieabHo, ObLIO YI00HO U KOM(OPTHO CPaBHUBATH UX C APYTUMHU BEPCHUSIMH.

B cratee paccmoTpeHnl Bce Bepcuu, omyOimkoBaHHble B Kazaxcrane. Kaxaplii cOOpHHK
AQHAJIM3UPOBAJICS 1O MPAaBUJIAM TEKCTOJOTUU. LIl onpenesneHns KaHOHUYECKOTO TEKCTa MYyJIPOCTH
SlcaBu u3 Oojee yeMm JECATH BepCHil ObLIM BBHIOpAHBI MSATh OCHOBHBIX COOpHHKOB. VM Obutn
MIPUCBOCHBI CIIeIUaIbHbIE KOAOBbIE MMeHA. MM ObLTH MPUCBOEHBI ClielMalbHbIe KOAOBhIE Ha3BaHUS
(Tabnuma 7).

Tabaunna 7 — KogoBble Ha3BaHUS BHIOPAHHBIX BepcHil

CramOyn 1998 Kazans 2011 Tamkent 2007 Camapkang 2014 | Kokmeray 2016
CB2 KB3 TH* CmpH** KH

* — Ha ocHoBe sutepatypsi [11]
** — Ha ocnoBe nmurepatypsi [12]

B pesynbrate uccienoBaHus ObUIO YCTaHOBJIEHO, YTO TALIKEHTCKas BEPCUS IOJHOCTBIO
COOTBETCTBYET BEPCUU Ka3aHCKOIO M3JaTeiabCcTBa. B camapkaHICKOM BapuaHTe OBLIO 3aMEYEHO
M3MEHEHHE MHOI'MX CJIOB, a TaKKe OOHApyKEHO, YTO CTPYKTYpa MYIPOCTH HE COOTBETCTBYET
Tpanuuuu Scasu. Eciu roBoputh 0 Bepcum, HaiineHHoil B Kokmieray, To TOT (akT, 4TO MHOTHE
MYIpPOCTH ObUIM  YTepsHBl M3-32 JPEBHOCTU PYKONHUCH, CO3JaBajl TPYAHOCTH MpHU
TEKCTOJIOrMYecKoM aHaiu3e. OJJHaKO Mbl yOeIuIHuch, 4To MyApocTd B Kokierayckoil Bepcuu HET
B JIPYyTUX BepcHUAX. MBI MPUIUIM K BBIBOJY, YTO 3TO Oojiee Mo3aHee A00aBICHUE MYIPOCTU B ITY
BEPCHIO.

CpaBHeHHe 3TUX H30paHHBIX COOPHHUKOB MEXAYy COOOI cTaHeT OCHOBOW /JIsl BBISBJICHUS
MYJIPOCTH, XapaKTepHOW JUIsl Tpaauuuu SlcaBu, B MOCIEAYIOLUIUX HCCIEA0BAaTENbCKUX paborax. B
CBSI3U C OOJBIIUM KOJIMYECTBOM SKCIEPUMEHTOB, IPOBEJICHHBIX B XOJE€ HCCIIEOBaHUS, He
MIPE/ICTaBIsIETCSl BO3MOXKHBIM BKJIIOUUTh B HAY4YHYIO pa0OTy pe3yiabTaThl Bcex M3 Hux. OnHako
OCHOBHas MH(OpMalUs NPeACTaBICHA B IIOJHOM 00beMe.

3ak/oueHue

UccnenoBanme Bcex Bepcuii cObopHuka «/luBan Xukmer» Xomku Axmena Scasu
MPEACTABISIET COOOM BaXXHBIM B3TJISJ B MHOTOBEKOBYIO DJBOJIIOIUIO ATOTO JIMTEPATYPHOTO
MpOU3BEICHUS. AHATU3UPYS CTPYKTYPY, JEKCUKY XHUKMETOB M JPYIHe acCleKThbl, Mbl PaCKpbIBAEM
IyOOKHE CJIoM KyJabTypHOro u nyxoBHoro Haciemusi. JK.A. CyrneiliMeHOBa B CBOEHM CTaThe
MOAYEPKHYJA, UTO TIYOOKOe cofiepkaHue «J{MBaHM XHKMET» MPU3BIBAET MPOCTHIX JIOAEH K 100py
Y CTIPaBEIJTUBOCTH, TTO3BOJISISE UM TTUTATh JIOOOBB K bory, uenoBeky u BceM cymiectBam. J[yXoBHBIE
yUEHUs, U3JI0KEHHBIE B TOM COOpHHKE, HE TOJIBKO CTalli MOMYJISPHBIMH, HO U CMEIIAIHNCh C
HApOJHON MYIPOCThIO. DTO MPOU3BEACHUE HE TOJBKO MPEIOCTABISIET MPAKTUYECKUE HAIIPABICHUS
JUIS JKU3HH, HO TaKKe BJIOXHOBJISIET HA YriyOJeHHOE MOHMMAaHHUE TyXOBHBIX IIEHHOCTeH [13, c.
116]. Takum oOpa3om, «JlMBaH XMKMET» OKa3bIBae€T 3HAUMTEIBHOE BIMSHHE Ha MUPOBO33PEHUE U
JyXOBHOE Pa3BUTHE T€X, KTO 00pAaIaeTcs K €ro COAepKaHUIO.

CtpyKkTypHOE MHOTOOOpa3ue COOpHUKA MPEIOCTABISET HE TOJBKO YHUKATBHBIC MIEPCIICKTUBEI
Ha KOMIIO3UIINIO, HO ¥ MO3BOJISIET YBUAETh, KaK KaKJasi BEPCHSI MPEACTABISET COOON yHHKAIbHOE
TBOPUYECKOE BOCIIPUSATHE SIcaBU U B TO K€ BPEMsI OCTAETCs YaCThIO O0MIEH KyIbTYpHOU TPaIULIUH.
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Jlexcuueckuii aHaiaM3 pacKpbhIBaeT OOraTCTBO $3bIKA, KOTOPBIA KUBET U pPa3BUBACTCS B
KaXXJ0¥ BepcuH. TEpMUHBI U BBIPAXKEHUS MOJABEPTAOTCS U3MEHEHUSAM, OTpa)as BIUSHUE BPEMEHHU,
KYJbTYPHBIX TE€UEHHN W HHIAUBHUAYAJIbHBIX NEPEKUBAHUM TEX, KTO B3aWMOJCHCTBOBA C ITUM
TEKCTOM.

OOmuii BBIBOA 3aKiO4aeTcs B TOM, 4YT0 «J/luBaH XWKMET» — 3TO HE CTaTUYHOE
MIPOU3BENICHUE, A JKUBOM, MEHSIOIIMICA TEKCT, KOTOPbIA IPOJOJKAET BIOXHOBIATH H
COBEPIICHCTBOBATHLCS O] BIUSHUEM KaXJI0T0, KTO ¢ HUM B3auMO/IeicTByeT. PazHOOOpas3ue Bepcuit
HE yMaliieT ero IEHHOCTH, a, HAo0OpOT, MPUIAET €My MHOIOIPAaHHOCTb, MO3BOJSSA KaXKIOMY
YUTATEII0 HATH B HEM YTO-TO YHUKAILHOE JTUYHO JJIs CeOsl.

UccnenoBanue pa3nuyHblXx Bepcuid «JIMBaHM XHMKMET» HE TOJBKO paclIupsieT Haule
MMOHMMAaHKUE TBOpYECTBa X0 KM Axmena SlcaBu, HO Takke Mo3BosieT OoJiee TITyOOKO B3TJISTHYTh Ha
KUBOE Hacjleaue, KOTOpPOE MPOJOJIKAET HBOJIOLUUOHUPOBATH B JUAIOrE C KaXKIbIM HOBBIM
ITOKOJICHUEM.
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«BABBIPHAMAJAT'BD» YHAICTAHABIK CYTKOPEKTIJIEP ATAYJIAPBIHA
TIIAIK TAJIJAY: 9TUMOJIOT' YA, CEMAHTHUKA

Angarna. Tapuxrta 3axup aa-nuH Myxammen baObip naTimia skoHe akbIH PETiHJE FaHa eMec,
COHBIMEH Oipre reorpad, 3THOTpad), TAPUXIIBI PETIHJE J¢ TaHbIMAJ. BYHBIH JoJIei — OHBIH dJieM
oneOueTiHAe JNalbIKTBI OpbIH anaThlH «baOblpHamay aTThl  ©MIpOasHIBIK IIBIFAPMACHI.
«babbipHama» XV raceipabiH coHbl — XVI raceipabiH 6ackinga Opra Asusga, AyFaHCTaH MEH
YHzicTanna OoniFaH OKUFajap/bl IIaraTtail TuliHAe OasHmaiael. «babbipHaMmay KapaTbUIBICTAHYFa
KATBICTBI TEPMUHICPAIH Ka3bIHACH OOJIBIT, COMI IQYIp/AiH TapUXH KOHE TaOWUFH jKaraiibiHa Oipereit
TIIAIK TepcreKkThBa ycbiHAAbl. «baObipHamanarel» ¢uopa MeH (¢dayHaHBIH CypeTTenyi
3.M. BaOwIpabIH TUIIIK TOXIpHOECIH TYCIHY YIIIH MaHBI3/bl JHHTBUCTHKAIBIK pecypc OOJbII
Tabbutanbl. byn makanana «baOsipHaMana» TipkeareH Y HJIICTaHa MEKEHICHTIH CYTKOPEKTUICPAiH
aTaynapbl JKaH-KAKThl ~ TalJaHAIbI. 3EpPTTey OCHl TEPMHHJIEPIIH OITUMOJIOTHUACH  MEH
CEeMaHTHKAaCchlHA Ha3zap aynapajbl. ABTOpIIAp YHIICTAHABIK CYTKOPEKTUIEPHAIH araylapbl aTairaH
aiiMaKTa TYpaThIH XaJbIKTapblH TIUINEPIHEH ajblHFaH ce3fep OOoybl MYMKIH JereH OoJrkam
xacaiinpl. @ayHanelH «baObipHaMaga» Kyilenl cUMaTTatybl, HAKThl aTKaHIa ipl >kKaHyapiapJaaH
Killll JKaHyapjapra, CYTKOPEKTUIepJeH Cyla MEKEHAEWTIH jKaHyapiapra JEHlH KapacThIPbLIybI
YHIICTaHHBIH JKaHyapiap OJIeMiHIH KeH IUHTBUCTUKAIBIK MOPTPETIH KacalIpl Jem ecenTeii.
Makanana T OUTIMIHIH CHMATTaMallbl JKOHE CaJIBICTBIPMAbl SIICTEPl KOJJIAHBUIBIN, bandar, fil,
gayni uy, gilahri, hati, kalahara, karg, kitahpday, miis-i xurma, nawal, nilagav, sahra’i gavmes
nered 12 TepMUHHIH 3TUMOJIOTUSICHI MEH CEMAaHTUKACHI KapacThIPBLIAIbI.

Kiar ce3nep: baGripHama, YHIiCTaH, TEPMUHOIOTHS, STUMOIIOTHS, CEMaHTHKA.
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Abstract. In history, Zahir ad-din Muhammad Babur is known not only as a king and poet,
but also as a geographer, ethnographer, and historian. Proof of this is his autobiographical work
«Baburnamay, which occupies a worthy place in world literature. «Baburnamay in the Chagatai
language tells about the events that took place in Central Asia, Afghanistan and India at the end of
the 15th - beginning of the 16th centuries. The Baburnama is a treasure trove of natural science
terms that provides a unique linguistic perspective on the historical and natural conditions of the
era. The description of flora and fauna in «Baburnama» is an important linguistic resource for
understanding the linguistic experience of Z.M. Babur. This article analyzes in detail the names of
mammals living in India, recorded in the Baburnama. The study focuses on the etymology and
semantics of these terms. The author suggests that the names of Indian mammals may be words
borrowed from the languages of the peoples living in those regions. The authors suggest that the
names of Indian mammals may be borrowed from the languages of the peoples living in the
specified region. The article uses descriptive and comparative methods of linguistics to study
etymology and semantics of 12 terms: bandar, fil, gayni uy, gilahri, hati, kalahara, karg, kiitahpay,
mus-i xurma, nawal, nilagav, sahrda’t gavmes

Keywords: Babyrnama, Hindustan, terminology, etymology, semantics.
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JIMHrBHCTHYECKUH aHAJIN3 HA3BAHUM MHAMHCKUX MiekonuTawmmx B «badypHame»:
3THMOJIOTHSl, CEMAHTHKA

AnHoTauus. B ucropun 3axup an-nuH Myxamman baOyp u3BecTeH He TONBKO Kak Lapb U
MOdT, HO H Kak reorpad, dSTHorpad, HCTOPUK. J[OKa3aTeTbCTBOM 3TOTO SBISETCS €ro
aBTOOMOrpaduueckoe npousseneHne «babypHamey, 3aHUMaroIee JOCTOHHOE MECTO B MHUPOBOIi
muteparype. «babypHaMme» pacckas3plBaeT Ha YaraTaiCKOM SI3BIKE O COOBITHSX, MPOM3OIMISANINX B
koH1e XV-nHauane XVI Beka B Cpeaneil A3un, Adranucrane u Unnun. «babypHame» siBisercs
KJIaJIe3bl0 TEPMHHOB, CBSI3aHHBIX C €CTECTBO3HAHHWEM, Npeuiaras YHHUKAIbHYIO SI3BIKOBYIO
NEePCHEKTUBY UCTOPUUYECKOIO U MPUPOJHOIO COCTOSHUS TOM snoxu. Onucanue ¢iopsl U GayHsl B
«babypHame» SIBIISIETCS] BaKHBIM JIMHTBUCTHYECKHM PECYPCOM JUIS IOHMMAHUS SI3BIKOBOTO OITBITA
3.M. BaOypa. B 310if cTaThe MoApOOHO aHATM3UPYIOTCS HA3BAHUS MIIEKOIMTAOLINX, OOMTAIOLIUX B
Wupnu, 3apeructpupoBadHbix B «babypHame». B mcciieqoBaHum 0OCHOBHOE BHUMAHHE YACISECTCS
STUMOJIOTUM U CEMaHTHKE 3THX TEPMHMHOB. ABTOPHI MPEAINOJIATaloT, YTO HA3BaHMUS HHIUHCKUX
MJIEKOMTUTAIOIIUX MOTYT OBITh 3aMMCTBOBAHBI M3 SI3BIKOB HApPOJOB, MPOKUBAIOIINX B YKa3aHHOM
peruone. CuuTaercs, yTo cucTeMaruyeckoe onucanue ¢ayHsl B «baOypHame», B 4aCTHOCTH, OT
KPYITHBIX )KHBOTHBIX JI0 MEIIKHX, OT MJICKOITUTAIOIINX JI0 KHBOTHBIX, OOUTAIOMINX B BOJE, CO3/1aET
OOIIMPHBIN JIMHTBUCTHYECKUI MOPTpeT *XUBOTHOro MmMupa Muauu. B cratbe paccmarpuBaroTcs
ASTUMOJIOTHSI M ceMaHTuka 12 TepmuHoB bandar, fil, gayni wy, gilahri, hati, kalahara, karg,
kiitahpay, mis-i xurma, nawal, nilagav, sahrd’i gavmes c WCIOIB30BAHHUEM OIMCATEIbHBIX H
CPaBHUTEIHLHBIX METOJIOB JIMHTBUCTHKH.

KuroueBblie ciioBa: baGypuname, MHaus, TEepMUHOIOTUS, STUMOJIOTHS, CEMaHTHKA.

Kipicne

3.M. Bbabbip «baOGbipHamama» TaburaT MeH KOpIIaFaH OPTaHbBI, OHBIH IMIIHAE Y HICTAaHHBIH
(ayHachlH erKei-Ter ke cumarTayfa ThIpbIcKaH. JKaH-)KaHyaplapJblH SKalIbl aTaynapbl Oy
eHOekTe Kem ke3necedi. KaHa opTamaH anraH ocepiepiH OeiiHenel oTwIpein, 3.M. BbaOwip
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KEPTUTIKTI KaHyapyap TypJepiH CcuImarray YIOIH ajyaH TypJi TEpMHUHIACP KOJJIaHa]Ibl.
«babpIpHaMaarel» 300JI0TUSFA KATATBIH TEPMHUHICPAl 3€pTTEY COJI Ke3[eri YHiCTaHFa KaHuai
dayHna Typiepi TOH OOJFaHBIH >KOHE OJap[bl aBTOp Kaiai KaObUIAaraHbIH Oalikayra Oipereit
MYMKiHAIK Oepeni. bizain mikipimismie, YHIiCTaHaa TIPIIUIIK €TeTiH ¢ayHa TYPKI XaJIbIKTapbIHbIH
KOIMIIUTr YIrH TaHCHIK OoiraH. ColikeciHIe, oJapapl aTay KaXETTLIri Je OonmaraH. On0erTe,
¥ub1 JKiGeK >KOJIbI, MOHFOJI IATKBIHIIBUTBIFBI JKOHE COJI CEKUII XaJbIKTapIbl TYPJIi caliafa e3apa
OaifTaHBICYFa, OPEKETTECYTe UTEPMEIICUTIH TApUXU CEOCNTEPAiH dCepiHEH TIIACPAIH JICKCHKAIBIK
KabaTbiHA KipMe ce3nep eHinm Jkataiel. JIereHMeH peanuiiae OHJAal CYOBEKT-OOBEKT,
KYObUIBICTApMEH KYHJEMIKTI Oerne-0eT KEeJIMEereHIIKTeH, OJIApJbIH KOJJIAaHBICHI QJICIpeN, YMBIT
OoJajbl, 1 KOJJIAHBIC aschl aca Tap 0oiaMak. by mikipimisre cail YHAICTaHAaFbl )KaHyapiiap, OHbIH
IIIHIe CYTKOPEKTLIep aTayinaphbl KapacThIPhLUIAIbI.

3eprrey daicTepi MeH MaTepuaaap

Atanran kymbicTa «baOblpHaMaHBIH» YHIICTAHIA MEKEHICWUTIH CYTKOPEKTI >KaHyapiap
aTaynapbl FaHa KapacTelpbliazbl. byHbIH ce6el1 — keneM jxarbiHaH 1iektey. CoHaaii-ak caH Typii
ATUMOJIOTHSUIBIK OOJDKaMIapIibl erKeU-TerKeHIl ce3 eTmneyiMmizmiH ae cebebi OChIHaa KaThIp.
AKMKaTKa JKakblH JiereHaepiH OipaeH Oepill  OTBIpABIK. 3epTTey MakcaThbIMbI3fa COWKec
CHITaTTaMaJIbl, CAJBICTRIPMAIIBI TUIAIK 3€PTTEY 9IICTEPl KOIAAHBUIIBI.

dayHa JIEKCUKACBIHBIH TIIII FaJBIMIApPIbIH 3€pPTTEy HbICAHBIHA alfHAJIFaHbIHA KOIl YaKbIT
Oonpl, anmaiia MIeNIiMiH TammaraH mocenesep o Je kerl. JKaHyapnap arayiaapbelH 3epTTeyeri
aJIFallIKbl Macelle — TepMuHoJorus maceneci. JKaHyapiap araybl TakbIpbIOBIHIAFbl 3€pTTEY
KYMBICTapbIHAa TEPMHHJIEPIIH KOJIAHBICHI 9p KeJKi. «300HMM» TEPMHHIHIH KOJIJAHBICHIH/IA
Oipi3ainik koK. byn tepmun XX F. 60-xbpuigapnan Oacram T OUTIMIHIE KOJIaHbUIA OacTajbl.
KeiiOip ranpimMpap OyJl TEpMUHII >KaHyapiap oJieMiHE >KaTaTbhlH JKaHyap, >KaHIbl MaKIYKTbIH
KaJbl araybl peTiHAe NaijganaHca, keilOip rambiMaap OyJl TEPMHUHMEH KaHyapiiapJblH SKalKbl
ecimaepin (Meicanbl, Axkmeoc, Kynazep, T.0.) atayabl JOTUKAIBIK TYPFBIJIAH IYPHIC JIEM €CETTeHIi.
by Mocene omi KyHre nediH 3epTTeylli FalbIMAApAbIH apachlHIa MiKip-Tajlac TYFbI3ansl. bi3miH
MIKIpiMi3IIe, 300HUM — TEK JKaJIKbl €CIMJIepre KaThICThl KOJIJaHbLIYbl THIC TEPMHUH, OUTKEH1 «OHUM»
JIeTI asKTaJaThlH TEPMHUH aneuIaTUBTEpre, SFHU JKalllbl aTayJlapFa KaThICThl KOJAaHblIMAaca Kepek.
byn cebenTi 3epTTeyiMi3fie KapacThIPBUIATBIH CYTKOPEKTUIEPIIH TYpiH OUIIIpEeTIiH ce3aepre
KATBICThI «300HUM» TEPMHUH1 KOJIAaHbUIMAM IbI.

«babbsIpHaMaarel» JKaHyapiiap atayjapblHa KeIrnec OYypbhIH, €H alJbIMEH TYPKI TiIEpiHIH
Tia OUTIMIHJE JKaHyapjap aTaylapblHbIH 3epTTEyJIiHe KbICKallla 110y kacan eTelik. by atanran
OaFpITTTa JKYPTri3UINeH 3epTTEYIEPiH 911CTEMECIH, IICTYPIH TYCIHYT€ bIKIAN €Te/l.

Typki Tingepinzeri »kaHyapiap MeH aH ataynapbl 1960 »xbuinapaaH Oacranm 3eprrene
Oactanael necek O6omaapl. TypKiTaHyma aTainFaH JISKCUKAIBIK KabaTKa ajFall PeT CalbICThIPMabI-
Tapuxu Tajjaay skacaraH faiasiM — A.M. Ilep6ax [1]. Fanbim Typki TinaepiHzaeri skaHyapiap
ataynmapblH erKei-Terkein Tammay OapbIChIHIA OJIApIbl MOHFOJI JKOHE TYHFBIC-MaHBXYP
TiAepiHaeri OanamanapbIMEH CaJBICTBIPBIN, €H KOHE TYJIFalapbl MEH KipMeleHy Ke3JepiH
aHpIkTayFa THIpBICTHL. A.M. IllepOak Oyi1 3epTTey KYMBICHIHIA 300JIOTHSI TEPMHUHIIEPiHE )KaTaThIH
Ce3JIEpiH T OUTIMIHIErT 3TUMOJOTHUSAIBIK OOJDKaMAapbhlHA CHIHM Ke3KapacmneH Kapaijel. Typki
TUIAEPIHACT] TYJIFaIapbl KyHelni Tangayra YMTbUIFaH, ce0ell TUIIIH e31H/e )KaHyapiiap/bl ataya
KyHeniiaik 6ap. ARTanbIK, TYpKi TUaepinae Oenriti Oip 3aHABUIBIKIEH TOPT TYJIK MaJbl )KachIHa,
KBIHBICbIHA, TYCIHE, T.0. cunmaTTapbliHa Kapail atay Oalikanaasl. CelTin, ojap/sl Tajjaayaa FaibiM
TYP-TYKbIMFa KaThICTBI aTayJlap/bl, MIITIPIJTeH aTaJbIK, TYKbIM aTaJIbIK, aHAJIBIK, TOJ XKOHE JKaChl
OOMBIHIIIA TONTAP/ABI, COHBIMEH KaTap MUANEKTUTIK HYCKalapael KapacTeipansl. COHBIMEH Kartap
KaHyapiap MEH aH arayjapblHa ce3)XacaMIbIK Tajlay >Kacalblll, OJIApJbIH (POHETHUKAIIBIK,
KYPBUIBIMIIBIK-CEMAaHTUKAJIBIK €PEKIIENIIKTEeP1 CO3 eTIIE/].
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«CpaBHUTEIBLHO-UCTOPUYECKAs TpaMMaTHKa TIOPKCKUX S3BIKOB» [2] eHOeri aratypki Tim
JICKCUKACBIHBIH KYPaMBbIH, €PEKIICIIKTePiH 3epTTeyre 30p yJec KOCKaH eHOeKTepIiH Oipi exeHi
aHbIK. ATanraH eHOeKTe MaJl IIapyallbUIbIFbI JIEKCUKAChI, CYTKOPEKTI XailyaHnap, xabaiibl xoHe Yii
YKaHyapJapbIHbIH aTayiaapsl, T.0. 3eprreneni. Kanyapmapasl OUIAIPETIH JKaIbl aTaynapablH TYPKI
npadopManapsl KaJlblHA KENTIpUIIN, CO3AEpHAiH KOHe, OpTa FachIPIBIK KOHE Kazipri TYpKi
TUIAEPIHACTI TYJIFajapbl MEH MarblHajapbl Kenrtipuieni. EHOex aBTopmapbl antail TuUIIEpiHIETi
napayuIebAepIi KapacThIPa bl )KOHE HETI3T1 STUMOIOTUSIIBIK OOKaMAap Ikl TaJIJai IbL.

Kasipri Typki Tuaepisieri xkanyapiap arayjaapblHBIH €KeT1 TYpKi jka30a eCKepTKIIITepiHe
oepinyin K. UOparumoB [3] kapacTeipazpl. FambIMHBIH AuccepTalMschl Kasipri arayiapabiy
OYpBIHFBI TYJIFANIapbl MEH OacTanKbl MaFrbIHANApbiHA Tanaayabl KaMmTuasl. M.M. KomnbuieHko e3iHiH
3epTTey JKYMBICBIH/IA TYPKI TIJIEPIHET] XKaHyapiap aTaylapblHbIH yaXaeMeciH 3eprreiai [4, 102-
108-6.]. Famemm: «Typki TingepiHiH uenepl >KaHyapiapAbl arayla aHIIBUIBIK I€H Maj
[IapyanbUIbIFBIHA aKTyaJJbl OeNriiepre eMec, Heri3iHeH ce3iM MyIIeJepiHe TiKeJlel acep eTeTiH
oenrinepre («Tyc», «CBIPTKBI TYP1», «1aybIChl») HEMEce KaHyaplapablH e37epi («ic-opeKeT Ueci»)
HEMece oJlapFa KaTBICTBl («opeKeT OOBEKTICI») JKacalaThlH YIepicTep Typaibl OIaHYIbI
pacrtaiiteiH Oenrinep OoiibiHIIa atay Oepmi» [4, 107-0.], — menm TYpKi XaJbIKTapbl >KaHyapiap/bl
aTayna KaHgail Oenrinepre MoH OepreHiH anbikraiiapl. B.U. Huanyc «[Ipobaembl cpaBHUTEIBHO-
HCTOPUYECKOTO HW3YYEHHUS JICKCUKU QITAaWCKUX SI3BIKOB» MAaKalachblHAa TaKbIPBINTHIK TOMTapFa
KATBICTBI CO3/IK MaTepHaAapAbl KapacThIPYAbIH MaHBI3JBUIBIFBIH aTam Kepcereai. FaasIMHBIH
MaibIMIaybIHINA, TYPK] TUIIEPIHIH TUIIIK KOPbIHA KaTaTbhIH CO3EP/iH ATUMOJIOTUSCHIH aHBIKTAy 1a
KAITTBIANITAHIIBIK 3ePTTEY HOTHKEIIEpiHe CYHEeHY KaKeT, OUTKEeHI TeK COJI JKaF/iaiiia FaHa ce3 Tyoipi
TapUXbIHBIH op AQYIpiHAET] HYCKalapbl aHblKTanaasl [5, 17-0.]. by mikipMeH kemnicriey KUbIH.

Kazak Tin OimiMiHIeTi 3TUMOJIOTHSUIBIK 13/IeHicTep TapuXbIHBIH OacTaybinaa K. KyOaHOBTHIH
TypFaHbl Oenrim. 3epTTeyill FaublM Ka3akK TUIIIK KOPBIHAAFbl KONTETeH CO3JEepAiH IIBIFY TEriH
aHbIKTan kepceTTi. Kazak TuTiHIEri TepT TYJIIK Mall, aH-)KaHyapjap arayJiapblH apHailbl
KapacTelpraH. «CKOTOBOJYECKHE MEXAOMETHs Ka3axoB» OasHIaMachlHIA auzvlp, Kowkap, T.0.
aTaylapblHbIH STUMOJIOTUSCHIH aHBIKTaNl Kepceredl. ATtanraH OasHIamMa Kas3ipri Kesre JeiliH
KeTrece Jie, OHbIH Ma3MyHbIH «Ka3ak Tiji jkeHIHJer1 3epTreyaep» [6] aTThl FaIbIMHBIH €HOCKTEp
KUHAFBIHBIH QJIFAIIKbl OachUTBIMBbIHAA akafgeMuk |. KeHecOaeBTHIH jka3FaH aiFbl CO31 apKbLIBI
TaHbICa aJaMbI3.

. XKanoO110BTIH 3€pTTEY KYMBICHIH/IA [7] Ka3aK TUTIHAET1 Maj aTtayiapbl JTUHTBUCTUKAIIBIK
TYPFbIIaH JKaH-KaKThl 3epTTeIiHOETeHIMEH, KbUIKb MaJIbIHBIH KAChIHA, JKbIHBICBIHA, TYCIHE, T.0.
TYpJIi JKal-KyliHe OalIaHbICThI O1pa3 AepeKTep OepiireH.

1975 xpuibl K. MycaeBThIH «JIekcHKa TIOPKCKHX SI3bIKOB B CPABHUTEIBHOM OCBEILEHUN» [§]
eHOeri »kKapbplK Kepil. 3epTTeylll FajlblM MaJjl IIapyallbUIbIFbl TEPMHHOJOTHUSCHI EHA1-€H/l
KajblnTaca OacraraH epre AQyipAe TYpKl TUIAepl MEH JHaleKTUIepiHIH OpTaKThIFbIHA Ha3ap
aynapanel. Tapany aeHreiine Kapail TepMuHIepal 1) Typki TULIEpiHIH OapibIFbIHAA, sI KOOicIHIEe
0ip TypaKTaJfaH MaFbIHACBIH/A, S ©3T¢ MaFrblHaJa KOJJaHBUIAThIH co37iep; 2) TYPKi Tinaepinae 6ip
s COJl ©3r€ MarblHACBIHAA Tapaidybl a3 ceszaep; 3) Oenrimi Oip TypkKl TITIHIE HEMEce MXKEKe
JMAJIeKTIH/Ie FaHa Ke3ECeTiH Co3/iep JIen YII TOMKa Oeuin KapacThipasl. FaiasiM, COHBIMEH Kartap,
aTtay TapaJdybIHbIH apea/blK CUTIATBHIH aTal oTei. AWTAIIBIK, KBINIIAK TUIACPIHAC Cublp MEH KOSH
COMKECIHIIIE chiliblp, Kotian NIET aTajca, OFbI3 TULACPIHIC UHeK, masuian TYPiHIe ke3aeceni [8, 62-
0.].

Kepuexkri raneiM O. KaiinapasiH «CTpyKTypa OZHOCIIOKHBIX KOpHEH M OCHOB B Ka3aXCKOM
si3bIke» [9] atThl eHOeriHae Oip OybIHIBI TYOIp HETI3MiH TI3IMIHJE JKaHyap aTtayjapblHBIH ey Oeci
kentipiired. Oman KeiiH kapblK KepreH «Thicsya METKMX M 00pa3HbIX BbIpakeHHi» [10] xoHe
«XanbIK gaHanbIFel» [11] aTThl eHOEKTEepIe KBUIKBI MaJlbIHA KATBICTHI KOITETeH (Ppa3eosIOTHSIIBIK
TipKECTEp STHOIMHIBUCTUKAJIBIK TYPFbIIAH CUIIATTAIa bl
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T.B. JIuHKOHBIH 3epTTey >XYMbIChIHAA [12] Ka3ak »oHE OpbIC TUIIEPIHIET XaHyapiap
aTaynapbl KAMTBUIFaH. ATalFaH eHOCKTE FajbIM jKaHyapJap/bl TYPiHE, )KachblHA, )KBIHBICBIHA Kapai
KIKTEy/le JIATBIH TEPMUHICPIH KOJIAaHaAbl. MbIcaibl, 60oHumOep (JaT. boos «ipi Kapa») — CHBIP
aTaynapsl, Kabaiionumoep (J1at. cabobuss — «KBIIKBI») — JKBUIKBI aTayJIapbl, KAMELIOHUMOED —
(mat. camellus — «ryiie») — Tyiie araynapsl, T.c.C.

O. XKakpiroB e3iHIH 3epTTey eHOerinae [13] Tyle ManblHa KaTBICTBI TULMIK OipiKTepi
Kapactelpanbl. b. Tmemun  [14] koif-emki araymapblHa  KaTbICTBI  TUILAIK — OIpIIKTEpAiH
STHOJMHTBUCTUKANBIK cunatbiH amryra ymrbuirad. C. CorenoBa «OOpa3Ho-¢oHOBas OCHOBa
YCTOWYMBBIX BBIPAXKCHHI, 00pa30BaHHBIX HA OCHOBE JICKCUKU CKOTOBOJICTBA B Ka3aXCKOM SI3BIKE)
[15] aTTBl FHUIBIMU-3EPTTEY JKYMBICHIH/IA KYpaMblHIa TOPT TYJIK MaJJbIH aTayiaapbl 6ap TYpakKThl
TIpKECTEP/li XKaH-)KAKThl KapacThIpabl. 3epPTTEy HOTIKECIHAC Ka3akK Tilli OOWBIHINA TOPT TYJIKTiH
imiHae Oackanapra KaparaHJa JKbUIKbIFA KaTBICTBI TYPAKThl TIPKECTEPAiH KOIl €KEHIH KOpCeTil,
0ipa3 TipkecTepiH OciHemi-asubIK Herizaepine Tokranaael. O. TokxoxaeBaHblH «Ka3ak TimiHaeri
dayna nexkcukacel» [16] aTThl 3epTTeyiHAe Ka3aK TUIHIEr >KaHyapiap araynapel (ayHa
JIEKCUKACBIHBIH Kypam/1ac OeJIIeri aschlHAa TaJlJaHa bl

A. TokrabaeBTbIH 3epTTey KyMbIChIHAA [ 17] 200-re KYBIK KbUIKBI aTayaapbl oepinreH. OHbIH
1IIiHe JKBUTKBI MaJBIHBIH TYCIHE KaTBICTHI aTaynap kemnren keszecedi. A. lsmapasiH «Kaszakrap
MEH TYPIKTEP/IiH >KbUIKbl ©CIpy MOACHHETI >kKoHE OHBIH peii» [18] arTel eHOeringe Kazak KoHe
TYPIK TUIIEPIHJETT KBUTKbIFa OAJIaHBICTHI JIEKCEMaap KoHEe oJIapbIH 0acka Ja TUIaepae Ke3aecyi,
KBUIKBIHBIH TYCTEpl MEH KacueTTepi, T.0. mamimertep Oepineni. b. Tokraryn [19] TepT Tyiik
MaJIJIBIH JKac MeJIIEpiHe KATBICTBI TYPKI TUIAEpiHAETri araynapisl Oip JIEKCHKa-CEeMaHTHUKAJIBIK
TOMTA TaJall, OJap/IbIH TAHBIMBIK MOHI MEH KOJIJIAHBLTY LIET1HE KEeKe-KEeKEe TOKTAIa/bl.

Kazak »xoHe 6acka &a TypKi TUIIEpiHJIE KBUIKbIFA KATHICTHI aTayiap MOJI Ke3JCCEeTiH IIKTCH,
oJlap FalbIMAAPABIH 3epTTeY HbICAHbIHA aiiHamFaH. JKbIUIKBI aTaynapbiHa KaThicThl H. AliTOacBaHbIH
«Kazak TimiHAeT! )KBUIKbIFa KaTBICTBI aTayJIap/IblH JCKCUKA-CEMAaHTUKAIBIK JKOHE JTyHHUCTAHBIMJIBIK
cunatel» [20] xone K. baditenmeBanbiH «Kaszak TUTIHAETT OKBUIKBI MaJIbiHA  KATBICTHI
(pa3zeonoTUsNBIK  TIPKECTEPIH DSTHOMOJEHU Yyoxkaemeci» [21] 3epTrey KyYMBICTapblH atarl
KepceTyre 60aabl.

Enniri ke3ekre 3eprrey maTepuaibiMbi3 — «babbipHaMay eHOETIH Ier] )KaHyapiap atayiapbiHa
kemleiik. byn OarbITTa aspiH-aynak 3epTrey eHOek Oap. OnapablH 1MIiHAE KOMAKTBICHI —
. Xaysummnsarin  «Botanica und Zoologica im Babur-name: eine lexikologische und
kulturhistorische Untersuchung» = «baObipHamagarbl O0TaHUKA XKOHE 300JI0THSL: JIEKCUKOJIOTUSIIBIK
KoHE MoJICHU-Tapuxu 3epTrey» [22] enberi. Fambim «babbsipHama» eHOeriH ObUTail CHUTIATTaNIbI:
«Baxup an-guH Myxammen baObp 1maratait TimiHAe KkasraH ecrtemiktepinne deprana,
MoyepanHaxp, AyraHcTaH *oHe Y HJICTaHIarbl ©CIMIIKTEp MEH jKaHyapJjapJblH TaOUFU Tapalybl
Typaibl eTe HaKThl ManiMeTTep Oepeni. Connaii-ak XV-XVI raceipnap ToFbIChIHIA OyIT aliMakTapaa
KaHJlall eCIMJIIKTEp ©CIpUIETIHIH, KaHaall Yii xaHyapiapbl YCTalFaHbIH atam oTTi. OHbIH (yiopa MeH
(dayHaHbl cunaTTaybl TEK €MKeH-TerKEWIUTIriMeH FaHa eMec, TINTi oIETTeH ThIC ©CIMIIKTEp MEH
KaHyapJapblH KyObUIBICTaphlH Ja TaHKaJapJbIK AN OeliHeneyiMeH epekiieneHeni. ocipece,
«YHaicran» TapaybiHna babelp Oprta Asus ¢uopacsl MeH (ayHAchbIHBIH OKULAEpIMEH XKHi
CaJIBICTBIPAa OTBIPHIN, OJApAbIH TYPKI aTayiaapblH yHeMi Kedtiperl. On YATTBIK SKH KEPTUTIKTI
aTtaynap/sl, SsFHU TYPKi, MapChl, ayFaH HEMece XUHAM TUIJIepiHeH TepMunaepai 6epeni» [22, 1-6.].
Faneim 150 sxanyap ataynapsis sxoHe 135 ecimMik ataymapbiH ominoOwmiik pernen oepemi. by tycra,
3005I0TUS MeH OOTaHHMKa TEPMHHJIEPl aTajfaH FHUIBIM cajalapblHIaFbl JKIKTEyIepre Coikec
OepinreHi aypeic 6omap efi, cebedi Oy «baGbipHamay aBTOPBIHBIH KYPFaH KyHeciH Oy3ajbl, OHBI
XKOK KbuTajel. «baObipHamMay TimiHIH xkyheniniri xakeiana E.H. XampaeBa «3nemenTts! uaeorpadun
B «babyp-Hame»» [23] aTThl MakanacelHIa co3 Ko3raiabl. FansIMHBIH 03 ce3i: ««baOpipHamama
KUHAJIFAH MaTepHajl >KyHeleHreH jXKOHEe JEeIyKTHBTI oMICTI KOJIJaHa OTBIPBIN, yKcac Oenriiepre
Heri3nenred Oenriiai Oip YFeIMIap CEeMAaHTHKAJIBIK KoJjeMi OOMBbIHINA SPTYpIl KiIacTapra, TONTapra
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KoHE Kim TomTapra OejiHemi. Mpicanbl, YHIICTaHHBIH CHIIATTaMachblH ajailbik. baObIp
yonasTTap/blH, TayJapAblH, ©3CHICP/IiH, XKXaHyapyiap MEH OCIMIIKTepJiH aTayiapblH Oenriii Oip
napagurmanapra medep opHaIacThIpaabl. ABTOp *KacaFaH MmapaJurManapAblH Oyl KjaacTapel e3apa
OallJTaHBICTBI DJIGMEHTTEPJIH OpTaK TYTACTBIFBIH Kypaiael. Tinti oHma Oipae-0ip apThIK ce3
TaOBIIMAI/IBI KOHE COJ HeMece 0acKa YFBRIMHBIH JKaHA/IaH CHT13UINeH aTaybl YIIiH 00C OPBIH JKOKY.
byHbl FanmpIM Makajgaga 300JI0THST MEH OoTaHWKa TEPMHUHACPIHIH >JKyheni OepilyiMeH e
monenzeiai. MaceneH, xaHyapiap oneMiHiH napagurmacel. JKyife imriHzaeri xyle NpUHIMITIHE
CYHWeHe OTBIPHIT, aBTOp OYJI MapaJaurMaHbl OIpHEIIe TOmMKa Oeiiesi: a) jkaHyapiap aTayJiapbIHbIH
napaaurmacel; 0) Kyc araylapblHbIH MapaJUTrMachl; B) Cy )KaHyapJiapbl aTayJapbIHIH MapaIurMachl
[23, 1-6.]. WU. XaysummasATiH eHOerinae Oy encuOeiimi. ExinmiigeH, eHOekTe, Keml »Kariaiiia,
TEPMUHAEPAIH dTUMOJIOTHSCH Oepinmeiini. Tek TepMuH, o1 TepMUH Ke3zaeceTiH «babbipHamanan
Y3iHIIMEH IIeKTene/i. Bysl OJNKBUIBIKTBIH, TOJNBIKTal OoJIMaca J1a, OPHBIH TOJTHIPY — MaKCaThIMBbI3
OoJMaK.

Tannay MeH HITHKEIep

«YHAICTaHFa TOH aH-)KaHyap» CO3iH €CTIreHJe KONIIUTIKTIH OWbIHA KeNETiH jKaHyap — M.
«babpIpHaMaa» 1a OYI atanFaH aliMaKThIH (ayHAChlH CHIIATTAy mijjaeH Oactamansl: «Bir fil dur —
Hindustani hati der — kim Kalpi vilayatining sarhaddlarida bolury» [24, 589-6.] = «On xepaeri
xabalpl xKaHyaprnapablH Oipi — niz. YHIICTaHIBIKTap OHBI Xamu Jem ataijsl xoHe on Kanmu
aliMarbIHBIH [IeKapachlHaa MeKeHaeni». Kepin TypraHbIMbI3ali, aBTOp aTaiFaH >KaHyapJblH €Ki
aTayblH KenTipeai: 0ipi Typki XxaiblkrapbeiHa Oenrimi Oosica (¥l JKibek xombl OyFaH YIKEH acep
eTTi), eKiHmmci TyciHikci3 Oosca kepek. «llim» ce3iHIH TYpKi TijAepiHEe Mapchl TUTIHEH EHTeHi
KYMOH Kentipmeiai. Typki TiaepiHeH Oacka J1a TUIIEpre eHreHi sKaiibl MojiiMeT Oap: «Oatk. ¢un
«cion» < mapc. a8] fil] «cmon» < mexir. [pil] «cmon» > apa6. ~f] fil] «cion» + usp. 2°8] pil] «cior»»
[25, 103]. ITin xxanyapsin Ouiniperin «baOblpHamanay TipkelareH Kejeci aray — hdti — XUHAW TiTiH

cesi. lIpiry Teri — caHckpur (E'%F[ [hastin]). Artanran TysiFaga CaHCKPHT TiIHIE Ka3bUIFaH
WHIYU3MHIH €H KeHe KacueTTi jkaz0anap >kuHarel — Bema MoTiHAepiHAE TipKenreH. ANTaNbIK,
1.84.17 xone 4.4.1., 1.6. PurBenana (Benanblk camxuTtanapablH €H KOHECI MEH HETI3TiCi — aBT.)
«TiT» MarblHACBhIHAA KomjnaHbutrad [26, 323-0.]. «[lim» nekcemachl KONTEreH TYPKI TUIAEpiHIE
OerceH i KOJIJIaHbLIBIT JKYP. Mbicaisl, xaribl Typk. pil, fil, KymbIk., HOF. nun, TaT. un «min» [28,
38-6.], 1.6.

YHIicTaH1a MEKEeH €TETiH, TYPKI XaJIbIKTapbIHBIH K001CIHE TAHCHIK XalyaHaap IbIH eHal Oipi —
My#i3TyMchIK. «babsipHama» Mmotininge karg [24, 589-6.] men OGepinemi. «MyH3TYMCHIK»-ThI
OUIaIpeTiH OyJ1 Tyjia mapcel TUIIHAE, aMaMeH, X Facbipaa (982 xk.) xkasputrad «Hudud al-Alam»
eHOerinae kezneceni [28, 84-6.]. Typki Tinaepine mapcesl TUIIEpiHEH eHreH Jen ecenteimiz. Typki
TiAEpiHae Ke3mecyi: Typik. gergedan, a3ip6. kargadan, Typxm. kerk, e36. karkidon, keipr. Kerik,
yitr. kerkidan, rarap. kdrkdddin, xeipeiM-Tatap. kerkedan, xkymbik. gargadan, raraywl3. gergeddn,
KapaibiM. gargadan. Kazax TiUTiHACTI Kepix co3i ae Oys1 KaTapjaa OOJysl THIC €11, JeTEeHMEH OHBIH
KOJIIaHBICBIHAA Oipi3ainik koK. bym xaitnel P. Cenapik: «Adpukama 0601aTblH HOCOPOT JIETEH
XKaHyapJel KeOiHece myuismymcolk nen (Oy1 Taza aymgapMa-Kaiabka), €Hl O1p OKYJIBIKTapaa Kepik
nen aransin xypai» [29, 200-6.], — neiai. Kazipri keszne «okupady MarblHACBIHIA KOJIaHBLIAIBI:
«Kepik (mapc. kepx) — MOWHBI Y3bIH, OUIKTITI 3 MeTpre JeiiH jKeTeTiH nana xanyapsd» [30, 232-0.].
«bip 3arTeiH (OYpHIH Ka3aK OLIMEreH aH-KYC, KaH-)KaHyapJap/blH aTTapblH HEMECE JKapaTbUIbICKa
KATBICTBl VFBIMJIAPJIBIH) aTATybIH Op OKYJBIK AaBTOPJIAPBIHBIH Ka3akKila OpPTYPJl YCBIHYBIHAH
BapUaHTTBUIBIK MPOOJIEMAChl TYBIN OTBIP. MbIcCalbl, ... ’KHUpad — Kepik koHe kaiinany» [29, 202-0.].
FampiM Kazak >KbIp-JacTaHIApbIHAH MBICAT KENTIpe OTBIPBIN, aTaJifaH TYIFaHBIH Oacka Ja
MaFbIHaJapbhlH axbIpaTbil kepceteni [31, 97-6.]. Kopeita aiiTkanma, Ka3ak >KepiHJE HOCOpPOT
MEKEHJEMETCHIIKTEH «KEPIK» €31 TUIIIH KypaMblHa €HT'€H/Ie MaFbIHACKIH Y3aKKa CaKTaill aqMaraH
JIET ECEITENMI3.
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«Yana sahra’t gavmes dury [24, 591-6.]. bynnarel sahrda’t gavmes — xabaiibl OyiBoOJa. Apabd
timinge ¢ ~<all (sahra)) — sxamanm [32]. Aiira kerepuiri, Typki TinAepinme ae ocanan Ce3i Tek
TOTIOHMMUKAJIBIK aleJUSITHB KaHa eMec, COHJIaii-aK CoJl ailMaliKTa MEKEeH €TeTIH 3aTThI Ja Olaipesi.
Mpicanbl, «KBIpFBI3 TUIIHIAE J/canaH €e31 ajamra, XaH-)KaHyapiap MEH OCIMJIIKTepre KaTbICThI
«oKabaib» (IUKHIA, HEKYIbTHBHPOBAHHBIN) MarbIHACKIH OepeTini Oenrimi» [33, 84-0.]. «Gavmesy —
oyiiBoa. M. XaysHmmnbaTiH Kepceryinie, «badbipHamana» Tyci Kapa OyiBOJI TaObIHBIHA KATHICTHI
«kild qaralar» TepmuHi KonmaneurraH [22, 89-6.]. Upan Timin 3eprreymi M.H. Boromto6oB aBecr.
kara- «ynken» MarblHAchiH Oinemipeni men ecenteiai [34, 92-93-66.]. On momim, an Geiimarim
caemew xaiinsl C.K. Kaparaesa: «mapcbl. Uise s [rap-mum] «OyiiBom» < s& «cublp, 6yka, eriz» +
Uite [MUII| «KOI»; TApChl 9NIeOU TUTIHIC 2d8, TIK. co6Mewl; KbIPF. Koomyul HEMece Koomyul yi
«CYTTI CHUBIP» MarbIHACBIH/A CHIeH; ©30. eaémyus «CyTTi» (CHBIpFa KaThICTHI), T.0.» [35, 20-0.] men
MomimMeTr Oepeni. FanbIMHBIH KOPCETKEH STUMOJOTHUSIIBIK OOJKAMbIHA KATBICTBI KOCAPBIMBI3:
GoNKiM, GyphIH Yuw S KoliFa j1a, JKackl Killli ipi Kapara J1a KOJIaHbUIFaH. YJIKEH CHBIP HeMece OyKa
emec, Oyl KaHyaplapAblH KypOaHIbIKKA IIaIbIHYbl KO JKEeTIMII OOJFaHIbIFbIHAH Jen OoJbKayra
Oomansl (Kyman(iiap)ra K¥p6aHIII>IKKa Ke3 KeNreH KaHyap eMecC, «KACHUEeTTI» JXKaHyap IIalbIHYBI
KepeK eKeHiH eckepiHi3). Uies& mekcemackl CYTTI cublpiaH repi Oyka, erisre OypelHHaH Oepi
KakplH OosiraH chiHAIBL. Ce3 KypaMBIHAAFBl Ui KOWMIBI MAaFbIHACKIH €MEC, aTalbIK MOHMAI Oepirt
Typ. MacesneH, CaHKCPUT TUTIHAE Oyl TYJIFa KOIIKAap MaFblHACBIH Oepeii, al ATHUMOJIOTHSChIHA
YHUICEK, MpayHAi-eyponaliblK *MmoysOs TYJIFachlHaH MIBIKKAH JIereH maibiM 0ap. OHBIH <«OKYH»
MarbIHacel Oap. MO0IiSO-S Hemece MaisS0-S — KOif; *KYH, KYHHEH HipiareH »xim; xam» [36, 747-6.].
JXKanyapaplH CHIPTKBI €peKIIeTiKTepiHe MOH OepceK, YK JKaFrblHAaH «CHBIp + KOW»-Fa KaparaHaa
«CHUBIP + KYH» >KYObI OPBIH/IBI JeT €CenTeiMi3.

3.M. BbabwIp cumarraran keneci aH — ipi 6exeH Typi — Hmiaraii (boselaphus tragocamelus):
«Yana nilagav dur. Bulandliq1 at¢a bolgay. Attin bir nemé inckérék tiir. Erkédki kok tiir. Bu jihattin
galiba nila-gav derlir. Iki ki¢ikriik §ax1 bar. Bogzida bir qan$din uzunraq tiiki bar dur. BahrT qotasqa
musabahat1 bar. Tuvagi uyning tuvagi dek erdi diir. Madasining rangi bugu-maralning rangi dek
diir. Sax1 ham yoqtur. Bogzidaq titkki ham yoqtur. Erkikigd baga bu topéaq vad' dur» [24, 591-6.]
= «YHaicTanaa Hunaeau xesnecedi. O KbUIKBI CUSKTBI Y3bIH, Oipak OJaH CoNl apbIK OoNajbl.
HputraliipiH aTanbIFbl KOK; HUla-eai aTanysl Aa conan 0osca kepek. Exi kinkeHTaii Myiiisi 0ap, ai
TaMarblHJa Oip cyileMHeH y3bIH Oip mok Tyk Oap. Ocbutaiimma Tay eri3iHe ykcaiabl. OHBIH
TYSIKTapbl KOMIMT1 OYKaHBIH TYSFBI CUSIKTBI. ¥ PFalllbl HBUTFAUIBIH TYC1 OyFbI-Mapasaikinaen. OHbIH
MY#i31 KOK, TaMaFbIHAAa TYK T€ JKOK. ATanblKKa KaparaHia aHajblFbl cemi3». byn arayabix
HETi31HJE 1€ «CHUBbIp» MaFblHaJbl Mapchl. gav TyOipi karblp. ON XUHAM TUIHJIErT KOK TYCIH
OinaipeTid nila ('_'ﬂT“IT) [37] ce3imen OipikkeH. Jlemek 3.M. baGbip Oy ce3kacaMHBIH YOKiH IypbIC
aHBIKTAIl KOPCETKEH JIEM €CEeNnTenMI3.

«Yana kiitahpay dur. Ulugluqi aq keyikcd bolgay. Muning iki qoli va iki but1 qisqaraq dur. Bu
jihattin kiatahpay derlary [24, 591-6.] = «Tarsl 6ip YHIOICTAaHIBIK KaHyap — KBICKAsK (300JI0THsIA
«akcucy). JleHeci KWIKTIKIHIEH; OHBIH alJBIHFBI KOHE apTKbl asKTapbhl KbICKA, COHIBIKTAH OHBI
KBICKa asKThI Jien aTaiael». [IbiapIMeH ae, mapebl Timinge oUsS [kiitah] «kpicka», s [pay] — «ask»
[38].

«Yana bir jerdnning erkdki hona yoSunlug keyik diir, arqas1 gara, eviki aq. Honaning $axidin
muning $ax1 uzunraq tur va purpecraq dur. Hindustani kalahara der. Aslda kala haran egéndiir,
ya'ni qara keyik, taxfif qilip kalahara deptiirlar» [24, 591-6.]. byx xepae e 3.M. BaGbip ce3min
HEeTIKTEH CoNlaii aTanFaHbl >Kaliabl akmapaT Oepeni: «YHaicTaHga XoHara (?) ykcac KHIK —
KapaKYUPBIKTHIH aTalbIFRl 1a 0ap. ApKachkl Kapa, KapHbI aK, MYHi31 XOHaFra KaparaH/a Y3bIHBIPAK,
TapMakTaJFaH. Y HAICTAaHIBIKTap OHBI Kalaxapa Aen aTainbl. bacTankeina xaia xapau, SFHU «Kapa
KHIK» JIeTeH, KeHiH OYJI co3 KbICKAPTHUIBIIN, Kaiaxapa JeT aTtaia oactanasi». XuHad TiaiHge Pl

(kala «kapay, «K0r0» HEMece «KOK-KOK»), [gRU (hiran) [37] — kwuik.
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«Yana bir gayni uy dur. Ki¢ikkind uy dur. Ol yerlarning ulug qocqarica bolgay» [24, 593-6.]
= «YHgicTanna eatnu oOyxacer na Oap. JleHeci >karbiHaH Oi3/iH YJIKEH KOIIKApaald, KIIIKEHTa
Oyka». 3.M. baObIpasiH Hemepeci, Moron Omneymrici AKOapblH OYHpPBIFBIMEH OHBIH TaPUXIIBICHI
O0yn Da3naplH KajaMblHaH Mapchl TUTIHAE >ka3buiraH, XVI raceipaarel MOFOJI UMIIEPHUSCHIHBIH
Oackapy epekmienikTepi MeH OWJICYIiHIH 631 Kailibl co3 eTeTiH («AkOapHaMay Oemimi) «AWH-U-
AxOapu» siku «AkOap OKIMIIUIIr» YIITOMIBIK €HOCKTE JIe aTajFfaH ipl Kapa TYpl CHUITATTaaibl:
«KyT KBUTKBICHI CUSKTHI KIIIKEHTal, Oipak eTe ofeMi OYKaHbIH eatiHu IeTeH Typi ae 6ap» [39, 149-
0.]. Taitan — benranma mblrapelIFaH epreKeiiii CUBIPABIH Oip Typi. Ypay TiniHme Tt [gainii] —
KimkeHTai cuslp [40]. by ce3nin KacklHAarsl Uy — IIBIFY TeT1 TYPKiiK ce3. by ce3 «cubipy ataysl
peringe M. Kamkapu cesmirinae Ttipkenren [41, 73-6.]. Kasipri tanma konpaneicta. bip rana
MBICAJT: Ka3ipri KeIPFbI3 TUTIH/AE aTalFaH MaFrbIHaFa ve Uy co31 KOJIaHBUIBI XKYP.

«Yana maymiin dur. Hindustan1 bandar der» [24, 593-6.] = «OcbiHaa maiiMbuigap na oap.
YHIiCTaHABIKTap MaWMBUIABl OaHOap JET aTalbpl». ATanFaH Ce3JiH (OHETUKAIBIK HYCKACHI —
vanar. Ce3xacaMbplHa Ooinacak, eki TyOipaiH OipiryiHEeH »acalfaHblH aHBIKTaMbI3. CaHCKpUT
timinage: dlHX [vanara] = (d9 (vana, «opman»)) + -IX (nara, «ep agam») [42, 672-6.]. Slran MaiMbLI
YHIICTEPAiH TYCIHITIHIEC «OpPMaH aJaMbl» OOJBIN IIBIKTBIL. MaWMBUIABIH TYpli MEH KbUIBIFbIHA,
TIPIIUTIK €Ty MEKEHiHe Hazap aynapcak, Oy 00KaMHBIH JIOTHKAFa COMKeC KeJIeTiHIH TYCIHeMi3.

YHaicTaHna TIpUIUIIK €TeTIH CYTKOpeKkTiaepai cumartayasl 3.M. baOblp ereykyipsoik,
TBHIIKAaHMeH askraiibpl: «Yana bir nawal dur, kisdin juzvi kicikrdk bolgay. Yigac¢qa ¢iqar. Ba'zi
miis-i xurma ham derldr» [24, 593-6.] = «Yunuicranga OyIFbIHHAH CON KilllipeK, Hayan JIeml
aTalaThlH kaHyap na Oap. On aramrapra epmeneiini. KeitGipeynep oHbI